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MASODIK KONYV.



HARMADIK RESZ.

1808-ban Alexander csaszar Erfurtba utazott, hopgs taldlkozzék Napoleonnal, s a
pétervari alkelé tarsasagban sokat beszéltek ennek az Unnepélgditasnak a nagy-
szefiségéébl.

1809-ben a vilag két nagyhatalmanak, mint a hogpdeont és Alexandert hivtak, annyira
ment a kdzeledése, hogy mikor Napoleon ebben aanévadat Gizent Ausztridnak, egy orosz
hadtest kivonult Oroszorszaghol, hogy volt elleiéséd Bonaparteval kardéltve {ikddjek
volt szbvetségestarsa, az osztrdk csaszar elleyjramment, hogy a felbb kdrokben mar
annak a lehékégébl is beszéltek, hogy Napoleon feleségll veszi Abebea csaszar egyik
leanyat. De a kulpolitikai kombinacziokon kivil embaz idben kulonds élénkséggel fordult
az orosz tarsasag figyelme ama beltalakulasok felé is, a melyek ekkor az allamkaryna
zat minden agaban véghementek.

E kdzben maga az élet, az emberek valésagos elét&srdekeik, az egészség, a betegség,
a munka és a pihenés, a gondolkodés, a tudom&tészet, a zene, a szerelem, a baratsag,
a gyilolet és a szenvedélyek terén, ment tovdbb a mgga & Bonaparte Napoleonnal valo
politikai baradtsagon vagy ellenségeskedésen, saniképzelhét atalakulason kivil éste
teljesen fuggetlendl.

Andrej herczeg két évet toltott falun, a nélkilgha fészkédl kimozdult volna. Mindazokat
a gazdasagi véllalkozasokat, a melyeket Pierre ganmdirtokan tervezett, de a melyekkel,
folyton egyik tervél a mésikra ugrandozvan, sehogy’ se tudott zdld agrgydni, mind-
ezeket az UjitAsokat Andrej herczeg, minden éshedvemegebltetés, és a nélkil, hogy
réluk béarkinek is szélott volna, megvaldsitotta.

A legnagyobb mértékben meg volt benne az a Pidiréeljesen hianyz6 gyakorlati fogé-
konysag, mely az ugyek menetét a maga rékxéidé minden nagyobb nekirugaszkodas és
er6lkodés nélkil, meginditotta.

Egyik, haromszaz lelket szamlaldé birtokan folszatmith a jobbagyokat (ez egyike volt
Oroszorszagban a legéldyen eseteknek), mas birtokain pedig a robotmualzaobrok-kal
cserélte fol. Bogucsarovoban a maga koltségén édpatbtelepitett le a s#iilasszonyok
apolasara és fizetett papot tartott, a ki a paggsreékeket irni €s olvasni tanitotta. Az év
egyik felét Andrej herczeg Lyszyja Gory-ban tokd#z apjaval és a fiaval, a ki még mindig
dajka kezén volt; a masik felét pedig bogucsardészkében, mint a hogy’ az apja a faltjat
a legéberebb figyelemmel kisérte azokat, tomérdaknket hozatott, és a mikor Pétervarrol,
az élet valddi forgatagabdl friss emberek jottekadn bamulva latta, hogy ezek az emberek a
kilst és bel§ politikdban tortént események dsmeretében medsmerasitak mogotte, a ki
pedig mozdulatlanul élt ott a faldjaban.

A gazdasagi teed#ton és a legkulonfélébb kényvek olvasasan kivilrAptierczeg ebben
az idbben még a mi két utolsé szerencsétlen hadjaratritikak leirasaval is foglalkozott, s
Osszedllitotta katonai rendeleteink és szabalygdataddositdsanak a tervezetét.

1809 tavaszan fianak, a kinek a gyamja volt, rjaba&tokaira utazott.



A tavaszi napfényben sitkérezve Ult a kocsijabaalnézte a sarjadzd éldtiszalakat, a
nyirfak el hajtasait s a véfényes kék égen uszkalo tavaszi baranylelelss, fehér
nyajait. Nem gondolt semmire, csak gondtalanuliédman nézett kordl.

Atkeltek a kompon, a melyen most egy éve Pierfigeskélgetett. Szériis és zoldséges kertek
kozt, keresztilmentek egy saros falun, leereszkeatyg lejn, a melyet a hidnal még meg-
maradt hé boritott, felkapaszkodtak egy sikamld@gjagos uton, tarlok és itt-ott zsendlil
bokrok kozott s belejutottak egy, az Utat két oldlaszegélye& nyirfa-erdbe. Az erdben
szinte forrosag volt a teljes szélcsendben. A &sldagadds rugyekkel ellepett nyirfdk nem
mozdultak, s a mult évi haraszt aldl frissZalak és lilaszin viragok bujtak ki. A nyiresben
itt-ott szétszért fensk, baja orokzoldjukkel a tél kellemetlen emlékétzaték fol. Az erdbe
érve a lovak meghorkantak s mind jobban kezdtekdiniz

Pjotr, az inas, valamit kérdezett a kocsistol, agknb valaszt adott. De Pjétr nyilvdn nem
érte be a kocsis egyuttérzésével s a bakrol odafoadyazdajahoz.

- Kegyelmes uram, milyen tiszta itt a leeg szélalt meg és tiszteletteljesen elmosolyodott.
- Mi az?
- Olyan tiszta a leveég kegyelmes uram.

.Mit beszél ez? - tidd6tt Andrej herczeg. - Hja, alkalmasint a tavasbedzél, - gondolta és
félrenézett. - Csakugyan, kizoldilt mar minders.ilgen kordn! A nyir, a galagonyajtsaz
égerfa is méar zsendul... De a tolgyfan még nyomé&tszik semminek. Amott van ni egy
tolgy”.

Az Ut szélén Allott egy tolgy. Legalabb tizszed&sebb volt a nyirfaknal, s tizszerte vasta-
gabb és kétszer olyan magas, mint ezek. Hatalntiggadvolt, tan két ember se tudta volna
korllfogni, &gai réges-régoéta letdérdosve, a kérggmepedezve és régi forradasokkal tele.
Otromba, 0Ossze-vissza szétterpesztett, girbe-géribmtalmas karjaival és ujjaival, mint
valami bosszus, vén és fanyar szérnyeteg allt otbsolygo nyirfak kézott. Egyedil csak az
erddben szétszort 6rokzold és dermedt tdngs ez a tblgy nem akartak magukat a tavasz
megnyilatkozasanak alavetni, nem akartak sem &za¥k sem a naprél tudomast venni.

.ravasz, szerelem és boldogsag! - mintha csakZglpt volna az a tolgy, - hogy’ nem Unja-
tok mar meg ezt a mindig egyforman buta és esztaieitast. Mindig csak egy- és ugyanaz,
és mindig csak amitas! Nincs se tavasz, se napoldegsag. Ime, nézzétek, ott gunnyasz-
tanak a lesuijtott, kihalt fedk, mindig ugyanazok, vagy itt vagyok én, én is sgesztettem
Osszetdredezett és megkoppasztott ujjaimat, badmoriitek Iégyen is ki - a hatambol, az
oldalaimbdl; a mint éttem, ugy allok itt ma is, és nem is hiszek a théayeitekben és
csaldéka almaitokban.”

Andrej herczeg, mialatt keresztilment azéerdismételten hatranézett erre a tolgyfara,
mintha csak valamit vart volnélé. Virdgok ésif a tolgy alatt is voltak, dé csak mogorvan,
mozdulatlanul, eltorzitva és makacsul allt ott Ktz

.lgen, igaza van, ezerszer is igaza van ennekggnek, - gondolta magaban Andrej herczeg;
- am hadd engedjék at magukat mas, fiatalabbakkeamn@mitasnak, de mi ismerjik mar az
életet, a mi életiink immar be van fejezve!” Ezzéblgygyel kapcsolatban a reménytelen, de
azért szomoru voltukban is jotegondolatoknak egész raja tdmadt fol Andrej herczeg
lelkében. Ennek az utazdsanak az ideje alatt, micghk Gjbol dtgondolta volna egész életét,
és mintha csak megint arra a megnyugtato, de relényeredményre jutott volna, hogy
semmi szikség sincs r4, hogy valamibe kapjon, y laagéletét minden izgalom nélkuil,
rosszat nem cselekedve, de semmi utan nem is vagyakell leéinie.



A rjazani birtok gydmhatésagi tgyeiben Andrej hegirek a kerileti marsallal is érint-
kezésbe kellett Iépnie. Akkoriban Rosztov AndregjeMiya volt a kertleti marsall, és Andrej
herczeg méajus kézepén elment hozza.

A tavasznak immar a melegebbszaka is megkezdott. Teljes diszében pompazott az
erds, nagy volt a por és olyan a forrésag, hogy vizletie¢élmenve szinte kedve kerekedett az
embernek megfurodni.

Andrej herczeg azon tddve, vajjon a dolgaiban mi mindent kell a marséhb@gtudakolnia,
rosszkediien ment végig az otradnoei haz felé vézedrti fasoron. Jobbrdl a fak aldl vidam
néi hangokat hallott s egy csapat fiatal lednyt piitat meg, a kik a kocsija @&t keresztil-
futottak az uton. A tobbiek &t, a kocsihoz legkdzelebb, egy feketehaju, sovéaliiinben
vékony, feketeszetnleanyka futott. Sarga kartonruha volt rajta, a fighér zsebkeibdel
bekotve, a mely alél kdczos hajfurtok kandikaltakA leanyka kiabalt valamit, de mikor az
idegent megpillantotta, a nélkil, hogy tébbé rattézena, kaczagva futott vissza.

Andrej herczeget egyszerre valami fajdalmas érzpe Imeg. Oly gyonyérvolt az id, a
nap oly fényesen ragyogott és kdroskorul olyan midé@lt minden; és ez a sovany és csinos
leAnyka még sem vett s nem is akart tudomast \endilétezéséil, s elégedett és boldog
volt, az6 sajat kilon, - alkalmasint ostoba, - de viddmaddy életében. Vajjon minek oril
annyira? Mire gondol? Bizonyara nem a katonai dyabtokra, nem a rjazani obrok-viszo-
nyok rendezésére. ,Mire gondol hat? Sdndlyan boldog?” - kérdezgette magatdl Andrej
herczeg szinte 6nkéntelendl.

Andrejevics llya gréf 1809-ben is csak Ugy élt @trae-ban, mint annak &te, vagyis
vendégul latta csaknem az egész kormanyzésagotdgszatokkal, szini éhdasokkal,
ebédekkel és muzsikusokkal szérakoztatta a verntdédmit minden 0j vendégének, Andrej
herczegnek is megorult éeel ottmarasztottét éjszakara.

Az unalmasan mulé nap folyaman, a mikor Andrej heget az ilsebb hazbeliek s az
eldkelbbb vendégek, a kik a kézeteashévnap alkalmabodl az 6reg grof hdzat szinte megtol
totték, szérakoztattdk, Bolkonszkij ismételten ib@ptott Natasara, a ki a tarsasag fiatalabb
részével mulatott és jokat kaczagott, s minduntaan kérdezte magéatol: ,Vajjon mire
gondol? Minek oril olyan nagyon?”

Este, mikor ezen az idegen helyen egyedil mara#tig nem tudott elaludni. Olvasott,
eloltotta a gyertyat, majd ismét meggyujtotta. Atszban, melynek ablakdeszkai is be voltak
téve, rendkivil meleg volt. Bosszankodott erre lgéhirén emberre (igy hivta Rosztovot), a
ki ottfogta6t, azt mondvan, hogy a sziikséges iratokat, melyekrasban vannak, még nem
kapta meg, és bosszankodott magéra is, a miértastdt.

Andrej herczeg folkelt s az ablakhoz ment, hogyykisa. Alig hogy az ablakdeszkakat

kitarta, a holdvilag, mintha csak mar rég lestensokzt az ablaknal, legott bearadt rajta.
Kinyitotta az ablakot. Csdndes, friss és vilagok am éjszaka. Kdzvetlenil az ablak alatt egy
sor lenyirt fa allott, melyek az egyik oldalrol fkknek latszottak, masik oldaluk pedig

ezlstos fényben furdott. A fak alatt valami bodimga és nedves palanta diszlett, melynek
szérai és levelei néhol ezlistds fényben csillogtak.

Tavolabb, a fekete fak mogott valami harmattollagd tet latszott, etil jobbra egy kirivéan
fehér torz§, nagy, borzas fa allott, folotte pedig a szintdlaggtalan, derilt, tavaszi égen a
telihold fénylett. Andrej herczeg kikonyokolt azaon és szemei rameredtek az égre.



Andrej herczeg szobaja a kbzépmmeleten volt; a folotte Iévszobakban szintén laktak és
aludtak. Ni beszélgetés hallatszott le felbllr

- Csak még egyetlen egyszer, - szolt odafénn égyang, melyet Andrej herczeg nyomban
megosmert.

- De hat mikor fogsz mér aludni? - felelt egy mésig.

- Nem fogok, nem tudok aludni; mitédegyek hat! Nos hat, még egyszer utdljara...
Két nsi hang elkezdett valami dallamot énekelni, melhawsihek a befejezése volt.

- Oh beh gyonydr No de most aztan aludjunk és legyen vége.

- Te alhatsz, de én nem tudok, - felelt az ablék Kézeledvén az eélshang. Nyilvan egészen
kihajolt az ablakon, mert még a ruhaja suhoga#taa $lekzete is lehallatszott. Elcsendesiilt,
megdermedt minden, ugy, mint a hold fénye és amiyékndrej herczeg is félt megmocz-
czanni, nehogy dnkéntelen jelenlétét elarulja.

- Szonya, Szonya! - hallatszott ismét az diang. - Ugyan hogy’ lehet most aludni! Nézz
ide, micsoda gyony@iség! Oh, micsoda gyonyi@ség! Ebredj hat, Szonya! - mondotta szinte
kénnyek kdzott. - Talan még soha, soha se volhilygajos éjszaka.

Szonya kelletlendl felelt valamit.

- Igen, nézd csak, micsoda holdvilag!... Oh behnypdi! Jer ide hat. Lelkem kis galambom
jer ide no. Latod? Le kell guggolnod, igy ni, azédrkell fognod magadat a térdeid alatt, -
feszesebben, minél feszesebben ékédndd kell egy csoppet, s akkor akar elropulhetnée
Igy ni!

- Elég legyen, még lebukol.

Valami dulakodés féle és Szonya zs@ddl hangja hallatszott.

- Lasd, mar két éra felé jar azid

- Eh, te mindig csak rontod az ember kedvét. Najrhét, csak men;.

Megint elcsendesllt minden, de Andrej herczeg tuldtegyy Natasa még mindig ott Ul az
ablaknal, mert i@inként halk mozgas és egy-egy séhaj hallatszotb4edn

- Oh Istenem! Istenem! Hat mi ez! - kialtott folysgerre. - Ha méar meg kell lenni, am
menjink hat aludni! - s ezzel becsapta az ablakot.

.Még csak ra se hederit az én létezésemre!” - dtadoagaban Andrej herczeg, mialatt a
beszédjére fllelt, s maga se tudta miért, arra satinde meg félt isdle, hogy esetle§ rola

is talal mondani valamit. - ,Es megint csék Mintha csak azért is!” - gondolta magéaban.
Egyszerre a fiatalos gondolatoknak és reményekhenovaratlan és egész életével ellen-
tétben all6 drzavara tdmadt fol a lelkében, hogy nem érezvérabmagelég ét ahhoz, hogy
ezt az allapotot megfejtse, legott elaludt.

.
Méasnap Andrej herczeg, a nélkll, hogy a hélgyeleatalia volna, elblucsuzott a gréftol és
elment haza.

Mar janius eleje volt, mikor Andrej herczeg hazaféktkdzben megint beért abba a nyirfa-
erdsbe, a melybeit az a korhadt és vén télgyfa annak idején olyacstin és emlékezetesen



megddbbentette. A cseflky még tompabban csengtek az &ren, mint masfél hénappal
azebtt; olyan teli, olyan arnyékos ésiré volt korllotte minden; aerddben szétszért fiatal
fenyok se rontottak meg az érdaltalanos szépségét, s a kornyezethez alkalmaakodv
megteltek bolyhos, fiatal hajtasok friss zoldjével.

Nagy volt a meleg egész nap, vihar késziilt valathlelminddssze csak egy futd kis telh
locsolta végig az Ut porat s a friss, z6ld lombokeat erdd bal oldala arnyékban volt; jobb
oldala pedig a szélben alig-alig imbolyogva, nedwedényesen csillogott a napsugarban.
Teljes virdgjaban volt minden; majd kozel, majdaiaidlemilék vertek és csattogtak.

Igen, ebben az eftden volt az a tdlgy, a melylyel én Ggy egyetértaite gondolta Andrej
herczeg - De vajjon merre van, - §iddtt tovabb az Gt bal oldalat nézve, s a nélkigyho
maga is tudta, vagy folismerte volna, elkezdettamgpban a tolgyfaban gydnyorkddni, a
melyet keresett. A vén tdlgyfa, teljesen elvaltqzsététzold lombsatorral elboritva, szinte
elmélazva imbolygott az esti nap sugaraiban. Seegitrbe ujjainak, se forradasainak, sem
azebtti hitetlenségének és kefiségének nyoma se volt sehol. Kemény, szazadosrkérgé
agatlan, fiatal levelek torték keresztul magukaty tiogy szinte hihetetlennek latszott, hogy
ez az aggastyan adott légyen nékik életet. - ,l@znugyanaz a tolgy”, - gondolta Andrej
herczeg s egyszerre minden ok nélkil az 6rom éeg@ijmodas tavaszias erzése velt er
rajta. Egyszerre, egy és ugyanabban #&bedd, életének a leghb pillanatai mind eszébe
jutottak. Austerlitz, azzal a magas éggel, a fgJéaék szemrehanyo és halélra valoé arcza,
Pierre ott a kompon, az a leanyka, a ki ugy felblizdz éjszaka szépségén, maga az az
€jszaka, a hold, mindez egyszerre eszébe jutott.

.Nem, harminczegy éves korban az életnek még migcse, - dontotte el egyszerre veg-
legesen és megingathatatlanul Andrej herczeg. -kéwntsem elég, hogy én magam
0smerem mindazt, a mi bennem van, meg kell azt ismandenkinek. Pierrenek is, meg
annak a kis lednynak is, a ki akkor fol akart saéllaz égbe, meg kell smerniok engem,
hogy ne csak egyedil nekem magamnak teliék aznélebegy azok ne éljenek az én
életemél olyan teljesen fliggetlenil, hogy az én életersaasiikrozdjék valamennyilikon, s
hogy egydtt élienek velem valamennyien!”

*

Andrej herczeg a kirAndulasardl hazatérve, elhatardhogyoszre elmegy Pétervarra, s a
legkulonfélébb Urligyeket eszelte ki ennek az etbatsnak az indokolasara. Minden
pillanatban az okos és logikus érveknek egészatmta rendelkezésére annak az igazolasara,
hogy foltétlenll el kell mennie Pétervarrét snég szolgélatba is kell allaniaétSmost mar
azt se tudta megeérteni, hogy’ kételkedhetett valahannak a foltétlen szikségességében,
hogy tevékeny részt vegyen az életben, éppen Gy, agy hénappal az&tt nem értette,
hogy’ juthatott volna eszébe a falujabdl kimozdulbgészen tisztan ugy rémletéteé, hogy
karba veszne minden élettapasztalata, ha nem példég gyakorlatilag is félhasznalni, s
nem venne megint tevékeny részt az életben. Mégeant értette, hogy’ eshetett az, hogy
annakedtte, ugyancsak holmi oktalan érvek alapjan, egésgd@lmanvalénak latszott éfte,
hogy megaldznad magat, ha most, az élet tapasktatara megint biznék annak a lehet
ségében, hogy valaha hasznot is hajthasson, s&aeggrelemben boldogsagot talalhasson.
Most egészen mast mondott neki az esze. Ez utdaradklas utdn Andrej herczeg elkezdett
unatkozni falun, eddigi foglalkozasai nem érdekelis gyakran, a mint igy egyedil ult a
dolgoz6-szobajaban, folkelt, odament a tikoérhozhésszasan elnézte az arczat. Azutan
elfordult, rAnézett a megboldogult Liza arczképérdj a la grecque fésilt kdczos firteivel
szeliden és vidaman nézett le r4 aranykeétdtédost mar nem mondotta uranak azokat a
rettenetes szavakat, hanem egyézey vidaman és kivancsian nézett le ra. Es Andnejdeg
hatratett kezekkel hosszu ideig jart fol és al&@béban, s hol mogorvan, hol mosolyogva



Gjra meg Ujra atgondolta azokat a szavakkal kiegezhed, oktalan, s mint ain, oly titkos
gondolatokat, melyek Pierre-rel, a diséggel, azzal az ablakbard ldéanynyal, a tolgyfaval,

s a 1bi szépséggel és a szerelemmel voltak dsszekotvelyek egész életét felforgattak. Es
az ilyesféle pillanatokban, ha valaki betévedt BoZeltirben szaraznak, szigortan elszant-
nak és §ként szinte kellemetlenul logikusnak talalhaita

- Kedvesem, - mondotta, esetleg egy ilyen pillaaath szobajaba lIépve, Marja herczegn
Nikoluska ma nem mehet sétalni: nagyon is hideg van

- Ha meleg volna, - felelt Andrej herczeg ilyenkendkivil szarazon a hiuganak, - akkor egy
ingben mehetne ki, de miutan hideg van, meleg rkbktadni r4, a mit éppen erre a czélra
taldltak ki. Ez kdvetkezik abbdl, hogy hideg vaempedig az, hogy otthon maradjon, a
mikor levedre van sziksége, - mondotta febllogikaval, mintha csak meg akart volna
blintetni valakit azért a titkos, logikatlan, delsmunkaért, mely a lelkében kavargott. Marja
herczegt ilyenkor elgondolta, hogy milyen szarazakkda iszies férfiakat az a szellemi
munka.

V.

Andrej herczeg 1809 augusztus hénapjaban utaz®etrvarra. Erre az dgontra esett a
fiatal Szperanszkij diéségének s az altala megvaldsitott atalakuldsokséwask a csucs-
pontja. Ugyanebben az augusztus hénapban tortégy, dz uralkodd kifordult a kocsijabdl,
megranditotta a labat és harom hétig ki sem moZederhofbdl, a hol kizarélag Szperan-
szkijval érintkezett, a kivel nap-nap utan egyidatt vEbben az iében készilt nemcsak az a
két, olyannyira hires és a tarsasagot izgatd ukély az udvari rangfokozatok eltorlésére és
a kollégiumi assessorsag s az allamtanacsossagrésihez szilkséges vizsgalatokra vonat-
kozott, hanem az a teljes allami szervezet is, rhelgitva volt arra, hogy kezdve az allam-
tanacstol, le a kdzségi igazgatasig orszagunk eigégsagugyi, adminisztrativ €s pénzigyi
rendjét 0j alapokra fektesse. Most valosultak meglttek testet azok a homalyos, szabad-
elvii abrandok, a melyekkel Alexander csédszar a troépatl s a melyeket munkatérsai:
Czartoriszkij, Novoszilyczev, Kocsubej és Sztrogasegitségével meg akart valésitani, a
kiket 6 maga is tréfasan ,joléti bizottsag”-nak nevezett e

Most mindezeket egyutt a polgari téren Szperanskatpnai téren pedig Arakcsejev valtotta
fol. Andrej herczeg, mint kamards, megérkezése gsakhamar jelentkezett az udvarnal
kihallgatasra. A csaszar, a ki két izben talalkbzete, eddig egyetlen szora se méltdita
Andrej herczegnek mar adélis mindig ugy tetszett, hodyellenszenves a csdszarnak, s hogy
az arcza es egeész lénye kellemetlen neki. Abbateg,relutasitéd pillantasban, a melylgelaz
uralkodo végigmérte, Andrej herczeg most csak miéghbb, mint azétt, ennek a foltevésének
a megefsitését latta. Az udvaronczok, Andrej herczegneliralkodé részét vald melbzését
azzal magyaraztak, hogy az uralkodd neheztel ré&, 1865-ben nem szolgalt.

~-Magamrél tudom, hogy az ember nem ura rokon- é&nstenveinek”, - gondolta Andrej
herczeg, - ,s igy arra nem is gondolhatok, hogyatokai szabalyzatokrdl sz6lé emlék-
iratomat személyesen nyujtsam &t az uralkodénakisken majd beszél az gy magéért.” -
Beszélt az emlékiratardl egy 6reg tabornagynak, ja karatja volt az apjanak. A tabornagy
kitizott a szamara egy orat, rendkivil szivesen fogadteegigérte, hogy jelentést tesz az
ugyrél a csaszarnak. Par nap mualva Andrej herczeg &seskapott, hogy jelentkezzék
Arakcsejev grof hadigyminiszternél.



A kittizott napon reggel kilencz 6rakor Andrej herczeg jelegt Arakcsejev gréf fogadé-
szobajaban.

Andrej herczeg személyesen nem dsmerte ArakcsemMed se latta, de az, a mit tudott réla,
nem valami nagy tiszteletet keltett benne iranta.

~-Hadugyminiszter, s a csaszafelségének bizalmas embere; senkinek semmi kdze &6
magan egyéniségéhez;meg van bizva azzal, hogy az én emlékiratomatsgalja, kdvet-
kezésképperd az egyetlen, a ki a dolgot megindithatja”, - gdtal®ndrej herczeg, mi-
kbzben mas, tobbé-kevésbbé tekintélyes ember &ydban Arakcsejev grof elfogadoé-
szobajaban varakozott.

Andrej herczeg, szolgélati ideje alatt, a melydibfira mint segédtiszt toltott el, sokkadld
személyiségnek a fogadd-szobajat dsmerte, s iggnekea fogadd-szobaknak kilonksoz
jellege teljesen tisztan allottéde. Arakcsejev grof fogado-szobajanak valami egé$dilo-
nos jellege volt. A jelentéktelenebb emberek arlz&r kik Arakcsejev grof fogadd-szobé-
jaban kihallgatasuk soréat vartdk, a szorongas &atssag volt leolvashatd; a rangosabb
emberek arczan a kényelmetlenség altalanos ériéadifejezése (lt, mely a fesztelenség és
a sajat maga, a helyzete és a varva vart szenglip&i#tt valé gunyolddas alarcza ala volt
rejtve. Andrej herczeg hallotta az ,Andrejics SZilés a ,Majd-ad bacsi” ginyneveket,
melyek Arakcsejev gréfra vonatkoztak. Eg§lalé tabornok, a ki szemlatomast sértve érezte
magat az altal, hogy oly sok& kellett varakozniexrekztbetett lAbakkal Glt ott, és gunyosan
mosolygott magaban.

De alig, hogy kinyilt az ajtd, minden arczra ugyamakifejezés, a rémilet kifejezése Ult ki.
Andrej herczeg megkérte az Ugyeletest, hogy jedefttde még egyszer, de ez gunyosan
rdmosolygott és azt mondotta, hogy annak idejéml éhag is sor kerll. Néhany ember utan,
a kiket a segédtiszt a miniszter szobajdba benéarokivezetett, egy tisztet bocsatottak be a
rettenetes ajtén, a ki megaldzkod6 és rémilt kéNedjszinte megdObbentette Andrej
herczeget. A tiszt kihallgatasa sokaig tartott. 2gyre egy kellemetlen hang rikdcsoladsa
hallatszott ki a szobabdl, s a tiszt sapadtan g®ge allal |épett ki az ajtdén, s a fejéhez
kapdosva ment végig a fogadd-szoban.

Ezutan Andrej herczeget vezették oda az ajtbhozzésigyeletes halkan odasugta neki:
~Jobbra, az ablakhoz.”

Andrej herczeg belépett az egydzarsinos dolgozo-szobaba, s az asztalnal megutiaey
hosszu derekd, negyven év korildéambert, a kinek hosszukas fején kurtara volt rmyav
haja, homlokat mély ranczok lepték el, zdldes basmame f6lé mogorvan osszeranczolt
szemdldok borult, hosszu, lelégd arcza pedig fékinpiros volt. Arakcsejev odaforditotta
felé a fejét, a nélkll, hogy ranézett volna.

- On mit kér? - kérdezte Arakcsejev.

- En, kegyelmes uram... nem kérek semmit, - sz@otdrej herczeg halkan. Arakcsejev
feléje forditotta a szemeit.

- Foglaljon helyet, -, mondotta Arakcsejev, - Balkakij herczeg.

- En semmit se kérek, de a csaszédelsége oly kegyes volt, és elkildotte Excelleadhbz
az én emlékiratomat...

- A mint lathatja, kedvesem, én az 6n emlékirak@ivastam, - vagott kozbe Arakcsejev, a ki
éppen csak az élpar sz6t mondotta valamivel szivélyesebb hangoumaa Ujra levette rola

! Szila = eé. (A ford.)
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a szemét, s mind inkabb duzzogdan kicginylodorra tért at. - On (j katonai torvényeket
ajanl? Torvény, az van elég, még a régieket sefmzijk megtartani. Ma mindenki térvénye-
ket firkal, csakhogy firkalni kdnnyebb am, mint Esedni.

- En a csaszéb felsége utasitasara azért jottem excellencziadhogy megtudjam, mi a
szandéka az én emlékiratommal? - mondotta Andregbg udvariasan.

- Az 6n emlékiratara én meghoztam a végzésemet slidddtem a bizottsagnak. Hrem
helyeslem, - szolott Arakcsejev, s miutan folkeltvett egy iratot az irbasztalarol. - Ime,
tessék, - ezzel dtadta Andrej herczegnek.

A nagy betik, a helyesiras és az irasjelek teljes taékével, czeruzaval, keresztben ez volt
az iratra irva: ,minden alapossagot nélkildéz, nhiggy Ugyszélvan ki van irva a franczia
hadiszabalyzatokbol, és minden szikség nélkil aljélenlegi katonai torvényekt.

- Es milyen bizottsaghoz van az emlékirat attévieérdezte Andrej herczeg.

- A hadi szabdlyzatok bizottsagahoz, de ezzel gjjlehy elrendeltem azt is, hogy a bizottsag
tagjai kozé ont is besorozzak. De persze csakéfizedlkil.

Andrej herczeg elmosolyodott.
- Azt nem is kivanok.

- Tehét fizetéstelen tagnak, - ismételte ArakcsejéWan szerencsém. Hej! A kdvetkeXKi
van még hatra? - kialtott ki, mikézben Andrej hegzbtt meghajtotta magéat.

V.

Andrej herczeg, mikdzben a bizottsag tagjai kozéérh besorozasarol sz616 értesitést varta,
kulondsen azokkal az emberekkel, a &ikudta, hogy van befolyasuk s hogy esetleg hasz-
nara lehetnek neki, felljitotta régi 6smeretségéist ugyanaz az érzés fogta el Pétervaron, a
melyet az Utk6zet ékstéjén érzett, mikor nyugtalan kivancsisag gyétés olyan ellenéllha-
tatlanul huzta-vontd@t valami a felébb korok felé, oda, a hol a jevkésziilt, a melyl
milliok sorsa fliggott. Az oregek elkeseredédeh be nem avatottak kivancsisdgébdl, a be-
avatottak tartozkodasabdl, valamennyilk sietsélgés aggodalmaskodasabdl, a bizottsagok
€s bizottmanyok toméntelen sokasagabdl, a melyelnditezésél nap-nap utan uUjabb
értesuléseket szerzett, kiérezte, hogy most, a®.180ben, valami nagyszabasu polgari
Utkozetre késziltek itt Pétervaron, a melynek egitee 6smeretlen, de genialisnak latszo,
titokzatos ember, - Szperanszkij volté@dérancsnoka.

Es maga ez az @te csak homalyosan dsmert atalakulas, valaminelerfiismozgatoereje,
Szperanszkij, olyannyira kezdéeé érdekelni, hogy a hadi szabalyzatok reformjanakigye
csakhamar masodsorba szorult az 6ntudataban.

Andrej herczeg abban a tekintetben, hogy az akpérérvari tarsasag legkulonfélébb és
legfelibb koreiben mindendtt kedwezfogadtatasra taldljon, a legalyosebb helyzetek
egyikében volt. A reform-part 6rommel fogadif ebbszor azért, mert okos és rendkivil
olvasott ember hirében allott, és masodszor amént{ jobbagyainak a folszabaditasa altal
szabadelir hirnevét méaris megalapitotta. Az 6regek, az elégeaek partja, egyenesen mint
az apja fiahoz fordult hozza tamogatasért, mikoziiozat tort a tervezett Gjitasok folott. A
noéi tarsasag, ailag, ujjongva fogadtast, mert hiszen gazdag és tekintélyes férj-jelodt, é
allitélagos halédlanak, és a felesége tragikus \@géegényes historigja révén mintegy
dicskoszoraval Ovezett Uj alak volt. Ezenkivil ndmdknak, a kikét annak eitte is
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Osmerték, az volt az altalanos véleményik réla,yhem alatt az 6t esztefidalatt nagyon
megVvaltozott, még pedig azéalére, szelidebb és férfiasabb lett, nem volt megnk az
azebtti mesterkéltség, bliszkeség és gunyolddas, ellergmn is meg volt az a higgadtsag,
melyet csak a korral lehet megszerezni. Beszélfdk, ©rdekddtek iranta, és mindenki
Ohaijtotta, hogy vele megdsmerkedhessék.

Az Arakcsejevnél tett latogatasat kdvetapon, Andrej herczeg az estét Kocsubejnal téltott
Elmondotta nekiAndrejics Szilaval val6 talalkozasat (Kocsubej azzal a hatéramajiny-
nyal, a mely Andrej herczegnek mar a hadugyminiskigadd-szobajaban is feltlint, igy
hivta Arakcsejevet).

- Kedvesem, még ebben az ligyben sedxe#l &m Mihajlovics MihailtO most mindennek a
nagymestere. Majd emlitést teszek neki rola. Metggéogy ma este eljon...

- De hat mi kdze Szperanszkijnak a katonai szab&dykhoz? - kérdezte Andrej herczeg.
Kocsubej elmosolyodott, és csodalkozva Bolkonsziiysagan, megcsovélta a fejét...
- A napokban beszéltlink vele éhr- folytatta Kocsubej, - az 6n szabad paraszijair

- Ah, hat 6n az, herczeg, a ki a jobbagyait folszhtotta? - kérdezte egy Jekaterina-korabeli
Oreg ember, a ki lenézillantassal fordult Bolkonszkij felé.

- Csak egyik kis birtokomon, a mely amugy sem j@haezett semmit, - felelt Bolkonszkij,
iparkodvan a szemeiben az eljardsat enyhiteni, gyetaez 6reget minden ok nélkul
folingerelje.

- Fél, hogy elkésik, - szélott az 6reg, Kocsubepillantva. - En csak egyet nem értek, -
folytatta, - ki fog szantani, héket folszabaditjuk? Torvényeket firkalni korinye igazgatni
nehéz. Eppen gy, mint most, azt kérdenskrdrof, vajjon kik lesznek astorvényszék
elndkei, mikor vizsgat kell tenni mindenkinek?

- Azok, azt tartom, a kik leteszik a vizsgat, -efelKocsubej, s keresztbetevén a labait,
korulnézett.

- Szolgal alattam valami Prjanicsnikov, egy pomm@@anyat & ember, de mar hatvan éves,
ez tan nekimegy majd annak a vizsganak?

- Ez persze bajos, mert aiveltség ma még nagyon kis térre szoritkozik, deKocsubej
grof nem fejezte be; folkelt, s kézen fogva Andrejczeget, elébement egy magas, kopasz,
korulbeldl negyven éves, &ze embernek, a kinek nagy és nyilt homloka s szakal fehér,
hosszukéas arcza volt, s a ki éppen akkor lépetbbaba. Kék frakk volt rajta, a nyakan egy
kereszt, s mellének a baloldalan egy csillag ékastkeEz volt Szperanszkij. Andrej herczeg
tustént megismertét, s mint az élet fontos pillanataiban szokott, megent a lelkében
valami. Vajjon tisztelet volt-e ez, vagy irigységgy varakozas, azzal nem volt tisztaban.
Szperanszkij egész megjelenésének valami olyam&glgellege volt, a melgi tistént fel
lehetettét ismerni. Abban a tarsadalmi kérben, a melybenr@ntlerczeg élt, senkiben se
latta az Ugyetlen és fonak mozdulatoknak ezt a ogisggat €s dnbizalmat, senkiben se latta
a félig becsukott és vizetly szemeknek ezt a szilard, de egyuttal szelid tetiéirp nem latta a
semmitmond6 mosolynak ezt a hatarozottsagat, fradm, egyenletes és halk hangot s a mi
a 6, az arcznak és kulonosen a kissé széles, de truKdtopczdos és finom kezeknek ezt a
patyolat fehérségét. Az arcznak ezt a finomsagéthEsségét Andrej herczeg csak azoknal a
katonaknal tapasztalta, a kik hosszétitbltottek a korhadzban. Ez volt Szperanszkij, az
allamtitkar, a csaszardégddja és atitarsa, a ki Erfurtban nem egyszerkiadaitt és beszélt
Napoleonnal.
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Szperanszkij szemei nem révedeztek egyik eribarmasikra, a mi egy nagyobb tarsasagba
valé belépéskor szinte énkéntelenil meg szokoténdi, és nem sietett beszélni. Halkan és
azzal a megdizédéssel beszélt, hogy meg fogjak hallgatni, és ssakia nézett, a kivel
éppen beszélt.

Andrej herczeg kulonos figyelemmel kisérte Szperidipnminden szavat és mozdulatat. Mint
ez, kulonésen az olyan embereknél, a kik nagyoszigordan itélik meg embertarsaikat,
lenni szokott, Andrej herczeg, a mikor Uj embersekiilondsen olyannal, mint Szperanszkij,
talalkozott, a kit hiréél mar ismert, mindig arra volt elkésziilve, hogyemberi kivalésag
teljes tokéletességét fogja megtalalni benne.

Szperanszkij azt mondta Kocsubej-nek, hogy nagggmaga, hogy nem johetett kordbban,
de a palotdban tartéztattak. Azt nem mondta, hagyralkodo tart6ztatta. Andrej herczeg a
szerénységben vald ezt a tetszelgést is észreWditer Kocsubej bemutatta neki Andrej
herczeget, Szperanszkij ugyanazzal a mosolylysdalardemelte a szemeit Bolkonszkijra, és
szétlanul elkezdtét nézni.

- Nagyon orulok, hogy megismerkedhetem énnel, mimdenki, én is hallottam mar iy -
mondotta.

Kocsubej par szot szolt arrol a fogadtatasrol, &ylbes Arakcsejev Bolkonszkijt részesitette,
mire Szperanszkij még jobban elmosolyodott.

- A hadi szabdlyzatok bizottsdganak az elndke, Magij ar, nekem jé baratom, - mondotta
minden szOt és minden szétagot tisztan kiejtvéés ha kivanja, 6sszehozhatom ont vele.
(Egy cseppet elhallgatott.) Remélem, hogy nélai mikden okos dologban kész kozrem
kodni, visszhangra fog talalni.

Szperanszkij korll legott egy egész kor tamadg, azabreg, a ki az imént Prjanicsnikov tiev
tisztvisebjérol beszélt, ugyanazzal a kérdéssel most SzperahszKiprdult.

Andrej herczeg tavol tartotta magat a tarsalgastdglyton csak Szperanszkij mozdulatait
figyelte, a ki nem régen még egy jelentéktelen saarsta volt, most pedig, mint Bolkonsz-
kij gondolta, finom és fehér kezeiben tartotta eg@soszorszag sorsat. Andrej herczeget
meglepte az a szokatlan lefiéayugalom, a melylyel Szperanszkij az dregnek tieldgy
latszott, mintha mérhetetlen magassagbdl intézreéhteereszkédszavait. Mikor az 6reg
nagyon is hangosan kezdett beszélni, Szperandmhkgselyodott, és azt mondotta, hody
nem mondhat itéletet annak aérelos, vagy hatranyos voltarol, a mit a csaszéar.akar

Miutdn egy darabig elbeszélgetett &z korilvevbkkel, Szperanszkij folkelt és odalépve
Andrej herczeghez, elhuzta magaval a szoba masik végére. Nyilvanvalban sgjésnek
tartotta, hogy Bolkonszkijval foglalkozzék.

- Annak az élénk tarsalgasnak a kdzepette, a melgtzetiszteletreméltd dreg belevont, nem
tudtam modjat ejteni, herczeg, hogy 6nnel is bgeaskek, - mondotta szelid kicsinyléssel
elmosolyodva, s ezzel a mosolylyal mintegy beiseyenbgy Andrej herczeggel egyutt érzi
azoknak az embereknek a semmiségét, a kikkel aat ibeszélgetett. Ez a viselkedés hizel-
gett Andrej herczegnek. - En 6nt régen ismeredszélr is az 6n parasztjainak a folszaba-
ditdsa révén, a mire ez azéef®lda, mely, kivanatos volna, hogy minél tobb kérestalal-
jon; masodszor pedig onnan, hogy 6n is egyike aaolnkamarasoknak, a kik nem érezték
magukat sértve az udvari rangfokozatokra vonatkgadkaz altal, mely oly sok sz6beszédre
€s megutkozésre adott alkalmat.
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- lgen, - szolott Andrej herczeg, - az apam nenrtakdogy ezzel a jogommal éljek; én a
legalsé fokon kezdtem meg a szolgalatot.

- Az 6n apja, bar a régi kor embere, Ugy latszikgis folotte all a kortarsainak, a kik annyira
elitélik ezt a rendszabalyt, mely végre is csak étanyossag természetes rendjét akarja
helyreallitani.

- De én azt hiszem, hogy ennek a zugolédasnak isnéani alapja, - mondotta Andrej
herczeg, iparkodvan folvenni a kizdelmet Szperdansmolyasaval, melyet maris érezni
kezdett. Kellemetlen volt neki, mindenben egyeténtele; ellent akart mondani neki. Andrej
herczeg, a ki kuldnben kdonnyedén és szépen besmékt, hogy Szperanszkij-val allt
szemben, némi nehézséget érzett a kifejezéseklamyoN is elfoglaltat e hirneves ember
egyeéniségének a megfigyelése.

- Lehet alapja, de csak a személyes hiusagbagyejée meg Szperanszkij.
- Részben allami szempontokban is, - mondotta Ardnezeg.
- Hogy’ érti ezt?... - kérdezte Szperanszkij halkaresitotte a szemét.

- En tisztebje vagyok Montesquieu-nek, - szélott Andrej herczeBs azs eszméje, hogy a
monarchia alapja a becsulet, minden kétségen &ldhak latszik dittem. A nemesség
egynémely jogai és kivaltsagai, azt tartom, eszk&zolgalhatnak ennek az érzésnek a
fontartdsara.

A mosoly eltiint Szperanszkij fehér arczarol, éxkifejezése sokat nyert ez altal. Andrej
herczeg eme gondolatat nyilvan olyannak tartottaglylyel érdemes foglalkozni.

- Ha 6n ebBl a szempontbdl veszi a dolgot, - szélalt meg satmbtast nehezen beszélve a
franczia nyelvet, melyet bar egészen nyugodtanazlerosznal sokkal lassabban ejtett Ki.
Elmondta, hogy a becsiilet, 'honneur, nem tartdatd olyan kivaltsagokkal, a melyek a
szolgalat menetére karosak, hogy a becsilet, tionrvagy negativ fogalma az elitélénd

lépések melizésének, vagy j6l ismert forrdsa a becsiletet tBnaismerés és a jutalom

utan valé torekvésben valo vetélykedésnek.

Ervei tomorek, egyszéek és vilagosak voltak.

- llyen intézmény, a mely a becsitletet apolja, ésyra vetélykedés forrasa, példaul a nagy
Napoleon csaszar Becslilet-rendje, mely nemcsak hegyart a szolgélat eredményeinek,
de $t hasznal s mely nem szokassizés udvari kivaltsag.

- Ezt én nem vitatom, de az tagadhatatlan, hogydaari kivaltsagok ugyanazt a czélt érték
el, - mondotta Andrej herczeg: - minden udvari enligelességének tartja, hogy allasaban
magat méltésaggal viselje.

- De 6n azért, herczeg, még sem akart vele édziglott Szperanszkij, a mosolyaval jelezvén,
hogy a herczegre nézve kellemetlen vitdnak egyeszteeméltosaggal akar véget vetni. - Ha
megtisztel engem azzal, hogy szerdan eljon hozzaette hozza, - akkorra méar beszélek
Magniczkij-vel és kézolhetem 6nnel azt, a mi érdeklezen kivil lesz szerencsém onnel
behatdbban is beszélgethetni. - A szemét behunwghaijtotta magéat, és a la francaise, a
nélkul, hogy barkiil is elblcsuzott volna, azon lévén, hogy senki&se vegye, kiosont a
teremisl.
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VI.

Pétervari tartozkodasanak &lglejében Andrej herczeg Ugy érezte, hogy egésziaan
menetét, mely maganos életében megfogamzott béelesen elhomalyositottdk azok az
apro gondok, melyelt Pétervaron megrohantak.

Esténkint, a mikor hazament, csaknem mindig négy @ elkerilhetetlen latogatast vagy
bizonyos meghatarozott Orara tiibtt talalkozast irt be a jegyzonyvecskéjébe. Az élet
szerkezete, s a napnak olyatén modon valé beos#tdgg mindenivé idejében eljusson,
életenergidjanak a legnagyobb részét lefoglaltdmNesinalt semmit, még csak nem is
gondolt, mert nem is gondolhatott semmire, haneak t®szélt, még pedig sikerrel beszélt
azokrdl a dolgokrdl, a melyeket falusi maganyabéblejol atgondolt volt.

Olykor nagy megitkdzéssel vette észre, hogy megeskt az, hogy egy €s ugyanazon a
napon, kulonbdi tarsasagokban ugyanazt ismételte. De naphossagitae! volt foglalva,
hogy nem ért ra azon tédni, hogy voltaképpen nem gondol semmire.

Szperanszkij, mint akkor, Kocsubejnal val6 éelmlalkozasuk alkalmaval, Ugy kb,
szerdan, a maga otthonaban is, a hol Bolkonszkigyszemkozt fogadvan, hosszasan és
bizalmasan elbeszélgetett vele, mély benyomashteltej herczegre.

Andrej herczeg az embereknek olyan nagy tomegtittarteljesen jelentéktelen és meg-
vetésre mélto Iényeknek s annyira vagyodott aogyHeltalalja valakiben a tokéletességnek
azt az eszmeényképét, a mely félés torekedett, hogy kdonflyszerrel elhitte, hogy Szperan-
szkijban a foltétlentl okos és erényes embernelarzszményképét végre megtalalta. Ha
Szperanszkij ugyanabbdl a tarsasagbol valé lettayahint Andrej herczeg, s ha ugyanabban
a nevelésben részesiilt, s ugyanazoknak az erlgdokasoknak hddolt volna, akkor Bol-
konszkij hamarabb rdakadt volna gydnge, emberpperséggel nemdkies tulajdonsagaira,
de igy ez ad ra nézve idegensZerlogikus gondolatmenet annal inkabb tiszteletejegetett
benne, mert nem értette volt meg teljesen. EzehExfieranszkij, azért-e, mert megbecsilte
Andrej herczeg képességeit, vagy pedig azért, sziségesnek tartotéh a maga szadmara
megnyerni, Szperanszkij valosadggal kaczérkodottréjnderczeg ékt a maga elfogulatlan,
higgadt elméjével, s azzal az dnérzetesen finoikddéssel kezelte Andrej herczeget, mely
hallgatolagosan elismeri, hogik ketten az egyedili emberek, a kik meg tudjak nérte
mindenmas embernek a teljes korlatoltsagat, s a magukldatainak okos és mélységes
voltat.

Szerdan este folytatott hosszU eszmecseréjuk 8lgieranszkij nem egyszer mondotta:
»Nalunk megbamulnak mindent, a mi a megrégzott szokasadaaths szinvonalan felll-
emelkedik...” vagy mosolyogva igy folytatta: ,d@ azt akarjuk, hogy a kecske is jollakjék s
a kaposzta is megmaradjon...” vagyk ezt nem tudjak megérteni...” s mindezt olyan hang-
sulyozassal, mely mintha csak azt mondta volna: {miés én, mi tisztdban vagyunk vele,
mik Jk és kik vagyunkmi”.

Ez az el§ hosszabb beszélgetés csak mégjeztte Andrej herczeget azokban az érzelmek-
ben, a melyeket Szperanszkijval valo 6ekmladlkozasa alkalmaval tapasztalt. Egy okos,
szigoruan gondolkodd, és rengeteg nagyesmbert latott benne, a ki erélyével és kitartasa-
val elérte azt a hatalmat, melyet kizarélag Oroszag érdekében hasznalt fol. Szperanszkij,
Andrej herczeg szemeiben éppen az az ember vdi,okosan fogta fel az élet minden
jelenségét, fontosnak csak azt ismerte el, a mittghyeszszér, €s mindenre tudta alkalmaz-
ni annak az okossagnak a zsinérmértékét, a mélisadrekedett. Szperanszkipalasaban
olyan egyszdmek és vilagosnak latszott minden, hogy Andrej regconkéntelendl is
mindenben egyetértett vele. Es ha ellenvetésekiketla és vitatkozott vele, ezt csak azért
tette, mert szandékosan Onallbnak akart latszaninedn akarta magat Szperanszkij néze-
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teinek foltétlentl aldrendelni. Minden igy volt, mden j6l volt, csak egy hozta zavarba
Andrej herczeget: Szperanszkijnak a hideg, Uveges delkéhez vald kozeledést kizarod
tekintete, s finom fehér keze, a melyre Andrej hegconkéntelenul is gy nézett, mint a
hogy’ azoknak az embereknek a kezére szokas rexiknek hatalmuk van. Ez az liveges
tekintet és ez a finom kéz valahogyan folhabo#dtotAndrej herczeget. Kellemetlendl
érintette még Andrej herczeget az az emberek t@misitott tulsdgos lenézés, a melyet
Szperanszkijban tapasztalt s a bizonyitasi modolsoklasaga is, a melyeket nézeteinek az
igazolaséara felhasznalt. A hasonlatok kivételévgloadolkodas minden fegyverét folhasz-
nélta, és, mint Andrej herczegnek tetszett, naggdréatran ugrandozott egyik gondolatrol a
masikra. Majd a gyakorlati ember alapjan allt ékz# tort az dbrdndozok folott, majd a
szatirikus szemeivel nézte az eseményeket és gidotblaz ellenségein, majd szigorian
logikus alapon allt, majd ismét a metafizika birtmd@aba kalandozott el. (A bizonyitasnak ezt
az utébbi fegyverét kulonoseiirgn alkalmazta.) Metafizikus magaslatra emelte a éstrd
attért a tér, az & a gondolat meghatarozasara, s onnan vett érvdkkKebyverkezve,
megint leereszkedett a vita voltaképpeni szinvoraala

Egyaltaljdban Szperanszkij elméjének &af jellemvonasa, mely Andrej herczeget bamu-
latba ejtette, az 8ben valé minden kétséget kizaré és megingathathttads a gondolkodas
fegyelmezett torvényszigsége volt. Nyilvanvalo volt, hogy Szperanszkijnaka esze agaba
se juthatott az az Andrej herczegnél szinte meggrajondolat, hogy az ember még sem
adhat éppen mindannak kifejezést, a mit gondoggy vajjon nem badarsag-e mindaz, a mit
én gondolok s a miben hiszek? Es Szperanszkijnakkéinds gondolatmenete volt az, a mi
hozza Andrej herczeget mindenek f6l6tt vonzotta.

Szperanszkijval valé ismeretsége éelelészakaban Andrej herczeg olyan szenvedélyes
lelkesedéssel viseltetett iranta, a énivalamikor Napoleon irant taplalt. Az a korilmény,
hogy Szperanszkij papnak volt a fia, a kit a budép Bsetleg mint papfajzatot és papndven-
déket aljas megvetéssel illethetett, arra inditéttarej herczeget, hogy Szperanszkij irant
taplalt érzelmeivel nagyon ovatos legyen, s azokagaban, szinte dntudatlanul fokozza.

Azon az el§ estén, a melyet Andrej herczeg néla t6ltott, eédyek 6sszeallitasara kikildott
bizottsagrol szélva, Szperanszkij gunyosan elmoAdidrej herczegnek, hogy ez a bizottsag
immar sz4zotven esztendeje, hogy fonnall, mar gkitia kerllt és mindeddig nem csinalt
semmit, hacsak azt nem, hogy Rosenkampf az dssmdhastérvényhozas minden szaka-
széra czimkéket ragasztott.

- Ime, ez minden, a miért az allam milliokat aldttze mondotta. - Mi Uj torvénykezési jogot
akarunk adni a szenatusnak és nincsenek torvényemppen azért most az olyan emberek-
nek, mint 6n, herczeg, vétek nem szolgalni.

Andrej herczeg erre azt mondta, hogy ehhez jogeditpégre volna szilkség, a melylgel
nem dicsekedhetik.

- De hiszen ezzel senki se dicsekedhetik, mit &kd®| kihozni? Ez circulus vitiosus, a
melysl er6szakkal kell szabadulni.

*

Egy hét mulva Andrej herczeg tagja volt a hadi ahmatok dsszeallitasara kikildott

bizottsagnak és a mire éppenséggel nem szamituikeca torvények dsszedllitdsara rendelt
bizottsdgnak. Szperanszkij kérésére a polgéari nyké&Enyv el$ részének a kidolgozasat

véllalta magara, s a Code Napoleon és a Justigiéndodex segitségével hozzalatott a
~Szemeélyi jogok” czin rész feldolgozasahoz.
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VII.

Két esztendvel azebtt, 1808-ban, mikor Pierre a birtokain tett kordtstadl visszatért
Pétervarra, teljesen az akaratan kivil a péteszabadkmiivesség élére kerllt. Lakoma-
paholyokat és halotti-torokat rendezett, () tagokstijtott, buzgodlkodott a kulénbdz
paholyok egyesitése és eredeti okmanyok beszeki#sh Sok pénzt koltott Uj paholy-
palotak épitésére s a mennyire tehette, lendidelett a gyijtésnek, a melyben a tagok leg-
nagyobb része 8kkeblki és hanyag volt. Csaknem teljesen a maga kolts@genta fonn azt
a szegényhazat, a melyet a rend Pétervaron atapitot

Az élete egyébkeént, mint eddig is, szorakozasdiiasmpongasok kozt telt. Szeretett j6l enni
és inni s bar ezt lealdz6 és erkdlcstelen dolodaghktta, nem tudott lemondani a legény-
tarsasagok dorbézolésairdl, a melyekben mindig ke

De elfoglaltsaganak és szérakozasainak a mamoigbRierre egy év leforgasa alatt kezdte
érezni, hogy a szabadikiivességnek az a talaja, a melyen allott, annal imkagordilt a
labai alél, minél inkdbb iparkodott a labait meguetijta. Ezzel egyltt azt is érezte, hogy
minél mélyebbre silyedt a labai alatt a talaj, dysm allott, annal dnkéntelenebbil hozza
volt néve. Mikor a szabadkmiivesek sordba Iépett, igy érezte magat, mint amher a ki
telies bizalommal teszi a labat egy ingovany siiazfnére. De a mint ratette a labat,
beslppedt. Hogy a talaj szilardsagarél, a melykrtainég jobban meg@ygddjék, ratette a
masik labat is és még mélyebbre slppedt, beleraggaahmar akarata ellenére térdig jart a
mocsarban.

Alexejevics Joszif nem volt Pétervaron. (Az utéldiben teljesen visszavonult a pétervari
paholy Ugyeibl és ki nem tette a labat Moszkvabol.) A paholjdaa testvérek, mind csupa
olyan emberek voltak, a kiket Pierre a tarsasagbdiert s igy nehéz volt bennik a szabad-
kémives testvért és nem B. grofot, nem D. VasziljeWét latnia, a kiket az életben tobb-
nyire gyonge és jelentéktelen embereknek dsmeszabadkmiives kotény és a jelvények
alatt is csak az egyenruhdikat és az érdemrendljiéita, a melyekre az életben szert tettek.
Gyakran, mikor adomanyokat @jtott s dsszeirta azt a 20-30 rubelt, a melylyelllazok, a
kiknek a fele épp oly gazdag volt, mifitlegnagyobbrészt adésok maradtak, eszébe jutott az
a szabadkmiives eski, a mely szerint minden tag arra koteleztgat, hogy minden vagyo-
nat embertarsainak a rendelkezésére bocsatjatélgdiétamadtak a lelkében, a melyekkel
iparkodott minél kevesebbet foglalkozni.

Mindazokat a testvéreket, a kiket 6smert, négy aeog osztotta. Az efscsoportba azokat a
testvéreket sorozta, a kik sem a paholy Ugyeibem az emberbaréti torekvésekben nem
vettek tevékeny részt, hanem kizardlag a rend téehyos mysteriumaival, a szentharomséag
kérdésével, vagy a létéxilag harom alapelemével: a kénnel, a higanynga é6val, vagy a
négyszognek és a Salamon-templom egyéb alakjaifalematiségével foglalkoztak. Pierre
tiszteletben tartotta a szab#dhkiives testvéreknek ezt a csoportjat, a melyhez Adenieg
Josziffal egyutt, jobbara az ddebb testvérek tartoztak, de nem tudott irantuleldédni.
Semmi hajlanddsag se volt a szivében a szdlnaidlesség mysztikus oldalai irant.

A masodik csoportba sorozta Pierre magat és a hioazanld testvéreket, a kik kerestek,
kutattak, ingadoztak, még nem talaltdk meg a sidivaiivesség terén az egyenes és tiszta
utat, de biztak benne, hogy majd csak raakadnak.

A harmadik csoportba azokat a testvéreket sorazi@iek voltak a legtdbben), a kik semmi
egyebet nem lattak a szabédkivességben, mint kitlsformat és szertartasoskodast, s a kik
csak ennek a kidsformanak a megtartdsara fektettek sulyt, a nélikigyy annak tartalméval
és jelentségével takdtek volna. llyenek voltak Villarszkij,é6 még maga aépaholy nagy-
mestere is.
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Végre a negyedik csoporthoz is sok testvér tartpkatondsen azok kozll, a kik az utébbi
idében léptek be a rendbe. Ezek Pierre megfigyelésansalyan emberek voltak, a kik
semmiben se hittek, semmit se 6hajtottak, s addlk @zért lettek szabatthiivesekké, hogy
kozelebbi viszonyba léphessenek azokkal a fiatdgg s szarmazasuk és dsszekottetéseik
révén befolyasos testvérekkel, a kik igen nagy saalwoltak a paholyban.

Pierre kezdett a tikddésével elégedetlenkedni. Olykor gy tetszetti, nekgy a szabad-
kémiivesség, legaldbb az, a melyet ott megismert, puddigiségekre van alapitva. Esze
agaba se jutott magaban a szalbadk/ességben kételkedni, de gyanakodni kezdett, hagy a
orosz szabadimivesség hamis Utra tévedt és eltért a forrasat@rtHierre az év végeén
elutazott kilféldre, hogy a rend magasabb tetittaiba is beavassa magat.

Még az 1809. év nyaran Pierre visszatért Pétervadkrami szabad&miveseinknek a
kulfoldiekkel folytatott levelezéséb kdztudomasra jutott, hogy Bezuchij-nak sikertlt a
kulfoldon tobb igen magasallasu embernek a bizamggnyernie, mikbzben sok titoknak a
mélyére hatolt, elérte a legmagasabb rendfokozasok olyasmit hoz magaval, a mi az
orosz szabadimiivesség ligyének nagy hasznara lesz. A pétervaragigahiivesek mind
eljottek hozz4, hogyt kifirkészszék, s mindannyiuknak Ugy tetszett,yhogteget valamit
és készil valamire.

Kittizték a masodfokd paholy Unnepélyes llését és Pieegigérte, hogy ezen az llésen
elbadja mindazt, a mit a rend Iéfpb hatdsagai részédra pétervari testvérekkel kozdlnie

kell. A gyilés nagyon népes volt. A szokdsos szertartdsok Rime folkelt s elkezdte a

beszédét.

- Kedves testveérek, - szélalt meg elpirulva és aksad s irasba foglalt beszédét a kezében
tartva. - Nem elegeiid hogy a paholyok csdndjében mieigzilkk a mi mysteriumainkat, -
cselekedni is kell... cselekedni is. Mi a szende@&potaban leledzink, pedig cselekedniink
kellene. - Pierre fogta a fuzetet s elkezdett olvas

LA tiszta igazsag terjesztése és az erény diadielamaelérése szempontjabol, - olvasta, -
szilkséges, hogy megtisztitsuk az embereket éiéletektl, hogy a kor szellemének
megfeleb tanokat hirdessiink, magunkra véllaljuk az ifjuséyelését, eltéphetetlen kotelé-
kek révén egyesiljunk a legokosabb emberekkel, melkett okosan lekiizdjik a babonat, a
hitetlenséget és a butasagot, s hivadhlbczél egysége altal 6sszekapcsolt, hatalmasiés e
embereket neveljink”.

.Ennek a czélnak az elérésére sziikséges, hogyeay &ilibe kerekedjék atinnek, hogy a
becslletes ember még ezen a f6ldon megkapja erkygok jutalmat. De ezekben a nagy
torekvésekben sok tekintetben akadalyoznak benminkeostani politikai intézmények. Mi
tehat a teenithk, a dolgok ilyetén allasa mellett? Tamogatni arddalmi tdérekvéseket,
fenekesil felforgatni mindent, €rszakkal kergetni el az &zakot?... Nem, €tt mi nagyon
tavol &llunk. Minden d¥szakos Ujitastol tartozkodnunk kell, mert mindagddig mig az
emberek olyanok maradnak, a milyenek most, ez legdtebé sem orvosolja a rosszat, s mert
a bolcseségnek nincs szilksége északra”.

LA rend egész tervezetének arra kell alapitva knhogy szilard és erényes embereket
nevelien, a kiket a meg§yodések azonossaga kapcsol 0ssze, azoké a tEggpeké,
melyek abban csucsosodnak ki, hogy mindenitt éslenireével ldozzik a tnt és az
ostobasagot, s tamogassuk a tehetséget és az: dodmyieljik a porbdl a méltd embereket s
egyesitstlbket a mi rendinkben. Csak akkor lesz meg a mi nekukk a hatalma arra, hogy
a rendetlenség apoldinak a kezeit, a nélkll, hogyrék, megkodtdzze és Ugy igazgasest,
hogy ezt észre se vegyék. Szboval az igazgatasngkeletalalni az igazgatasnak egy olyan
altalanos médozatat, mely az egész vilagon eltenecd nélkil, hogy megbontsa a polgari
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kotelékeket, a mely mellett a tébbi szervezetdlkdnése a maguk megszokott rendjében
folyjék tovabb, és megtehessen mindent, azt azt dgyéve, a mi a mi rendiink nagy czélja-
nak utjiban allana, vagyis azt, hogy az erényirafdlott diadalra juttassa. A kereszténység
is ezt a czéltiizte maga elé. Arra tanitotta az embereket, hog¥@hkdlcsek legyenek és a
sajat érdekiikben a legjobb és legbotlcsebb embéidkjat és tanitasat kovessék”.

~Akkor persze, a mikor még sotétségbe volt merilwmden, a prédikalas egymaga is
elegend volt: az igazsag Ujszésége maga is kulondsaoerkolcsonzott neki, de ma mar
sokkal e6sebb eszkdzokre van szikségunk. Mert kell, hogazazmber, a kit érzelmei
vezérelnek, az erényben valami érzékéllgtonyodfiséget is talaljon. A szenvedélyeket nem
lehet kiirtani; csak arra kell iparkodni, hogy valanemes czél szolgalataba hajtsiket, s
azeért szukséges, hogy a szenvedélyeit mindenkiémy &orlatai kozt is kielégithesse, s hogy
a mi rendiink ehhez segéd-eszkdzoket nyujtson.”

»A mint minden allamban lesz bizonyos szamu érdeemberink, s ezek koézil megint
mindenik csak két masikat nevel, a kik egymassatsizoros kapcsolatba jutnak, akkor a mi
rendiink, mely titokban mar eddig is oly sokat éetemberiség javara, képes lesz mindenre”.

Ez a beszéd nemcsak mély benyomast, hanem nagynéges keltett a paholyban. A
testvérek tdbbsége, mely ebben a beszédben aznftumsad veszedelmes terveit latta, a
beszédet s Pierre-t szinte megdobbeittegséggel fogadta. Pierre-nek a paholy nagymeste
felelt. Pierre mind nagyobb és nagyohbzel kezdte kifejteni eszméit. Régota nem voltrilye
viharos Ulés. Partok tAmadtak: egyesek illumindiygal vadoltak Pierre-t; masok védelmére
keltek. Pierre-t ezen az Ulésen dobbentette mégg@l az emberi elmének az a végtelen
kulonfélesége, melynek az az eredménye, hogy rinGz igazsag, a melyre nézve csak két
embernek is egyforma volna a folfogdsa. Még azokgak is, a kik latszélag az partjara
allottak, a maguk moédja szerint értelmezték a lestzés csak mindenféle megszoritadsokkal
és modositasokkal értettek vele egyet, a melyeleg dnnem fogadhatott el, mert Pierre
legel$sorban éppen arra torekedett, hogy Ugy kdzélje khk@@mz eszméit, a mirit maga
értette azokat.

Az Ulés végén a nagymester gunyosan és ellenségdelatial még Bezuchij hevességére is
megjegyzéseket tett, €s szemére vetette, hogy ebbig@ibanst nemcsak az erény szeretete,
hanem a viszalykodas szenvedélye is vezette. Pieme felelt neki, csak kurtan megkér-
dezte, vajjon elfogadjak-e javaslatat vagy sem. fAliték neki, hogy nem, mire Pierre még
a szokasos alaks#ségeket se varva be, eltavozott a paholybdl énterta

VIII.

Pierre-t megint elfogta az a nyugtalanség, a rdefynyira félt. A paholyban tartott beszéde
utan harom napig otthon a pamlagjan heverészetgliiil, hogy bérkit is fogadott vagy
hazulr6l kimozdult volna.

Ugyanekkor levelet kapott a feleségjét ki arra kértét, hogy talalkozhassék vele, megirta,
hogy mennyire bankddik utdna, s hogy egyetlen vagahogy egész életét neki szentel-
hesse.

A levél végén arrol értesitetté, hogy a napokban kulfoldkvisszaérkezik Pétervarra.

% Az illuminatusok (felvilagosodottak, a vilagossdaratai) rendét 1776-ban Weisshaupt tanar alapi-
totta. A rend czélja a felvilhgosodas terjesztésde (A ford.)
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A levél vétele utan berontott Pierre maganyaba alta kevéshbé tisztelt szabédkives-
testvérek egyike, és Pierre hazaséletére terehgmbta testvéri tanacs orve alatt elmondotta
neki, hogy a felesége irdnt tanusitott szigorusggasagtalan, s hogy Pierre azzal, ha nem
bocsat meg ailmbandnak, a szabatikiivesség legetsszabalyat sérti.

Ugyanekkor az anydsa, Vaszilij herczeg feleségelkigldott érte, s arra kértét, hogy ha
csak néhany perczre is, latogassa meg, mert vatmgyon fontos dologrél akar vele
beszélni. Pierre latta, hogy dsszeeskidtek elleogy megint 6ssze akarjdit boronalni a
feleségével, s abban az allapotban, a melyben altka¥z még csak nem is volt kellemetlen
neki. Tokéletesen mindegy volt r4 nézve. Pierrélathen semminek se tulajdonitott valami
nagy fontossagot, s annak a nyugtalansagnak ayhséohlatt, mely most @rvett rajta, sem

a szabadsagara, sem a felesége megblntetésébemakddssagara nem fektetett valami
kulonds sulyt.

~Senkinek sincs igaza és senki smds, kovetkezésképpérse Linds”, - gondolta magaban.
Es ha Pierre nem egyezett bele tiistént, hogy aéigdvel kibékiilion, ezt csak az okozta,
hogy abban a nyugtalansdgban, a mely elfogta, reirereje semmire se vallalkozni. Ha a
felesége eljott volna hozza, most tan’ nem is kitegeolna el. Vajjon arra valo tekintettel, a
mi Pierre-t most foglalkoztatta, nem volt-e tokétn mindegy, egyutt él-e a feleségével,
vagy sem?

A nélkdl, hogy akédr a feleségének, akar az anydsdeklt volna, egyszer késeste
folkerekedett és elment Moszkvéaba, hogy Alexejevmsziffal talalkozzék. Pierre akkoriban
a kovetkedket irta a naplojaba:

Moszkva, november 17-ike.

JEppen most jovok a joltémtsl, és sietek mindazt foliegyezni, a mit ez alkaloamhm
tapasztaltam. Alexejevics Joszif szegényesen éhas harmadik esztendeje, hogy
valami kinos betegségben szenved. Senki sem e@spas szO6t, sem egy s6hajt nem
hallott ®le soha. Reggédit napestig, leszamitva azt azida mikor, ezt is a lehét
legegyszdibben, étkezik, teliesen a tudomanynak él.

Kegyesen fogadott és leliltetett az agyra, a melgkirddt; én a keresztes lovagok és
Jeruzsélem jelével Udvozoltesty 6 ugyanavval felelt és szelid mosolylyal megkérdezte
télem, vajjon mit lattam és mit sajatitottam el aqex és a skot paholyokban. Elmon-
dottam neki mindent, a mit tudtam, $tekjesztettem azokat az eszmeéket is, a melyeket
a mi pétervari paholyunkban inditvanyoztam, s kigzilvele azt a kedvéiten fogad-
tatast, a melyben részesuiltem, agyszintén aztkadaat is, mely koztem és a testvérek
kozt bekovetkezett. Alexejevics Joszif j6 darakagd hallgatas és gondolkodas utan
mindezekre vonatkozélag elmondotta a véleményéty mgyszeriben a mdltat és a
jovében kovetend Gtat is megvilagitotta étem. Meglepett, mikor megkérdeztideim,
vajjon emlékszem-e r4, hogy mi a mi rendink haromsja: 1. a mysteriumok meg-
Osmerése és mégeése; 2. sajat magunknak a mysteriumok befogar@dgbol leend
megtisztitdsa és megjavitdsa, és 3. az emberi kesme a megtisztulasra iranyulo
torekvés altal leeridmegjavitasa. Melyik mar most a 16gb és a legetsezek kozll a
czélok kozul? Kétségkivil az 6nmegtisztulas ésramejavulas. Ez az a czél, a melyre
mindenkor, s a korilményektteljesen fluggetlenul térekedhetiink. De viszontaeza
czél, a mely a legtobb faradsagot is igén§liink, s éppen azért, mikor a bliszkeség
révén eltévelyedink, ezt a czélt elejtvén, vagy ystariumokra vetjuk magunkat, a
melyek befogadasara a mi tisztatalansagunkban regyunk méltdk, vagy pedig az
emberi nem megjavitasara vallalkozunk, mialatt rmgonk adunk példat a hitvanysag-
ra és a feslettségre. Az illuminatussag éppen amrt tiszta tan, mert elragadtatja
magat a tarsadalmi tevékenység altal és tele vamkbgéggel. Ezen az alapon itélte
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meg Alexejevics Joszif az én beszédemet és egédlzeteységemet. A lelkem fenekén
magam is teljesen egyetértettem vele. Az én csétfgiimre vonatkozo6 beszélgetésiink
kapcsan azt mondotta: ,,Az igazi szabéawlkves leg8bb kotelessége, mint mar mon-
dottam is, abban van, hogy sajat magéat iparkodklétesiteni.” De mi gyakran azt
hiszszik, hogy lerazvan magunkrdl az életiink nefyeds hamarébb elérjik azt a czélt;
ellenkedleg, j6 uram, - mondotta, - csakis a Vvilagi izgatmazepette érhetjik el a
harom legbbb czélt: 1. az dnismeretet, mert az ember csaésazehasonlitds Gtjan
Osmerheti meg magat; 2. a tokéletesedést, mely ldsadelem aran érhetel, és 3. a
legfobb erényt, - a halal szeretetét. Csak az élet niagsagai mutathatjak meg nekiink
az élet hidbavaldésagat ésikiidhetnek kozre a halal irdnt veliink szletett esstben
vagy az Uj életre vald Ujjasziletéstinkben. Ezekawak anndl figyelemreméltébbak,
mert Alexejevics Joszifnak, sulyos testi szenvedasslett is, egy pillanatra se volt
terhére az élet, és a mellett szerette a halétielgre bel§ Iényének teljes tisztasaga és
magasztossaga ellenére sem érezte magat még aéggézitve. Azutan joltedm
teliesen kifejtette éttem a vilagegyetem nagy négyszigének a jéssgtet és ramu-
tatott arra, hogy a harmas és a hetes szdm minklearelapja. Azt tanacsolta, hogy ne
tériek ki a pétervari testvérekkel valo érintkesdd, és miutdn a paholyban csak a
masodik fokhoz tartozom, iparkodjam a testverekeigszabaditvatiket a biszkeség
béklyoditol, az dnismeret és a tokéletesedés iggaraiterelni. Ezenkivil, a magam
személyét illetleg, azt tanacsolta, hogy mindenékelmagamra Ugyeljek, s erre a
czélra atadott nekem egy flizetet, ugyanazt, a raatydist irok, s a melybe a jihen is
be fogom jegyezni minden cselekedetemet.”

Pétervar, november 23.

.Megint egylttélek a feleségemmel. Az anydosom sjita el hozzam, és elmondta,
hogy Elen itt van, s hogy arra kér, hogy hallgassaqo6t, hogyé artatlan, hogy annak
kovetkeztében, hogwt elhagytam, boldogtalan, s tobb eféle. Tudtam,yhagmint
beleegyezem, hogy vele taldlkozzam, nem lesz téldmd a kivansagainak ellentallani.
Kétségem kozepette nem tudtam kihez forduljak tsérd@s tamogataseért. Ha itt volna
a jéltewvm, 6 bizonyara megmondotta volna. Magamba szalltamt tedidlvastam
Alexejevics Joszif leveleit, visszagondoltam veddytiatott beszélgetéseimre, s mind-
ebbl arra jutottam, hogy nem utasithatom el azt, akdi, s hogy mindenkinek
segédkezet kell nydjtanom, annal ink&dbb az olyabeznek, a ki oly szoros viszonyban
van velem, és hogy békén kell viselnem a keresatebe ha mar pusztan az erény
kedvéeért bocsatottam meg neki, ugy hadd legyenvwadekibékilésemnek is kizardlag
szellemi czélja. igy hataroztam és ebben az értsdanirtam is Alexejevics Joszifnak.
Megmondtam a feleségemnek, hogy arra kérem, felggismindazt, a mi tortént,
bocsassa meg mindazt, a mit ellene esetleg vétestdmmgy nekem semmi megbocséa-
tani valém nincsen. Es 6romoémre szolgélt, hogyneki megmondhattam. Am ne tudja
meg, hogy milyen nehezemre es#tiviszontlatnom. Berendezkedtem a nagy hazfels
szobaiban, s mar kezdem érezni a megujhodas bdlgats

IX.
Az az ebkelé tarsasag, mely az udvarnal és a nagy balokon sendésszevédott, mint

mindig, akkoriban is kulonb&zcsoportokra szakadt, a melyek mindenikének meg aol
maga sajatos jellege. Ezek kozoétt a legnépesebapaldbnnal vald szovetségért lelkesed
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franczia csoport volt, mely Rumjanczev grof és @edourt kortl vesdott 6ssze. Ebben a
csoportban, a mint csak az urdval Pétervaron negggdett, a legtekintélyesebb helyek
egyikét Elen foglalta el. Megfordultak nala a fraiacnagykovetség emberei, valamint egy
sereg ehhez az irAnyhoz szitd, elméje és szeratdtosaga révén kdzismert ember.

Elen is ott volt Erfurtban a hires csaszartalalkoafikalmaval, és onnan hozta magaval
Eurépa 0sszes Napoleon-parti kivadlosagaival vakra@igttetéseit. Erfurtban fényes sikere
volt. Maga Napoleon is, mikdit a szinhazban meglatta, megkérdezte, hogy kicsotidjes
mértékben méltanyolta a szépségét. Szép és eldgdmp minsségében elért sikerei leg-
kevésbbé se lepték meg Pierret, mert évek multédeal szebb lett, mint volt annaktk. De
megleptedt az, hogy a feleségének ez alatt a két esétaladt sikeriilt elérnie azt a hirnevet,
hogy: ,bajos teremtés, a ki épp oly okos, mint &eni gydnyot”, mint a hogy’ francziaul
mondogatték rola. Az dsmert De Ligne herczeg nyittdas leveleket irt neki. Bilibin arra
tartogatta a mots-jait, hogy Bezuchgja gréfné jéléhen mondja ebket ebszor. Az, ha
valaki Bezuchdja grofné szalonjaba beléphetettérglyni volt az ész és a szellemesség
oklevelével; a fiatal emberek Elen estélyditekdnyveket olvasgattak, hogy legyen &hir
beszélniok a szalonjdban, s a nagykovetség titk&faimaguk a nagykovetek is, olyan
diplomacziai titkokat biztak ra, hogy Elen bizonye&intetben hatalommastie ki magat.
Pierre, a ki tudta, hogy milyen ostoba volt, az&kadés és a rémiilet furcsa érzésével volt
jelen olykor az estélyein és ebédjein, a melyekeliikérol, koltészetsl és bolcseleti
tarsalogtak. Ezeken az estélyeken olyasféle érkefowtak el, mint a tivészt, a ki minden
pillanatban attdl tart, hogy leleplezik a csalafsdgat. De azért-e, hogy az ilyen szalén fénn-
tartasdhoz éppen ostobasagra volt szikség, vady peért, mert az elamitottak ebben az
amitasban maguk is 6romiket lelték, a csalafin@sdgm leplezték le, és Bezuchaja
Vasziljevna Jelena oly megingathatatlanul mégédott a ,bajos és okos asszony” hirében,
hogy bar a legnagyobb kéznapisagokat vagy ostob&afgnondotta légyen is, mindenki el
volt ragadtatva minden szavatol, s olyan mély gneel keresett benne, a melymeki
maganak még csak halvany sejtelme se volt.

Pierre éppen olyan férj volt, mint a Me ennek a ragyogo, nagyvilagi hélgynek sziiksége
volt. O az a szorakozott kiildncz, az a grand seigneurnddtrj a ki senkit sem haborgatott és
nemcsak, hogy nem rontotta meg a szalékedd tdbnusénak altalanos benyomasat, hanem a
felesége valasztékossagaval és tapintataval vdéntétessége révén, 6ayos hatterdl
szolgalt neki. Pierre ez alatt a két év alatt, komoly intenzivitassal foglalkozott nem anyagi
érdekekkel, s olyszinte lenézéssel viseltetett minden egyéb iramtlessége tarsasagaban,
mely 6t nem érdekelte, elsajatitotta azt az egykiedyet, fesztelenséget €s mindenkivel
szemben valo jéindulatot, melyet mesterségesenlelegh elsajatitani, s mely dnkéntelentl is
tiszteletet gerjeszt maga irant. Ugy jart a feleségalonjaban, mintha szinhazban lett volna,
mindenkit 6smert, mindenkinek egyforman ortilt s aeinki irant egyforman k6zényds volt.
Olykor beleelegyedett valami olyan tarsalgasbagly iardekelte, és ilyenkor, tekintet nélkul
arra, vajjon ott voltak-e a ,nagykovetségi urak'gyssem, selypegve kimondta a nézeteit, a
melyek néha éppenséggel nem illettek bele a jeldangt tonusaba. De ,Pétervar leg-
kivalobb asszonya’-nak a kiléncz urarél taplalt W@emény ekkorra mar annyira meg volt
szilardulva, hogy senki se vette komolyan a KirGtsaait.

A kozt a sok fiatal ember kdzt, a ki Elen hazabapamta megfordult, Drubeczkoj Borisz, a
kinek immar meglehésen folvitte az Isten a dolgét, Elennek Erfurtligtént visszaérkezése
utan, a legbizalmasabb emberek egyikévé lett a @dzhazban. Elen elneveztg az ,€n
aprédom’-nak, s Ggy bant vele, mint egy gyereklgpen gy mosolygott ra, mint a
tobbiekre, de azért ez a mosoly olykor kellemetléniintette Pierre-t. Borisz valami kilono-
sen méltdésagteljes és szomoru tisztelettel visdttdrierre irant. De a tiszteletnek ez az
arnyalata is nyugtalanitotta Pierre-t. Pierre @tdlarom évvel annyit szenvedett a miatt a
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szomorusag miatt, a melyet a felesége zuditothagy most azzal védekezett egy masodik
ilyen szomoruséag esélye ellen, hogysebr is nem volt férje a feleségének, masodszagped
hogy a gyanakvasnak még az arnyékat is tavol tanaagatol.

.Nem, most, hogy kékharisnya lett Bi, teljesen szakitott @beni kedvteléseivel”, - mon-
dotta magaban. - ,Még nem volt r4 példa, hogy todakknek szivbeli heviilései lettek
volna”, - ismételgette magaban ezt a nem tudni Aomeritett szabalyt, a melyben kétség-
kivul hitt is. De az volt a kulénos, hogy Borisznakfelesége szalonjaban vald jelenléte
(pedig csaknem allanddan ott volt), testileg haRattrre-re: minden tagjat megdermesztette
€s semmivé tette mozdulatainak dntudatlansagé&sételenségeét.

.Milyen furcsa ellenszenv ez, - gondolta magabaeriej - pedig azétt még tetszett is
nekem”.

A vildag szemeiben Pierre nagy ur volt, kissé valssnevetséges férje egy hires asszonynak,
egy okos kuléncz, a ki semmit se csinél, de neértisenkinek s a mellett derék és pompas
fid. Pierre lelkében pedig ez alatt az egéézildtt a bels fejlodésnek valami szévevényes és
nehéz munkaja folyt, mely sok mindent foltarbted, s mely sok lelki kétségbe és 6rombe
sodortadt.

X.

Folytatta a napléjat és ebben adhidn a kdvetkeiket irta bele:
November 24-ikén

.FOlkeltem nyolcz 6rakor, a Szentirdst olvasgattamytan elmentem a hivatalba,
(Pierre a jOltegije tanacsara az egyik bizottmanyban valami hivataltalt), ebédre
hazajottem, egyedil megebédeltem (a gréfnénakreidem kellemetlen vendége volt),
mértékletesen ettem és ittam és ebéd utan a tektsgamara darabokat irtam. Estefelé
bementem a gréfnéhoz, elmondtam &.egy bolondos torténetet, s csak akkor jutott
eszembe, hogy ezt nem kellett volna tennem, a mikér hangosan kaczagott rajta
mindenki.”

,Boldog és nyugodt hangulatban fekszem le aludrdgWIsten, légy segitségemre,
hogy a Te nyomdokaidba Iéphessek, és: 1.dEggyssem a haragossagomat, - szelidség-
gel és higgadtsaggal, 2. érzéki vagyaimat onmegtiatiissal és undorodassal, 3. szakit-
sak a hiusaggal, de ne valjak meg a) az allamugyekalatatél, b) a csaladi gondoktdl,
) a barati viszonyoktél és d) a gazdasagi tékidd”

November 27-én.

,Késdn keltem s folébredvén, még sokaig hevertem azrabgga és lustalkodtam. En
Istenem, segits meg és adjtehogy a Te utaidon jarjak. A Szentirast olvasgattde a
megfeleb hangulat nélkil. Elj6tt Uruszov testvér, a kivelvdag hiabavaldésagarol
beszélgettink. Az uralkodd 0] tervidiris beszélt. Palczat akartam torni felettik, de
eszembe jutottak az elveim és ja@dnek arra vonatkoz6 szavai, hogy az igazi
szabadkmivesnek, ha a kdzrdrkodését kivanjak, az allamigyek buzgd munkésanak,
és viszont mindannak, a mihez hivatasa nincsergadtuszemiéljének kell lenni. Az

én nyelvem - az én ellenségem. Meglatogattak méy.@s O. testvérek, siddges
értekezletet tartottunk egy Ujabb tag folvét@lerA rhetor tisztét én redm akarjak
ruhazni. En gyengének és méltatlannak érzem magamat Azutan széba keriilt a
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szentély hét oszlopanak és hét I&pesek, valamint a Szentlélek hét tudomanyanak,
hét erényének, hétibének és hét adomanyanak a magyarazta. O. testygomékesen
sz0l6 volt. Este megtortént a folvétel. A helyig§derendezése nagyban hozzajarult a
latvany nagyszéiségéhez. Drubeczkoj Boriszt vettiik fel. En ajaalotés én voltam a
rhetor. Egész ifl alatt, hogy egyedil voltam vele a homalyos szghe#, furcsa érzés
haborgott a lelkemben. A @klet érzését fedeztem f6l magamban iranta, melyen
mindenképpen iparkodtamégivenni. Es éppen azérszintén szeretnégt megmenteni

€s igaz utra terelni; de a rea vonatkozé csunyagatoktol nem tudtam szabadulni.
Azt gondoltam réla, hogy a& belépésének mindossze az volt a czélja, hogy wimon
emberek kozelébe jusson, s megnyerje a paholyinagja kegyét. Azonkivil, hogy
tobbszor is megkérdeztélém, vajjon N. és S. is tagjai-e a mi paholyunkigakmire
nem tudtam neki felelni), ezenkivil, az én megfiggem szerint, teliesen képtelen arra,
hogy a mi szent rendlnk irant tisztelettel visasléds €s sokkal inkabb meg van eléged-
ve és el van foglalva az emberek kigksgeivel, semhogy a lelki megjavulészintén
Ohajtand. Semmi alapom se volt r4, hogy benneKattglm, de nem latszottéeiem
6szintének, s egészddlatt, mialatt a s6tét szentélyben szdrazemben allottam vele,
agy lattam, mintha a szavaimon le6ém mosolyogna, s igy szinte szerettem volna
komolyan beleszurni a mellébe a kardomat, melykt smegezve tartottam. Nem tud-
tam ékesen szd4l6 lenni, s nem tudtam a kételyehsmhtén elmondani a testvéreknek
és a nagymesternek. Természet nagydEpstere, légy segitségemre, hogy a hazugsag
Utveszéjébol a kivezet igaz utat megtalaljam”.

Ezutan harom lap Uresen volt hagyva a naplobanauiédig a kovetkék voltak beleirva:

~ranulsagos és hasznos beszélgetésem volt négy8zemktestvérrel, a ki azt tana-
csolta, hogy mindenben A. testvérhez tartsam maga®da nem voltam ra méltd, de
sok Uj dolog én foltarva ebttem. Adonaj, a vilag teredjenek a neve. Eloim annak a
neve, a ki a mindenséget igazgatja. A harmadik kithatatlan név, a Mindenség-et
jelenti. A V. testvérrel folytatott beszélgetésedak megeisitenek, folfrissitenek és
megszilarditanak engem az erény Utjnvele szemben nincs helye a kételkedésnek.
Teljesen tisztan all éltem az a kiuldonbség, mely a tarsadalmi tudomangok i szent
és mindent felkarolé tanaink kozt észletheAz emberi tudomanyok mindent felda-
rabolnak - hogy megértsék, mindent elpusztitandiqgy attekinthessék. A rend szent
tudomanyaban minden egységes és minden a magassipzben és elevenségében
O0smerhat meg. A hdromsag - a dolgok harmas alapeleme nagkéigany és a s6. A
kén olajos és tuzes termédzed séval egyesilve, tizes természeténél fogvaOdicpt
ébreszt benne, a mely magahoz vonzza, lekoti éaftagtja a higanyt, és vele egyditte-
sen hozza létre a kulonk®zesteket. A higany folyékony, ill6 és légnémalami.
Krisztus, Szentlélek).”

Deczember 3-ikan.

.Késoén ébredtem, a Szentirdst olvasgattam, de teljessékatlen voltam. Azutan
kimentem és fol s ala jartam a teremben. ElImélkedtartam, de e helyett egy olyan
esemény emléke bukkant fol az emlékezetemben, § méy esztenilel azebtt
tortént. Dolochov ugyanis, a parbajom utan, mikarysiekvaban talalkozott velem, azt
mondta nekem, reméli, hogy most, mind a melletgyhoincs mellettem a feleségem,
teliesen nyugodt a lelkem. En akkor semmit semitéete Most visszaemlékeztem
ennek a taldlkozasnak minden legaprobb részle&&regondolatban a legadazabb és
legcsipsebb feleleteket adtam neki. Csak akkor tértemeésziiztem el magamtol ezt
a gondolatot, mikor teljes @rel kitort rajtam a dih; de azért nem valami nagy
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megbanast éreztem. Azutan eljott hozzam Drube®&dsz, s mindenféle kalandokrol
beszélt; én azonban attél a pebtAbgva, hogy belépett, fol voltam haborodva a
latogatasan és valami cstinyasagot mondtam Qekisszafelelt. En félpattantam és
tomérdek kellemetlenségetitgyorombasagot vagtam oda nekielhallgatott s én csak
akkor tértem magamhoz, mikor méar &éslt. Istenem, én teljességgel nem tudok banni
vele! Ennek hilsdgom az oka. En folibe helyezemamag neki, és éppen ezaltal
nalanal sokkal rosszabb leszek, mérelnézéssel van az én durvasagaim irant, én
ellenben megvetéssel vagydkranta. Istenem, add, hogy &Zelenlétében is félismer-
jem az én hitvanysagomat, és Ugy cselekedjem, hegis hasznara lehessek. Ebéd
utan elaludtam, és dlmomban tisztan hallottam,rd egy hang a bal fulembe sagta: A
te napod.”

,JAlmomban lattam, hogy a s6tétben jarok, egysz&utyak vesznek koril, de én azért
minden félelem nélkil megyek tovabb; egyszerrelegkutya bele vagja a fogait a bal
czombomba s nem akar elereszteni. Elkezdiepuszta kézzel ttni-verni. Es alig, hogy
megszabadultanble, egy masik, joval nagyobb, kapott belém. Kezdegrfdlemelni, s
minél magasabbra emelem, annal nagyobb és nehemabliEgyszerre jon A. testvér, s
karon fogva, elvezetett egy épllethez, a melyb& egy keskeny deszkan at lehetett
bejutni. En raléptem, mire a deszka félrehajoleésett, én pedig elkezdtem maszni egy
keritésen, a melyet alig-alig, hogy elértem a kemein Nagy eflkddés utan végre
atvonszoltam magamat rajta, ugy, hogy az egyikloida labaim, a masikon a testem
l6gott le. Korulnéztem és lattam, hogy A. testv@mtt all a keritésen s rAmutat egy
fasorra és egy nagy kertre, a kertben pedig egyygy, nagy épuletre. F6lébredtem.
Istenem, Természet Nagy Epfiestere! Légy segitségemre abban, hogy lerdzzam
magamrol a kutyakat, - szenvedélyeimet, még a ¢dgitt is, mely az ék6k minden
erejét egyesiti magaban, s hogy belépjek az eréngbba a templomaba, a melyet
almomban mér sikerilt megpillantanom.”

Deczember 7-ikén.

»2Azt dimodtam, hogy Alexejevics Joszif itt Ul a ad@aban, s én nagyon 6rulok neki és
meg akarombt vendégelni. E kbzben szinet nélkil masokkal fpelseés egyszerre
eszembe jut, hogy ez neki kellemetlen lehet, s lkdné akarok hozza, hogyt meg-
Oleliem. De alig, hogy kozelebb megyek hozza, laténogy az arcza elvaltozott,
fiatalabb lett, $ halkan sug nekem valamit a rend tanaibdl, de ohalkan, hogy meg
se hallom. Azutan mintha valamennyien kimentinknaoh szobabol, s ekkor valami
csodéalatos dolog tortént. A foldon dltiink, vagy éweiink. O valamit beszélt hozzam.
En meg, mintha csak meg akartam volna mutatni agkérzékenységemet, a nélkiil,
hogy hallgattam volna ra, elkezdtem dtni az én bels vilhgomon és az Istennek
engem elaraszté kegyelmén. Kénnyek csillantak f§zemeimben, s boldog voltam,
hogyé ezt észrevette. D&bosszisan nézett ram, s beszédét félbeszakitigrdit. En
megszeppentem és megkérdeztélm, tvajjon nekem szolott-e az, a mit mondott;éde
nem felelt, szelid arczot vagott, mire egyszertg@észobamban taldltuk magunkat, a
hol egy ketbs agy allott.O odafekidt a szélére, s bennem minth& ¢ggy tamadt
volna, hogysét giigyozsgessem és odafekiidjem mellés Esintha megkérdezte volna
tslem: ,Mondja meg, igaz lelkére, mi a l&fpb szenvedélye? Vajjon rajott-e mar? En
azt hiszem, hogy igen.” En erre a kérdésre zaviithem és azt feleltem neki, hogy a
legfébb szenvedélyem a lustas&g. hitetleniil csovalta a fejét. Es én még jobban
zavarba jottem. Azt feleltem neki, hogy baréatanacsara egylutt élek a feleségemmel,
de nem ugy, mint a hogy’' a férj szokott a feleséfjéérre azt felelte, hogy nem
szabad a feleségemet megfosztanom a szeretétsndéreztette velem, hogy ez volta-
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képpen kotelességem. En meg azt feleltem, hogyse#ém magamat, mire egyszerre
eltint minden. Es én folébredtem, s raakadtam algataim kdzt a Szentirds eme
szavaira: () benne vala az élet és az élet vala az embereknel/#dagossagok. Es ez a
Vilagossag a setétségben fénylik, de a setétségnagt nem esmérte.” Alexejevics
Joszif arcza fiatalos és derilt volt. Aznap levedaptam a jotedmtsl, a melyben a
héazastarsi kdtelességékirt nekem.”

Deczember 9-ikén.

JEgy almom volt, a melyll remeg szivvel ébredtem f6l. Ugy rémlett, mintha moszk-
vai hdzamban a nagy, pamlagos szobaban lltem velaafogadd-szobabdl belépett
hozzam Alexejevics Joszif. S én, mintha legott égszttem volna, hogy benne mar be-
fejezvdott az Gjjasziiletés folyamata, sietve rohantam Efté mintha kezet csokolnék
neki, 6 pedig azt kérdené: ,Vajjon észrevetted-e, hogy valgzott az arczom?” En,
még egyre a karjaimban tartvéh rapillantottam, és lattam, hogy az arcza csalingy
fiatalabb, de egyetlen szal haj sincs a fején,ver@sai is egészen megvaltoztak. Es
mintha azt mondtam volna neki: ,En ont akkor is msewertem volna, ha véletlenil
talalkozunk”, de e kézben gondolom magamban: ,\fajgazat mondtam-e?” Es egy-
szerre azt latom, hogy ugy fekszik ott, mint a ttalkégbb valamelyest magahoz tért
és kezében egy sennalevelekre irt kdnyvvel, begiem a nagy szobaba. Es mintha én
azt mondtam volna neki: ,Ezt én irtam.” Esfejbiczczentéssel felelt. Kinyitottam a
konyvet, melynek minden lapjat szép rajzok dis&tetEs mintha egy attetsresti és
attetsd ruhdba 0ltozott gyonydr leany képét latnam a konyv egyik lapjan, a Ki
konnyedén széll a fellegek kozé. Es mintha tudridogy ez a leany nem mas, mint az
Enekek Eneké-nek az abréazolasa. Es mintha én, egjz@ nézvén, érezném, hogy
rosszat cselekszem, és mégse tudok megwidnilstenem, légy velem! En Istenem, ha
az, hogy elhagytal engem, a Te cselekedeted, Ugtgyan meg a Te akaratod; de ha
mindennek én vagyok az oka, Ggy tanits meg raéwiitiegyek. En belepusztulok a
feslettségembe, ha Te is elhagysz engem.”

XI.

Rosztovék pénzigyi viszonyai, az alatt a két esldterdatt, melyet falun toltéttek, semmi
tekintetben se javultak.

Rosztov Nikolaj mind a mellett, elhatarozasahozasdan ragaszkodva, tovabbra is teljes
visszavonultsagban szolgalt egy féli&esigban let ezredben, s aranylag nagyon keveset
koltott. Otradnoe-ban olyan volt az élet és kul@mMityenka ugy kezelte az ligyeket, hogy
az adossagok éslrévre szaporodtak. Az egyetlen segitség, melyrag grofnak kinalkozott,

a szolgélat volt, s igy el is utazott Pétervaregyhvalami helyet keressen maganak; hogy
helyet keressen, és egyuttal, méntmondotta, még egyszer és utoljara felviditsa aylea
vilagot.

Kevéssel azutdn, hogy Rosztovék Pétervarra utaBaky megkérte Vjera kezét és nem
kapott kosarat.

Mindamellett, hogy Rosztovék Moszkvaban, a nélkidgy maguk is tudtdk volna vagy
torédtek volna vele, a legételobb tarsasadghoz tartoztak, Pétervaron nagyon veésgses
hatarozatlan jelleg volt a tarsasaguk. Pétervarék vidéki-szamba mentek, a kikhez még
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azok az emberek sem ereszkedtek le, a kiket Ra&ztaem téédve azzal, hogy milyen
tarsasaghoz tartoznak, Moszkvaban allandoan jalttak.

Rosztovék Pétervaron is épp oly nyilt hdzat vittelint Moszkvdban és vacsoraikon a
legkulonfélébb emberek «&dtek 6ssze: otradnoe-i szomszédok, dreg és nemn é@zelag
foldbirtokosok a lednyaikkal, valami Peronszkajaakiszony, Bezuchij Pierre s a keruleti
postamester fia, a ki Pétervaron szolgéalt. A férfiezil Rosztovek pétervari hazanak
csakhamar allando latogatoiva lettek Borisz, Pjearkit az 6reg gréf, az utczan talalkozvan
vele, czipelt fol magadhoz és Berg, a ki egész naptdtttt Rosztovéknal és olyan figye-
lemmel volt a legidsebb grofkisasszony, Vjera irant, a thirl csak olyan fiatal ember lehet,
a kinek komoly szandékai vannak.

Berg nem hiaba mutogatta mindenkinek Austerlitzm&gsebesitilt jobb kezét, mikdzben
teliesen folosleges kardjat a bal kezében tartaitgan kitartban és olyan nagykém
mesélte el mindenkinek azt az eseményt, hogy mkideliesen meg volt gdzédve viselke-
désének érdemes és czél§amltarol, és Berg immar két kitliintetést is kaphisterlitzért.

A finnorsz4gi hdboruban szintén sikerllt magét rikietnie. Folvette azt a granatszilankot,
mely a Bparancsnok mellett a segédtisztjét megolte, éeliparancsnokanak. Eppen gy,
mint Austerlitz utan, olyan allandé kitartassal#ds mindenkinek etil az eseményil, hogy
most is valamennyien elhitték, hogy ugy kellettlelsednie, és a finnorszagi csata utan Berg
megint két kitintetést kapott. 1809-ben érdemrekeleiékesitett teétkapitany volt, és
Pétervaron valami rendkivilsglyos allast foglalt el.

Ambar néhany 6néallobb gondolkozasi ember csak iyosti) a mikor Berg érdemeirvolt
sz, lehetetlen volt el nem ismerni, hogy Berg algtkus és vitéz katona volt, a &ia folebb-
valoi a legjobb véleménynyel voltak, ezenkiviil dckds fiatal ember hirében is allott, a kire
fényes j0¥ vart s a ki a tarsasagban i8relos helyzetet vivott ki magéanak.

Négy esztentlvel ezebtt, a mikor Berg egy moszkvai szinhaz foldszintj@talkozott egy
német bajtarsaval, ramutatott Rosztov Vjerara émend igy szoélt: ,Lasd, ez lesz az én
feleségem”, és attol a perékfogva el volt r4 szanva, hogy feleségul vesziMost, Péter-
varon, a maga és Rosztovék helyzetét megfontoblérkezettnek latta azdtés megkérte a
leany kezét.

Bergnek ezt a lépését azéfsillanatban olyan csodalkozassal fogadtak, mejikdeésbbé se
volt hizelg ra nézve. Eleinte kiulondsnek latszott, hogy egyeigtlen livlandi nemes fia
feleségul kérje Rosztov grdfty de Berg jellemének leg¢ibb vonasa valami olyan naiv és
kedélyes 6nzés volt, hogy Rosztovék ugy talalt@gyhhaé maga olyan éisen meg van
gy6zédve réla, hogy a dolognak jéjtsnagyon j6 lesz a vége, hat csakugyan jo leszya.vé
Ehhez jarult még az is, hogy Rosztovék anyagi vigad nagyon rosszul alltak, a ir
lehetetlen volt a Megénynek is nem tudnia, és a mida-fVjera elmult huszonnégy éves,
allanddéan eljart mindenhova, s bar kétségkivil €=epkos leany volt, mindeddig soha senki
se kérte meg a kezét. igy azutan Berg megkaptélékdzeleegyezését.

- Ime, lassa, - mondotta Berg a bajtarsanak, a#ért hivott baratjanak, mert tudta, hogy
mindenkinek szoktak lenni baratai. - ime, lassanéndezt edre megfontoltam, s igazan
mondom, nem hazasodtam volna meg, ha nem gondetilma meg mindent, s ha ez csak a
legkevésbbé is kényelmetlen lett volna ram nézwe.ellenkedleg, az apam és az anyam
most gond nélkil élhetnek. A Keleti-tenger vidéle@yy kis birtokocskat rendeztem be nekik,
én pedig a fizetésertih az6 vagyonabdl és az én takarékossadgom mellett szépgélhetek
Pétervaron. Nagyon szépen megélhetek. En nem pémiséilok, ezt tisztességtelen dolog-
nak tartom, de azért ugy van rendén, hogy az agssoelhozza a magaét, meg a férfi is.
Nekem itt az allasom, neki ott vannak az 6sszetéstée €s az a kis vagyonkaja. Manapsag ez
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is ér valamit, agy-e bar? De &dz, hogy nagyon szép és tiszteletremélté leanyka, és szeret
is engem...

Berg elpirult és elmosolyodott.

- En is szeretenit, mert okos és nagyon jo természete van. Ott viandsik dvére, ugyan-
abbdl a csaladbdl vald, de egészen més ternigdadtemetlen, az esze sem olyan, hanem,
tudja, olyan?... Egy szdval, kellemetlen... De man&nyasszonyom... Hiszen, majd meglatja,
ha eljon hozzank... - folytatta Berg, azt akartandani ebédre, de meggondolta a dolgot és
azt mondta: ,teara”, és a nyelvébtr bokte, egy kerek kis flstkarikat eresztett kzajan,
mely a boldogsagrol taplalt Abrandjait volt hivagetképezni.

A meglepetés els érzése utan, melyet a s&kiben Berg follépése keltett, bekdltdzott a
csaladba az ilyen alkalmakkor szokasos Unnepi Hahgs 6rom, csakhogy ez az 6rém nem
volt 6szinte, hanem csak latszélagos. A 8kiiek ezzel a hazassaggal szemben taplalt
érzelmeiben valami zavar és szégyseség volt észlelhét Mintha csak most furdalni kezdte
volnaéket a lelkismeret azért, hogy oly kevéssé szekatiérat, €s most is olyan kdnnyedén
szélnek eresztikt. Valamennyilk kdzt az 6reg grof volt a legnagyablarban. Alkalmasint

6 maga se tudta volna megmondani, hogy ennek a rrlvamltaképpen mi volt az oka,
pedig az ok egyszéen az6 anyagi viszonyaiban volt kerestefTeljességgel nem tudta,
hogy mije van, mennyi az adossdga, s hogy menmngorhényt fog tudni adni Vjeranak.
Mikor a lednyok megszulettek, mindenikiknek haramstelket szant hozomanyul; de ezek
kozul a birtokok kdzil az egyiket mar eladta, a ikgsedig szintén annyira meg volt
terhelve, hogy ezt is el kellett adnia, igy hatdsiot nem adhatott nekik. Pénze meg szintén
nem volt.

Berg mar tobb mint egy hdnap 6ta voltlegény, s mér csak egy hét valasztottékelt az
eskiwtsl, s a gréf még mindig nem dontétte el a hozomaéydé&sét, és magaval a
volegénynyel nem is beszélt rola. A grof hol a rjazartokkal akarta Vjerat kielégiteni, hol
el akarta adni az efti hol meg pénzt akart folvenni valtora. Néhanypamz eskiy elott
Berg koran reggel bement a grof dolgozészobajgbaziélyes mosolylyal s a legnagyobb
tisztelettel megkérte az apdésat, legyen szivesthkgizni, vajjon mi lesz Vjera gréénhozo-
manya. A grof erre a kérdésre, melyet mar oly r@égért, annyira zavarba jott, hogy minden
habozas nélkil kimondta azt, a misdor a nyelvére jott.

- Ezt szeretem, hogy erre is van gondod, ezt saaraneg leszel velem elégedve...

Ezzel megveregette Berg véllat s véget akarvani watnek a beszélgetésnek, folkelt. De
Berg szivélyes mosolylyal kijelentette, hogy ha nedhatja biztosan, hogy mit hoz magéval
Vijera, és nem kaphatja megmd, ha csak egy részét is annak, a mi neki szaamaakkor
kénytelen lesz visszalépni.

- Mert, csak fontolja meg, gréf, ha én most meghadaam, a nélkil, hogy a feleségem
eltartasara képes volnék, ez aljassag vdileat..

A beszélgetésnek az lett a vége, hogy a grof, edidiyhkarvan lenni, s elejét akarvan venni a
tovabbi zaklatasoknak, azt mondta, hogy egy nyaloezer rubelrél szolé valtét fog adni.
Berg szeliden elmosolyodott, megcsokolta a grofyahzt mondta, hogy rendkivil hélas
ezért, de Uj életét semmiképpen se tudja berendbancsak most mindjart nem kap har-
minczezer rubel készpénzt.

- Vagy legalabb haszezeret, grof, - tette hozaaa valtd akkor csak hatvanezgifiog szolni.

- Ugy, Ugy, no jo, - mondotta a gréf szaporan, kaakhat megengeded, hogy hlszezeret adok
s a valto azért mégis nyolczvanedéfog szolni. Most pedig csokolj meg.
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XIl.

Natasa tizenhatéves volt és 1809-et irtak, aztvar, @ melyet négy esztehel ezebtt,
miutan titokban 6sszecsokolkoztak, az Gjjain sz&rkidBorisz ebtt. Attdl az idbtsl fogva
egyetlen egyszer se latta Boriszt. Mikor SzonyaaZsanyja ditt szoba kerilt Borisz, a
legnagyobb nyugalommal, mintha csak a dolog véglege! lett volna intézve, ugy nyilat-
kozott, hogy mindaz, a mi tortént, gyerekség \almely6l beszélni sem érdemes, s a mely
mar rég feledésbe ment! De a lelke legtitkosabkeKén bizony allandéan az a kérdés
gyotorte, vajjon Borisz irant vald lekotottségefargolt-e csakugyan, vagy pedig komoly és
koteled igeéret.

Attél az idtél kezdve, hogy Borisz 1805-ben Moszkvabdél bevorulhadsereghez, nem
talalkozott Rosztovékkal. Nem egyszer volt Moszlargbkézel is jart Otradnoe-hoz, de
egyetlen egyszer se volt Rosztovéknal.

Natasanak olykor megfordult a fejében, hogy Botdsznem akarjét latni, és ezt a sejtelmét
az a szomoru hang, a melyen rola d@s@bbek beszéltek, csak meggtette.

- Manapsag hamarosan megfeledkeznek a régi, jddbadh - mondotta a gréfné, valahany-
szor csak Borisz sz6ba kerdilt.

Mihajlovna Anna, a ki az utébbi dthen ritkabban fordult meg Rosztovéknal, szintéraoly
méltdsagteljesen viselkedett, s mindannyiszor adggobb elragadtatassal és halaval beszélt
a fihnak az érdeméir és arrél a fényes palyardl, a melyet megfutotikavl Rosztovék
Pétervarra mentek, Borisz is meglatogéket.

Nem minden izgatottsag nélkil ment el hozzajuk. &dsara valoé visszaemlékezés, Borisz
legpoétikusabb emlékei kdzé tartozott. De egyusiz#al a szilard elhatarozassal ment
hozzajuk, hogy ugy vele, mint a szileivel a leghatarozottabban émeiztegja, hogy a kozte

és Natasa kozt fonnallott gyermekes viszony see@nyta, sen rea nem lehet koteléz A
Bezuchaja gréfnéval valdé bizalmas viszonya révérydé helyzete volt a tarsasagban, annak
az ebkelé személyiségnek a tamogatasa révén, a kinek ani@rakljesen sikerilt meg-
nyernie, fényes helyzete volt a szolgalatban isezZenkivil Pétervar egyik leggazdagabb
leanyaval hazassagi tervei is voltak kelethen, a melyek esetleg nagyon kénnyen valéra
valhattak. Mikor Borisz belépett Rosztovék fogadidezaba, Natasa a maga szobajaban volt.
A joveteléBl értesilvén, elpirult és szinte rohant a fogadbaba, mikozben mér tébb, mint
szivélyes mosoly ragyogott az arczan.

Borisz arra a kurtaszoknyas Natasara emlékezkihek fekete szemei vidaman ragyogtak a
flrtei alatt, s a ki olyan kétségbeesetten tudpérekes jokedvében kaczagni, szoval arra a
Natasara, a kit négy eszténel ezebtt ismert, és igy, mikor most egy egészen mas ldatas
|épett a szobaba, egészen zavarba jott és elragssthteljes csodalkozast arult el az arcza.
Arczanak ez a kifejezése megorvendeztette Natasét.

- Nos, hat megosmered-e a te csintalan kis bédétA - kérdezte a grofné. Borisz kezet
csokolt Natasanak és kijelentette, hogy bamul ezadltozason, a melyen Natasa keresz-
talment.

- Hogy’ megszépiilt!

- De meg am! - feleltek Natasa mosolygo szemei.

- Hat a papa, megoregedett? - kérdezte. Natasa @l nélkil, hogy Borisz és a gréfné
beszélgetésébe beleelegyedett volna, szétlanudgaptobb részletekig elkezdte tanulma-

nyozni gyermekkori #legényét. Borisz magan érezte ennek a makacs ég@gdekintetnek
a sulyét, és olykot is vetett r4 egy-egy futd pillantast.
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Borisznak az egyenruhdja, a sarkantylja, nyakégentiajviselete, minden a legdivatosabb és
teliesen comme il faut volt. Ezt Natasa legott @gztte. Kissé féloldalt Ult a széken a gréfné
mellett, s jobb kezével simogatta finom és patyisieth keztyjét, mely agy allt a bal kezén,
mintha ra lett volna dntve, valami kilonds ajkbigggtéssel beszélt a pétervaéikels vilag
szoOrakozasairdl és szelid gunynyal emlékezett me§gga moszkvai idkrél és moszkvai
ismeseitl. S mint Natasanak rémlett, nem minden czélzatpssdkill emlékezett meg, a
magasabb arisztokracziar6l szélvan, a nagykovgéaridél a melyen szintén jelen volt, és
N. N.-hez vagy S. S.-hez sz06l6 meghivasairol.

Natasa egész dédalatt szétlanul Ult ott s lopva pislogott ra. Ezelpislantdsok mind jobban
nyugtalanitottak és zavarba hozték Boriszt, a kidrdiribben kezdett Natasara nézni és
idénkint a beszédjét is félbeszakitotta. Nem volta¥tibb tiz percznél, mar folkelt és kezdte
ajanlani magat. Még mindig ugyanazok a kivancsiivid és valamelyest gunyos pillantasok
néztek ra. EIS latogatasa utan Borisz Ugy talalta, hogy még éppgmnvonzodik Natasahoz,
mint annakeitte, de hogy nem szabad magat ennek az érzésmajedtee, mert hét, - egy
csaknem teljesen vagyontalan leanytdalrvenné, ez palyajanak a vesztét jelentené, hig ped
h&zasséagi czélzat nélkil ujitana fel vele vald wiggonyat, ez becstelen eljaras volna. Borisz
foltette magaban, hogy kertilni fogja a Natasav#l vaalkozast, de ennek az elhatdrozdsnak
az ellenére is, par nap mulva megint elment, s myyakrabban jart oda és egész napokat
toltott Rosztovéknal. A fejébe vette, hogy Natasdtdétlenll tisztaznia kell a helyzetet,
meg kell mondania neki, hogy a multat el kell felgdk, hogy mindent dsszevéve... nem
lehet a feleségévé, mert nincs vagyona, s mert seimais adndk hozza. Ehhez a kimagyara-
zashoz azonban sehogy’ se jutott hozza, de meg ke®tt is dle. Naprél-napra jobban
belegabalyodott a helyzetébe. Az anyja és Szonygfigyelése szerint Natasa még egyre
szerelmes volt Boriszba. Elénekelte neki kedveradaitd megmutatta neki az albumat, arra is
ravette, hogy irjon bele valamit, nem engedte, rgyiltakrol beszéljen, és czélzdsokat tett
ra, hogy milyen szép a jelen; és Borisz nap-nap k&bultan ment elste, a nélkil, hogy
megmondta volna neki azt, a mire készilt, és magadta, mit csinalt, mért volt nala, s mi
lesz mindennek a vége. Borisz kezdett elmaradolanit®, naponta szemrehanyé leveleket
kapott 6le, de azért mégis egész napokat toltott Roszt@lékn

XIll.

Egyszer egy este, mikor az 6reg gréfne, ti&ldtoben és koftocskaban, vendéghaj nélkil,
egyetlenész furtjével, mely dkotéje alol kikandikalt, sbhajtozva és nydgve hajlomgexti
imaja kozben egy kis myegen, megcsikordult az ajtaja, s meztelen lalEpugsban és
ugyancsak koftocskdban besurrant hozza Natasa.Ofkh&hatranézett s 6sszeranczolta a
homlokéat. Ledaralta utols6 imadsagat: ,Lehetségiray hogy koporsbmma lészen ez az
agy?” De ahitatos hangulata teljesen semmivéNgttasa a mint élénken és pirosan belépett
s megpillantotta az anyjat, hogy imadkozik, egytmsr megallt, leguggolt és sajat maga
megfenyegetésére dnkéntelenil kibltotte a nyeMdtor latta, hogy az anyja tovabb imad-
kozik, labujjhegyen odaszaladt az agyhoz s egyiladékajaval szaporan végigsimitva a
masikat, ledobta a papucsait és bebujt abba azagymelyél a grofné félve hitte, hogy a
koporséjava lészen. Ez egy nagy, tollas agy valpainaval, a melyek alulrél folfelé mind
kisebbek lettek. Natasa felugrott, szinte elmeaipelyhes parnak kozt, odagurult a falhoz s a
takaré alatt elkezdett ficzkdndozni, a térdecskiszoritotta az allahoz, kapalézott a
labaival, s alig hallhatéan kaczagva, hol letakartejét, hol meg az anyjara pislogott. A
grofné elvégezte az imdjat és szigoru arczczafgagz lépett, de latva, hogy Natasa egészen
bebujt a takar6 ala, j0sdgosan és gyongéden elyamkxit.
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- No, no, no, - szélott az anya.

- Mama, lehet veled beszélni, igen? - kérdezte $data No adj egy csokot, még egyet, no
még egyet, aztan elég. - Ezzel atdlelte az anygkatyés megcsokolta az allat. Az anyjaval
valo érintkezésben Natasa latszolag kissé nyetsdele mellett olyan Gigyes és flirge, hogy
barhogyan fogta is meg az anyjat, mindig Ugy tuméezni, hogy az anyjanak se fajdalmat, se
kellemetlenséget ne okozzon.

- Nos, ugyan mifl lesz ma sz0? - szélott az anyja s miutan a parelfielyezkedett, bevarta
mig Natasa is, a ki vagy kétszer keresztllbukferetizeajta, odafekiidt mellé a takar6 ala, s a
kezeit kinyljtva elkomolyodott.

Natasdnak ezek az éjjeli latogatasai, melyek remdesgrofnak a clubbdl valé hazatérése
elbtt mentek végbe, az anya és leanya legkedveltelezatei kozé tartoztak.

- Mirél lesz ma sz6? Meg kell mondanom neked.
Natasa befogta a kezével az anyja szajat.

- Boriszr6l... Tudom, - mondotta komolyan, - azérbittem be. Ne is széljon, tudom. No hat,
mondja mégis! - Elvette a kezét. - Mondja, mamay-&ghogy kedves?

- Natasa, te tizenhatéves vagy, a te korodban énférjaél voltam. Te azt mondod, hogy
Borja kedves. Nagyon kedves és én szeretem is,cakétra fiam volna, de hat mit akarsz?...
Mit gondolsz? Hogy egészen elcsavartad a fejétnaztiatom...

igy szolvan, a grofné ranézett a leanyara. Natasadumlatlanul fekiidt ott s egyenesen és
meren nézett maga elé az 4gy szegletén mahagoni kifaéhgott egyik sphynx-re, ugy,
hogy a gréfné csak profilban lathatta az arczataEarcz megddbbentette a grofnét komoly
és mélazé kifejezésének a furcsasagéaval.

Natasa hallgatott s tépdbit.
- Nos, és aztan? - kérdezte.

- Teljesen elcsavartad a fejét, és miért? Mit ak#ile? Azt tudod, hogy nem mehetsz hozzéa
feleségul.

- Miért? - kérdezte Natasa, a nélkil, hogy megmtzadina.

- Azért, mert fiatal, azért, mert szegény, azédrtmokon... azért, mert te magad se szereted
6t.

- Es ezt honnan tudja?

- Tudom. Ez nem szép am lelkem.

- De ha én akarom... - sz6lott Natasa.

- Ne beszélj badarsagokat, - mondotta a grofné.

- De ha akarom...

- Natasa, egészen komolyan...

Natasa nem engedte, hogy az anyja folytassa, hadahmizta magahoz a gr6fné nagy kezét,
megcsokolta felil, majd a tenyerét, azutan megeforditotta, elkezdte csékolni ujjainak a
felsd, majd a kozeégs izlletét, utdna megint a hegyét, mikozben halkatogta: ,januar,
februar, marczius, aprilis, majus”.
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- Beszéljen hat mama, miért hallgat? Beszéljen,ondotta é€s ranézett az anyjara, a Ki
gyongéd pillantast vetett a lednyara, és e kdzbgy)atszott, mindazt elfelejtette, a mit neki
mondani akart.

- Ez nem jarja a&m, lelkem. Nem mindenki érti am ragggyermekkori viszonyotokat, és az,
ha olyan bizalmasan latnak egyitt benneteket, ezsdthrodra lehet mas fiatal emberek
szemében, a kik hozzank jarnak, de a ndi,a& fneki is csak gyotrelmet okoz. Lehet, hagy
mar talalt is valami neki vald, gazdag leanyt; muestig megint egészen beléd bolondul.

- Belém bolondul? - ismételte Natasa.
- Majd elmondom neked az én esetemet. Volt nekgnuagkatest...
- Tudom, - Matvjejics Kirill; de hiszen ez 6reg een

- De nem volt &m mindig 6reg. No de majd beszélelBérjaval. Nem szabad olyafirén
jarnia hozzank.

- Mér miért ne volna szabad, ha kedve tartja?
- Azért, mert tudom, hogy ennek nem lesz j6 vége.

- Honnan tudja? Nem mama, csak ne széljon neki senMitsoda badarsag! - mondotta
Natasa annak az embernek a hangjan,éh dditakarnak venni valamit, a mi az évé. Nos hat,
még ha nem megyek is hozza, csak h&qjdn, ha kedve tartja, s ha még hozza nékem is
oromet okoz vele. - Natasa mosolyogva nézett ajaeny

- Nem ugy, hanerosak igy - ismételte.
- De héat hogyan, kedvesem?
- Hat csakigy. Hat... lehet, hogy nem megyek hozza, de... ipak

- lgy, igy, - ismételte a grofné, s egészen vamatlgosagos, oreges kaczagasra fakadt, hogy
egész teste szinte rengett belé.

- Ugyan, ne kaczagjon mar, elég, - kialtott fol &&at, - szinte reng belé az egész agy.
Rettenetesen hasonlit hozzam, mama, éppen olyaad@s természiet. Megalljon csak... -
Megkapta a gréfné mind a két kezét, az egyiken swgita a kis ujja hegyét, - ez volt
junius, a masik kezén végigcsokolta juliust és amgust. - Mama, hat csakugyan annyira
szerelmes belém? Mit gondol, mama? Voltak magaba is ilyedrisgen szerelmesek? De
nagyon kedves, nagyon, de nagyon kedves! Csak géseen felel meg az izlésemnek, -
olyan keskeny, mint egy ebédbra... Nem érti?... Hat olyan keskeny, tudja olgafirke,
vilagos...

- Miket beszélsz 6ssze! - szdlott a grofné.

- Hat csakugyan nem érti? Nikolenyka megérten@zuBhij - az kék, sétét-kék, pirossal, és
négyszogletes.

- Vele is kaczérkodol, - jegyezte meg a grofné rmyasyva.

- Nem, 6 szabad&miives, ezt megtudtam. Derék fill, olyan sotétkék, gsiay hogy’ is
magyarazzam meg jobban...

- Grafinyuska, - hallatszott kiviglra gréf hangja. - Nem alszol? - Natasa mezitlaigtott az
agybdl, fogta a papucsait és beszaladt a szobajaba.

Sokéig nem tudott elaludni. Folyton csak azonéditt, hogy senki se tudja megérteni
mindazt, a mi gondol s a mb benne van.
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»Szonya?” - gondolta magaban és rapillantott a naaykocsos alvd leanyra, a ki mint egy
dsszegombolyodott macska fekudt az agyan. ,Nemoglelis! O erényes. Belehabarodott
Nikolenykaba, s tudni sem akar masrél. A maihaem érti. Igazan csodalatos, hogy én
milyen okos vagyok, és.6 milyen kedves”, - folytatta és harmadik személyleszélt
magaroél, mikdzben azt gondolta, hogy ezt valamiyoagokos és derék férfi mondja rola...
.Minden, minden megvan benne, - folytatta ez ai:féer6zokatlanul okos, kedves és szép,
rendkivil szép, Ugyes - Uszik, pompasan lovagadd, iBangja! El lehet mondani, hogy csoda-
latos a hangja!” Elénekelte egy Cherubini-féle apét valdé kedvencz dalat, bevetette magat
az agyba, folkaczagott attél az dromteljes gontidlahogy legott aludni fog, szélitotta
Dunyasat, hogy oltsa el a gyertyat, és Dunyasaknég ment volt a szobabdl, mikérmar
odaat volt az almok még boldogabb vilagaban, antintlen olyan kdnnyed és szép, mint a
valosagban,& még tan sokkal szebb, mert valami egészen mas.

*

Masnap a grofné magéahoz hivta Boriszt és beszéjeael, a minek az lett a kbvetkezése,
hogy Borisz etil a naptdl kezdve nem jart toébbé Rosztovékhoz.

XIV.

Deczember 31-ikén, az 1810-iki ujevvestéjén bal volt egy Jekaterina-korabeli magnasnal.
A balra az uralkodo és a diplomacziai kar megjederié kilatasba volt helyezve.

Az Angol-rakoddparton szamtalan lampa ragyog6é fbapéiszott a magnas dsmert palotaja.
A kivilagitott kapualjpban, melyen piros &zyeg futott végig, a reridség allt sorfalat, & a
kapuban, néhany tuczat rémtszt tarsasagaban, maga a Kafighok is megjelent. Egyre-
masra jottek-mentek a fogatok, a melyeknek a bghidns ruhas és tolldiszes inasok ultek. A
hintokbol rendjelekkel és szalagokkal ékesitetyeeguhas férfiak bujtak ki; az atlaszba és
hermelinbe 61t6zo6tt holgyek Ovatosan szalltak leagy zajjal leeresztett kocsihagdkra, s
szaporan és zajtalanul mentek végig a kapu alattitatt sényegen.

Csaknem mindannyiszor, a hanyszor Uj fogat érkezmettrajlas tdmadt a tomegben, s
eltintek a fejekél a sapkak.

- A csaszar... Nem, miniszter... herczeg... naggkdwHat nem latod a tollakat? - hallatszott a
tomegldl. Volt a tomegben egy, a tdbbinél jobban oltoAittber, a ki ugy latszik mindenkit
Osmert és sorra néven nevezte annak a kornak ésgbiv magnasait.

A vendégeknek egy harmadrésze mar megérkezetiaviadtlra, mikor Rosztovéknal, a kik
szintén hivatalosak voltak ra, még javaban foldaloltozkddés ékésziiletei.

Rosztovék csaladjaban sok sz6 esetil erbalrél és nagy ékésziletek torténtek ra, tomér-
dek aggodalmon mentek keresztil, hogy nem kapnakhiwést, hogy nem készilnek el a
ruhak, s hogy nem fog agy menni minden, a mintekel

Rosztovékkal egyitt volt a balra menériteronszkaja Ignatyevna Marja, a gréfné bdijatn
és rokona, a régi udvar egy sovany és sarga udggehda ki Uugyszolvan vezige volt a
vidéki Rosztovéknak Pétervar legletlobb koreiben.

Rosztovéknak este tiz Orakor kellett volna elmekrad udvarhdlgyért a Tavricseszkij-
kerthez; de 6t percz hijan mar tiz 6ra volt s asszonyok még mindig nem voltak fel6ltoz-
ve.
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Natasa életében moststor készilt nagy bélra. Aznap reggel mar nyolekar folkelt s az
egész napot lazas izgatottsdgban és tevékenységlb@ite. Reggel 6ta minden térekvése
arra iranyult, hogy valamennyie, az anyja és Szonya a leheegkifogastalanabbul
legyenek oltbzve. Szonya és a grofné teljeded biztak magukat. Az volt a terv, hogy a
grofné sotétpiros barsonyruhék ketten pedig, rozsastirselyem alapon, fehér crepe-ruhat
vesznek fol, melynek dereka rézsakkal lesz disziveajuk pedig a la grecque lesz fésilve.

A lényeges dolgok mar mind megtorténtek: a kezékak, nyakak és fiilek a legnagyobb
gonddal, a badlhoz méltban meg voltak mosva, beakallatszerezve és hajporozva; az attort
selyemharisnyak s a szalagokkal diszitett fehésattzipk méar ott ékeskedtek a labaikon; a
fésllés is csaknem teljesen be volt fejezve. Szoelyesen készen allott, ugyszintén a gréfné
is; de Natasa, a kinek gondja volt valamennyitkissé elmaradt. Sovany vallaira vetett
féstlkdd kendbben még ott dlt a tukor &t. Szonya teljesen feloltdzve allott a szoba
kbzepén, s a gombdisszurasa alatt csikorgé utols6 selyemszalaigietfel magara, a mibe
szinte belefajdult a kis ujja.

- Ne ugy, ne ugy, Szonya! - szolott Natasa, féeskitezben hatraforditotta a fejét és a kezébe
kapta a hajat, a melyet a szobaleany, &t k&silte, nem tudott oly gyorsan elereszteni. - Ne
ugy azt a szalagot, gyere mar ide.

Szonya leguggolt, Natasa mézfie a szalagot masképpen.

- Bocsasson meg, kisasszony, de igy nem lehet d&mondotta a szobaleany, a ki Natasa hajat
fogta.

- Jaj Istenem, hat majd azutan! igy ni, Szonya.

- Készen lesztek-e mar? - hallatszott a grofné jaangiz 6ra mindjart.
- Mindjart, mindjart. Hat maga mar kész, mama?

- Csak a fejdiszemet kell még teahom.

- Ne tizze fel nélkilem, - kiltott Natasa: - nem ért lidzz

- De mikor mar tiz 6ra!

Ugy hataroztéak volt, hogy fél tizenegyre érnek adaélra, s addig még Natasanak fel kellett
Oltdznie, s el kellett mennidk a Tavricseszkij-kexz.

Natasa, miutan elkészult a fésulkodéssel, kurt&rg@ban, mely aldl kilatszottak a bali
czipdcskeéi, s az anyja koftocskjaban odaszalaiibeS5zonyadhoz, végignézett rajta, azutan
pedig a gréfnéhoz. Megforditvan az anyja fejéttifge a fejdiszét, s miutan egy hirtelen
csokot leheltész hajara, visszasietett a komorndkhoz, a kik kbr& probaltak varrni a
szoknyajat.

Az egész 6ltozkodést Natasa szoknyaja akasztottp mely tulsagosan hosszu volt; két
komorna is dolgozott a félvarrasan, a kik, mikokéskiltek vele, mindenfelé gondosan
leharapdaltédk rola a czérnaszalakat. A harmadiknbgpstikkel az ajkai és a fogai kozt,
szaladt ide s tova a grofné és Szonya k6zott; geakdg pedig magosan kinyuajtott kezében
tartotta az egész crépe-ruhat.

- Mavruska, csak szaporan lelkem!
- Adja ide onnan a dig4it, kisasszony.

- Vége lesz-e mar valahara? - kérdezte a grofjtan aelépve. - Itt vannak az illatszerek.
Peronszkaja ugyan varhat.
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- Készen vagyunk, kisasszonyok, - mondotta a sedbgl s két ujjaval félemelte a folvarrott
crepe-ruhdt, azutan rafujt és megrazta, ezzel egté&ni akarvan, hogy milyen tiszta és
milyen Iégies holmi az, a mit a kezében tart.

Natasa kezdte magéara venni a ruhat.

- Tustént papa, tlstént, ne gyere be, - kialtod attg a szoknya alél, mely az arczat
eltakarta, az apjanak, a ki az ajtot kinyitottaoi$a becsapta az ajtét. A kovetkgrerczben
beeresztették a gréfot. Kék frakk, harisnya éxzipécvolt rajta, ezenkivil ki volt kenve és be
volt hintve illatszerekkel.

- Jaj, de csecse vagy papa, remek! - szélott Nedasaoba kozepén allva, mikbzben a
szoknyaja ranczait igazgatta.

- Engedjen csak, kisasszony, engedjen csak, - niando szobaleany térden allva, s
mik6zben egyet-egyet rantott a szoknyan, a szayik eszdgletéebl a masikba tolta at a
nyelvével a gombosket.

- Akarhogy’ veszszik is, - kialtott fol Szonya kégbeesett hangon, a mint Natasa ruhajan
végignézett, - akarhogy veszszik is, megint hossadtelleténél.

Natasa hatrabb hazdédott, hogy az allétikoérben nemgnénagat. A ruha csakugyan hosszu
volt.

- Istenemre mondom, kisasszony, nem hosszu, - niandtavruska, a ki térden csuszott
utana a foldon.

- Nos, ha hosszu, majd folvarrjuk, egy pillanatttataeg vagyunk vele, - szélott Dunyasa
hatarozottan, s a mellke$j@bdl kinizvan a tit, a foldon csicsulve megint munkdhoz latott.

Ekkor barsonyruhaban és fejdiszszel a fején bdaobés halk Iéptekkel belépett a gréfné.

- Uh! De szép vagy! - kidltott fel a grof, - szelohint ti 6sszevéve! - Meg akarbadlelni, de
a grofné pirulva tért ki éle, nehogy a ruhaja 6sszégydjék.

- Mama, huzd egyenesre azt a fejdiszt, - szOlotadda - Majd én metgdm, s ezzel
elbreszokott, a leanynak pedig, a ki a szoknyajataasrnem tudtét elég gyorsan kovetni, a
szoknya egy kis darabja a kezében maradt.

- Jaj Istenem! Hat ez megint micsoda? En igazan vagyok oka...
- Sebaj, majd félvarrom, meg se fog latszani, - dudta Dunyasa.

- Oh te szépem, kis kiralyném te! - szolott aztajiéa belép dada. - Es Szonyuska is, jaj de
szépecskel...

Fertaly tizenegyre végre kocsira lltek és elhakatDe ebbb még a Tavricseszkij-kerthez
kellett menniok.

Peronszkaja mar készen vastet. Oregsége és csunyasaga ellenére is, nalagb@olyan
sebbel-lobbal (mert mar szokva volt hozza), de azaott ugy ment minden, mint
Rosztovéknal, aé petyhidt, 6reg teste is éppen gy meg volt mdsvajolt illatszerezve és
hajporozva, épp oly gondosan meg volt mosva atfiile, s vén szobaleanya, mikor &j&)
sarga ruhajaban s az udvarhdlgyek jelvényével adogzobaba lépett, épp oly elragadta-
tassal gyonyorkodott az olt6zékében, akar csak tBedkznal. Peronszkaja megdicsérte
Rosztovék ruhait.

Rosztovék viszont aé izlését és ruhajat magasztaltak, s a hajukraréaukra gondosan
vigyazva, tizenegy 6rakor végre elhelyezkedtek @shmmn és elindultak.
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XV.

Natasdnak ezen a napon reggel 6ta egyetlen szabexkse volt, s egyetlen egyszer se volt
alkalma ragondolni arra, a misée allott.

Csak kinn a nyirkos, hideg levag a ring6 hinté dik és homalyos belsejében képzelte el
eldszor mindazt, a mi ott a balon, a kivilagitott tekiben var rea - a zenét, a viragokat, a
tanczokat, a csaszart, és Pétervar egész ragyatgtséigat. Az, a mi rea vart, olyan szép volt,
hogy szinte nem is tudott benne hinni: annyiranddthen allott minden a hintoidségével

és homalyaval s a nagy hideggel. Mindazt, a mivd@é csak akkor értette meg igazan, a
mikor a kapualj poros §nyegén végighaladva, belépett aicsbrnokba, levetette a bundajat
€s Szonyaval az anyjadtl lépkedve, a virdgok sorfala kozt folment a lépcsCsak akkor
jutott eszébe, hogy’ kell magat a balon viselngipéirkodott azt a méltdésagteljes magatartast
felolteni, melyet a veéleménye szerint egy fiatadnignak a bélon feltétlentl tanusitania
kellett. De szerencséjére ugy érezte, hogy a szelmiedeztek: semmit se latott tisztan, az
Utere tan szézat is vert perczenkint s a vér cggkkélapalt a szivében. Nem tudott abba a
magatartasba belezokkenni, mély nevetségessé tette volna, s igy az izgalomtditeszi
dermedten ment &@e, mikézben minden erejét 6sszeszedte, hogy itgats@t palastolja. Es
voltaképpen ez volt az a magatartas, mely a legjpblett hozza. EBittik és mogottik épp
ugy baliruhaba 6ltézve s épp oly halkan beszélgétkeztek a tobbi vendégek. A lépns
lévé tikrok ragyogva tukrozték vissza a meztelen kamuks nyakukon gyémantokkal és
gyongyokkel ékesitett fehér-, kék- és rozsaszirghiddgyeket.

Natasa is belenézett a tikorbe, de nem tudta meagdébbiekél megkllonbdztetni. Egy
csillogd felvonuldsban olvadt 6ssze a szemétt ehinden. Mikor az els terembe 1éptek, a
hangok, a léptek és az Udvozlések egyhangu maaajiaste elkabitotta Natasat; a vilagossag
és a fény még jobban elvakitottétk A haz ura és utije, a kik mar fél éra 6ta alltak a bejaréd
ajtajanal, s mindig ugyanazokkal a szavakkal Uditékda belépket: ,Nagyon, de nagyon
oralunk, hogy eljott”, Rosztovékat és Peronszkigjatgyanigy fogadtak.

A két fehérruhds leanyka, a kiknek fekete hajabaegyy rézsa voltiizve, egyforma bokot
vagott a haz uiije ebtt, a ki dnkéntelendl is valamivel tovabb pihergedtszemeit a csinos
Natasan. Ranézett, svolt az egyetlen, a kivel szemben szokott mosoigéty egy mas,
szivélyesebb mosolylyal is megtoldotta. Lehet, hagyint Ugy elnéztét, eszébe jutott tan
az 6 aranyos, tbbbé soha vissza nené téanykora, és legdisbalja. A hazigazda is végig-
nézett Natasan és megkérdezte a groftol, hogy knahd leanya.

- Elragadd! - mondotta s egyet czuppantott az bgajyére.

A teremben az ajté korul szorongva éalltak a venllémevartak a csaszart. A grofné ennek a
tomegnek a legals sordban helyezkedett el. Natasa hallotta és érémtgy tobben is
kérdesskodtek feble és bamultalét. Megtudta ebdl, hogy megtetszett azoknak, a kik a
figyelmuket rea forditotték, és ez a megfigyelélamelyest megnyugtatta.

~vannak olyanok is, mint mi, de vannak csunyablsik-i gondolta magaban.
Peronszkaja felsorolta a gréfnénak a legkivalolamedyiségeket, a kik ott voltak.

- Ime, az a németalfdldi nagykovet, azéz ott, - mondotta Peronszkaja s ramutatott egy
dushajzatu, ezistfehér 6reg emberre, a kit holgyttek kordl, s a ki joI megkaczagtatta
valamivel a kdrnyezetét. - Amott meg ni Pétervaalgnije, Bezuchaja gréfné, - suttogta, s
ramutatott Elenre, a ki abban a pillanatban |épétrembe.
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- Milyen folséges szép! Akar csak Marie Antoinetteézze csak, dregek és fiatalok, hogy’
todulnak utana. Szép is, okos is... Azt mondjaly, legrczeg... a bolondulasig szerelmes bele.
Es nézze azt a kéttott, bar nem szépek, de tan még jobban korulgggdrdket.

Ramutatott egy hdlgyre, a ki nagyon csunya leariy@eat végig a termen.
- Egy milliomos-leany, - jegyezte meg PeronszkAjaott vannak a kéii is.

- Ez Bezuchij grofné testvére - Kuragin Anatolemendotta, ramutatvan egy szép lovas-
testrre, a ki mikor mellettiik elment, a holgyek fejdofd nézett el valahova. - Milyen szép!
Ugy-e? Mondjak, hogy ezzel a gazdag leanynyal akad@isszeboronalni. Az 6n unoka-
testvére, Drubeczkoj is nagyon legyeskedik koréloizt mondjak, millidi vannak. - Az, az
maga a franczia nagykovet, - felelt Caulaincoug fietve, mikor a grofné megkérdezte, hogy
ki az? - Nézze csak, akar valami csaszar. De azitancziak mégis kedves, nagyon kedves
emberek. Tarsasagban képzelni se lehet kedvesebbdkdtt vans is! Hiaba csaké mindig

a legszebb, a mi Antonovna Marjank! Es milyen egyisn van 6ltdzve. Elragado!

- Az a kover pedig, az orran papaszemmel, egy nedzieszabadémives, - mondotta
Peronszkaja, ramutatva Bezuchij-ra. - Allitsa odelesége mellé: kész Paprika Jancsi!

Pierre kbpczos testével imbolyogva u&agtt keresztil a tomegen s épp oly kedélyesen és
fesztelendll integetett jobbra-balra, mintha valagséari tomegben jart volna. Keresztiltorte
magat a tomegen s nyilvan keresett valakit.

Natasa 6rommel nézte Pierrenek, ennek a Paprikesidak, mint a hogyt Peronszkaja
nevezte, ismés arczat és tudta, hogy Piekiket, és el§ sorbanét kereste a tdmegben, -
Pierre ugyanis megigérte neki, hogy ott lesz arhds bemutat neki egy sereg gavallért.

De Bezuchij, miditt odaért volna hozzajuk, megallt egy fehér egykasy alacsonytermiet
és feltinben szép ember mellett, a ki az ablakban allottys szglagokkal és rendjelekkel
ékes, magas férfival beszélgetett. Natasa ezt é@r fehyenruhas, alacsony tertndiatal
embert legott megismerte: Bolkonszkij volt, ackidgy talalta, hogy nagyon medfiatalodott,
folvidult és megszeépllt.

- Ott van még egy ismés, Bolkonszkij, latja mama? - szolott Natasa, Apdrerczegre
mutatva. - Emlékszik, egyszer egy éjszakat tottéhink Otradnoe-ban.

- Oh, tehat ismerilét? - kérdezte Peronszkéaja. - En ki nem allhatordigPszinte bolondul
utana mindenki. Akkoradgy van benne, hogy szinte nincs hatara. Az apjabé. (IMost
Osszesirte a levet Szperanszkij-val, valami javaslatokotgdznak. Nézze csak, hogy banik
az asszonyokkal. Beszélnek hozéaneg elfordul 8lik, - mondotta és ramutatott. - Majd
adnék én neki, ha velem is ugy viselné magat, erekkel a hdlgyekkel.

XVI.

Egyszerre megmozdult minden, hangos lett a tdmegjd rebre nyomult, majd ismét
hatrahtzodott, s az emberek ketté valt sorai kibhirtelen megszolalt zene hangjai mellett,
bevonult a csdszar. Mogotte a hdz ura é§j@mmentek. A csaszar jobbra, balra kbszontgetve,
szaporan ment végig a termen, mintha csak iparkoadha miebbb talesni az Gdvozlé-
seknek ezeken az élperczein. A zenészek egy lengyelkét jatszottaky mkkoriban a rea
koltott vers révén altalanosan ismertté valt. Bees igy kezddott: ,,Alexander, Jelizaveta,
6h ti gyonyotiségiunk”. A csaszar bement a fogad6-szobaba, a t@mneajtokhoz tédult;
egyesek teljesen elvaltozott arczczal jartak-kekels be. A tdmeg megint félrevonult a
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fogad6-szoba ajtajatol, a melyben a hazj@vel beszélgetve megjelent a csaszar. Egy fiatal
ember zavart 4brazattal odalépett a holgyekhez gkénee 6ket, hogy éalljanak kissé félre.
Néhany holgy, szinte mindefirmegfeledkezve s a ruhjaigydésével se tédve tolongott
elére. A férfiak odaléptek a holgyekhez és kezdte&lféhi a lengyelkéhez.

Mindenki hatrahtuzodott, és a csaszar a zene Utdnmévee to6dve, karjan a haz Usevel,
mosolyogva lépett ki a fogado-szoba ajtajan. Maiitt a hazigazda Naryskina A. M.-el,
azutan a nagykovetek, a miniszterek, mindenfélertakok, a kiket Peronszkaja egymas
utan megnevezett. A holgyek tobb mint felének n@dt tAnczosa, s ezek mar felalltak vagy
késziltek a lengyelkéhez. Natasa érezte, liogy anyjaval és Szonyaval a hélgyek kisebb-
ségehez tartozott, a kiket a falhoz szoritottak kskat senki se kért fol tAnczra. Vékony
karjait lelégatva, alig észreveliehullamzé kebellel, l1élekzetét visszafojtva atlt, @ csillogd

és ijedt szemeinek olyan kifejezésével bamult maiga mely egyarant késznek latszott a
legnagyobb 6romre s a legnagyobb fajdalomra. Neteké&ltékot sem a csaszar, sem azok az
elokeléségek, a kiket Peronszkaja mutogatott nekik, cgpkgondolat jart a fejében: ,Hat
lehetséges, hogy felém se néz senki, lehetséggy, em leszek az élk kozt a tanczban,
lehetséges, hogy engem észre se vesz ez a solafirimost, gy latszik, nem is lat engem,
€s ha rdm néz is, olyan kifejezéssel néz, mintak agt mondana: eh! ez nem az, nincs hat
mit nézni rajta. Nem, ez lehetetlen!” - gondoltagdan. - ,Hiszen tudniok kell, hogy
mennyire szeretek tanczolni, hogy milyen pompésamczolok, s hogy milyen élvezetben
lesz részik, ha velem tanczolnak.”

A megleheisen hosszU lengyelke hangjai, a visszaemlékezédekn,r mar kezdtek
szomoruan csengni Natasa fulében. Szeretett vatna Beronszk4ja elment m&lik. A
gréf valahol a terem masik végén volt, a gréfngriya éss akar az erében, olyan egyedl
alltak ebben az idegen témegben, mint a kik sesiih érdekelnek, senkinek se kellenek.
Andrej herczeg elsuhant mellettik egy hdlgygyelgyg latszik, meg sem is ismerd&et. A
szép Anatole mosolyogva mondott valamit annak gymik, a kit a karjan vezetett, s bele-
nézett Natasa arczaba, de ugy, mint a hogy a falakas nézni. Borisz kétszer is elment
mellettiik, de mind a kétszer elfordudiitk. Végre Berg és a felesége, a kik nem tanczpltak
odajottek hozzajuk.

Natasa banténak talalta ezt a csaladi 6sszejovietalbalteremben, mintha bizony nem volna
alkalmasabb hely a csaladi megbeszélésekre, mhidl.aR4 se hederitett, oda se nézett
Vijerara, a ki a z6ld ruhajarél mondott neki valamit

Végre a csaszar az utolsé holgye mellett megd&ltofimmal is tAnczolt), s a zene elhallgatott,
egy tulbuzgob segédtiszt nekirontott Rosztovéknalimmbator mar egészen a falnal allottak,
folkérte 6ket, hogy vonuljanak kissé hatrabb, s a korushblaiiigzottak egy keririgtiszta és
bajosan lendilletes hangjai. A csaszar mosolyogratinézét a teremben. EImult egy percz -
s még senki se tanczolt. A renflesegédtiszt odalépett Bezuchaja gréfnéhoz és tahkérte

6t. A grofné mosolyogva folemelte a karjat, s a dklkogy ranézett volna, ratette a segéd-
tiszt vallara. A renddzsegédtiszt, a ki mestere volt a tancznak, tandgéiseisen atkarolva
eleinte csuszva siklott oda vele a kor szélehdaerem sarkdban megfogéa a balkarjaval,
megforditotta s a zene folyton gyorsulé hangjailk@sak a segédtiszt gyors és lgyes labai-
nak sarkantydpengése hallatszott ki, s minden hdikmiem utan, a fordulénal, libegve
megyvillant a tdnczosije barsony ruhgja. Natasa elnédteet, s kész lett volna sirni csak
azeért, hogy ezt az élkeringst nemé tanczolja.

Andrej herczeg a# fehér ezredesi egyenruhgjaban, derilten és vidéath nem messze
Rosztovéktol, a kor legeissoraban. Virchov baro, az Allam-Tanacsnak holndgtigzott
elsy Ulésébl beszélgetett vele. Andrej herczeg, mint Szpeldnbzalmas embere, a kinek
szintén része volt a térvényhoz6 bizottsdg munkdjalhiteles folvilagositdsokat adhatott
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volna neki a holnapi Ulé&k a melybl a legkulonfélébb hirek voltak forgalomban. Bea se
hederitett arra, a mit neki Virchov mondott, s haluralkodét, hol pedig a tanczba indul6
gavallérokat nézte, a kik sehogy’ se tudtdk magtékstanni, hogy a kérbe belépjenek.

Andrej herczeg elnézte ezeket az uralkodo jelelmddtészepatygavallérokat, és a holgyeket,
a kik szinte magukon kivul voltak a vagytol, hogndzra kérjékiket.

Pierre odament Andrej herczeghez és karonfétgta

- On mindig szokott tAdnczolni. Nézze van itt nekegy kis partfogoltam, a fiatal Rosztova,
kérje fel6t, - mondotta.

- Hol? - kérdezte Bolkonszkij. - Bocsanat, - szbltardhoz fordulva, - ezt a beszélgetést
majd mas valahol fogjuk befejezni, de a balon tahixell.

Elére sietett abban az iranyban, a melyet neki Pikijedolt. Natasa kétségbeesett, halal-
sapadt arcza tustént szemet szurt Andrej herczedviegismertedt, kitaldlta az érzeéseit,
megértette, hogy keddvolt a balozas terén, eszébe jutott az a besaslget az ablakban, s
derilt arczkifejezéssel Iépett oda Rosztova graiméh

- Engedje meg, hogy bemutassam a leanyomnak, - atiana gréfné pirulva.

- Méar van szerencsém ismerni, ha ugyan még emiéksdm a grofé, - szolt Andrej
herczeg udvarias és mély meghajlassal, s odalépatasadhoz, legott félemelte a karjat,
hogy még dlbb atkaroljaét, mintsem a tanczra valo folkérést befejezné. Angé egy
forduldjara kérte febt. Natasanak azt a kétségbeesésre és ujjongasaeangiész arczkife-
jezését egyszeriben boldog, halas és gyermekedyriesitette fol.

,Oly régota vartalak mar”, - hullasra kész konng&igul ebtoré mosolyaval mintha csak ezt
mondta volna ez a szefegs boldog leanyka, mikor Andrej herczeg a valtétte a kezét.
Ok voltak a méasodik par, mely a korbe lépett. Andrejczeg egyike volt az akkoridk
legjobb tanczosainak. Natasa is remekill tanczatllasa bali czigbe bujtatott labacskai
szaporan, kbnnyedén é&det szinte teljesen flggetlenil végezték dolgukatairza pedig a
boldogsag ujjongasatdl ragyogott. Meztelen kargaliadai Elen vallaihoz képest sovanyak és
csufak voltak. A vallai sovanyak, a keblei alighiitok, a karjai vékonyak voltak; de Elenen
mintha rajta lett volna mar annak a sok ezer pi#lanak a fénymaza, mely végigsiklott a
testén, mig Natasan meglatszott, hogy mdsizék van kivagott ruhaban, s hogy szégyelné is
a dolgot, ha meg nem ggték volna rola, hogy ennek foltétlendl igy kehte.

Andrej herczeg szeretett tdnczolni, és mert ipaskodhiebbb megszabadulni azoktdl a
politikai és tudomanyos beszélgetégékn melyekbe mindenki belesodorta, s ezenkivil
szeretett volna annak a zavarnak is éfibl véget venni, mely az uralkodé jelenléte révén
erét vett rajta, elment tanczolni, s Natasat azéras#btta, mert Pierrét ajanlotta neki, és
mert 6 volt az el§ csinos arcz, mely a szemébe 6tl6tt; de alig hayaekarcsu és hajlékony
derekat atkarolta, s alig hogy ez a fiatal teremtitsa kdzvetlen kdzelében elkezdett imbo-
lyogni és mosolyogni, elragadd bajanak a bora tegdejébe szallott, s mikor lihegve ott-
hagyvanst, megallott s elnézte a tanczoldkat, Ugy érezietha Ujra éledt, Ujja szlletett volna.

XVII.
Andrej herczeg utan Borisz j6tt oda Natasahoz észta kérteét, majd az a rendéz

segédtiszt, a ki a balt megnyitotta, s mas fiathlenek is odajottek, és Natasa, a ki folos
tAnczosait Szonyanak engedte at, boldogan és kapirgzakadatlanul tanczolt egész este.
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Mindabbdl, a mi ezen a balon a tobbi jelenvoltay&imét elfoglalta, nem vett észre és nem
latott semmit. Nemcsak, hogy nem vette észre, tamyralkodé hosszasan beszélgetett a
franczia nagykovettel, hogy kilonds leereszkedéssadittatta az egyik holgyet, hogy ez és
ez a herczeg ezt és ezt mondotta és cselekedte Eheignek, a kit ez és ez kilonds figyel-
mére méltatott, rendkivil nagy volt a sikere; deggméak meg se latta az uralkodot, s csak
arrél vette észre, hogy mar nincs ott, hogy tavea#tan a bal szemlatomast megélénkiilt.
Vacsora ditt Andrej herczeg az egyikiZértanczot megint Natasaval tAnczolta. Emlékeztette
6t az otradnoei fasorban tortént celalalkozasukra és arra, hogy ezen a szép holdélag
éjszakan nem tudott elaludni, s hogyonkéntelenll kihallgatta a beszélgetésiket. Natasa
elpirult ezekre az emlékekre, s mintha valami seéatptes dolog lett volna az az érzés, a
melyenét Andrej herczeg 6nkéntelentl rajtakapta, megptabéhtegeizni.

Andrej herczeg, mint mindazok, a kik a nagyvilaglméttek fel, szeretett olyasmivel talal-
kozni a vilagban, a min a nagyvilagnak megszokétydne nem volt rajta. Es Natasa,éaz
almélkodasaval, ujjongasaval, félénkségéwét,nség a franczia nyelvben tett botlasaival is,
éppen ilyen volt. Andrej herczeg f@fiben gyongéden és dvatosan viselkedett és beszélt vel
A mint ott Ult mellette s a legegys#bb s a legjelentéktelenebb dolgokrdl beszélgetdd, v
Andrej herczeg gyonyorkodott szemeinek és mosok/@&naagyogasaban, melyben nem a
beszélgetés tartalma, hanemdabeld boldogsaga tukr&zott vissza. Olyankor, a mikor
Nataséat tanczra kérték, s a mikor mosolyogva ftlksl tanczolva végigsuhant a termen,
Andrej herczeg, mozdulatainak a szepé&gcsességében gyonyorkodott. ikértancz dere-
kan, mikor Natasa az egyik figurat befejezte, nehezhalva ment vissza a helyére. Jott egy
masik gavallér, a ki Ujra tanczra kéfie Kimerilt volt és pihegett, s nyilvan azamddott,
hogy ne adjon-e kosarat neki, de legott megint csatte a kezét a gavallérja vallara és
ramosolygott Andrej herczegre.

.Szeretnék pihenni és magaval elildogélni, ki vdgyeerilve; de latja, hogy egyre-masra
jonnek értem s én annak csak 6rilok és boldog agwindenkit szeretek és ezt mindaket-
ten értjuk”, - s ezen kivil még sok-sok egyebet datina mosolya. Mikor a gavallérja letette
6t, Natasa végigszaladt a termen, hogy a kovétkigrurahoz két hélgyet valasszon maga
mellé.

,Ha elbbb az unokahugahoz megy s csak azutan egy masiyhid, akkor a felesegem
lesz”, - mondotta magaban Andrej herczeg egészeatlaraul, a mint ranézett. Es csakugyan
az unokahugahoz mentstor.

.Milyen badarsagok jutnak olykor az ember eszébe!yondolta Andrej herczeg; ,de

bizonyos csak az, hogy ez a leanyka olyan kedvganwalami kilonleges, hogy nem adok
neki egy hénapot, s nem fog itt tanczolni, hanerjnéz megy... Ritkasag &m itt az ilyen”, -
gondolta magaban, mikor Natasa a derekan egy kicHUr®zsat megigazitvan, megint odailt
mellé.

A fiizértancz végén az oreg grof azkék frakkjdban odajott a tdnczolokhoz. Meghivta
magahoz Andrej herczeget, s megkérdezte a leamggan j6I mulat-e. Natasa nem felelt,
csak mosolygott, de ez a mosoly minthacsak szemyéldy azt kérdezte volnale:
LJgyan, hogy’ is lehet mar ilyesmit kérdezni?”

- Ugy mulatok, mint még életemben soha! - mondattAndrej herczeg észrevette, a mint

karjai szaporan folemelkedtek, hogy az apjat atjeos legott megint leereszkedtek. Natasa
olyan boldog volt, mint még életében soha. Eljuéotioldogsagnak ama legmagasabb fokéra,
mikor az ember teljesen jova és tisztava lesz sesaznak, a fajdalomnak és a boldogta-
lansagnak még a leliségében se hisz.
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Pierre ezen a béalon éreztésddr magara nézve sérelmesnek azt a helyzetet,lyetnae
felesége a magasabb korokben elfoglalt. Mogorva émlszérakozott. Mély rancz huzédott
keresztll a homlokan, s az ablaknal allva,daerbamult a szemiivegén keresztil maga elé, a
nélkdl, hogy bérkit is latott volna.

Natasa a vacsorahoz menet elment mellette.

Pierre sotét és kétségbeesett arcza megddbbeneydllott ebtte. Szeretett volna segiteni
rajta, szerette volna atadni neki boldogsagan@issiegét.

- Milyen pompas mulatsag, grof, - szélott hozadgy-e bar?
Pierre szérakozottan elmosolyodott s nyilvan meyg édette azt, a mit mondtak neki.
- lgen, nagyon orulok, - felelt.

.,Hogy' lehet valaki ilyen elégedetlen?” - gondolNatasa. ,Kilondsen egy ilyen derék
ember, mint ez a Bezuchij!” Natasa szemeiben mioklaa kik a balon ott voltak, egyforman
j6, kedves és derék embereknek latszottak, a Kiknagt szerették, egyikik se sértette meg a
masikat, s igy boldogoknak kellett lennidk valamgdknek.

XVIIL.

Méasnap Andrej herczegnek eszébe jutott ugyan apedrdl, de nem sokaigddott annal a
gondolataival. ,Igen, nagyon fényes volt a bal.rkéy... igen, a kis Rosztova rendkiviil ked-
ves. Van benne valami egészen sajatos, szinte agrvarias deség, mely megkulonbdzteti
6t a tobbiekdl”. Minddssze csak ennyi volt az, a mit a tegnagdirdl gondolt, s miutdn meg-
teazott, munkahoz latott.

A kimeriltség vagy az a4lmatlanséag okozta-e, de mapasehogy’ se kedvezett a munkgjanak
és Andrej herczeg semmit se tudott dolgozni; falybiralgatta a sajat munkajat, a mi sokszor
meg szokott esni vele, s nagyon megdrtlt, mikolottal hogy jott valaki hozza.

Biczkij kereste fol, a ki mindenféle bizottsagnagja volt s Pétervar minden tarsasagaban
megfordult; ezenkivil lelkes hive volt az U] eszmedk és Szperanszkijnak, nemkulénben
Pétervar tulbuzgé hirharangja és egyike azokna&nalzereknek, a kik Ugy valtoztatjak az
irAnyukat, mint a ruhdjukat, - a divat szerint,adkik e mellett egy-egy iranyzat leglelkesebb
parthiveinek latszanak. Aggodalmasan rontott beréjniderczeghez, s alig, hogy a kalapjat
lekapta, mar is elkezdett beszélni. Eppen mosttuutg az uralkodd elntklése mellett ma
reggel tartott allamtanacs-ulésnek a részleteit legnagyobb lelkesedéssel kezdett beszélni
arrol. Az uralkodd megnyité beszéde egészen reitikiolt. Egyike volt ez azoknak a
beszédeknek, a melyeket csak alkotmanyos uralkedoktak mondani. ,,Az uralkodé kere-
ken kimondotta, hogy a Tanacs és a Szenatus ailéaményekazt mondta, hogy a kor-
manyzasnak nem az dnkényen, harsaitard elvekerkell alapulnia. A csaszar azt mondta,
hogy a pénziigyeket reformalni kell, s hogy a szasakinak nyilvanosaknak kell lenniok”, -
mesélte Biczkij, egyes szavakat kulondsen hangsufycés a szemeit jeléisegteljesen
kimeresztve.

- Igen, ez a mai esemény egy Uj korszaknak, tdrémk legmagasztosabb korszakanak a
kezdetét jelenti, - fejezte be.

Andrej herczeg végighallgatta Biczkij elbeszéléstAllamtanacs megnyitasarol, a melyet
olyan tlrelmetlendl vart, s a melynek oly nagy @msthgot tulajdonitott, és elcsodalkozott
azon, hogy ez az esemény, most, hogy megtortémiggak, hogy nem inditotta még, de

41



s6t valami teljesen jelentéktelennek latszotbttel. Csendes mosolylyal hallgatta Biczkij
lelkes ebterjesztését. Egy egészen égyli gondolat villant meg a fejében: ,Ugyan mi
k6zbm nekem és Biczkijnek hozza, mi kézink nekihkoa, hogy az uralkodénak mit
méltéztatott a Tanacsban mondani? - Hat képes-daniarra, hogy engem boldogabba, vagy
jobba tegyen?”

Es ez az egyszirokoskodas egyszeriben semmivé tette Andrej hebegegnind azt az
érdekbdést, a melyet a tortént Ujitdsok irant annétkeltanusitott. Aznap Andrej herczeg
Szperanszkij-hoz volt hiva, mint a hogy’ a hazigaadneghivaskor mondta, ,baréati ebédre”.
Ez az ebéd, egy olyan embernek a csaladi és bd@ndtben, a kiért Andrej herczeg annyira
lelkesedett, azétt mar csak azért is rendkivil érdekelte vodihamert mindeddig nem latta
Szperanszkijt a# otthonaban; de most, szinte nem is volt kedve efie

De az ebéd kizott ordjdban Andrej herczeg mégis csak elment r@mpekijnak a
Tavricseszkij-kert kozelében &hazaba. Andrej herczeg, a ki valamelyest megkeetttot
orakor a kis haz rendkivil tiszta (szinte a koldstizztasagra emlékeztgt ebédbjében,
Szperanszkij bizalmas 6sndeeinek immar teljes ,barati kor’-ét egyiitt talal@zperanszkij
kis leadnyat (a kinek tojasdad arcza az apjaérakeriétett) és a nevisjét kivéve, hdlgyek
egyaltaldban nem voltak. A vendégek: Gervais, Maiiji és Sztolypin voltak. Andrej
herczeg mar az &zobaban hangos beszédet és dsd@pzagast hallott, mely azonban
nagyon hasonlitott a szinpadi kaczagashoz. ValaGaperanszkijéhez hasonlé hang, szaba-
tosan kivagta: ha-ha-ha... Andrej herczeg sohaadletta Szperanszkij kaczagasat, s az
allamférfinak ez a csefiges vékony kaczagasa furcsan érintétte

Andrej herczeg bement az eb#iolt. Két ablak kozt, egy izellkkel megrakott kis asztal
koral &llott az egész tarsasag. Szperanszkij,aggfll diszitett szirke frakkban, s nyilvan
ugyanabban a fehér mellényben s azzal a magos figh&kendvel, a melylyel az Allam-
tanacs hires Ulésén résztvett, derllt arczczatt &lp asztal mellett. A vendégei korulotte
csoportosultak. Magniczkij, Mihajlovics Mihailhoprdulva, éppen valami adomat mondott
el. Szperanszkij figyelmesen hallgatta, s méreemosolygott azon, a mit Magniczkij mon-
dani fog. Abban a pillanatban, a mikor Andrej hega szobaba lépett, Magniczkij szavai
megint belefultak az altalanos kaczagasba. Sztolggy falat kenyeret és sajtot majszolva,
mély basszus hangjan, hangosan kaczagott; Gera#kiarhvigyorgott, Szperanszkij pedig
finoman és tisztan nevetett.

Szperanszkij, még egyre nevetve, finom és fehéktkatanyujtotta Andrej herczegnek.

- Herczeg, nagyon orulok, hogy latom, - mondott&sak egy pillanatra... - fordult oda
Magniczkij-hoz és félbeszakitotid. - Mara abban allapodtunk meg: az ebéd élvezet, s
hivatalos dolgokrél egy szoét se. - Ezzel ismét odhaflt Magniczkij-hoz és megint elnevette
magat.

Andrej herczeg csodalkozva s a csalédas lehangaiiaé hallotta a nevetését és nézett ra a
nevet Szperanszkijra. Ez nem is volt Szperanszkij, hanatami egészen mas ember,
Andrej herczegnek legalabb gy tetszett. Mindazmiaazebtt olyan titokzatosnak és
vonzoénak tunt fel Szperanszkijban, most egyszenil@gossa és érdektelenné letited.

Az asztalnal egy pillanatig se szunetelt a tarsalg#ely alig allott egyeéldth mint egy sereg

mulattatd adoma diteményébl. Magniczkij még be se fejezte az adomajat, mgelent-

kezett mas valaki, a ki valami még mulatsagosahkaitt elmondani. Az adomak legnagyobb
részt, ha nem is a hivatalnoki vilagra, de hivatapemélyiségekre vonatkoztak. Ugy latszott,
hogy ebben a tarsasagban annyira véglegesen eldbative ezeknek az embereknek a
jelentéktelensége, hogy kizardlag csak a kedélgegséa komikum hatarai kdzt lehetett
vellik foglalkozni. Szperanszkij elmondta, hogy and@s mai Ulésén, mikor egy suket tana-
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csosnak a véleményét kérdezték, azt felelte, haky is ugyanaz a véleménye. Gervais
fejvesztettsége tett érdekessé. Sztolypin hebegt# bele a tarsalgasba, s nadiyzzel
kezdett beszélni az dbeni rendszer visszaélégtira mi felidézte annak a veszedelmét,
hogy a tarsalgas még utébb komoly iranyba delikl Magniczkij elkezdett gunyolodni
Sztolypin hevességén. Gervais megint egy tréfditatld, s a tarsalgas Gjra visszazdkkent az
elobbi defis hangulatba.

Szperanszkij nyilvan szeretett kipihenni és batdtben elszérakozni a komoly munka utan,
s a vendégei, a kik megeértették ezt a kivansagéamennyien azon voltak, hogy mulat-
tassak, s e mellett maguk is minél jobban mulassdba ez a jokedv kissé nehézkesnek és
unalmasnak tetszett Andrej herczegttelSzperanszkij hangjanak vékonyka csengése kelle-
metlendl lepte meg@t, és szintelen kaczagasanak fondk és mesterktdt mintha sértette
volna az érzelmeit. Andrej herczeg nem nevetetités tartott, hogy terhére lesz ennek a
tarsasagnak. De senkinek #attfol, hogy6 az egyetlen, a ki nem illeszkedik bele az altala-
nos hangulatba. Mindannyian nagyon jokesknek latszottak.

Néhanyszor is megprobalt beleelegyedni a tarsadgadb a szavai mindannyiszor Ugy

repultek ki a szajabdl, mint az asvanyvizes palbékla dugo, s nem tudott velik egyutt

tréfalni.

Semmi rossz, semmi helytelen nem volt abban, seszéltek, elmés, és tan mulatsagos is
volt minden; de valami, még pedig éppen az, a madmrsa szokott lenni a mulatsagnak,

nemcsak, hogy nem volt meg ebben a tarsalgasbaigyditszott, mintha a jelenvoltak azt

még csak nem is 6smerték volna.

Ebed utan Szperanszkij leanykaja a néngevel egydtt folkelt az asztaltol. Szperanszkij,
fehér kezével megczirdgatta a kis leanyt s megdsdkb Es ime, Andrej herczegés még
ez is természetellenesnek tint fol.

A férfiak, angol szokas szerint, az asztalnal matag csemegebor mellett. A Napoleon
spanyolorszagi viselt dolgairdl ekkor kémdtt beszélgetés kéllkdzepén, a melyeknek
helyeslésében valamennyien egy nézeten voltak, ehrftrczeg elkezdett ellent mondani
nekik. Szperanszkij elmosolyodott és nyilvan elraéa terelni a beszélgetést a megkezdett
irdnytdl, elmondott egy adomat, mely a beszélgeidgyaval semmi kapcsolatban sem volt.
Par pillanatra valamennyien elhallgattak.

Az asztalnal Uldogélve, Szperanszkij bedugaszoit kgros palaczkot, s igy szélvan:
.,manapsag a j6 borocska ritkasagszamba megy amdanyujtotta az inasnak és folkelt.
Valamennyien folkeltek és hangos beszélgetésbelveeaiimentek a fogado-szobaba. Itt két
levelet adtak &t Szperanszkijnak, melyeket egyrfhigzott. Atvette azokat és atment a
dolgozé-szobédjaba. Alig, hogy kiment, egyszeribé&gev lett az altalanos jokedvnek, s a
vendégek halkan és komolyan kezdtek egymassaldgrsa

- No, most egy kis szavalas kdvetkezik, - szolapedanszkij, mikor a szobgjabol kijott. -
Csodalatos tehetség! - fordult oda Andrej herczeghiagniczkij legott pose-ba vagta magat
és elkezdett tréfas franczia verseket szavalniyeket Pétervar egyes jol ismert személyi-
ségeired maga csinalt, s melyeket a hallgatéi minduntal@josztapssal szakitottak félbe. A
versek végeztével Andrej herczeg odament Szperimszkhogy dle elblcsuzzék.

- Hova siet ilyen koran? - kérdezte Szperanszkij.
- Eligérkeztem estére...

Elhallgattak. Andrej herczeg kozvetlen kozelbelenézett azokba az Uveges szemekbe, a
melyek annyira nem eresztettek magukhoz senkituresdénak taldlta, hogy' tudott
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Szperanszkijtol § vele kapcsolatos munkassagatél valamit is vamhagy' tudott fontossa-
got tulajdonitani annak, a mit Szperanszkij csinAlt a szabatos és mesterkélt kaczagas,
miutan Szperanszkijtél eltavozott is, még sokagngett Andrej herczeg fulébe.

Hazatérve, Andrej herczeg elkezdett azon az ékEtaidni, a melyet most négy honap 6ta
Pétervaron folytatott, s a mely valami egészenldjiat fol ebtte. Eszébe jutottak a farado-
zasai, az iparkodasa, a hadi szabalyzatok médasit&enatkozé tervezetének egész histé-
ridja, melyet ugyan tudomasul vettek, de iparkod@dtg@ionhallgatni, pusztan csak azért, mert
volt készletben egy masik, nagyon rossz tervezetyeh azonban mar az uralkodénak is
bemutattak; eszébe jutottak annak a bizottsagnallései, a melynek Berg is tagja volt;
eszébe jutott, hogy ezeken az Uléseken milyen bahaés hosszadalmasan megyvitattak
mindent, a mi a bizottsagi Ulések formjara ésdadgeire vonatkozott, és milyen czélzatos
rovidséggel intézték el mindazt, a mi a dolog lé@@re tartozott. Eszébe jutott torvényhozoi
miikddése s az, hogy milyen gondosan forditgatta orpsdvre a rémai és a franczia
codexek szakaszait, s szinte elrestellte magattéhza@lénken maga elé képzelte Bogucsa-
rovot, falusi foglalatossagait, rjazani utazasaréée jutottak a parasztok, Dron, a sztaroszta,
€s miutdn megprébélta alkalmazni redjuk azokatgamkat, a melyeket a szakaszaiban az
emberek szaméara megéallapitott, elcsodalkozott, riajigy hogy’ volt képes oly hosszu ideig
ilyen haszontalan munkéval foglalkozni.

XIX.

Masnap Andrej herczeg elment latogatdba pér helyrapl még nem volt, egyebek kozt
Rosztovékhoz is, a kikkel azon az utols6 balonotift fol az ismeretséget. Az illedelem
szabalyain kivll, a melyek szerint amugy is el &€llmennie Rosztovékhoz, Andrej
herczeget még az is sarkalta erre a latogatasyy, dxerette volna azt a kilonleges és eleven
leanykat, a ki olyan kellemes emléket hagyott héénane, otthon is latni.

Natasa az el kozt volt, a kikkel talalkozott. Kék hazi ruhaeskolt rajta, a melyben Andrej
herczeg @itt még szebbnek tint f6l, mint bali ruhdjabénis, éppen Ggy, mint az egész
csalad,6szinte 6rommel, mint régi baratot fogadtak Andrejdzeget. Az egész csalad, a
melyet Andrej herczeg aZ#l olyan szigoruan itélt meg, most olyannak latseditte, mely
csupa egyszér j0 és pompas embdiball. Az 6reg gréf vendégszeretete és kedélyessége
mely kilondsen kellemesen lepte meg az embert\Rétar, olyan volt, hogy Andrej herczeg
az ebédre sz6l6 meghivast sem utasithatta visBizony, ezek nagyon derék és pompas
emberek”, - gondolta Bolkonszkij, ,a kiknek persagtelmik sincs arrdl a kinggdy a melyet
Natasdban birnak; de azeért j0 emberek, a kik aolpasabb hatteréil szolgalnak annak,
hogy ez a rendkivil poétikus és élettel teliespbdganyka csak annal jobban kiemelkedjék
koztik.”

Andrej herczeg Natasaban valambted teljesen ismeretlen, kilonos vilagnak a kozgisé
érezte, mely tele volt &te ugyancsak ismeretlen 6romokkel, annak az idegiégnak a
kozelségét, mely mar akkor az otradnoei fasorbanazdn a holdvilagos éjszakan ott az
ablakban annyira izgatta. Most ez a vilag méar negatia annyira, mert mar nem volt isme-
retlen ebtte; de azért, mikor a kiiszobét atlépte, mégiteven teljesen Uj élvezetek forrasat
fedezte f6l benne.

Ebéd utan Natasa, Andrej herczeg kérésére a zdmgoraent és elkezdett énekelni. Andrej
herczeg a holgyekkel tarsalogva allt az ablakbamadigattaét. Egyszerre a mondat kbzepén
elhallgatott s egészen varatlanul Ugy érezte, hkigynyek kezdik szorongatni a torkat,
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melyeknek maganal eddig még a léiségét sem ismerte el. Rapillantott az ehddtasara,

s valami Uj és boldog érzés koltozott a lelkébeldBg volt, de egyuttal szomoru is. Semmi
oka se volt r4, hogy sirjon, s mégis kész lett aadmni. De ugyan mit siratott volna?6Bbi
szerelmét? A kis herczegnét? A csalddasait?...vAb® vetett reményeit?... Igen is, nem is.
A f6 dolog, a miért sirni szeretett volna, az a hirtel¢y élénken félismert rettenetes ellentét
volt, mely a kdzt a® benne & végtelenil nagy és hatartalan valami és a kozik &s
anyagias valami kdzt fonnallott, a mi nemcgaknaga, de Natasa is volt. Ezen az ellentéten
orllt és bankddott egyszerre, mialatt Natasa éhekel

Natasa, alig, hogy az énekét befejezte, odamerzahéz megkérdeztéle, vajjon hogy’
tetszik a hangja? De alig, hogy megkérdezte, legmttirba jott, mert agy érezte, hogy ezt
nem kellett volna kérdeznie. Andrej herczeg, a mamtezett, elmosolyodott €s azt mondta,
hogy tetszik neki az éneke, éppen ugy, mint miretgréb, a mit csinal.

Andrej herczeg késeste ment el Rosztovektdl. A szokotbben fekidt le, de csakhamar
belatta, hogy’ nem fog tudni elaludni. Hol megggttjh a gyertyat és fekldt az agyaban, hol
folkelt, hol megint lefekldt, de legkevésbbé sd wihére ez az dlmatlansag: olyan Gjgzer
séget és dromet érzett a lelkében, mintha csakwalahos szobabdl Isten szabad leijée
Iépett volna ki. Az esze agaba se jutott, hogyedmers Rosztovaba; ra se gondolt; csak ugy
maga elé képzelté, de mar etil is teljesen mas szinben tint fobtee az egész vilag. ,Mit
vergoddm, mit gyotrom magamat ebben élkses zart keretben, mikor az élet, az egész élet,
minden 6romével egyltt tarva-nyitva vavtegm?” - mondotta magaban. S hosszii uthn
elészor, megint elkezdett boldog terveket kovacsoljiivére. Elhatarozta, hogy foglalkozni
fog a fia nevelésével, s keres neki néueh kire radbizhatja; azutan nyugdijba lép, s eldta
kulfoldre, hogy lassa Angliat, Svajczot, Olaszogs#ta ,Ki kell hasznadlnom a szabadsago-
mat, a mig elég ét és fiatalsagot érzek magamban, - mondotta magalgaza volt Pierre-
nek, a mikor azt mondotta, hogy ahhoz, hogy az erblklog legyen, hinnie kell a boldog-
sagban, s én most hiszek. Bizzuk a halottakra, hdgglottakat eltemessék, de a mig élink,
éljink és legylnk boldogok” - gondolta magaban.

XX.

Berg Adolf ezredes, a kit, mint Moszkvaban és Réten csaknem mindenkit, Pierre szintén
ismert, Ujdonatlj egyenruhdban, s a halantékannkiks Pavlovics Alexander csészar
moddjara a@reféslilt hajjal, beallitott hozza egy reggel.

- Eppen most voltam az 6n feleségénél, a grofnéndlyan szerencsétlenil jartam, hogy a
kérésemet nem talalta teljesitbetk, reménylem, grof, hogy 6nnél, szerencséselzekes
mondotta mosolyogva.

- Mit parancsol, ezredes? Rendelkezésére allok.

- En most, gréf, immar teliesen berendezkedtemj éakdsomban, - mondotta Berg, nyilvan
azt hivén, hogy lehetetlen, hogy ezt hallani ne/degkellemes, - s igy szeretnék az én és a
feleségem O6smései szamara egy kis estélyt adni. (Itt még sziwdipben elmosolyodott.)
Meg akartam kérni a grofnét és ont, hogy tisztekemeg benninket azzal, hogy eljonnek
hozzank egy csésze teara és... vacsorara.

Csakis Vaszilievna Jelena grofné lehetett olyany&dgn, hogy egy ilyen meghivast
visszautasitson, a ki az ilyen holmi Bergekkel vatttkezést magara nézve megaldzonak
tartotta. Berg oly tisztan kifejtette, hogy miékiaa maganak egy kicsiny, de szép tarsasagot
0sszegyijteni, hogy miért 6riilne olyan nagyon, Zziatén eljonnének, s hogy mért sajnalja a
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pénzt a kartyara, és mas egyéb hiabavalosadgokip,eqy szép tarsasag kedvéért még
aldozatokra is kész, hogy Pierre nem tudott nenogtdani €és megigérte, hogy elmegy.

- Csak ne nagyon kés, grof, ha szabad kérnem, Ugy tiz perczczel nyelét, ha nem
tolakodas a kérésem. Csinalunk egy kis parthieti, @bornokunk is ott les£) mindig olyan
j6 irdntam. Szépen megvacsorazunk. Tehat legyeerszeenk, grof.

Pierre akkor este, szokasa ellenére, nem késdiamdm nem hogy tiz perczczel nyolaittel
de mér haromnegyed nyolczkor ott volt Bergéknél.

Bergék, miutan ellattdk magukat mindennel, a miékséguk volt, mar készen vartdk a
vendégeket.

Egy Uj, tiszta, derult, szobrocskakkal és képekketitett s Gj butorral berendezett szobaban
ott Ult Berg a feleségével. Berg ujdonatlj, nyak@gombolt egyenruhaban Ult a felesége
mellett, s azt magyarazta neki, hogy az emberneklimilehetnek, -& kell is, hogy legye-
nek, nalanal ékelobb 6smetsei, mert az embernek csak igy van haszna az dségeds|.

- Ragad is ra valami, meg aztan kérhet6lékt egyet-mast. Itt van példaul, nézzed, hogy’
éltem én az efs rangfokozatokban. (Berg nem az évei, hanem &RmEtései szerint
szamitotta az életet.) Az én bajtarsaim ma mégilsedg nekem, a ki immar helyettes ezred-
parancsnok vagyok, nekem van szerencsém a te féhethi (félkelt és megcsokolta a Vjera
kezét, és mikdzben odament, lesimitottacagegnek egyik folkunkorodott sarkat). Es mivel
értem el mindezt? Legislegélsorban azzal, hogy meg tudtam valogatni az t&seénet.
Nagyon természetes persze, hogy pontosnak éssiggiesnek is kell lenni még ezenkiviil.

Berg a gyonge & folott érzett folényének a tudataban elmosolyodsttelhallgatott, meg-
gondolvan, hogy végre is ez &zZedves kis felesége is gyongé, & ki nem tudja mindazt
folérni, a mi egy férfira nézve abban van, - einnMazu sein. De ugyanakkor derék és
becsuletes férje folott valo folénye tudataban, azonban, mint Vjera folfogasa szerint a
férfiak mind, mégis csak tévesen fogta fol az élefgera is elmosolyodott. Berg, a felesége
utan itélve, mindendt gyengének és ostobanak tartott. Vjera pedigja tdan itélve és ezt a
megfigyelését altalanositva, abbdl indult ki, h@giérfiak mind csak maguknak kdvetelik az
okosséagot, voltaképpen pedig semmihez sem értggisek és Orik.

Berg folkelt, s Gvatosan, nehogy azt a csipké®galnelyet draga pénzen vett, 6ssiegy
megdlelte a feleségét s az ajka kébzepén megcsokolti.

- Csak azt az egyet szeretném, ha nem lennénelomdgmar gyermekeink, - mondotta az
eszmék szinte dntudatlan tarsuldsa révén.

- Bizony, - felelt Vjera, - én meg egyaltaljAbanmezeretném, ha lennének. A tarsasagnak
kell élni.

- Eppen ilyen volt Juszupova herczegnének is, yeege meg Berg boldog és j6sagos
mosolylyal mutatvan réa a csipkegallérra.

Ekkor jelentették Bezuchij gréf érkezését. Mindadet onelégllt mosolylyal néztek
egymasra, s mindenikilk maganak tulajdonitotta eanlékogatasnak az érdemét.

.,Lam, mit nem tesz az, ha az ember tud 6smeretsédaini, - gondolta magaban Berg, -
lam mit nem tesz, ha az ember tudja, hogy visejgati”

- Csak arra kérlek, hogy mikor a vendégeket mulatta- szélott Vjera, - ne szakits félbe,
mert én tudom, kit mint kell szérakoztatni, s mily&rsasagban mit kell beszélni.

Berg is elmosolyodott.
- Az lehetetlen, férfiakkal olykor férfias dolgokiié kell beszélgetni, - mondotta.

46



Pierret az 0j szalonban fogadtak, a melyben seke\ahetett lellni a nélkil, hogy az ember
az aranyossagot, a csint és a rendet meg ne zavagért éppenséggel nem volt kilonds, s
nagyon is érthét hogy Berg bar nagylellen folajanlotta kedves vendégének, hogy a pamlag
vagy valamelyik karosszék aranyos elhelyezését omgh, de mert ebben a tekintetben
maga is a legnagyobb hatarozatlansagban leledzetendég valasztasara bizta ennek a
kérdésnek az eldontését. Pierre meg is bontot@&zyossagot, a mennyiben félre hazott
maganak egy széket, mire Berg és Vjera legott nmimtdk az estélyt s egymas szavaba
vagva, elkezdték a vendégiiket mulattatni.

Vjera, a ki ugy hatarozta magaban, hogy Pierretaackia nagykodvetség ugyeivel kell
mulattatni, tistént meg is penditette ezt a targgatg, a ki viszont abban a véleményben
volt, hogy férfias dolgokrdl is kell beszélni néllevagott a felesége szavaiba és raterelte a
sz6t az Ausztridval valo habordra, s az altalanersldsekdl szinte 6nkéntelendl atugrott
azokra az ajanlatokra, a melyeket neki a hadjanatia# részvételre vonatkozolag tettek, és
azokra, melyekét az ajanlatok visszautasitasara birtak. Mindartielleogy a tarsalgas
nagyon zagyva volt, hogy Vjera a férfias elem belekése miatt bosszankodott, mindakét
hdzastars 6rommel érezte, hogy ambér csak egyaghervendég volt jelen, agstélyazeért
nagyon jol kezddoétt, s hogy éppen annyira hasonlitott minden nséélyez, a melyen a
gyertyak fénye és tea mellett beszélgetnek, mipikegzcsepp a masikhoz.

Nemsokéara jott Borisz, Berg régi bajtarsa. A folés a leereszkedés némi arnyalataval
viselkedett Berg és Vjera irant. Borisz utan egiygh@érkezett meg egy ezredessel, majd a
tdbornok is belépett, utana pedig Rosztovék, ugylaa estély most mar minden tekintetben
és minden kétséget kizardlag hasonlova lett maslyeghez. Berg é€s Vijera, a mikor a
fogaddszobaban a mozgalmas életet lattak, s élsae-vissza tarsalgast, a koszontéseket és
a ruhak suhogasat hallottak, nem tudtak visszafiogigy dromteljes mosolyt. Eppen Ggy volt
minden, mint masoknal szokott lenni; de kulondskmro volt a tdbornok, a ki mikbzben a
lakast magasztalta, megveregette Berg vallat ésdapa@nynyel intézkedett, hogy’ allitsak
fol a kartyaasztalt. A tdbornok odalilt Andrejevilya gréf mellé, mint a ki a vendégek kozt
6 utana a legékelsbb volt. Az 6éregek az 6éregek mellé, a fiatalokaadiok mellé huzodtak,

a haz urdje a tea-asztal korll forgolodott, a melyen ezimtékkakban olyan sitemények
voltak, mint Paninék estélyén, széval hajszaligampjyan volt minden, mint masoknal
szokott lenni.

XXI.

Pierre-nek, mint a legételsbb vendégek egyikének, le kellett tlnie bosztotszgni Andre-
jevics llyaval, a tdbornokkal és az ezredesselr®ieéletlenil ugy Ult a kartyaasztalhoz,
hogy szembe kerilt Natasaval, s az a furcsa v&tordly a bal 6ta végbement benne, legott
szemet szurt neki. Natasa szotalan volt, s nemd¢saky nem volt olyan szép, mint azon a
balon, de még tan csunya is lett volna, ha nemnodzeelid és mindenki irant k6zonyos az
arczkifejezése.

.vajjon mi lelte?” - gondolta Pierre, a mint ranézeétt Ult a huga mellett a tea-asztalnél, s a
nélkdl, hogy ranézett volna, kelletlendl felelt amilit Borisznak, a ki odault mellé. Pierre
miutan agyu-szinét egészen lehivta, és a partagye dromére egymasutan ot Utést csinalt,
mikdzben az Utéseit 0sszeszedte, valami Udvozidstela szobaba kozetedpések zajat
hallvan, megint rapillantott Natasara.

2Jgyan mi tortént vele?” - kérdezte magaban mégyabh csodalkozassal.
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Andrej herczeg gondos és gyongéd arczkifejezédisdl fnellette s valamit mondott neki.
Natasa iparkodvan gyors pihegését elpalastolni/tefitieel, kipirulva nézett ra. Es megint
langra lobbant benne valami, eddig csak pislogagbh#iznek a szikraja. Teljesen atalakult.
Csunyabdl éppen olyanra valtozott, a milyen azbalan volt.

Andrej herczeg odalépett Pierrehez, a ki baratj@méirczan is valami Uj, fiatalos kifejezést
vett észre.

Pierre a jaték alatt tobb izben valtoztatta a Hedyldol szemben, hol hattal Glt Natasanak, s a
hat jatszma egész ideje alatt furk&figyelemmel kisérte mindkeijiiket.

-Valami nagyon fontos dolog megy végbe K@ik kozt”, - gondolta Pierre, s valami
oromteljes, de egyuttal kesegrzés izgatta fol, s egészen elterelte a figyehmatékrol.

A hat jatszma utan a tabornok azt mondvan, hogynéy lehet jatszani, folkelt és igy Pierre
folszabadult. Az egyik oldalon Natasa SzonyavalBésiszszal beszélgetett, Vjera pedig
finom mosolylyal suttogott valandit Andrej herczeggel. Pierre odalépett a baratjalisz,
megkérdezvén, nem titok-e, a tlibeszélgetnek, odailt melléjuk. Vjera, észrevekadrej
herczegnek Natasa irant tanusitott figyelmét, @gita, hogy egy estélyen, eqgy igazi esté-
lyen, feltétlentl szikséges, hogy az érzelmektérignjenek finom czélzasok, és kilesvén a
kell6 pillanatot, a mikor Andrej herczeg egyedil volkegdett vele az érzelmeNraltaldban,

és kulondsen a huga érzelnédibeszeélgetni. Egy ilyen okos vendéggel szembemilgen-
nek Andrej herczeget tartotta) egész diplomacziaiédszetét sorompdba kellett allitania.

Mikor Pierre odalépett hozzajuk, észrevette, hoggra/egész lelkével benne volt a beszél-
getés sodraban, Andrej herczeg pedig (a mi ritlsétt eneg vele), zavartnak latszott.

- Mi az 6n véleménye? - kérdezte Vjera finom masaly - On, herczeg, olyan élesszem
egyszeriben Ugy ki tudja 6smerni az emberek jelterivit gondol Natalie feil, vajjon
képes-& arra, mint mas dk (Vjera magara gondolt), hogy kitarté legyen azeémeiben, s
ha egyszer megszeretett valakit, ahhoz mindorokrendwradjon? Mert én csakis ezt tartom
igazi szerelemnek. Mit gondol, herczeg?

- Sokkal kevésbbé ismerem az 6n hugat, - feleltréjnderczeg ginyos mosolylyal, mely ala
a zavarat akarta elrejteni, - semhogy egy ilyerykérkérdést elddonthessek; azutan meg én
azt a megfigyelést tettem, hogy minél kevésbbeaiteegy rd, annal allandébb szokott lenni,

- tette hozza és ranézett Pierre-re, a ki éppeorgéit oda hozzajuk.

- Igen, ez igaz, herczeg; manapsag, - folytattaavjagy emlitvén ezt a ,manapsag”-ot, mint
a hogy a korlatolt emberek szeretik emlegetni, ka &it hiszik, hogyék megtalaltdk és
méltanyolni is tudjdk koruk sajatossagait, s hogyemberek tulajdonsagaididl-id6rol
valtoznak), - manapsag a leanyoknak olyan nagyabasisaguk, hogy az az élvezet, melyet
az okoz, hogy észrevesziket, sokszor elfojtja benniik az igazi érzést. Esadlg ez tagad-
hatatlan, ebben a tekintetben nagyon is fogékomya Blataliera valé visszatérés kellemet-
lendl érintette Andrej herczeget; 6sszeranczol@rmalokat és fel akart kelni, de Vjera még
finomabb mosolylyal folytatta:

- Azt hiszem, senkinek annyit nem udvaroltak, mieki, - mondotta Vjera; - de soha, egész a
legutobbi idbkig, komolyan nem tetszett neki senki. Hiszen tudjaf, - fordult oda Pierre-
hez, - hogy még a mi kedves unokatestverink, Basisa ki, kdztlink legyen mondva,
nagyon, de nagyon a gyoéngédség orszagaba vatbandotta, az akkoriban nagyon divatos
.szerelmi térkép”-re czélozva.

Andrej herczeg 6sszeranczolta a homlokat, és hattga
- On ugy-e j6l van Borisszal? - kérdezte Vjera.
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- lgen, 6smerem...
- Nyilvan beszélt is 6nnek Natasa irant vald gyedkoei szerelmésl?
- Hat szerelmes volt belé? - kérdezte Andrej heyszegyszerre egészen varatlanul elpirult.

- Igen. Hiszen tudja, hogy unokatestvérek kozt paggyakran vezet szerelemre az a
bizalmas viszony! Kényes dolog az ilyen rokonsagy-e bar?

- Oh, kétségkivil, - felelt Andrej herczeg, és egyse természetellenesen megélénkilve,
elkezdett Pierre-el ingerkedni, hogy jo lesz, res&idvatosabban viselkedik Moszkvaban él
Otvenesztents unokatestvérével, s a tréfas beszélgeté$ kélkepén folkelt, karonfogta
Pierre-t és elvezetti.

- Nos, mi az? - kérdezte Pierre és csodalkozvatndmmratjAnak furcsa elevenségére,
mik6zben észrevette azt a pillantast, a melyetrezkg, mikor folkelt, Nataséra vetett.

- Beszélnem kell, beszélnem kell veled, - szélatd#ej herczeg. - Te 6smered a ndi n
keztyiiinket (azokrol a szabadknives keztyikrél beszélt, a melyeket az Ujonnan folvett
testvérek kaptak, azért, hogy odaadjak annakrek) a kit szeretnek.) En... De még se,
inkabb majd ké&sbb beszélek veled éir.. - Es Andrej herczeg, szemeiben furcsa csilisgé

s mozdulataiban nyugtalansdggal odament Natasaéhdelé mellé. Pierre latta, a mint
Andrej herczeg valamit kérdezeitd, a lany pedig irulva-pirulva felelt.

Ekkor azonban Berg odajott Pierre-hez, és nyomatkarra kértét, hogy vegyen részt a
tabornok és az ezredes kozt a spanyolorszagi egekiéifolyo vitdban.

Berg boldog volt és elégedett. Az 6rom mosolya pilfgnatra se hagyta el az arczat. Az
estély pompasan sikerilt s éppen olyan volt, mémtriely mas estély, melyéteddig latott.
Szakasztott gy ment minden, mint mashol. A hélkbeszélgetés, a kartya, a tabornok, a ki
jatékkdzben emeltebb hangon beszélt, a szamowteanény, széval, ugyanaz volt minden;
csak egy dolog hianyzott még, az, a mi mindazokorestélyeken meg volt, a melyeket
utanozni akart. Hianyzott a férfiak kozt valami bas beszélgetés, valami fontos és okos
dologrol folyé vita. A tAbornok most megnyitottat ez vitat, a melybe Bergnek Pierre-t is
sikerult beugrasztania.

XXII.

Andrej herczeg, miutan Andrejevics llja grof meghjvmasnap Rosztovékhoz ment ebédre s
az egész napot naluk toltotte.

A hazban mindenki érezte, hogy kinek a kedvééttgbAndrej herczeg, a ki nem is csinalt
titkot a dologbdl, hanem iparkodott egész nap dgigrini Natasaval. Nemcsak Natasa
remeg, de azért boldog és ujjong6 lelkében, hanem agzelgézban meg volt az az aggoda-
lom, hogy ma még valami fontos dolognak kell tonién

A gréfné szomoru és szigorian komoly szemekkelthézelrej herczegre, mikor ez Nataséa-
val beszélt, s a mint a herczeg rapillantott, legé&énken és ravaszul valami jelentéktelen
beszélgetést kezdett. Szonya egyrészt félt elmdatasa medll, masrészt meg attél tartott,
hogy atjaban all a jelenlétével. Natasa, mihelyagpy-egy perczre négyszem kodzt maradt
Andrej-jel, szinte belesapadt a varakozé félelmébelrej herczeg meglepti a batortalan-
sagaval. Erezte, hogy valamit akar mondani neknete tudta raszanni magat.
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Este, mikor Andrej herczeg elment, a grofné odajéitasahoz és suttogva igy szolt:
- Nos, mi Ujsag?

- Mama, az Istenre kérem, ne kérdezzen most setfifaih. Nem lehet azt elmondani, -
szo6lott Natasa.

Natasa mindazonaltal akkor este, hol izgatottan, rhegijedve, kimeresztett szemekkel
hosszu ideig feklidt az anyja agyaban. Majd elmondka, hogy’ dicsértét Andrej herczeg,
majd meg azt, hogy - a mint mondta, - kilféldrezikahogy megkérdeztéle, hol toltik a
nyarat, majd meg Borisz fidlkérde®skddott.

- De ilyesmi, ilyesmi... még nem tortént velem! emdotta. - En Ugy félek, mikor vele
vagyok, mindig ugy félek, ha vele vagyok, mit jalexz? Azt jelenti, hogy az igazi, azt?
Mama, hat alszik?

- Nem, szivecském, de magam is Ugy félek, - falelanyja. - Menj mar.

- Mindegy, aludni ugy se fogok. Milyen butasag isaz alvas! Mamuka, mamuka, ilyesmi
meég nem tortént velem, - mondotta csodalkozva sseegapent attol az érzékta melynek a
tudatara ébredt. - Es képzelhettik volna-e!...

Natasanak UuUgy tetszett, hogy mar akkor beleszeretdatlrej herczegbe, mikor6t
Otradnoeban ékz06r latta. Mintha megijedt volna attdl a furcsaratlan boldogsagtél, hogy
az, a kité maganak mar akkor kivalasztott (drerésen meg volt gyzédve), hogy az most
megint az Gtjaba akadt, még pedig, a mint latszaitta nem egészen kézonydsen... Es neki
is éppen most kellett Pétervarra jonnie, mikor snitti vagyunk. Es talalkoznunk kellett azon
a balon. Ez mind a sors jatéka. Tiszta dolog, hmgprs akarta, hogy igy forddljon minden.
Mar akkor, alig lattanét, valami kulondset éreztem.

- Ha&t még mit mondott? Miféle versek ezek itt? Qtveel... - kérdezte az anyja tidve,
azokra a versekre czélozva, melyeket Andrej herblagsa emlékkdnyvebe irt.

- Mama, nem szégyen az, hogy 6zvegy?

- Elég, Natasa. Imadkozzal az Istenhez. ,A hazads@&g égben kottetnek”, - felelt, egy
franczia kdzmondassal.

- Mamuskam, édesem, mennyire szeretem én magatermjpl érzem magamat itten! -
kidltott fol Natasa, s mikbzben az anyjat 6lelgetieboldogsag és az izgatottsag kdnnyei
hullottak a szemeid.

Ugyanekkor Andrej herczeg ott Ult Pierre-nél s bé#iszeki Natasa irant valo szereldiEés
arrol az eltokélt szandékarol, hodtyfeleségil veszi.

*

Vasziljevna Jelena grofnénél aznap tarsasag vitlitvalt a franczia nagykovet, ott volt egy
herczeg, a ki egy &l 6ta gyakori vendége lett a grofné hadzanak, és so&gmas élkels
hélgy és férfi. Pierre is lenn volt, végigjart aneken és mindenkit meglepett gondterhes,
szorakozott és komor abrazataval.

Pierre Ugy érezte a bal 6ta, mintha buskomorsadetezkornyékezni, s kétségbeesaiter
probalt ellene kizdeni. Az6ta, hogy a herczeg hiashva lett a feleségének, Pierre egészen
varatlanul megkapta a kamarasi méltésagot, é$ atidstél fogva nagyobb tarsasagokban
mindig valami kinos zavar és szégyen érzése fddig & mind driilbben kezdtek visszatérni
minden emberi dolognak a hiabaval6osagara vonatkégébbi komor gondolatai. Ugyan-
ebben az iétajban vette észre a partfogoltja, Natasa, és Andeeczeg kozt sz@dd
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gyengéd érzelmeket, s ez @es a baratja helyzete kdzt fonnforgo ellentét dskkzta ezt a
komor hangulatot. Egyforman iparkodott kitérni Ugyeleségére, mint Natasara és Andrej
herczegre vonatkozé gondolatailelAz 6érokkévalosdghoz képest megint hitvanysagiiak

fol el6tte minden, s Gjra megjelentéttle az a kérdés: ,mindez ugyan mire val6?” S éjjel-
nappal szabadknives munkak folott gérnyedt, azt remélvén, hogersil rossz kedvének a
kozeledését elharitania. Pierre, miutan tizenkékdnr elhagyta a grofné lakosztalyét,
alacsony és flistds szobajaban, elnyitt halokontdsie Ult az asztalnal, s eredeti skot
okmanyokat mésolt, mikor egyszerre valaki a szolébett. Andrej herczeg volt.

- A4, on az, - szblott Pierre szorakozott és basghiazattal. - En meg, a mint latja, dol-
gozom, - mondotta, s az élet nyomorusagatol valgvaleas reményének olyan kifejezésével
mutatott ra egy kis flizetre, a el a boldogtalan emberek szoktak a munkajukatinézn

Andrej herczeg ragyogo, lelkes és az életre srijjgsziletett arczczal allt meg Pierrétels
nem vevén észre @szomoru abrazatat, a boldogsag dnzésével mosohggot

- Nos, édesem, - szélalt meg, - mar tegnap akanilad valamit mondani, s azért jéttem el
most hozzad. Soha még semmi ehhez foghatot nertegre3zerelmes vagyok, baratocskam.

Pierre egyszerre mélyen folsdhajtott s nehéz tekgdatelepedett Andrej herczeg mellé a
pamlagra.

- Rosztova Natasaba, ugy-e? - kérdezte.

- lgen, igen, hat ugyan kibe masba? Soha se hittdna, de ez az érzésésebb, mint én.
Tegnap kinlédtam, szenvedtem, de még ezt a kiniéaas adnam oda a vilhagon semmiért.
Eddig én nem is éltem. Csak most kezdek élni, dklle - nem tudok élni. De vajjon
szerethet-é engem?... Oreg vagyok mar hozza... Nos, mit gesadol

- En? En? Hiszen mondtam mér, - szolott egyszelegePs elkezdett f6l és ala jarni a

szobaban. - En mindig gondoltam ezt... Ez a kiy lalyan kincs, de olyan... Ritka egy

teremtés... Kedves baratom, csak arra kérem, nekolEk, ne habozzék, vegye el, vegye el,
vegye el... En meg vagyok égbdve, hogy boldogabb ember nem lesz a fold kerekségé

- De§?
- O is szereti ont.

- Ne beszélj badarsagot... - mondotta Andrej heranesolyogva s a szeme kdzé nézett
Pierre-nek.

- Szereti, ha mondom, - kialtott Pierre bosszusan.

- Nem, ide hallgass, - szélott Andrej herczeg sfomgin a kezét, elnémitottd. - Tudod-e,
hogy én milyen helyzetben vagyok? Valakinek el keindanom mindent.

- JO |0, beszélj hat, nagyon orulok, - mondottarrigjeés csakugyan elvaltozott az arcza,
elsimultak a ranczai, és 6rommel kezdte hallgatmdraj herczeget. Andrej herczeg egészen
mas, Uj embernek tetszettie. Hova lett a banata, az élet irant érzett miggpee csligge-
tegsége? Pierre volt az egyetlen ember, adti,etlhatarozta, hogy kionti a lelkét; de neki
azutan el is mondott mindent, a mi a lelkét nyorMajd merészen, és kdnnyedén terveket
sztt a messze jdre, arrdl beszélt, hogy nem aldozhatja 6l a boddogit az apja szeszé-
lyének, de hogy majd vagy kényszeriteni fogja aptaphogy ebbe a hazassagba bele-
egyezzék é$t megszeresse, vagy pedig meglesz a beleegyezis ing majd ismét mint
valami furcsa, idegen éélé éppenséggel nem flgglolgon, elcsodalkozott azon az érzésen,
mely 6t a hatalmaba keritette.
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- Ha valaki azt mondta volna, hogy én igy tudokreize, nem hittem volna, - mondotta
Andrej herczeg. - Ez teljességgel nem az az érmélyet azditt tapasztaltam. Bttem most
két részre van osztva az egész vilag: az egyikésé benne egyiitt van minden boldogsag,
remeény és vildgossag; a masik rész pedig - mingdml6 nincs ott, s a hol minden csupa
szomoruséag és homaly...

- Homaly és sotétség, - ismételte Pierre, - iggem,i ezt én teljesen értem.

- En nem tudom nem szeretni a vilagossagot, neetdktrola. En nagyon boldog vagyok.
Ertesz engem? Tudom, hogy ennek te is 6rulsz.

- Igen, igen, - disitette Pierre s meghatott és szomoru szemekkettng@zdaratjara. Minél
deriiltebbnek latszottd@te Andrej herczeg sorsa, annal sététebbnek tlieldtie a magaé.

XXIII.

Andrej herczegnek sziiksége volt a hazassaghozjabelgegyezésére, s ezért masnap haza
is utazott hozza.

Az apja latszélag nyugodtan, de annal nagyobbddiibhel fogadta a fia vallomasat. Nem
tudta folfogni, hogy' akarhat valaki az életén watatni, hogy' akarhat valami Gjat vinni
belé, mikor az élete mar a végére jar. ,Hagytak volna befejezrélatemet, gy, a mint én
akarom, és az utan tettek volna, a mit akarnakfiondotta magaban az 6reg. De a fiaval
szemben azért élt azzal a diploméacziadval, a mdlyettos esetekben alkalmazni szokott.
Nyugodt hangot éiszakolva magara, sorra vette az egész ugyet.

Ez a hazassag,ssizor is a rokonsag, a vagyon és d@kelbség tekintetében sem volt valami
fényes. Masodszor, Andrej herczeg mar tul volb éiltalsagan, gyenge volt az egészsége (az
Oreg erre kulonos sulyt fektetett) a ledny pedigyoa is fiatal volt hozz4. Harmadszor, volt
egy fia, a kit sajnalt volna egy ilyen stildany gondjaira bizni. ,Negyedszer, és végre, -
szOlott az apa és gunyosan nézett a fiara: - @nlaks halaszd el az egészet egy esziesid

menj kulfoldre, gyogyitsd magadat, keress Nikolajcieg szdméra, - a mi kilénben is
szandéka volt, - egy j0 német nditelés azutan, ha mar a szerelmed, a szenvedélyed, a
nyakassagod, vagy nevezd, a minek akarod, csakumlyan nagy, am vedd el. Es ez az én
utols6 szavam, tudd meg jol, hogy az utolsoé...&jedte be a herczeg olyan hangon, mely
elardlta, hogy a vilagon semmi sem indithatja drogy az elhatarozasat megvaltoztassa.

Andrej herczeg tisztan latta, hogy az dreg abbaothihogy vagy ad, vagy a jovendbelije
érzelmei nem birjak ki ennek az egy eszéewtk a megprobaltatasat, vagy pedig abban, hogy
6, az Oreg herczeg meghal ez alatt d&athtt, és elhatarozta, hogy az apja akarataba bele
nyugszik: megkéri ugyan a leanyt, de az eékigy esztentlvel elhalasztja.

Harom héttel a Rosztovékndl toltétt utolsé esta dadrej herczeg visszatért Pétervarra.

*

Natasa, az anyjaval tortént megbeszélést konapon, egész nap varta Andrej herczeget, de
nem jott el. Masnap és harmadnap ugyanez torté@rrePszintén nem jott el, s igy Natasa,
semmit se tudvan arrdl, hogy Andrej herczeg azhagjaitazott, sehogy’ se tudta tavolmara-
dasat maganak megmagyarazni.

fgy malt el harom hét. Natasa nem akart kimozdélhézbél sehovéa, mint az arnyék, tétleniil
€s szomoruan jart-kelt a szobédkban, esténkinthi#oknagyokat sirt €s az anyjanal se jelent
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meg tobbé. Szakadatlandl iralt-pirdlt és ingeriattvUgy tetszett neki, hogy mindenki tud a
csalédasardl s gunyolddik és szanakozik rajta. N#q® szenvedésein kivil még a sértett
biszkeségnek ez a fajdalma is csak fokozta a btltdogagat.

Egyszer bement a gréfnéhoz, akart valamit mondekii ke hirtelen sirva fakadt. Konnyei a
megbantott gyermek kdnnyei voltak, a ki maga s@tudiért kell linhédnie.

A gréfné elkezdte csillapitani Natasat. De Natas#j eleinte még csak hallgatta az anyja
szavait, egyszerre félbeszakitaita

- Hagyja el, mama, én nem gondolok és nem is akgooklolni semmit. Hat eljott, aztan
elmaradt, elmaradt...

Megrezdilt a hangja, csaknem sirva fakadt, de 6zedée magéat és nyugodtan igy folytatta:

- Egyaltalan nem is akarok férjnez menni. Es féeksle; s most mar megint teljesen,
teljesen nyugodt vagyok...

Natasa ez utén a beszélgetés utdn masnap mag@raztedz 6cska ruhat, melyet nagyon jol
ismert, mert reggelenkint mindig olyan joke&dwolt benne, és dit a reggelsl fogva
visszatért azétti életmodjdhoz, a melylyel a bal 6ta szakitotit.vdliutdn megteazott,
bement a terembe, a melyet j6 akusztikija miatlyiearszeretett és elkezdte solfeggiait
(ének-gyakorlatait) énekelni. Mikor az &defejezte, a terem kdzepén megallt, s elismételt
beble egy dallamot, mely kulonésen megnyerte a teéz&rommel hallgatta azt a bajt
(mely szinte varatlanul érintettg) a melylyel ezek a szertedradé hangok az egésztgpu
termet betoltétték, majd lassan elhaltak, s egyszalami vidam hangulat fogta el. ,Mit is
torédjem ezzel olyan sokat, igy is szép az élet”, - dadta magaban s fol és ala kezdett jarni
a teremben, még pedig nem kdzbénséges léptekkednmhaminden lépésnél a sarkairdl (U]
czipd volt rajta, melyet nagyon szeretett) a laba heg{&pve a csikorgd parketten, s épp oly
orommel hallgatta sarkainak ezt az egyenletes tagiigés czifje orrdnak a csikorgasat,
mint az imént hangjanak a rezgését. Mikor a tukélett elment, belepillantott. - ,Ladm, az
ott én vagyok!” - mintha csak azt mondotta volnaaezkifejezése, mikor magat megpillan-
totta. ,Nos hét, j6l van, nincs is sziikségem semksra”.

Az inas be akart jonni, hogy elrendezzen valaméramben, dé nem eresztette be, megint
betette utana az ajtot, €s tovabb folytatta a &etBgen a reggelen megint visszazdokkent az
Onszeretet és az ontetszelgés allapotaba, melyranaiszett neki. - ,Milyen elragadé is ez a
Natasa!” - mondotta magardl, valami harmadik fédemélyiség szavaival. - ,Szép is, hangja
is van, fiatal is, és nem bant senkit, ha békétytugneki’. De barmennyire békét hagytak is
neki, még se tudott megnyugodni, s ezt érezte is.

Az elbszobaban kinyilt a kapualjabol nyild ajtd, és valalegkérdezte: itthon vannak-e? -
utana pedig valakinek a léptei hallatszottak. Natasnézett a tikorbe, de nem latta magat.
Csak az élszobabdl behallatsz6 hangokra tgyelt. Mikor meglatiagat, sapadt volt az
arcza.O volt. Ezté6 teljes bizonyossaggal tudta, mar a betett ajtaadzil csak alig, hogy
hallotta a hangjat.

Natasa sapadtan és ijedten beszaladt a fogad6szobab

- Mama, itt van Bolkonszkij, - mondotta. - Mama, rettenetes, ez elviselhetetlen!... En nem
akarok kinlédni! Mitév legyek hat?

A grofné nem is felelhetett neki, mire Andrej hesgzaggodalmas és komoly arczczal a
fogad6-szobaba Iépett. A mint megpillantotta Nataédragyogott az arcza. Kezet csékolt a
grofnénak és Natasanak, és lelilt a pamlag meggtseckre.
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- Mar rég nem volt szerencsénk... - szolalt megddng, de Andrej herczeg félbeszakitotta,
felelt a kérdésére, és nyilvan sietett elmondanidazt, a mit el kellett mondania.

- Azért nem voltam itt egészddalatt, mert az apamnal voltam: nagyon fontos dadlokellett
beszélnem vele. Csak tegnap éjjel jottem visszemondotta és rapillantott Nataséara. -
Beszélnem kell 6nnel, grofné, - tette hozza pillaypiehallgatas utan.

A gréfné mélyen folséhajtott és lesitotte a szemét.
- Rendelkezésére allok, - mondotta.

Natasa tudta, hogy ki kell mennie, de nem tudtadhagszanni: ugy szorongatta valami a
torkat, s tagra nyitott szemekkel egyenesen Artegjzeg arczaba nézett.

.Most mindjart? Ebben a pillanatban?... Nem, eetetien!” - gondolta magaban.

Andrej herczeg rapillantott és ez a pillantas mégtg/6t arrdl, hogy nem tévedt. Igen, most
mindjart, még ebben a pillanatban el fagnil

- Menj csak Natasa, majd aztan hivlak, - szolgftédné suttogva.

Natasa ijedten kérpillantast vetett Andrej herczegre és az anyjérkirent.

- Eljéttem, grofné, hogy megkérjem a leanya kezatondotta Andrej herczeg.
A gréfné tizvoros lett, de nem szélt semmit.

- Az On kérése... - kezdte a grofné lassacskanréjrterceg hallgatott és a szeme kozé
nézett. - Az 6n kérése... (kissé zavarba jott) oaggl esik nekink, és... én készségesen bele-
egyezem, Orulok. Az uram is... remélem... de végbeosle magatol fugg...

- Neki majd akkor szélok réla, ha az 6ndk beleeggezmar megvan... vajjon megadjak-e
tehat? - kérdezte Andrej herczeg.

- lgen, - felelt a gréfné, kezet nydjtott neki, 5 @egenkedés és a gydongédség vegyes
érzésével a homlokahoz szoritotta az ajkat, mikegrazeg odahajolt a keze folé. Ugy akarta
szeretniét, mintha a fia volna; de agy érezte, haglya nézve mégis csak egy idegen és
félelmes ember volt.

- Meg vagyok rola gyzédve, hogy az uram is beleegyezik, - szélott a grofnde az 6n
atyja...

- Az én apam, a kivel méar kdzoéltem a terveimetebgyezésének elengedhetetlen foltételédl
azt szabta meg, hogy az eskirgy évnél hamarabb ne legyen meg. Ezt 6ndknekdis-t
masukra akartam hozni, - mondotta Andrej herczeg.

- lgaz ugyan, hogy Natasa még fiatal, de - ilyesskad idre!
- Mésként nem lehetett, - szolott Andrej herczdgdiajtva.
- Majd bekildém, - mondotta a grofné és kiment.

Jstenem, irgalmazz nékink”, - ismételgette magabmaikdzben a leanyat kereste. Szonya
azt mondta, hogy a halészobaban van. Natasa sapgslszaraz szemekkel ott Ult az 4gyan, s
mikdzben kereszteket hanyva magara a szentképrelthdalamit suttogott magaban.

Mikor az anyjat megpillantotta, folugrott és odaanhhozza.
- Nos, mama?... Nos?

- Eredj, eredj be hozza. A kezedet kéri, - mondatgréfné, mint Natasanak tetszett, hide-
gen... - Menj... menj, - ismételte az anyja szoranréis szemrehanyodan, tovasietinya utan
és mélyen félséhajtott.
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Natasa nem emlékezett ra, hogy' jutott be a fogemlddba. Mikor belépett az ajton,6s
megpillantotta, megallt. ,Lehetséges, hogy ez agdsh ember nekem most mindenemmé
lett?” - kérdezte magatdél, s a kdvetkegillanatban meg is felelt r4: ,lgen, mindeneé:
egymaga, most mindennél dragabb nekem ezen a wilaghndrej herczeg lesutott
szemekkel odajott hozza.

- En attol a percst fogva, hogy elszor lattam, megszerettem ont. Remélhetek-e hat?

Rapillantott és Natasa arczkifejezésének komolynszdélyessége szinte megddbbentette.
Az arcza mint ha ezt mondta volna: minek ilyesnéitdezni? Minek olyasmiben kételkedni,
a mit tehetetlen nem tudni? Minek beszélni, mikoember szavakkal Ugy se tudja kifejezni
azt, a mit érez.

Kbdzelebb ment hozzéa és megallt. Andrej herczegafadtezét és megcesokolta.
- Szeret?

- lgen, igen, - szolott Natasa szinte bosszUsangdsan felsGhajtott egyszer-kétszer, még
tobbszor, és sirva fakadt.

- Mi az? Mi lelte?

- Oh, olyan boldog vagyok, - felelt Natasa, a kéinykeresztil ramosolygott, kdzelebb
hajolt hozza, egy pillanatig habozott, mintha csakn tivdott volna, vajjon szabad-e, és
megcsokoltabt.

Andrej herczeg kezében tartotta a kezét, belendzetemeébe, és nem talalta meg a lelkében
azt a szerelmet, a melyet eddig érzett irdnta. Fgys megfordult valami a lelkében és nem
volt meg benne az eddigi vagyakozasnak didds titokzatos baja; de helyette ott volt a
szanalom az néies és gyermekes gyongesége irant, félelend amlaadasatol és hiszé-
kenységédil, s annak a kotelességnek nehéz és egyduttal diésntedata, melyt vele drokre
O0sszekapcsolta. De azért a valodi érzése, ha neolt isly derlilt és kddi, de komolyabb és
erételjesebb, mint az &bbeni.

- Megmondotta-e a mamacska azt is, hogy az éském lehet ébb, mint egy év malva? -
kérdezte Andrej herczeg s még egyre a szemebet.nézet

.Lehetséges, hogy én, az a gyermek-leanyka (miridesak igy beszélt rolam), - gondolta
Natasa, - lehetséges, hogy éileitpillanattol kezdvdeleségvagyok, egyenjogu tarsa ennek
az idegen, kedves és okos embernek, a kit mégam aptisztel? Csakugyan igaz volna ez?
Hat csakugyan igaz, hogy most mar nem lehet udgraévenni az életet, most mar nagy
vagyok, s feldlsséggel tartozom minden szavamért, minden cselekede. Hjah, mit is
kérdezett csalkbtem?”

- Nem, - felelte, bar nem értette, hogy mit kérdiezelt téle Andrej herczeg.

- Bocsasson meg nekem, - szélott Andrej herczeg,6n még olyan fiatal, én pedig mar oly
sokon mentem keresztil az életben. Rettegek dbenmnég maga magat sem dsmeri.

Natasa fed#t figyelemmel hallgatta, iparkodvan a szavait nmiégi@, de nem értette meg.

- Barmily nehezemre fog is esni ez az esziemsely elodazza a boldogsdgomat, - folytatta
Andrej herczeg, - de ez alatt a# ilatt 6n legalabb prébéara teheti magéat. En csakkairem
ont, hogy egy esztetidnulva alapitsa meg a boldogsagomat, de e meheitlipsen szabad:

a mi eljegyzésunk titokban marad, s ha 6n esetlgy gy6z6dnék meg, hogy nem szeret
engem, vagy ha esetleg mas irant... - mondottaghi@rrczeg természetellenes mosolylyal.
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- Miért mondja ezt nekem? - vagott kbézbe Natastiszen tudja, hogy attdl a naptdl fogva, a
mikor 6n ebszor jott Otradnoe-be, megszerettem, - felelt Natafisen meg lévén @y
zédve, hogy igazat mond.

- Egy esztendl alatt, majd megdsmeri magét...

- Egy egész esztedid- szolalt meg egyszerre Natasa, csak most érngm hogy az eskidv
csak egy év mulva lehet meg. - De hat miért csgkéegmulva?... Miéert?... - Andrej herczeg
megmagyarazta neki ennek a halasztasnak az okaisdNaem hallgatott ra.

- Es nem lehet masként? - kérdezte. Andrej heroeegfelelt semmit, de le volt olvashato6 az
arczarol, hogy ezt az elhatarozast lehetetlen niiegvatni.

- Ez rettenetes! Nem, ez rettenetes, rettenetaaltott fol Natasa egyszerre és megint sirva
fakadt. - En meghalok, ha egy évig kell varnomledetetlen, ez rettenetes. - Belenézett a
vélegénye arczaba, s meglatta rajt’ a részvét éadkodas kifejezését.

- Nem, nem, kész vagyok mindenre, - szblott egyszembbahagyta a sirast, - olyan boldog
vagyok!

Az apja és az anyja beléptek a szobaba és megidldotblegényt és menyasszonyat.dEH
naptél kezdve Andrej herczeg mirilegény jart Rosztovék hazaba.

XXIV.

Formaszer eljegyzés nem volt, és igy Bolkonszkij és Natasdkasagarol senki se tudott
semmit; Andrej herczeg ragaszkodott ehhez. Azt taritbgy miutdn a halasztasnékaz
oka, ennek teljes sulyat is neki kell viselnie. Ambndta, hogyt a szavaval orok likre
lekotdtte magat, de nem akarja azt, hogy Nataalegyen kotve, s igy neki telies szabad-
sagot ad. Ha félév alatt esetleg ugy talalja érdmygy nem szeretit, teljes joga lesz hozz4,
hogy visszalépjen. Nagyon természetes, hogy semiildks se Natasa hallani sem akartak
erl; de Andrej herczeg ragaszkodott a magaéhoz. Amdnezeg naponta ott volt Roszto-
véknal, de Natasaval szemben nem viselkedett U, anblegény szokott: magazta s csak
a kezét csOkolgatta. Andrej herczeg és Natasa &artatkasag elsnapjatol kezdve valami,
az addigitol egészen eltérben$ és egyszérviszony fejbdott ki. Mintha mindeddig nem is
O0smerték volna egymast. Mind a ketten szerettélegethi, hogy hogy’ néztek egymésra, a
mikor mégsehogyarse voltak; most mind a ketten egészen mas lényeéreték magukat:
akkor alakoskodék voltak, most pedig egyfie&résoszinték. Eleinte valamelyes feszességet
éreztek a csalddban az Andrej herczeggel valokédésben: valami teljesen idegen vilagbol
valé embernek latszottdtiik, és Natasa hosszid at probélta hozzaszoktatni a haziakat
Andrej herczeghez, és biliszkeséggel eltelve birttsivalamennyiliket, hogy az csak ugy
latszik, mintha valami kulénds ember volna, de jdlan csak olyan, mint barki mas, és
hogyé sem fél éle, s nem is kell félnidle senkinek. Par nap alatt teljesen megszoétak
csaladban, s a% jelenlétében is folytattak szokott életmddjukatpelybend is résztvett. A
groffal tudott beszélni a gazdasagrol, a grofnésmNatasaval a ruhakrdl, és Szonyaval az
emlékkonyvekél és a kanavaszrol. Olykor egymas kozott és Andeegzeg jelenlétében is
el-elcsodalkoztak rajta, hogy hogy’ is tortént némds hogy milyen nyilvanvaléak voltak az
egésznek az @klei: Andrej herczeg latogatasa Otradnoe-bang &2étervarra jovetellk,
Natasa és Andrej herczeg egymashoz vald kozeledésdget a dada mar Andrej herczeg
elss ottléte alkalmaval észrevett, azutan 1805-ben éjnés Nikolaj 6sszérése, s ezenkivil

a torténteknek sok mas olyardjele is akadt, a mi a hazbelieknek fial.
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Az egész hazban az a poetikus unalom és hallgatdgs#lt, mely a &legény és a meny-
asszony jelenlétével rendesen egyutt szokott j&okszor, a mikor ugy egyutt Uldogéltek,
hallgattak valamennyien. Olykor a tobbiek folkelték kimentek, s aélegény és meny-
asszony egyediul maradvan, csak hallgatott tovabbendb életikl csak nagy ritkan
beszéltek. Andrej herczeg félt és restelbldneszélni. Natasa ebben az érzésben is osztozott
vele, gy, mint minden egyéb érzésében is, a medymkndig legott rajott. Natasa egy izben
elkezdett a fia utan kérdégkddni. Andrej herczeg elpirult, a mi az utébbbben siriin
megesett vele, s a mi Natasanak kilondsen tetézedizt mondotta, hogy a fia nem fog vellk
lakni.

- Miért? - kérdezte Natasa ijedten.
- Nem vehetem €t a nagyapjatol, aztdn meg...

- Pedig hogy’ tudnam szeretni! - mondotta Natag@mban eltalalvan a gondolatat; - de
tudom, azt akarja, hogy ne legyen alkalmam ra, hoggat és engem vadolhassanak.

Az 6reg grof olykor odament Andrej herczeghez, rséfoltadt s tanacsot kérble Petya
nevelése vagy Nikolaj szolgalata irant. Az oregfrgEofolsdhajtott, a mikor redjuk nézett.
Szonya minden pillanatban attdl tartott, hogy t&rbivan, s még olyankor is iparkodott
arugyet talalni, hogyket egyedul hagyja, a mikor semmi sziikség se @olivikor Andrej
herczeg beszélt (nagyon szépen tudott elbesz&liaigsa biszkén hallgatta: mikor mé&g
beszélt, rémulettel és 6rommel latta, hogy Andezgheg figyelemmel és furkédeg néz ra.
Almélkodva kérdezte magaban: ,Vajjon mit keres mm@ Valami utan kutat bennem a
tekintetével? Mi lesz, ha nincs meg bennem az, taemiel a tekintettel keres?” Olykor
eszeveszett j0 kedve kerekedett s ilyenkor kulomézerette hallani és latni Andrej herczeg
nevetését. Andrej herczeg ritkdn nevetett, de aomilevetett, teljesen atengedte magat a
nevetésnek, mely utdn Natasa mindannyiszor mégldditzecrezte magat hozz4. Natasa
teliesen boldog lett volna, ha nem ijedt volna naekliszobonallé és mindinkabb kdzeled
elvalas gondolatatol, a metytAndrej herczeg is elsapadt és fazott, ha csak gandolt.

Pétervarrél vald elutazasasebtéjén Andrej herczeg elvitte magaval Pierreki az ota az
emlékezetes bal 6ta nem volt Rosztovéknal. Piesk@rmak és szérakozottnak latszott. A
mamaval beszélgetett. Natasa Szonyaval a sakkasmhétt Ult, s ezzel akarta Andrej
herczeget magahoz csabitani, a ki oda is |épetidjaz

- On ugy-e rég 6smeri mar Bezuchijt? - kérdezterépNatasatol. - Szereti?
- Igen, derék ember, de nagyon furcsa.

Es Natasa, mint mindig, a mikor Piedkebeszélt, mindenféle adomakat mesélt Pierre szora-
kozottsagéarol, adomakat, a melyek bizony olykotdttek voltak.

- Tudja, beavattanit a titkunkba, - mondotta Andrej herczeg. - Gyemgkkota 6smerem.
Arany szive van. Arra kérem, Natalie, - mondottgszgrre egészen komolyan; - én most
elmegyek, tudja Isten, mi minden adhatja mlagat. Lehet, hogy 6n kiszeretdelNo hiszen
tudom, hogy el nem kellene beszélnem. Csak azt az egyet, - birténjék is dnnel,
mialatt én tavol vagyok...

- Ugyan mar mi toérténhetnék?

- Akéarmilyen fajdalma legyen is, - folytatta Andregrczeg, - csak arra kérem, mlle Sophie,
barmi torténjék is, csaki$ hozza forduljanak tanacsért és segitségért. Létmgy 6 a
legfurcsabb és legszérakozottabb ember, de tisateyszivi ember is egyuttal.

Sem az apja, sem az anyja, se Szortanég maga Andrej herczeg se lathattaeglhogy’
fog hatni Natasara aslegényébl valo elvalas. Natasa ezen a napon Kipirult a@zczaraz
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szemekkel, izgatottan jart-kelt az egész hazbareghaszontalanabb dolgokkal foglalkozott,
mintha csak fogalma se lett volna arrol, mi vaiviég akkor sem sirt, mikor Andrej herczeg,
téle bucsuzvan, utdlszor megcsokolta a kezét.

- Ne menjen el! - csak ennyit mondott neki, de nly@ngon, mely arra inditott#, hogy
még egyszer megfontolja, vajjon csakugyan nem tkelk itthon maradnia, s melyre még
azutan is j0 sokdig visszaemlékezett. Mikor mareslin Natasa még akkor se sirt: de par
napon keresztul minden siras nélkul ott Ult a siddad, nem érdekdott semmi irdnt sem, s
olykor fels6hajtott: ,Minek is ment el!”

De két héttel a degénye elutazasa utan a kornyezetére nézve éppashtlanul, lelki
betegségéhl egyszerre folocsudott, egészen olyan lett, mimtakebtte volt, csak a lelki
arczulata valtozott meg, mint a hogy’ a gyermekekdészen megvaltozott arczczal kelnek
fol az 4gybdl valami hosszadalmas betegség utan.

XXV.

Bolkonszkij Andrejevics Nikolaj herczeg egészségeté&rmeészete az utols6 évben, a fia
elutazdsa Ota, nagyon hanyatlott és valtozott. Mggrlékenyebb lett, mint volt annakék,

s teljesen indokolatlan haragjanak a rohamai legplalgyészt Marja herczefnek szakadtak

a nyakaba. Mintha csak szandékosan kikereste valhegérzékenyebb gydngéit, hogy
lelkileg minél kegyetlenebbul gydtorhesse Marja herczeginek mindéssze két szenvedé-
lye, s igy két 6rome volt. Nikoluska, az unokadeses a vallds, s mind a kettedvencz
targya volt az apja kirohanasainak és gunyolodas@amil beszéltek légyen is, az 6reg
raterelte a szot a vén leanyok vakbuzgdsagara aagpyerekek elkényeztetésére és elronta-
séra. - O beble is (Nikolenykabdl) éppen olyan vén leanyt sasékfaragni, mint a milyen
te vagy; de hiaba: Andrej herczegnek fidra van segk, és nem leanyra”, - mondotta. Vagy
pedig m-lle Bourienne-hez fordulva, megkérdezile,tvajjon hogy tetszenek neki a mi
popaink és szentképeink, s gufigbtitt beblik...

O sZinteleniil azon volt, hogy Marja herczégrminél érzékenyebben sértegesse, de a
leAnyanak meég csak megketésébe se kerilt, hogy neki mindezt megbocsagagon
vétkezhetett-e ellene, vajjon lehetett-e vele smmbazsagtalan az apja, a ki, - s ezt biztosan
tudta, - mégis csak szeréti? De meg mi is az az igazsagossag? Marja herézegra sem
gondolkodott ezen a blszke szoOn: ,igazsagossag'emlzeriség legszovevényesebb torve-
nyei 6 ebtte csak egyetlen egy tiszta, egyszés vildgos torvényben dsszpontosultak, - a
szeretet és az Onfelaldozas torvényében, a metytanétott benniinket, a ki szeretettel szen-
vedett az emberiségért s a ki maga volt az - 13t#n16r6dott 6 mas emberek igazsagos-
sagaval vagy igazsagtalansagauakzilkségét érezte annak, hogy szenvedjen és se®ss
azt meg is cselekedte.

Télen megjott Liszyja Goryba Andrej herczeg, vidtvezelid és gyongéd, a ndinek mar
rég nem lattét Marja herczegih Erezte, hogy tortént vele valami, de azért Anteepzeg a
szerelmétl egy szoval se tett emlitést Marja herczegibtt. Elutazasa étt Andrej herczeg
hosszasan beszélgetett valdrhaz apjaval, s Marja herczegrek feltiint, hogy az elutazas
elétt nem voltak egymassal megelégedve.

Kevéssel Andrej herczeg elutazasa utan, Marja bgrézLiszyja Gorybol irt Pétervarra a
baratjenek, Karagina Julie-nek a kit abrandjaiban, nainlednyok szoktdk, a béatyjanak
szant, s a ki akkoriban a batyja halala alkalmahdkit Torokorszagban megéltek, mély
gyaszban volt.
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.NYyilvanvalo, hogy a keséség valamennyilinknek k6zds sorsa, kedves és siterete
baratém, Julie.

Az On vesztesége olyan rettenetes, hogy nem igrtudagamnak masként megmagya-
razni, mint ugy, hogy az Isten, éilonds kegyelmé&h és on irdnt vald szeretetip
probara akarja tenni ont és az 6n kiigdesanyjat. Oh, kedves bakim a vallas, és
egyesegyedil a vallas képes arra, hogy benniinket, mondom, hogy megvigasz-
taljon, de a kétségbeeséismegmentsen; egyedil a vallas magyarazhatja mkgnke
azt, a mit a®d segitsége nélkil nem érthet meg az ember: hoglyvagraz, hogy a o,
magasztos lelki lényeket, a kik meg tudjak tala@mniéletben a boldogsagot, s a kik
nemcsak hogy nem artanak senkinek, de ellgikgz feltétlenil szikségesek masok-
nak a boldogsagahoz, - az Isten magahoz szolittasszak, haszontalanok és artal-
masak pedig, a kik maguknak is, masoknak is csdiéte vannak, életben maradnak.
Az el halal, a melyet lattam, s a melyet soha se fog@Megeni, - kedves kis
ségorem halala - az is ilyen hatast tett ram. Eppen @ggint 6n most azt kérdezi a
sorstol, miért kellett meghalni az 6n derék batglgréppen ugy kérdeztem én is, miért
kellett meghalni ennek az angyalnak, - Lizanaki mekncsak hogy soha semmi rosszat
se tett senkivel, de a kinek soha sem voltak nsek a legtisztabb gondolatai. Es hogy’
vagyok vele most, kedves barém? Ime, azéta Ot esztehdelt el, s én az én
semmitmond6 eszemmel immar tisztan kezdem latigly miért kellett neki meghalnia,
s hogy mért volt ez a halal csak a Ter@wmégtelen kegyelmének a kifejezése, a kinek
minden cselekedete, barmily kevéssé értjik is Glag, a legtébbszor csak annak a
hatértalan szeretetnek a megnyilatkozasa, a mél§lgeteremtményei irant viseltetik.
Gyakran elgondolom, nem lehetetlen, hdgsokkal angyalibb és artatlanabb Iény volt,
semhogy lett volna ereje hozza, hogy az anya kigéggenek mind eleget tegyen. Mint
fiatal asszony minden gancs nélkul valo volt: lehelgy anyanak nem lett volna olyan.
igy 6 nemcsak hogy a legtisztabb szanalmat és a legszigmlebb emléket hagyta hatra
bennink és kuldndsen Andrej herczegben, de ott filkalmasint megkapta azt a
helyet, a melyre én a magam szadméara nem is meégkitsmi. Deét magat nem is
nézve, ez a korai és rettenetes halal, minden szZm&ga mellett is a lehietegjotéko-
nyabb hatassal volt redm és batyamra. Akkor, ateség pillanataban nem tamadhattak
fol bennem ezek a gondolatok; akkor elszdikidve iiztem volna elbket magamtal,
most pedig olyan vilagosnak és kétségtelennek ikatddttem mindez. Mindezt csak
azeért irom onnek, kedves baré&tm hogy megg§zzem ont arrél az evangéliomi igaz-
sagrol mely nekem életelvemmé lett: egyetlen baga se gorbil meg az embernek,
az O akarata nélkil. AzO akaratat pedig egyediul és kizardlag az irantunk va
hatartalan szeretet vezérli, és igy minden, a riinketorténik, csak a mi javunkra
szolgal. On azt kérdidstem, vajjon a j0% telet Moszkvaban téltjik-e? Barmennyire
szeretném is Ont latni, ezt azért még se hiszemgedeis 6hajtom. Es csodalkozni fog,
ha azt mondom, hogy ennek az oka: Bonaparte. Amaeszsége ugyanis szemla-
tomast gyengil; nemit ellentmondast €és mind ingerlékenyebbé valik. Eznger-
lékenység, a mint tudja, élsorban politikai dolgokra vonatkozik. Nem tudjaisélni
azt a gondolatot, hogy Bonaparte, Europa mindenkaoidjaval és kilonésen a
mienkkel, Nagy Jekaterina unokajaval szakasztotttaggyal, mintha velik egyenrangu
volna! A mint tudja, én teljesen k6zonyods vagyopaditikai kérdések irdnt, de azért az
apam szavaibol és Ivanovics Mihaillal folytatotsbélgetéseiid minden6l tudok, a mi

a vildgon torténik, és kulondsen mind azokrél atéietadasokrol, a melyekben
Bonapartet részesitik, a kit Ugy latszik, az edé&r kerekségén egyedul csak Liszyja
Goryban nem ismertek el sem nagy embernek, se péttigosen a francziak csaszar-
janak. S az én apam ezt nem tudja elviselni. Nekgyrtetszik, hogy apam, élsorban
politikai meggyzédése kovetkeztében, de meg azért is, méeelatja azokat az
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Osszeltkozéseket, melyeket az a szokasa vonnauté@agahogy a véleményét minden
tartozkodas nélkil kimondja, nem szivesen besabszkvaba valé utazasrél. Mind-
azt, a mit a gyoégyitasa révén nyer, elveszti azbln8onaparterdl valé vitatkozasok-
nak a kovetkeztében, a melyek szinte elkerilhetekle De a kérdés mindenesetre
hamarosan el fogathi. A mi csaladi életlink csak ugy folyik tovabbinteddig, azzal a
kulonbséggel, hogy a batyam, Andrej nincs itthGn.mint mar irtam is, az utdbbi
idében nagyon megvaltozott. Nagy fajdalma utan, cddlee az évben szedte 6ssze
magat valamelyest. Olyanna lett megint, a milyenmglermekkoraban ismertem:
jésagos, gyongéd és olyan arany8zhogy parjat ritkitja. A mint latom, r4jott, hogy
élete még koran sincs befejezve. De e mellettka &hlakuldas mellett, testileg nagyon
elgyengult. Sovanyabb, idegesebb lett, mint aniéieeholt. Aggédom érte s csak
orulok, hogy végre raszanta magat erre a kilfétdzésra, melyet az orvosok mar
régota ajanlottak neki. Remélem, ez majd helyreho@n azt irja nekem, hogy Péter-
varon ugy beszélnek réla, mint a leyraltebb, legokosabb és legtevékenyebb fiatal
emberek egyikéil. Bocsassa meg ezt a rokoni hilsagot, de ebbesoha sem is
kételkedtem. Lehetetlen azt a sok jot mind félsarad mit itt a parasztjaitol kezdve a
cselédjeiig, mindenkivel tett. Pétervarra menvesak azt tette, a mit kellett. Csodal-
kozom azon, hogy Pétervarrol egyaltaldban hogyhgkitel hirek Moszkvaba, de
kulonésen az olyan hazug hirek, mint az, a melpes@&rint, s a mely szerint a batyam
allitélag feleségiil veszi a kis Rosztovat. En nésaém, hogy Andrej barmikor barkit is
feleségul venne, de kilonésen Rosztovat nem. Mg @eért: mert ékzor is tudom,
hogy bar ritkan beszél elhanyt felesé&géde azért ennek a veszteségnek a szomoruséga
sokkal mélyebb gyokeret vert a szivében, semhodpmikor is raszanna magat arra,
hogy ennek a mi kis angyalunknak, &zhelyébe mostohat adjon. Masodszor pedig
azért, mert a mennyire én tudom, ez a kis leany taetozik a Wknek abba a csoport-
jaba, a kik Andrej herczeg tetszését megnyerhiighn hiszem, hogy Andrej herczég
vélasztana feleségének, s nyiltan kimondom, neigeis szeretném. No de nagyon is
sokat firkalok mar, sietek befejezni a masodik .ivsten aldja meg, kedves barétm
tartsa meg ont az Isten szent és hatalmas oltakta Az én kedves bar&m, m-lle
Bourienne csokoltatja.

Mari.”

XXVI.

Nyar derekan Marja herczegjsvajczbdl teljesen varatlanul levelet kapott Aptherczegbl,

a melyben egy furcsa és varatlan Ujsagot kozole.véindrej herczeg elmondta neki
Rosztovaval tortént eljegyzését. Az egész levélvelt a menyasszonya irant valé szerelmes
elragadtatassal, s a huga irant val6 gyongéd stwrieés bizalommal. Azt irta, hogy soha
még Ugy nem szeretett, mint most s hogy csak mitetteéés ismerte meg az életet; arra kérte
a hugat, bocsassa meg neki, hogy legutébb, mikse\jg Gory-ban jart, nem szélt neki
semmit a tervedil, barha az apjaval beszélt is roluk. Nem széltigpearért, mert Marja
herczegt elkezdte volna kérni az apjat, hogy adja meg aduglezését, és a nélkil, hogy
czélt ért volna, csak feliszitette volnat és magara zuditotta volna haragjanak egész sulyat
~EQyébirant, - irta tovabb, - akkor még nem voll@dog olyan véglegesen elhatarozva, mint
most. Akkor az apam egy esztendei hatdrithzott ki nekem, s ime mahat hénap, a
hatérid fele letelt, s én még szilardabban ragaszkodomlleEtarozasomhoz, mint valaha.
Ha az orvosok nem tartoztatnanak itt ezen adétietyen, mar magam is Oroszorszagban
volnék, de igy még vagy harom hdonappal el kell $rEnom hazatérésemet. Ismersz engem
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és ismered az apadmhoz vald viszonyomat. Nekem sesemikell éle, én fuggetlen voltam
mindig s az is maradok, de az akarataval szembestiedgni, a haragjara raszolgalni, mikor
lehet, hogy mar olyan rovid ideje van hatra a milkében, ez boldogsagomnak a felét
tonkretenné. Neki is irok most ugyanebben a tangybs kérlek, Iégy szives és a &ell
pillanatot kilesve, add &t neki a levelemet éssitite hogy' fogja fel a dolgot, s lehet-e
reményem arra, hogy a &#ott idst harom hénappal megroviditse”.

Hosszu habozéas, ingadozas és imadkozas utan, Kengaegth végre atadta az apjanak a
levelet. M&snap az 6reg herczeg egészen nyugagpitazdlt hozza:

- Ird meg a batyadnak, varja be, mig meghalok.m k&t mar soka, - hamarosan félmentem.

A herczegh akart valamit felelni, de az apja nem engedte gzdghtni, s mind emeltebb
hangon folytatta:

- Nosulj, mssulj lelkem... Gyonydr kis rokonsag!... Okos emberek, hm? Gazdagok, hm?
Ilgen. JO kis mostohaja lesz Nikoluskanak! ird medinhogy csak ésiiljon meg akar
holnap. Nikoluskanak az lesz a mostohaja, én mgd ateeszem Bourienne-t!... Ha-ha-ha,
hogy6 se maradjon mostoha nélkil! Csak azt az egyet arantiogy az én hadzamban tobbé
vaszoncselédre nincs szikség; asitjion meg, de élien maganak. Lehet, hogy tan te is
atkoltozol hozz4a? - fordult oda Marja herczélgdz: - Isten hirével, csak kifelé, kifelé,...
kifelé,...

Ez utan a heves jelenet utan a herczeg egyetlazegye beszélt tébbé &ra dologrél. De a
fia kislelkliisége felett érzett titkos bosszlUsagapa és a leanya kozt vald viszonyban is
kifejezésre jutott. A gunyoldédas eddigi urtigyeilegg Ujabb jarult - a mostohakra vonatkozo
czélzasok, és a m-elle Bourienne irant valé szeesteltdsag.

- Miért is ne vennénit feleséglil? - mondogatta a leanyanak. - Pompazdmgné lesz béle!

S az utébbi idben legnagyobb meglepetésére és meglitkdzésére Magaegh azt vette
észre, hogy az apja csakugyan mind jobban elkekdetledni a franczia leanyhoz. Marja
herczegth megirta a batyjanak, hogy az apja hogy’ fogadiavalét; de megnyugtattét
azzal, hogy reményt nyujtott neki arra, hogy méggak sikeruini fog az apjat ezzel a
gondolattal kibékiteni.

Nikoluska és a nevelése, a batyja, Andrej, és &saloltak Marja herczegnegyeduli
oromei és vigasztalasai; de ezenkivil, miutan nminelembernek a maga személyére vonat-
kozé reményekre is szilksége van, Marja hercdaegnis volt a lelke fenekén egy titkon
apolt reménye és abrandja, mely életének aldgimegnyugvasa volt. Ezt a megnyugtato
abrandot és reménységet az istenes emberek -dijirak és a zarandokok adtak meg neki,
a kik az apja tudtan kivul, titokban el-ellatoghkttenzza. Minél tobbet élt Marja herczégrs
minél tobbet tapasztalt az életben, annal inkablbakozott az emberek rovidlatasan, a kik a
gyonyofiséget és a boldogsagot hajszoljak itt a foldonkal&lgoznak, szenvednek, kiizde-
nek és rosszat cselekszenek egymassal csak aa@yt,elat a lehetetlen, képzelt ésnbs
boldogsagot elérjék. Andrej herczeg szerette adgléet, a ki meghalt; de ez neki nem volt
elég, most 0ssze akarja kapcsolni a sorsat egyknmésel. Az apja meg nem akar ebbe
beleegyezni, mert &kelobb és gazdagabb feleséget kivanna Andrej hercZagésa. S az
emberek valamennyien kizdenek, szenvednek, gyitagukat és rontjdk a lelkiket, 6rok
életre hivatott lelkiiket, hogy elérjenek valamiarygyonyotiséget, mely alig tart tovabb egy
pillanatnal. Es nem csak hogy ezt mi magunk isukidj de Krisztus, Istennek a fia is leszallt
a foldre és elmondta nékiink, hogy ez az élet calakgtnyi élet, csak megprobaltatds, de mi
azért mégis mind ragaszkodunk hozza s azt hiszémiy foltalaljuk benne a boldogsagot.
,HOgy' van az, hogy ezt nem értette meg senki?’badplta magaban Marja herczégn
~Senki, ezeket a lenézett embereket kivéve, a &ilsznyajukkal a vallukon, a hatsé kapun
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sompolyognak be hozzdm, mert attdl tartanak, hoggrazeg szeme elé talalnak kertlni, de
ezt sem azért, mintha magukat akarnak kimélni, rnaaeért, nehogyt biinbe sodorjak.
Elhagyni csaladdot, hazat, a vilagi gyonyorok mindgmdjat csak azért, hogy mindént
fuggetlendl, kendekd készilt rongyokba 6ltézve, idegen név alatt j@ajaegyik helybl a
masikra, s hogy senkivel rosszat nem cselekedv@lkozzanak ugy azokeért, a kik tldozik,
mint azokért, a kik tamogatjaéket: ennél magasztosabb igazsagot és életet ebhmd |
képzelni itt ezen a foldon!”

Volt kdztik egy Fedoszjuska nigvotvenesztertis, alacsonytermét csondes és ragyas
zarandokd, a ki mezitelen labain bilincsekkel mar tébb nfiarmincz eszteridoéta jarta a
vilagot. Ezt Marja herczegnkulondsen szerette. Egyszer, mikor Fedoszjuskitét szoba-
ban, egyetlen kis lampa gyér vilagossaganal mesfigez életél, Marja herczegét egy-
szerre olyan éwel kapta meg az a gondolat, hogy Fedoszjuska getleg, a ki az élet
helyes utjat eltalalta, hogy maga is elhatarozta, hogy a zarandoklasra adget Mikor
Fedoszjuska elment aludni, Marja hercazegnég sokdig gondolkodott ezen, és végre
elhatarozta, hogy - barmily furcsa légyen is ezeki is el kell mennie zarandokolni. Szandé-
kat csak egy barattal, Akinfia-atyaval k6zolte,idélyeselte a szandékat. Az alatt az Urlgy
alatt, hogy egy zarando#&nek fogja ajandékozni, Marja herczégazerzett maganak egy
telies zarandok-6ltdzetet: inget, hancs-6gifkaftant és fekete ketid Es sokszor, mikor a
szent szekrényhez odalépett, elkezdetbdiip vajjon nem érkezett-e el még az ideje annak,
hogy a szandékat megvalositsa.

Nem egyszer, mikor a zarandokasszonyok elbeszéldigatta, redjok nézve gépies,dea
nézve mély igazsadgokkal teli szavaikon annyiradathult, hogy mar néhanyszor kész lett
volna otthagyni mindent és megszokni hazulrél. Kdgtben mar ott latta magéat Fedoszjus-
kaval, a mint darécz-ingbe 6ltézve, bottal a kenébs iszakkal a vallan ballag a poros
orszaguton, s irigység, emberi szerelem és vagdtkkilrmegy egyik szerit a masikhoz, és
végre eljut oda, a hol nincsen se szomorusag,hegtepas, hanem csupa 6rom és boldogsag.

~Elmegyek az egyik helyre és imadkozom; ha nem muaeegszokni, megszeretni, - megyek

tovabb. Es megyek mindaddig, mig meg nem rogyrnakaim, s akkor lefekszem, meghalok

valahol, s végre is eljutok abba a csdndes, 6réberéa hol nincsen se szomorusag, se
sOhajtozas!”... - gondolta Marja herczégn

De ké$bb, mikor megint meglatta az apjat és kiulonoseis Kkko-t, megingott az elhata-
rozasa, csondesen elkezdett sirni és érezte, hilggnnmagy az biine: mert jobban szereti
az apjat s a kis unokadcscsét, mint az Istent.
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NEGYEDIK RESZ.

A bibliai hagyoméany azt mondja, hogy énbeesésig a munka hianya, a tétlenség volt 4z els
ember boldogsaganak a foltétele. A tétlenség steret Kinbeesett emberben is ugyanaz
maradt, de azért az atok sulya még egyre nyomjnazert, nemcsak azért, hogy arczunk
verejtékével kell a kenyeriinket megkeresniink, haagént is, mert erkdlcsi alkotasunknal
fogva képtelenek vagyunk tétlenek és nyugodtakildbgy titkos hang allandbéan azt sugja
nekink, hogy tnhédnuink kell, azért, ha tétlenek vagyunk. Ha tudnarmber valami olyan
allapotot talalni, a melyben a tétlensége melkethasznosnak s a kotelességét teljpsk
érezhetné magat, ezzel megtalalta volndsaboldogsagnak egy részét. Es a kotelez nem
kifogasolhat6 tétlenségnek ezt az allapotat az eskbek egy egész osztalya, a katonak
osztalya csakugyan élvezi. S ebben a kdbedeznem kifogasolhato tétlenségben volt és lesz
mindenkor a katonai szolgalatnak I&gih vonzoereje.

Ezt a boldogsagot Rosztov Nikolaj 1807 utan, a m&pavlogradi ezredben tovabb szolgal-
van, annak a szazadnak a parancsnokava lett, amnigdniszovtol vett at, teljes mértékben
élvezte.

Rosztov, bar kissé durva, de j6 filvaddptt, a kit moszkvai 6smései ugyan rosszmodoru
embernek tartottak volna, de a kit a bajtarsai meglarendeltjei és folebbvaldi egyarant
szerettek és tiszteltek, s a ki az életével taljeseg volt elégedve. Az utdbbidben, kilono-
sen 1809-ben mind gyakrabban talalkozott az amyjeléiben arra vonatkozd panaszokkal,
hogy otthon a dolgok mind zildltabban mennek, syhdgje volna immar, hogy hazatérjen s
Oreg szlleit megorvendeztesse €s megnyugtassa.

Nikolaj, mikor ezeket a leveleket olvasta, szintegnémiilt, hogy ki akarjaét ragadni abbdl

a korbl, a melyben a vilagitrzavaroktdl magat gondosan elsanczolva, olyan dsimes
békességben élt. Erezte, hog§bbl-utobb megint csak magéra kell majd vennie aramk
életnek az igajat, mely zilalt pénzigyekkel, ezehdezésével, elszamolasokkal, patvarko-
dasokkal és askalédasokkal van tele, s a melybayinmebkerlilnek az 6sszekottetések, a
tarsasag, Szonya szerelme s neki tett igérete. i@ rattenetesen nehéz és zavaros allapot
volt, s6 hideg és klasszikus franczia levelekkel feleltamgjanak, a melyek mind ,kedves
anyam”-mal kezddtek és ,engedelmes fid"-val véggtek, arrél azonban, hogy mikor szan-
dékozik hazautazni, mélységesen hallgatott. 181Olveelet kapott a szuléit a melyben
értesitettékst Natasdnak Bolkonszkij-val tortént eljegyzégértigyszintén arrdl is, hogy az
eskiwt csak egy eszteddmulva tarthatjdk meg, mert az 6reg herczeg nerfarnd) a
hadzassagba beleegyezni. Ez a levél bantotta éseeltaite Nikolajt. Elszor is sajnalta
elveszteni a hazbdl Natasat, a kit az egész cgaldetijobban szeretett; masodszor pedig, a
maga huszaros szempontjabdl sajnalta, hogy nemotthibn ennél az esetnél, mert meg-
mutatta volna ennek a Bolkonszkijnak, hogy a vel® vokonsag éppenséggel nem valami
olyan rendkivil nagy tisztesség, és ha csakugyerezZNatasat, hat hobortos apjanak a
hozzajarulasa nélkil is szépen el lehetett volmg. [iillanatig habozott, ne kérjen-e szabad-
sagot, hogy Natasat mint menyasszonyt lathasskizimejottek a hadgyakorlatok, aggalyai
tdmadtak Szonya és az otthofirzavarok miatt, és Nikolaj megint csak lemondotar®e
ugyanannak az évnek a tavaszan kapott egy levelahygatol, a ki az apja tudtan kival irt
neki, s ez a levél megggte rola, hogy mégis csak haza kell mennie. Azt rigki az anyja,
hogy ha nem jon haza és nem lat hozz4a az allapetukezéséhez, az egész birtok dobra
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keril és koldusbotra jutnak valamennyien. A grafiyara gyonge, annyira Mityenkara bizza
magat, olyan j0, és annyira csaljak mindefifdlogy mind rosszabbul és rosszabbul mennek
a dolgok. ,Az Isten szerelmére kérlejjjazonnal, ha nem akarsz engem és egész csaladodat
szerencsétlenné tenni”, - irta a grofné.

Ez a levél hatott Nikolajra. Megvolt benne az azZszgéges, egysterjbzan ész, mely
megmutatta, mit kell tennie.

Most mennie kellett, ha nem is véglegesen, de dbdpalkzabadsagra. Hogy miért kellett
mennie, azt nem tudta; de mikor ebéd utan kialudemat, megnyergeltette Mars fev
rettenten rossz termésaees régota nem hasznalt szurkéjét, s mikor estefeddt lovan
hazaérkezett, kijelentette Lavruskanak (Deniszoat@dgényét is atvette Rosztov) és estére
nala 6sszevédott bajtarsainak, hogy szabadsagot kér és elutada. Barmily nehéz és
furcsa volt is elgondolnia, hogy most elmegy, émregja megtudni (a mi pedig nagyon
érdekelte) vajjon éléptetik-e szdzadossa, vagy pedig az utolsé hadglék révén
megkapja az Anna-rendet; barmilyen furcsa voltigerdolnia, hogy elmegy a nélkul, hogy
Goluchovszkij grofnak eladta volna azt a hAromgoka pejt, a melyre a lengyel grof mar rég
alkudott, s a melyekre fogadast ajanlott, hogy liéwmkap értik kétezer rubelt; barmennyire
megfoghatatlannak latszott isé#k, hogy nélkile lesz meg az a bal, a melyet adrok
Psazdeczkaja asszony tiszteletére adnak, viszdnaasuhlanusoknak, a kik meg Borzso-
zovszkaja asszony tiszteletére adtak balt, - tisaté/olt vele, hogy el kellett mennie ébka
szép és derult vilagbdl, valahova, a hol olyan b&datirzavaros volt minden.

Egy hét mulva megkapta a szabadsagot. Nemcsak radbefi, hanem egész dandarbeli
huszar bajtarsai ebédet adtak a tiszteletére, gemelgy-egy teritéknek tizenott rubel volt az
ara, a melyen két zenekar jatszott és két éneklaltedt; Rosztov, Baszarnagygyal jarta a
trepak-ot; a részeg tisztek meghimbaltak, folemelték ejteték Rosztovot; a harmadik
szdzad katonai szintén folemelték és hurra-t didko Azutan foltették Rosztovot egy
szanra, és elkisérték azée@lomasig.

Az Ut el felében, Kremencsugtol Kievig, mint rendesen lesmtkott, Rosztov gondolatai
mind mogo6tte, a szazadanal jartak; de a mint titl adeleutjan, kezdett megfeledkezni a
harom vilagos pefil, az 6rmesterésl, Dozsojvejkorél, s nyugtalanul kezdett &dmi rajta,
vajjon mit és hogy’ fog talalni Otradnoe-ban. Mindt&bb kdzeledett, annalésebben, még
pedig sokkal drsebben (mintha csak az erkdlcsi érzés is ala wdhee a vonzodas torvé-
nyének, a mely szerint a vonzddas négyzetes aranyba tavolsag csokkenésével) gondolt
haza; az Otradnoedd valo utolsé allomason harom rubel borravalottadgamcsik-janak,
és hazaérkezve, mint a gyermek, lélekszakadva rdblzan l€épcén.

A talalkozas ujjongoé izgalmai és a kielégitetlemsigama furcsa érzése utan, mely csalodott
varakozasa nyoman elfogta, - hiszen itt mindenga, mdinek is siettem olyan nagyon! -
Nikolaj kezdte magat a hazuk régi vilagadba beledaiapja és az anyja ugyanazok voltak,
csak valamelyest megotregedtek. De volt bennlk vatgmgtalansag, & olykor egyenet-
lenkedés, melyet annakéle nem tapasztalt, és a mely, mint Nikolaj csakdramegtudta,
viszonyaik zilaltsaganak volt a kdvetkezése, Szomga huszadik évében volt. Mar meg-
sziint szépulni, és semmivel sem igért tobbet, mmimennyi meg volt benne; de ez is elegen-
dé volt. A midta Nikolaj megérkezett, Szonya egésy& szinte sugarzott a szereibtts a
boldogsagtol, s ennek a lednykanak tantorithatatiametete Nikolajt egészen folviditotta.
Petya és Natasa mindannyiuknal jobban bamultaklajtkéetya mar nagy, tizenharom éves,
szép, vidam és csintalan fit volt, a kinek épperakaltozott a hangja. Natasan j6 darabig
almélkodott Nikolaj és mosolygott, a mint nézte.

® Trepéak = orosz népies tancz. (A ford.)
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- Teljesen megvaltoztal, - mondotta.

- Hogy-hogy’ megcsunyultam?

- Ellenke®leg, de micsoda méltdsag. Valdésagos herczegnélt-asida neki suttogva.
- Igen, igen, igen, - felelt Natasa 6rommel.

Natasa elmondotta neki Andrej herczeggel valé rggenOtradnoeban tett latogatasat s
megmutatta neki az utolso levelét.

- Nos haét, 6riilsz? - kérdezte Natasa. - En mostrofyugodt, olyan boldog vagyok.
- Nagyon orulok, - felelt Nikolaj. - Pompas egy eantiNagyon szerelmes vagy bele?

- Hogy’ is mondjam csak, - szélott Natasa, - énamlmar szerelmes Boriszba, a tanaromba,
Deniszovba, de ez valami egészen mas. Olyan nyogkdés efsnek érzem magamat.
Tudom, hogy nalanal jobb ember nincs, és olyan ogtuigagyok. Eppenséggel nem ugy,
mint azebtt.

Nikolaj elmondta Natasanak, hogy nem szereti, hamygskigt egy évvel elhalasztottak; de
Natasa keményen ratamadt a batyjara, s valtig bigatta neki, hogy nem tehetett maskeént,
hogy nem lett volna szép dolog, az apa akarataéhlebetolakodni a csaladba, s hdégy
maga akarta igy.

- Te éppenséggel, de éppenséggel nem értesz hommndotta. - Nikolaj elhallgatott és
igazat adott neki.

A batyja sokszor elcsodalkozott, a mint ranézeppdnséggel nem hasonlitott egy szerelmes
menyasszonyhoz, a ki tavol van&egényébl. Cséndes, nyugodt és vidam volt, éppen, mint
annakedtte. Nikolajt meglepte ez,6s arra inditotta, hogy elkezdjen Bolkonszkij irant
bizalmatlankodni. Nem hitte, hogy a huga sorsa imugglegesen el van dontve, annél is
inkdbb, mert nem latta még vele Andrej herczegendld Ugy tetszett neki, hogy ebben a
tervezett hazassagban valahol hiba van a krétd kori

.Mirevalé ez a halogatas? Miért nem tartottak fosaei eljegyzést?” - gondolta magaban.
Mikor egyizben az anyjaval beszélt a hugarol, lggoab meglepetésére és részben éromére
is, Ugy talalta, hogy a lelke fenekén olykor azjang bizalmatlan volt ez irant a hazassag
irant.

- Lam, azt irja, - mondotta azzal a titkon apolem$éges indulattal, a mely minden anyaban
meg van a leanya joveticcsaladi boldogsagaval szemben, s megmutatta akfidndrej
herczeg levelét, - azt irja, hogy nem jon hazélkgl mint deczemberben. Ugyan mi az, a mi
visszatartja? Alkalmasint a betegsége! Nagyon rdédsan all am az egészsége. Csak ne
mond ezt Natasdnak. Az ne ejtsen tévedésbe, hdggy@ hiszen most éli utolsé leany-
napjait, de én tudom, hogy mi megy végbe bennehdéalyszor levelet kaple. Egyébirant,

ha Isten is gy akarja, jora fordul minden, - fegelze mindannyiszor; - annyi bizonyos, hogy
pompas egy ember.

Otthonléte el§ napjaiban Nikolaj komoly, & lehangolt volt. Bantotta annak a kiisz6bdnallo
szilkségessége, hogy beleavatkozzék azokba a ggizdggékbe, a melyek miatt az anyja
hazahivta. Hogy minél &b lerdzza a nyakarol ezt a terhet, a megérkeztse valo

harmadik napon, bosszisan és a nélkil, hogy azdat hozzaintézett kérdésekre, hova
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megy, felelt volna, 6sszeranczolt szemoldokkel liettl a szarnyépulletbe Mityenkahoz, és
kovetelte ble az 6sszes szamadasokatogy mik voltak ezek aBsszes szamadasokzt
Nikolaj még kevésbbé tudta, mint Mityenka, a kidsiggal megrémiuilt és elképpedt erre a
kivansagra. Mityenka é&erjesztése és elszamolasa nem tartott soka. Asztéth és a
zemsztvo-beli sztaroszta, a kik a szarnyéputetzelbdjaban varakoztak, eleinte rémuilten, de
megelégedéssel hallottak, hogy’' recsegett és hattsomindent tulkiabalva a fiatal grof
hangja, s hogy’ hullottak a szitkok és a legrettesebb szidalmazasok rakésra.

- Zsivany! Halatlan népség!... Agyonverlek, te lutyaz én apamat... megloptad... stb.

Azutadn nem csekélyebb gyonyi8eggel és rémilettel lattak ezek az emberek, aarfiatal
grof, vorosen és vérbenforgd szemekkel a gallérjfmgpva kivonszolta Mityenkat, s szavai
aradata kozepett a k&lpillanatban a labaval és a térdével nagy lgyeadyafragtast, és
raorditott: ,Ki veled, gazember!... hogy a szinesketassam tobbé!”

Mityenka hanyatthomlok replilt le a hat Iépfcdcon s beszaladt a virdgagyak kdzé. (A virag-
agyak szokott menedékhelyei voltak Otradnoeban redqka kik valami rossz fat tettek a
tizre. Mityenka is, mikor részegen kerllt haza a stadh rendesen ide menekilt, és
Otradnoe nem egy lakéja, mikor Mityenk@ldbujkalt, j6l smerte ezeknek a virdgagyaknak
oltalmazé erejét.)

Mityenka felesége és sog@irjedt arczczal kukkantak ki a szobajukbdl, a Hatuzsolt a
szamovar és az apro rongydarabokbdl varrott, bidklro alatt bliszkén duzzadt az ibtéz
paradés agya.

A fiatal grof, lihegve és rajuk se hederitve eldzéptekkel ment el mellettik és eltint a
hazban.

A grofné, a ki a szarnyépluletben torténédkr cselédekd legott értesilt, egyrészt megnyu-
godott abban a tekintetben, hogy a helyzetik ma@stmajd csak jobbra fordul, de masrészt
aggodott, hogy’ allja ki ezt a fia. Labujjhegyenhadyszor odasompolygott az ajtajahoz, és
hallotta, a mint egyik pipa utdn a masikra gyujtott

Masnap az oreg grof félrehivta a fiat, s félénk ohdgal igy szolt hozza:
- Tudod lelkem, ok nélkiil heveskedtél am! Mityemaondott nekem mindent.

~tudtam”, - gondolta Nikolaj, - ,hogy itt ebben alond vilagban konyitani se fogok semmi-
hez”.

- Felduhodtél azon, hogy nem irta be azt a hétypézn rubelt. Pedig be volt &m ez irva,
csak at volt vive a masik oldalra, a melyet te mgatél meg.

- Apuskam, nagy tolvaj és gazember am ez, anngdkuEs a mit tettem, azt megtettem. De
ha akarja, ugy egy szo6t se szélok tébbet neki.

- Dehogy’ is, lelkem. (A grof is zavarban volt. Tad hogy rosszul kezeli a felesége
vagyonat, s mulasztast kovetett el a gyermekexeinben, csak azt nem tudta, hogy’ tegye
ezt jova). - Dehogy’ is, kérlek, csak foglalkozedly kissé az tigyekkel, én mar éreg vagyok,
én...

- Nem, apuskam, bocsasson meg, ha kellemetlens&getam: de én még kevésbbé értek
hozza.

,0rdog vigye ezeket a parasztokat, ezeket a péhzekatvitel-eket”, - gondolta magaban. -
A behajtott sarki kartyahoz még csak értettem midar, de ehhez az ,atvitel’-hez
.athozat”-hoz - bizony semmit sem értek”, - mondattagdban s attél azéidl fogva nem
avatkozott tébbé semmibe se. De egyszer a grofg@moa hivta a fiat s kozolte vele, hogy
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van nala Mihajlovna Annanak egy kétezer rubeletdjal és megkérdezte Nikolajtol, hogy
mit szandékozik vele csinalini.

- Lassa mama, - felelt Nikolaj. - Maga azt mondjagy ez éndlem fiigg; lassa, én se

Mihajlovna Annat, se Boriszt nem szeretem, de végjél voltak vellink és szegények. Ime
tehat! - s Osszetépte a valtot, s ezzel a cselekezledromkdnnyekre fakasztotta az dreg
grofnét. Ezutan a fiatal Rosztov, a ki nem avatkio#ibbé semmibe, a legnagyobb szen-
vedélylyel raadta magat a rea nézve még teljesdalkgvadaszatra, a melyet az 6reg grof
nagy kedvteléssdlzott.

Mar bekoszontott a tél, a reggeli fagyok megdertetisk azdszi e$zésekdl atazott foldet,
kisarjadt a vetés, s rikito zéldjével élesen vl mmarha altal letaposott barnallé téli, és élénk
sarga nyari tarlotol, melyet a csibehdr piros gr&frkitottak. A magaslatok és az ékd
melyek augusztus végével még zold szigetekkéntk/&li a téli vetés fekete televénye és a
tarlok kézil, most mint aranys#irés élénk piros szigetek emelkedtek ki a kisaryatések
vilagos zoldjéBl. A nyul mér félig-meddig téli st kapott, a roka-kblykek elbdédorogtak a
szillei tanyarél, s a farkas-kolyk6k mar szinte ayy@ cseperedtek. A legpompasabb
vadaszid volt. Rosztov fiatal és tlizes vadasz-kutyai neiteryy vadaszformat oltbttek, de
annyira agyon voltak hajszolva, hogy a vadaszokdséban elhataroztak, hogy még harom
napi pihedt adnak a kutyaknak, és szeptember 16-an rendezifisa hajszat, még pedig a
Dubravéban, a hol egy érintetlen farkas-csaladazoty.

igy alltak a dolgok szeptember 14-én.

A falka egész nap otthon volt; céfp fagyos volt az 6l de estére beborult és elkezdett
olvadni. Szeptember 15-ikén, mikor a fiatal Roszt@lokdntosben kinézett az ablakon,
olyan reggelt latott, melynél jobbat kivanni seeltt a vaddszathoz: mintha csak olvadni
kezdett volna az egész égbolt, s a legkisebb szl&liinleereszkedett volna a foldre. A
leveghben észlelhét egyetlen mozgas a szitaldéesagy kod szinte gorcsovi cséppjeinek
felllrol lefelé vald hullasa volt. A kert fainak csupagaia atlatszé cseppek fluggtek, s lassan
potyogtak le a csak az imént lehullott levelekregyimdlcsdsben, mint a mék, nyirkos
fénynyel feketéllett a fold, s alig par I[épésnyindr 6sszeolvadt a kéd nedves és homalyos
leplével. Nikolaj kilépett a lucskos és séarral besimlt Iépcére: a hervadd efdillata és
kutya-szag terjengett korulotte. Milka, a feketéyes, szélesfaru és kidulledtsZerszuka,
mikor a gazdgjat megpillantotta, folkelt, hatraféd@yujtdézott, nytlmddra lefekidt, majd
varatlanul felugrott és megnyalta a gazdaja orsab&uszat. Egy masik agar, a kert egy
Osvényédl megpillantvan a gazdajat, a derekat elnyujtvdseyiesen szokott oda a lépess

a farkat hatraszegve elkezdett dorésil Nikolaj 1abaihoz.

- Hoj-ho! - hangzott fol ekkor az az utanozhatatleawasz-felkidltas, mely a legmélyebb
basszust s a legmagasabb tenort egyesiti magabanszeglet mogul egyszeribélarilt
Danild, a falkanagy és vadaszmester, &pgbevegyult, ranczosképs ukrainai médra fésult
vadaszember, hajlott karikassal a kezében, s dibdagnak s a vilagon minden irant valo
megvetésnek azzal a kifejezésével az arczan, nsely & vadasz embereknél tapasztalhato.
Cserkesz sipkajat lekapta a gazdajatets megvét pillantast vetett ra. Ez a megvetés az
urasagra nem volt sért Nikolaj nagyon jol tudta, hogy ez a mindent md¢gvés magat
mindenek folott alldnak képzeDanild voltaképpen mégis csak @zselédje és vadasza volt.
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- Danilé! - szdlott Nikolaj, s ugy homalyosan émzthogy ennek a vadasamitek, a
kutydknak és a vadaszmesternek a lattara marigtatfbaz a vadaszlaz, a melynek a hatasa
alatt az ember, mint kedvese jelenlétében a szeselfju, minden addigi elhatarozasarol
megfeledkezik.

- Mit parancsol, kegyelmes uram? - kérdezte égyzErpapos és a sok uszitgatastol rekedt
basszus hang, és két ragyogd, fekete szem loplay@isra az urasagra. ,Nos, ugy-e, hogy
nem allod ki tovabb?” - mintha csak az a két szehkérdezte volna.

- Szép napocska, mi? Micsoda hajsza és micsodaylémreesnék? - szoélott Nikolaj s
Milkanak a flle tovét vakargatta.

Danilé nem felelt, csak hunyorgatott.

- Uvarkat kiktildtem hajnalban, kihallgatni, - szibla basszus hang rovid hallgatds utan, - azt
mondta, hogyatvaltottakaz otradnoei fiatal etdbe, ott hallottasket Gvolteni. (Atvaltottak
annyit jelentett, hogy adstényfarkas, a mel§r valamennyiiknek volt tudomasuk, atment a
kolykeivel az otradnoei eéthe, mely vagy két versztnyire volt hazulrél.)

- De hisz’ akkor mennuink kell! - mondotta NikolajGyere be csak hozzam Uvarkéaval.
- A mint parancsolja.

- Ugy véarj még az etetéssel.

- lgenis.

Ot percz mulva Danilé Uvarkaval egyiitt ott allotkdlaj jokora dolgozo-szobéajaban. Ambar
Danilé nem volt valami magastermigtnégis olyasféle benyomast téttszobaban latni, mint
mikor az ember lovat meg medvét lat a padlon, loktdbzt és az emberi élet megszokott
koérnyezetében. Ezt maga Danilo is érezte, s mindasen, az ajtbban megallt, iparkodott
minél halkabban beszélni, meg nem mozdulni, nehimpgetorjon valamit az urasag szoba-
jaban, s azon volt, hogy miglb elmondjon mindent s megint kimehessen a szabadb&
alol, Isten szabad ege ala.

Miutan kikérdeztéket, s kicsikarta Danilé vallomasat, hogy a kutyd@knem fog megartani
(Danilonak maganak is mehetnékje volt), Nikolaj nmyetetett. De alig hogy Danilé elindult
kifelé, gyors léptekkel besietett a szobaba Natasa,még sem oltézkodve, sem fésilkddve
nem volt, s csak a dada nagykéjéd kapta volt magara. Vele jott Petya is.

- Elmégy? - kérdezte Natasa, - tudtam én amte€lSzonya ugyan azt mondta, hogy nem
mégy. De én tudtam, hogy ma olyan nap van, hoggtétlen nem menni.

- Megyunk, - felelt kelletlentil Nikolaj, a ki ma kwly vadaszatot szandékozott tartani, s nem
igen akarta Natasat és Petyat is magéaval vinnegyink, de csak farkasra: te elinod magad'.

- Tudod j6l, hogy ez a legnagyobb élvezetem, - mttadNatasa. - Ez nem szépj maga
megy, nyergeltet és nekiink semmit se sz6l.

- ,Mi oroszok soh’se félink”, gyertink! - kialtoteB/a.

- De hiszen te nem johetsz: a mama mondta, hogyjdketsz, - szbélott Nikolaj Natasahoz
fordulva.

- Mar pedig megyek, foltétlenil megyek, - jelerdeli Natasa egész hatarozottsaggal. -
Danil6 nyergeltess nekiink is és mondd meg Mihajlirlgy pjjon ki az én fizéremmel
egyutt, - fordult oda a vadaszmesterhez.

* Fiizéremmel = kutyaimmal, egy szijra v. lancrigz€fr) fizott kutyaival. (A ford.)
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A szobaban lenni amugy is illetlen terhes dologilakzott Danilé ditt, de azt, hogy a
gréfkisasszonynyal dolga akadjon, meg éppen lebeatetk tartotta. Lesitotte a szemeit, s
mintha semmi kéze se volna az egészhez, sietattskobabdl, mikdzben csak arra Ugyelt,
hogy valahogy véletlenitil meg ne I6kje a grofkisaggt

V.

Az oreg grofnak, a ki mindig 6riési falkat tartadtmelyet most teljesen a fia gondjaira bizott,
ezen a napon, szeptember 15-ikén, egyszerre jeKartekedett s maga is késlitt, hogy
kimegy a gyerekekkel.

EQy Orara ré az egész falka ott allott a kaétt.eNikolaj szigoru és komoly abrazattal, mely
elarulta, hogy most nem igen ér rd haszontalans&jdbglalkozni, ment el Natasa és Petya
mellett, a kik valamit meséltek neki. Alaposan meggalta a falka minden részét,iaére-
ket és a vadaszokatoed kildte, felpattant sarga doni lovacskajara ty$iatval 6sszehivan
az 6 fiizéréhez tartoz6 kutydkat, a szérlskerten at meljiaduotradnoei fiatal erd felé
vezet foldekre. Az dreg grof lovat, egy Viflyanka rieherélt kesét, egy grofi kengyeltarto
vezette;6 maga hintdén készult kimenni egyenesen a szamglélkallashoz.

Osszesen 6tvennégy kop6t vittek magukkal, a meBlekkt lovasz és peczér vonult Ki.
Agaraszok az urasagokon kivil még nyolczan vohlakiknek tdbb mint negyven agar futott
a nyomukba, Ugy, hogy az urasagizdrekkel egyutt vagy szazharmincz kutya és husz
lovasvadasz vett részt a hajszaban.

Minden kutya 6smerte a gazdajat és tudta a magat.néinden vadasz tisztaban volt a maga
dolgaval, s tudta a helyét és a kotelességét. ddjghaz udvarbdl kiértek, a legcsekélyebb
zaj, vagy megbeszélés nélkul, egyenletesen és njaiy@loszlottak az otradnoei értelé
vezet uton és foldeken.

A lovak, mint a slppedékes @wegen, ugy lépkedtek a szantéfoldeken, s csakoolyk
gazoltak bele egy-egy tocsaba, mikor Uton kellettekztilmenniok. A kodds égbolt még
egyre lassan és szinte észrevétlenll ereszkedeftldre; csbndes némasag honolt a langyos
leveghben. Csak néha, nagy ritkdn hallatszott egy-egyasadfittyentése, egy-egy 16
horkanasa, a karikds suhogasa vagy egy-egy rogg3dré kutya vonitasa.

Mikor méar vagy egy versztet mentek, még vagy otfoes egy falka kutya bukkant fol
Rosztovékkal szemben a kddben. Légahgy- ésiszbajliszu abrazattal egy délczeg és szép
Oreg ember lovagolt.

- Adj Isten, gyagyuska, - szélott Nikolaj, mikor &=g odaért hozza.

- Tiszta munka, mars!... Ugy is tudtam, - szélagigna gyagyuska (Rosztovék tavoli rokona,
€s jomddu szomszédja), - ugy is tudtam, hogy ndwal &heg, és jol is tetted, hogy eljottél.
Tiszta munka, mars! (Ez volt a gyagyuska kedvermawa jardsa.) - Csak a fiatal érd
vegyétek eéiszor, mert az én Gircsikem azt Ujsagolta, hogyinklg mar ott allanak a falka-
jukkal Kornikanal; még utdbb - tiszta munka, marslcsipik a kdlykdket az orrotokdt.

- Oda is igyekezink éppen. Mit csindljunk, osszegie a falkat? - kérdezte Nikolaj, -
tereljuk tan’ 6ssze...

Osszeterelték a kopokat egy falkéba, s a gyagyoskéallagott Nikolaj mellett. Natasa
kendbkbe burkolva, a melyek kozil csak ragyogd szemedkek, eleven arcza kandikalt ki,
Petyaval, a ki egy pillanatra se tagitott iiell Mihaillal, a vadaszszal és a lovaszaval, akit
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dada rendelt ki mellé, odalovagolt hozzajuk. Petglamin kaczagott és egyre Utbtte és
ranczigalta a lovat. Natasa lUgyesen és nagy Oolimaal Ult a nyeregben, s biztos kézzel,
minden megéiitetés nélkil vezette fekete arabs lovat.

A gyagyuska rosszaldlag nézett Petyadra és Natabfem szerette a vadaszat komoly
mesterségébe a dédelgetést belekeverni.

- Adj' Isten gyagyuska, mi is itt vagyunk! - kiattdol Petya.

- Fogadj Isten, fogadj Isten, csak aztdn ne naggmmrongassatok a kutyakat, - szélott a
gyagyuska szigoruan.

- Nikolenyka, micsoda pompas egy kutya ez a Trudilestént megdsmert engem, - mondotta
Natasa a kedvencz kutyajarol.

.Trunila, ebszor is nem kutya, hanem vizsla”, - gondolta Nikaa szigorian nézett a
hugara, éreztetni akarvan vele azt a nagy tavolségy 6ket ebben a pillanatban egymastaol
elvalasztja. Natasa megértette.

- Ne hogy azt gondolja am gyagyuska, hogy mi baskinegzavarunk, - mondotta Natasa. -
Odaallunk a helyunkre és meg se moczczanunk.

- Ugy is illik, grafinyecska, - szolott a gyagyuskaCsak aztan le ne pottyanjon a l6rol, - tette
hozza; - mert akkor, - tiszta munka, mars! - neemigsz am miben megkapaszkodni.

Vagy szaz versztnyit mar latszott az otradnoei fiatal érdzigete, s a lovasok csakhamar
odaértek. Rosztov, miutan a gyagyuskaval véglegaitegpdott az irant, hogy hol eresszék
el a kutyékat, kijelolt Natasa szdmara egy helgehol meg kellett allania, s a hol semmi
kordlmények kodzt se johetett ra semthpedig az arkon keresztil elindult be a fiatabéed

- No, 6cskos, csak mindig az oregre figyelj, - etiéh gyagyuska: - nehogy elinaljon.

- A hogy’ jon, - felelt Rosztov. - Karai, hajra!kidltott fol, ezzel felelvén a gyagyuska
szavaira. Karai egy fortelmes és fitgagvén kan volt, a mely arrél volt hires, hogy eggma
elbant a legvénebb farkassal. Valamennyien a hélyirbltak.

Az Oreg grof ismervén a fia vadasz-szenvedélyéteti nehogy elkéssék, s a peczérek még a
helylkre sem értek, mikor Andrejevics llya viddmairpsan, ringd abrazattal a vetéseken
keresztll két feketéjén odahajtatott a szamardokijeelyre, letisztitotta a bundajat, magara
vette a vadasz-folszerelését, és fellltbagimajarasu, jol taplalt, nyugodt, josagos és vele
egyutt megszilt Viflyankgjara. A lovakat a kocsikkal egyutkiddték. Andrejevics llya
grof, bar nem volt vérbeli vadasz, de azért naggbismerte a vadaszat szabalyait, odament
a bozot szélére, a melydl allott, eligazitotta a szarakat, elhelyezkedettyeregben és ugy
érezveén, hogy teljesen kész, mosolyogva nézett.koru

Mellette allt a komornyikja, Csekmar Szemjon, e@gir de valamelyest elnehézkesedett
lovas. Csekmar harom szivés és kiprébalt, de éppnidigt a gazdaja, meg a lova, vala-
melyest elhizott szelindeket tartott pordzon. Kiébsoés veén kutya, péraz nelkil ott hevert
mellette. Vagy szaz Iépéssel odabb, atsgélen allott Mityka, a gréf masik kengyeltartdja:
elszant lovas és szenvedélyes vadasz. Az Oreg g¥gif, szokdsa szerint, vadaszabttel
folhajtott egy ezist-kupiczai$zeres pélinkat, evett valamicskét s megivott rg kig
palaczkot a kedvencz Bordeaux-jabol.

Andrejevics llya valamelyest kipirult a bortdl éslavaglastol; vizen§s szemei kilonos
fénynyel csillogtak, s a mint a bundajaba behuzd&alvayeregben llt, olyan volt, mint egy
gyermek, a kit sétélni visznek.
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A sovany és nyultarcza Csekmar, miutan elvégeaelgét, rapillantott a gazdajara, a kivel
harmincz év Ota a legjobb egyetértésben élt, s gaghlatat latvan, valami kellemes
beszélgetésre szamitott. Ovatosan (nyilvan maokitanitva) még egy harmadik személy is
bujt eb az erdbosl és megallt a gréf mogott. E@ygz szakallas 6reg ember voléi Ropeny a
vallan és magas kalpag a fején, - a félkegydanovna Nasztaszja.

- No, Ivanovna Nasztaszja, - szélott a grof suttogvahunyorgatott, - csak ijeszd el a vadat,
majd ad neked Danild.

- Magam is... gam is ott leszek, - mondotta IvaroMasztaszja.
- Pszszszt! - sziszszent fol a grof és Szemjonbuaduift.
- Lattad llyinicsna Nataljat? - kérdeztdet. - Hol van?

- llyics Pjétr-ral a zsarovij bozét mellett alitédd, - felelt Szemjon mosolyogva. -dNétére is
nagyon szeret vadaszni.

- Csodalkozol, ugy-e, Szemjon, hogy’ megili a lovdtm? - mondotta a grof; - férfinak is
becstletére valnék.

- Hogyne csodalkoznam? Ugyes, bator!
- Hat Nikolasa hol van? A Lyadovszkij bérczen, @#/- kérdezte a gréf egyre suttogva.

- Igen is ott. Tudjas mar jol, hol kell folallani. Ugy ismeri méar a didést, hogy Daniloval
nem egyszer elbamulunk rajta, - felelt Szemjon,vémd hogy mivel jarhat a gazdaja
kedvében.

- J6 lovas, mi? Es hogy’ fest azon a lovon, hm?

- Festeni valé! A minap is, a Zavarzinszkij bozdtdalhajtottunk egy rokat. Ugy elkezdett
szaguldani a nyomaban, hogy szdrwplt nézni, - a lova megér ezer rubelt, neki magan
meg ara sincs. Mar az igaz, hogy hasztalan kékgsarjat!

- Hasztalan keres$h... - ismételte a grof és nyilvan sajnélta, hoggi8jon szavanak ilyen
hamar vége szakadt. - Bizony hasztalan, - mormedgirehajtvan a bundaja szélétj\atte
a burnotszelenczéjét.

- A minapaban, hogy teljes paradéban kijott a nlsé&zidorics Mihail... - Szemjon nem
fejezhette be, mert tisztan hallotta a mozdulataregben, hogy két vagy harom kopd
csaholasa nyoman megindult a hajtas. A fejét féjteh filelt €s néman intett a gazdajanak. -
Raakadtak a kolykdkre... - suttogta, - egyenedeyadovszkij felé hajtjak...

A gréf elfeledvén letorolni az arczarél a mosodytignian végig méen bamult maga elé, s a
nélkdl, hogy szippantott volna, a kezében tartattazelenczéjét. A kutydk csaholasa utan
Danilo mélyhangu kurtjéd folharsant a farkas-jel; az egész falka utéléteel$ harom
kopdt, s hallatszott, a mint a kopdk 6blés csalmlagoman félhangzott az a sajatszer
Uvoltés, mely annak volt a jele, hogy farkas vahagiasban. A peczérek mar nem biztat-
gattak, hanem hajraztak, s valamennyiik hangjalkdeélt a Danilo hol mély basszus, hol
meg éles tenor hangja. Danilo hangja, Ugy tetsbhetltbtte az egész dit] majd kitort
beble s hompolydgve csengett végig a foldeken.

Par pillanatnyi néma fllelés utan, a grof és kehgstéi meggyzodtek réla, hogy a kopok
két falkara szakadtak: az egyik, nagyobb falkagkés$ tizzel csaholva, tavolodott, a masik
falka pedig az eiid mentén rohant el a gréf mellett, és ennél a falkdmallatszott Danilo
hajrazasa. Mindakét hajtas 6sszeolvadt, 6sszeldnterele mindaketttavolodott. Szemjon
folsGhajtott és lehajolt, hogy megigazitsdizéft, a melybe egy fiatal szuka belegabalyodott;
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a grof szintén felsGhajtott és észrevevén a kezébemelenczét, kinyitotta s kivett egy
csipetet béile.

- Vissza! - kialtott ra Szemjon a kanra, mely kdépa bozot szélére. A grof 6sszerezzent és
elejtette a szelenczéjét. lvanovna Nasztaszjadétég folvette.

A grof és Szemjon ranéztek. Egyszerre, a mint ezkigyn megesik, egy pillanatra agy
tetszett, mintha a hajtds kdzelednék, s mintha &saketlen eittik latszandnak a kutydk
csaholo poféi, és hallatszanék Danilo hajrazasa.

A grof korlinézett, és jobbf@l megpillantotta Mitykéat, a ki kidulledt szemekkiedmult a
grofra, s a sapkajat magasra emelvéeeinutatott a masik oldal felé.

- Vigyazz! - kialtott fél olyan hangon, a meljlmyilvanvalova lett, hogy ez a sz6 mar régota,
kinok kdzott kivankozott ki béle. S eleresztvén a kutyékat, elindult a grof idgn.

A grof és Szemjon éugrottak az erdl szélebdl és balra megpillantottak a farkast, mely
konnyedén imbolyogva csdndesen Ugetett adrekl ugyanazon széle felé, a mely&n
allottak. A feldszilt kutydk elszakitottak ##ért, s a lovak labai kozt eliramodtak a farkas
utan.

A farkas egy pillanatra abbahagyta a futast, s igogea, mintha zsabdja lett volna, a kutyak
felé forditotta széles homloku fejét, majd ugyamoljkdnnyed imbolygassal egyet-kett
ugrott, s megcsoévalvan a farkat, eltiint azsbeth. Ugyanabban a pillanatban azéerdlsé
szélébl, sirashoz hasonld Uvoltéssel eszeveszetten kiuggy-két-hdrom kopo, s utdnuk az
egész falka féktelen iramodassal rohant arra adyedyhol a farkas besurrant. A kopok utan
szétnyilt a mogyord-bozét éssbukkant Danilonak az izzadtsagtél szinte feketéxe pari-
paja. Ebrehajolva, sapka nélkiil, verejtékes, piros arczdlkidczosan libeg 6sz flrtdkkel,
mint a lapda Ult Danilo a lova hatan.

- Hajrd, hajra, te... - orditozott. Mikor a gréfoegpillantotta, mintha villam czikazott volna
keresztlil a szemein.

- Azt a... - kialtott f6l, s magasra emelt karikéelamegfenyegette a groéfot.

- Elsza... lasztotték a farkast!... vadaszok! ntistha a megrémiilt és megzavarodott grofot
nem is méltatta volna tébb sz6ra, a gréfnak széhtben végigvagott sotétpej heréltjének
horpadt lagyékan és tovaszaguldott a kopok utégrdéh gy allt ott, mint a tetten ériibos;
bamban nézett kérul s mosolyaval probalt Szemjombanvétet kelteni a helyzete irdnt. De
Szemjonnak mar hire-hamva se volt; a bozétot médkerelébe kanyarodott a farkasnak,
hogy 6t a rigyatol elvagja. Mas két oldalrél az agarasgpolirongattak az ordast. De a farkas
eltint a bozo6tban és a vadaszok egyike se thtdticsipni.

V.

Rosztov Nikolaj ezalatt ott &llt a helyén és véaa ordast. A hajtds kozeledésElkes
tavolodasabol, a jol ismert kutyak hangjabdl, azgeek biztatdé kurjongatasanak a koze-
ledéséBl, tavolodasabdl és erej@omegérezte, hogy mi tortént a csenderesben. Thdigy

a csenderesben fiatal és vén farkasok voltak, thdigy a kopdk két falkara szakadtak, hogy
valahol szorongattak a vadat, s hogy valahol valaajitortént. Minden pillanatban vérta
maga elé a vadat. Ezerféleképpen talalgatta, hogyam és meéi fog jonni, s hogy’ fogja
majd Uldodbe vehetni. A reménység valtakozott benne a kéessgissel. Néhanyszor meg
imadkozni is kezdett, arra kérvén az Istent, hamgdifsas felé a vadat; azzal a szenvedélyes
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és ahitatos érzéssel imadkozott, a melylyel az ezkhjelentéktelen okokbdl szarmazo6 nagy
izgatottsdgukban szoktak imadkozni. ,Ugyan hat,enkbril ez Néked; - szdlott az Istenhez,
- hogy megtedd a kedvemért! Tudom, hogy Te nagy,vadogy kin Téged ilyesmire kérni;
de az istenért tedd meg, hogy ram j6jjon a vémgyKarai, a ,gyagyuska” szemelattara, a
ki onnan pislog én felém, haldlos marassal torkagadja.” Ez alatt a félora alatt feszult,
szivos és nyugtalan pillantasaval ezerszer is iatette az erél szélét, a melyen két kusza
tolgyfa meredt ki a fiatal egerasipa kimosott szdél gugyort, s a gyagyuska sipkajat, mely
alig-alig latszott ki a jobboldali boz6tbal.

,Oh, dehogy’ is lesz ilyen szerencsém, - gondokes#Rov, - pedig hat mibe keriilne! Nem
lesz! En mindig és mindenben, kartyaban, haborumimdenben szerencsétlen flotas
vagyok”. Austerlitz és Dolochov egész tisztan, gergan valtakozva, megjelentek a képze-
letében. ,Csak életemben egyszer elcsiphessek @gyfarkast, egyebet nem kivanok!” -
gondolta magédban s csupa szem és ful volt, mikdphelora-balra tekintgetett, s a hajtas
legcsekélyebb neszére is feszilten figyelt. EQyszer mint megint jobbra nézett, latta, hogy
a puszta szantofoldon valami futva kdzeledik fgiem, ez lehetetlen!” - gondolta Rosztov,
nehezen zihalva, mint a hogy’ az ember zihal, mikadami régota taplalt vagya megy telje-
sedésbe. Most pedig a legnagyobb boldogsaga msetsbe, - még pedig olyan egysze-
rien, zajtalanul, minden fény és minden kulénésebjelehélkil. Rosztov nem hitt a szemei-
nek, s ez a kételkedése eltartott tobb, mint edjpnaitig. A farkas csak futott @le, és
nehézkesen atugrott egy vizmosason, mely az Ugkbdt.Osz derekd, s voroses, telizabalt
hasu vén ordas volt. Nem valami gyorsan szaladi;arymeg lévén gyzédve, hogy senki se
latja. Rosztov visszafojtott |Iélegzettel nézettuaykira, a melyek, a nélkil, hogy a farkast
lattak, vagy az egésiircsak valamit is sejtettek volna, ott hevertek wagsorogtak kori-
[6tte. A vén Karai hatraforditotta a fejét s a vigg fogait a hatsd czombjan csattogtatva,
idegesen bolhaszkodott.

- Hajra, hajra, te! - suttogta Rosztov, tagra ryibz ajkait. A kutyak, lanczukat megrazva,
felugrottak és hegyezni kezdték a flleiket. Karaigwakarta a czombjat s a flileit hegyezve
folkelt, mikbzben megcsoévalta a farkat, melyekdwoja sdrpamatok fityegtek.

.Eleresszem? Ne eresszem?” iinddott magaban Nikolaj, mialatt a farkas az Geéd
tavolodva, mindinkabb kbdzeledett hozza. A farkasizdita egyszerre teljesen elvaltozott; a
mint az alkalmasint még soha nem latottiéa meresztett emberi szemeket megpillantotta,
Osszerezzent s kissé a vadasz felé forditvan g Fgbozva megallott, vajjon vissza-e, vagy
elbre? ,Eh! Mindegy, dire!l...” mintha csak igy szOlt volna magaban, éy,léitkas, bagyadt,
de azért elszant tigetéssel megindudites!

- Hajrd, hajra, tel... - orditott f6l Rosztov, serbnmagabdl kikelve, s j0 lovacskaja, szinte
magatol, a vizmosasokon atszdokkenve, hanyatt homdékramodott a lefin lefelé, hogy a
farkasnak elibe kanyarodjék; de még nalandl is spluvan rohantak tova a kutyak, melyek
utolérték. Nikolaj még a maga szavat se hallotéam érezte, hogy vagtat, nem latta sem a
kutyakat, sem azt a terepet, a melyen keresztguddatt; egyedil csak a farkast latta, mely a
nélkdl, hogy iranyt valtoztatott volna, mind szagialy futdssal iramodott a vélgyhajlat felé. A
feketepettyes, széles faru Milka volt azéetz ordas kozelében, melyet keményen kezdett
szorongatni. Kdzelebb, kdzelebb... mar-mar utolé@ea farkas csak ugy félvallrdl sanditott
ra, és Milka, a helyett, hogy mint ilyenkor szoktgjorsitotta volna az iramét, egyszerre
folrantotta a farkat és nekitamaszkodott a# &Ebanak.

- Hajra, hajra, hajra, te, hajra! - orditozott Niéjo

A rozsdavords Lyubim éugrott Milka moégul, szaporan rarontott a farkassangegkapta
egyik hats6 czombjat, de még ugyanabban a pillanatbmilten atugrott a masik oldalara. A
farkas lellt, megcsattogtatta a fogait, majd Upiapaszkodott és nyomaban az egész
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falkdval, mely alig egy arsinnyire volt mogoétte, g se tudtét megkdozeliteni, futasnak
eredt.

.Még elinal' Nem, ez lehetetlen!” - gondolta Nikp&s rekedt hangon orditott tovabb.

- Karai! Hajrd, te!... - kialtott f6l s mindenfekereste a szemeivel a vén kant, utolsé remény-
ségét. Karai elnyujtézva, a hogy' csak birt, éregtdnek minden erejével rohant az ordas
mellett, s mindenképpen szeretett volna elébe kadypd De a farkas iramodéasanak a
gyorsasagabdl s a kutya futasanak a lassusagaligamualdé volt, hogy Karai rosszul
szamitott. Nikolaj mar nem messzire ott latta meljet azt az erdt, a meddig ha a farkas
elér, bizton megmenekil. &lfelbukkantak a kutyak és egy csaknem szemkdztatdg
vadasz. Még volt remény. Egy idegen fu#Ewald, hosszu dereku, csikos és fiatal kan,
melyet Nikolaj nem ismert, egyszeriben ott termetfarkas ditt, s majd, hogy fél nem
forditotta. A farkas szinte varatlan gyorsasaggaetette magat a csikos kanra, megcsattog-
tatta a fogait s a kutya élesen vonitva, felhasiaotyékkal, vérdl elboritott fejjel nekiesett a
foldnek.

- Karajuska! Apuskam! - sirankozott Nikolaj.

A vén kan a czombijain fityégszrcsomoival, az imént tortént eset okozta késededardn,
mar-mar elébe kerilt a farkasnak, s alig 6t |épigsnyolt csak dle. A farkas, mintha csak
megérezte volna a veszedelmet, rasanditott Karaidg jobban a laba k6zé csapta a farkat, s
gyorsitotta az iramodasat. De ekkor, - Nikolaj canhyit latott, hogy Karai-al valami tortént,

- egyszeriben rarontott a farkasra, s mint a blgjgac vele egyiitt legurult azégik 1€v6
vizmosasba.

Az a pillanat, mikor Nikolaj meglatta a farkassgl@tt a vizmosasban gomolygoé kutyakat, a
melyek kdzul kivillant a farka$szes, szirke hata, kinyujtott hatsé laba, s rémiiteg,
lefityeg6 alla, (Karai a torkaba harapott) az a pillanatkaniNikolaj ezt meglatta, tan leg-
boldogabb pillanata volt életének. Mar-mar a nyképghoz kapott, hogy leugorjék s az
ordast leszurja, mikor a kutydknak ébh tomkelegébl egyszerre kinyujtozott az allat feje,
elsy labai pedig a vizmosés szélén feltAmaszkodtakoriasnak még egyre vaczogtak a
fogai (Karai mar eleresztette volt a torkat), hd&aaival kiugrott a vizmosasbdl, a laba kozé
csapta a farkat, s megint lerdzvan magarol a katydiitasnak eredt. Karainak égnek meredt
a sdre s nyilvdn meghibbanvan vagy megsebesilvén, osaly nehezen tudott a viz-
mosasbol kitapaszkodni.

- Istenem! Mi tortént?... - kialtott fol Nikolaj k&egbeesetten.

A gyagyuska vadasza a masik oldalrdl iparkodotar&asnak elébe kanyarodni s a kutyak
megint feltartoztattak és kortlvették az ordast.

Nikolaj, a kengyeltartdja, a gyagyuska és a vaddsgedzva s Uvoltozve forgolddtak a
fenevad kordl, minden pillanatban késziltek leugramkor a farkas kissé lecsticsult, s
megint csak ére nyomultak, valahanyszor megrazta magat s kudlagakiindult a bozétnak,
a melybl a menekilését varta.

Danilo, a hajrazast hallvan, még ennek a hajtdamakején kiugratott az e¥czélére. Latta,

a mint Karai megragadta az ordast, s azt hivény Rogulatsagnak vége, megallitotta a
lovat. De mikor a vadaszok nem szalltak le, a fankegrazta magat és megint odébb allott,
Danilo nekieresztette a lovat, de nem a farkashakem egyenes vonalban a vagasnak,
éppen uagy, mint Karai, elibe akarvan kanyarodnioagasnak. Ennek a roviditett Gtnak
k6szbnhette, hogy mire a gyagyuska kutyai a fersvathsodszor is feltartoztattak,is
odaért hozza.
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Danilo balkezében kihuzott kését tartva, néman atagt tova, mikozben a karikasaval
szakadatlanul pacskolta a lova kinyujtott derekat.

Nikolaj se nem latta, se nem hallotta Danilét modig, mig a lova nehezen zihalva,
kozvetlenul mellette el nem szaguldott, s mig netiotta egy testnek az esését és nem latta,
hogy Danilo mar ott hever a kutyak kozt a farkasra s iparkodik a fileit megmarkolni.
Ugy a kutyak, mint a vadaszok, de maga a farkéts isl nyilvanvalé lehetett, hogy immar
mindennek vége. Az ordas rémilten hatra hdzta eit firhegprébalt foltapaszkodni, de a
kutyak lefulelték. Danilo folegyenesedett, azut@gyy euhandé mozdulatot tett, és testének
egész sulyaval, mintha csak pihenni heverednétatélt a farkasra és megragadta a fileit.
Nikolaj szurni akart, de Danilo odasugta neki: ,Né&gll, majd felpeczkeljik” - és allast
valtoztatva, ratiport a farkas nyakara. Egy palazitugtak a farkas torkaba, s egy porazzal
szinte folkantaroztak, 6sszek6tdzték a labait, Maailo vagy kétszer j6I meghempergette.

Boldog és elgyotort abrazattal felraktak a még\v@n farkast egy agaskodo és toporzékold
l6ra, s a szakadatlanuligdl6 falkatol kisérve, elvitték arra a helyre, a hoveakilkozas ki
volt tizve. A kolykok kozll ketit a kopok és harmat az agarak fogtak el. A vadaszok
lassankint mind megérkeztek a zsdkmanyaikkal, SSné&n az élményeiket mesélgették,
mind odaalltak, hogy megbamuljak a vén farkast,ynszéleshomlokl s felpeczkelt fejét
lelégatva, nagy, Uveges szemekkel bamult az embeke&s kutydknak korilotte nylizsg
tomegére. Mikor megérintették, 6sszekotozott labagrandultak, és vadul, de egyuttal egy-
szefien bamult valamennyitikre. Andrejevics llya grobdajott és megérintette a farkast.

- Tylh, micsoda vén bestia, - mondotta. - Ez ax&m mi? - kérdezte Danilotdl, a ki ott
allott mellette.

- Vén bizony, kegyelmes uram, - felelt Danilo, apsaran lekapta a sapkjat.

A grofnak eszébe jutott az elszalasztott farkaser@sek a révén Daniloval tortént 6ssze-
koczczanasa.

- De baratocskam, te nagyon is haragos vagy amglets a gréf. - Danilo nem sz6lt semmit,
csak gyermekesen szelid és szivélyes mosolyavgyeaisen elmosolyodott.

VI.

Az oreg grof hazament. Natasa és Petya megigértaly tistént mennedk is. Még koran
lévén, folytattak a vadaszatot. Délben edyiiserddvel berdtt gugyorban eresztették el a
kopokat. Nikolaj kiinn allvan a tarlon, mind latlzaét vadaszokat.

Nikolajjal szemben egy tablészi vetés volt, s ott allott az egyik vadasza, agyarokbdl
kinyald6 mogyorébokor mogott. A kopokat csak az itnéresztették el, Nikolaj hallotta egy
Voltoma nev kopd gyér nyiffanasat, melyet nagyon jol ismerttoabiek hol megcsilla-
podtak, hol Ujra folvették a nyomot, de folytonaks@ban voltak. A kdvetkézpillanatban
folharsant az efiben a rOka-jel, mire az egész falka egy oldalgugyaat nekiramodott a
bozotnak, s mind jobban eltavolodott Nikolajtél.

Latta az erfls gugyor szélén a vagtatd, piros sipkas agaraszekah kutyakat is latta, s
minden pillanatban leste, hogy ott tul a vetés kélhukkan a roka.

Az arokban all6 vadasz megmozdult s eleresztekigyd@kat, mire Nikolaj megpillantotta az
alacsony, voroses, furcsapofaju rokat, mely a faféborzolva, szaporan szdkdelt tova a
vetésben. A kutyak firgén utana iramodtak. Mar lgilreek hozza, a réka elkezd kérben
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szaladni koztik, s bozontos farkat a foldon huawad szapordbban rajzolja a koroket;
egyszerre odarontott hozza valakinek a fehér katyajana egy fekete, dsszekavarodott
minden, s a kutyak, alig moczczanva, hatsoé labaikétterpesztve csillagalakban alltak kordl
a rokat. Két vadasz ugratott a kutyakhoz: az egyiks sapkaban, a masik, idegen, zdld
kaftanban.

- Vajjon mit jelentsen ez? - gondolta Nikolaj. - mi@n keriilt & ez a vaddsz? Nem a
gyagyuskae.

A vadaszok leszurtdk a rékat, s nem sokat teketajajé darabig gyalogosan ott alltak
mellette. Korulottik kantadron vezetve acsorogtakowak és ott hevertek a kutydk. A
vadaszok a kezeikkel hadonasztak, s valamit cakaltrokaval. Egyszerre félharsant egy jel,
mely czivodast jelentett.

- Az ott llaginék vadasza, a ki valamit forral a haénunk ellen, - szdlalt meg Nikolaj
kengyeltartdja.

Nikolaj elkiildte a kengyeltartojat, hogy hivja cal&lgat és Petyai,pedig |épésben elindult
arra a helyre, a hol a peczérek a kopodkat Osiéirgk. Néhany vadasz odalgetett a
czivakodékhoz.

Nikolaj leszallt a lovardl, s Natasdval és Petyaaadlik idsk6zben szintén odaérkeztek, varta
a hirt arrél, hogy mi lett a porpatvar vége. A htogpélébl elokerilt a hdzsartos vadasz,
nyeregszijjan a rokaval s odajott a fiatal urasaghdar messzil levette a sapkgjat és
iparkodott tiszteletteljesen beszélni; de sapadit wihalt, s konoksadgilt az arczan. Egyik
szemét megutotték, de érnyilvdn nem is volt tudomasa.

- Mi volt ott kdztetek? - kérdezte Nikolaj.

- Hogyne, még majd a mi kopdinkéelis 6 kaparitja el a vadat! Pedig latta, hogy az én
szukam, az az egérsziirke ni, az fogta el. Gyeleidsagyere! Es még utana kap a rokanak!
En aztan a rokaval jol elpaholtam! Ott 16g ni, @megszijon. Nem akarnad tan még ezt is? -
kérdezte a vadasz a késére mutatvan, s nyilvékeazelte, hogy még mindig az ellenségével
beszél.

Nikolaj sz6ba sem allott a vadaszszal, hanem mégkénagat és Petyat, hogy varjanak ra, és
elment arra a helyre, a hol az llagin-féle elleeségadaszok allottak.

A gy6ztes vadasz odaallt a vadaszok koze, s kivancseletartd tarsainak beszamolt a
diadalardl.

Ugy éllott a dolog, hogy llagin, a kivel Rosztovgtirben éllottak, olyan helyeken is vada-

szott, a melyeken, régi szokas szerint, Rosztovilkte a vadaszat joga, ma pedig, szinte
készakarva, kirendelte az embereit oda, a hol Beéktvadasztak, s még azt is megengedte
nekik, hogy az idegen kopokiels elfoghassak a vadat.

Nikolaj soha sem latta llagint, de mint rendese&m sz érzelmeiben, sem az itéletében nem
ismervén kozéputat, ennek a foldesurnak agszamkoskodasairdl és onkénykedékér
szallongd hirek nyoman, egész lelkévelilgite és leggonoszabb ellenségének tartétta
Most is haragosan és ingerilten tartott felé, keq@@arszorongatta a karikasat, s ellenségével
szemben a legelszantabb és legkoczkazatosabbé@i&s el volt késziilve.

Alig, hogy az erd sarka mogul kiért, két kengyeltart6tdl kisérvempas fekete ménen egy
kovér urat latott maga felé kdzeledni, a kinek hédpes sipka volt a fején.

Ellenség helyett Nikolaj egy tekintélyes és udwatiara bukkant llaginban, a ki mar régota
meg akart dsmerkedni a fiatal groffal. llagin, mikedaért Rosztovhoz, megemelte héd-
prémes sipkajat és azt mondta, hogy nagyon sajadfaténteket, hogy azt a vadaszt, a ki
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nem atallotta a vadat idegen kopoél @lfogni, meg fogja blntetni, megkérte a grofaigh
tovabbra is tartsa fonn vele az dsmeretséget ggffidtta neki a maga vadaszteriletét.

Natasa, attdl tartvan, hogy a batyja valami szérdglogra ragadtatja el magat, egy kis
tavolsagra izgatottan kovettée. Latvan, hogy az ellenségek a legszivélyeseblaglorignak
egymas ditt, odament hozzajuk. llagin Natasa&telmég magasabbra emelte hodprémes
sipkajat, és kellemesen mosolyogva azt mondta, fogyofkisasszony Ugy izzé vadasz-
szenvedélye, mint szépsége révén, a rdkigar oly sokat hallott, valésagos Diana.

llagin, hogy vadasza hibajat jova tegye, kérte Rogt, hogy j6jjon el ad lankas teriletére,
mely alig egy versztnyire volt oda, melyet kizaghla maga mulatsagara tart fonn, s a
melyen, a mint mondta, dogivel van a nyul. Nika@Hpgadta a meghivast, s a tarsasag, meg-
kétszereédve, Utnak indult.

Az llagin-féle lankdshoz a foldeken kellett keréértenni. A vadaszok eloszlottak. Az
urasagok egyutt mentek. A gyagyuska, Rosztov égnllaparkodvan, hogy senki észre ne
vegye, titokban egymas kutyait mustralgattdk, satiatjan szimatoltak a sajat kutyaik
vetélytarsai utan.

Rosztovnak llagin fizérén kilondsen szemet szUgzépségével egy barnapettyes Kkis,
keskeny szuka, mely a legtisztabb fajbél valénakz@it, izmai aczélosak, pofaja finom,
fekete szemei kidulledtek. Sokat hallott llagin yaihak a vadsagarol, és ebben a szép kis
szukaban a# Milkajanak a vetélytarsat latta.

Az idei termésfl valé nyugodt tarsalgas kdzepett, melyet llagiadedt, Nikolaj egyszerre
ramutatott erre a barnapettyes szukara.

- Szép kis allat ez az 6n szukaja! - mondotta ésgkodavetve. - Jovielis?

- Ez itt? Igen, j0 kutya, - szépen dolgozik, - feléagin egykedvien és rdmutatott barna-
pettyes Jerzajara, a melyért most egy esztendepenhdsaladot adott volt a szomszédjanak. -
Tehat 6nnél sem igen dicsekedhetnek valami jO pei? - fizte tovabb a megzavart
beszélgetést. Es illefidek tartvan, hogy a grof udvariassagat viszonolagin is végig-
nézett ad kutyain, és kivalasztotta Milkat, mely széles falészemet szurt neki.

- Az az On feketepettyese is derék allat am, pompagyezte meg.

- lgen, sz6 sincs rola, j6 irama van, - felelt Né§o,Sz6kne csak ki valahonnan egy vén
tapsifules, majd megmutatndm én neked, micsodaakay}” - gondolta magaban, és a
kengyeltartdjahoz fordulva, odasugta neki, hogy Bgyel jar ki annak, a ki kinéz, vagyis
talal valahol egy meglapult nyulat.

- Meg nem foghatom, - folytatta llagin, - hogy’ tndmely vadasz vadra, kutyara olyan irigy
lenni. Nekem, tudja, az a mulatsagom, hogy jol rkifda magamat; kulondsen ilyen
tarsasagban... melynél jobbat mar kivanni se ghegint megemelte Natasa@lhdédprémes
sipkajat); az pedig, hogy megolvassam, haiyt lviszek haza, - az nekem tokéletesen
mindegy.

- Természetesen!

- Vagy hogy olyasmi bantana, hogy idegen kutyadagja vadat, nem az enyém, - nadlam a
f6, hogy gyonyorkddhessem a hajszaban, nincs igagiafy, Eppen azért azt tartom...

- Nee-tee-nee, hajra! - hallatszott ekkor a megakmaraszok egyikének az elnyujtott
folkialtasa. A tarld kdzepén egy kis dombocskantflls karikdsaval a kezében, elnydjtva
ismételte: nee-tee-nee! (Ez a hang és a folemekdsaazt jelentette, hogy valahol egy
meglapult nyulat nézett ki.)
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- A4, ugy latszik, kinézett valamit, - szélott lingigy odavetve. - Nos, grof, hajtsuk meg
egyutt!

- Bizony, meg kell hajtani... de hat, egyutt? efeNikolaj, s rAbamult Jerzara és a gyagyuska
barna Rugéjara, erre a két vetélytarsra, a melyakkg egyetlen egyszer se sikerilt a kutyait
osszemérnie. ,Am legyen, a legrosszabb esetbeizikefaiz én Milkamat!” - gondolta
magaban s a gyagyuskaval és llaginnal egyutt matjinchytl nyomaban.

- Vén nyul? - kérdezte llagin, mikor a vadasz fedzeledett, a ki a nyulat kinézte, s nem
minden izgalom nélkil nézett kordl, s futtyszovaldritgatta Jerzat...

- Es 6n, Nikanorycs Mihail? - fordult oda a gyagdisoz.

- Mit avatkozzam bele! Lam az 6néi, - tiszta munkers! - ezereket érnek, egy-egy falut
adott értik. Méréztessék csak a magukét, én meg majd nézem!...

- Rugaj! Ne, ne - kialtott fol. - Rugajuska! - #thozz4, dnkéntelenul is ezzel a beézéz
névvel akarvan kifejezést adni a gydongédségéned, kaityajaba vetett reménységének.
Natasa latta és érezte azt az izgalmat, melyetygabds ez a két dreg annyira leplezgetni
akart, s maga is izgalomba jdite.

A vadasz, folemelt karikdsaval még mindig ott @ltdombocskan, s az urak lépésben
kozeledtek felé; a kopok, melyek éppen a szemhagartak, egyszerre elfordultak a nyultol;
a vadaszok, de nem az urasdgok, szintén tavoltdleak assan és higgadtan ment minden.

- Merre van a feje? - kérdezte Nikolaj, mikor amsfidles vadaszhoz ért. De a vadasz még
nem is felelhetett, mikor a nyul, megérezvén, higtya van a kertben, kiszokott. A fizéren
levé kopofalka vad Gvoltéssel iramodott a nydl utaroendon lefelé; az agarak, melyek nem
voltak pérazon, minden oldalrdl hatalmas sztkésekyemultak a kopdk és a nyul utan. Az
eddig lassan baktaté lovaszok: akadaly! - kidllagsabaltak helyes nyomra terelni a
kopdkat, az agaraszok pedig: nee-tee-nee!-t ondit@yazgattak az agaraikat és eszeveszett
futasnak eredtek. A higgadt llagin, Nikolaj, Nat#saa gyagyuska csak ugy repultek, szinte
maguk se tudvan hogyan és hov4a, s nem lattak egyale a kutyakat és a nyulat, s folyton
azon aggodtak, nehogy a hajszat akar csak egyaita is szem &l tévesszék. Véletlenil
vén és gyorslaba nydl akadt eléjik. Mikor kiszoka#m suttyant el mindjart, hanem a fllét
billegetve figyelt a minden oldalrél félhangzé kidésra és l6dobogasra. Lassan vagy tiz
szOkkenést tett, s egészen magahoz engedte a &utydily végre folismervén a veszedelmet,
irdnyt valasztott s a fiileit hatra csapva, nekiszgadott, a hogy’ csak a labai birtak. A tarlon
lapult volt meg, de étte vetések voltak, a melyeken nagyon tapadésavgdras. A szem-
flles vadasz kutydi a legkdzelebb voltak a nyullsoigy el$nek pillantottdk meg és vetették
magukat utana; de még j6 messze voltd&, tmikor mogulik egyszerredgeugrott llagin
barnapettyes Jerzaja s rémitamodassal ért a nyomaba. Utanakapott a nyulafeak s
abban a hitben, hogy el is kapta, nagyot bukferatzeA nydl erre elnyujtotta a derekat, s
még eszeveszettebben gordiult tova. Jerza moglklestaru és feketepettyes Milka is
elbkerult és szaporan iramodott a nyul utan.

- Miluska! Matyuska! - hallatszott Nikolaj diadals\delkialtasa. Ugy latszott, mintha Milka
legott a nyoméaba érne és elcsipné a tapsifuleshadg lendilettel tulszaladt rajta. A nyul
felagaskodott. A szép Jerza megint nekiiramodoties tagitott a nyal farka meél] de
nehogy ugy jarjon, mint az imént, mindenképpemaba akart harapni.

- Jorzinka! Szjosztricza! - hallatszott llagin sikéz6, magabdl kikelt hangja. Jerza nem
hallotta a rimankodasat. Ugyanabban a pillanatlbamikor mar-méar varhatd volt, hogy
elkapja a nyulat, ez egy oldalugrassal kiperdietes és a tarld kdzt l8wmesgyeére. Jerza és
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Milka, mint az dsszefogott par 16 egymast szorityamultak megint a nydl utén; a nydlnak a
mesgyen kdnnyebb volt a futasa, viszont a kutyakéelmaradtaksle.

- Rugdj! Ruggjuska! Tiszta munka, mars! - kialtott déikor egy Ujabb hang; és Rugaj, a
gyagyuska rozsdavoros, gornyedt kanja kinyujtézo#t, derekat kifeszitve utélérte azieist
kutyat, majd kivalt kozulik s elszant énfelaldozdsear az orran vitte a nyulat, beforditotta
6t a mesgyéil a vetésbe, s térdig gazolva a vetés tapaddsasaraieg jobban gyorsitotta az
iramodasat, s nem latszott mas, mint hogy sartskzéeva a hatat, szinte zokkenés nélkul
gordult a nyal utan. A kutydk most mar csillag dak vették korul a prédajukat. A kdvet-
kez pillanatban mar a vadaszok is ott allottak mindyézsg falka koril. A boldog gya-
gyuska egymaga leszallott s levagta a nyul hatsditlaviegrazvan a nyulat, hogy leperegjen
a vere, révedézszemekkel izgatottan nézett koril, s nem tudvé&euhilegyen a kezeivel
meg a labaival, maga se tudta kihez és hogyarszigly. ,Lam, tiszta munka, mars... ez aztan
kutya... leézte valamennyit, az ezereseket is, meg a rubeleseketiszta munka, mars!”
mondotta lihegve, s bosszUsan nézett korll, mirtbek szidott volna valakit, mintha
valamennyien az ellenségei lettek volna, sértelgettdna 6t, s csak most sikerilt volna
valahara magat igazolnia. ,No tessék, azok az sekretiszta munka, mars!”

- Rugdj, nesze! - mondotta, s odalokte neki a lettdget saros labat; megszolgaltad - tiszta
munka, mars!

- Ugyancsak kitett magéért, hdrom hajtast vezetgyimaga, - szolott Nikolaj, a ki szintén
nem hallgatott senkire, s nemadott vele, hallja-e valaki vagy sem.

- Beh nagy dolog, 'sz ott volt az orré#! - mondotta llagin kengyeltartdja.

- Hjah, mikor mar szorul a kapczdja, akkor akérdam kuvasz elkapja, - dérmégte ugyan-
akkor llagin, a ki egészen Kipirult és szinte fldddt az ets hajszatdl és az izgatottsagtol.
Natasa, a ki szintén tatott szajjal lihegett, orbeméés lelkesedésében olyan éleset sikoltott,
hogy az embernek szinte megcsendilt belé a filfe.ezzel az egy sikoltassal kifejezte
mindazt, a mit a tébbi vadasz egymas szavaba vaiggraporitasaval kifejezni akart. Es ez a
sikoltds annyira furcsa volt, hogymaga méltan szégyenkezhetett, a tobbiek pedigaésod
kozhattak volna rajta, ha mas kortlmények kozt hatigvolna el. A gyagyuska, a nyereg-
szijra fizte s a 16 faran lgyesen atvetette a nyulat, sl ezzétvetéssel mintegy szemre-
hanyast akarvan kifejezni valamennyilk irant, olgdmazattal, mely azt latszott mondani,
hogy széba sem akar allani senkivel, felkapottgakpej lovara és odabb allott. Rajta kivl
szomoruan és leverten indultak Utnak valamennggd,jdsbe kerilt, mig megint bele tudtak
zOkkenni a tettetett kozonyossé@lddi allapotaba. Még j6 darabig nézték a barnapegttye
Rugdjt, mely sarral befocsolt, gbrbe hataval, &ait csorgetve, a gytes nyugodt abraza-
taval koczogott a gyagyuska lovanak a labai nyoman.

-EIvégre magam is csak olyan vagyok, mint a tobpiek nem hajszardl van sz6. De ott
azutan nem ismerek tréfat!” - Nikolaj ezt olvastaalkutya abrazatarol.

Mikor a gyagyuska joval ezutan oda jott Nikolajhes megszélitotta, Nikolaj magara nézve
hizelgpnek talalta, hogy a gyagyuska a torténtek utan amégy méltatta, hogy szdéba alljon
vele.
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VII.

Mikor llagin ugy estefelé elblcsuzott Nikolajtélz elyan messzire volt hazulrél, hogy
elfogadta a gyadgyuskdnak azt az ajanlatat, hogyjilagbba a vadaszatot, és haljanak meg
néla, Mihajlovkéaban.

- Es ha eljonnétek hozzam - tiszta munka, margilost a gyagyuska, - annal jobb volna,
nyirkos az id, jol kipihenhetnétek magatokat s a grafinyecskatskn kildhetfk haza. - A
gyagyuska ajanlatat elfogadtak, a vadaszt elkul@tkdnoe-ba kocsiért, Nikolaj, Natasa és
Petya pedig elmentek a gyagyuskéahoz.

Otthon a cselédek apraja-nagyja, 6ten is kiszatadtparadés lépéee, hogy a gazdajukat
fogadjak. Ezenkivil a hatsé kapunal egy sereg \&fiiadal, apré6 és nagy vaszoncseléd
kandikalt ki, hogy az érkézvadaszokat megbamulja. Natasanak, egy l6hatomdilek és
még hozza gréfkisasszonynak, a megjelenése aniijisigazta a gyagyuska haznépének a
kivancsisagat, hogy sokan minden teketoria nélkaiditek hozza, belebamultak a szemébe,
s a jelenlétében megtették réla a megjegyzéseaikehivén, hogy egy csodalény abulik, a

ki nem is ember, s a ki lehetetlen, hogy meghaljanegértse azt, a mit mondanak rola.

- Arinyka, nézzed csak, milyen oldalvast (l'maga i, a labait meg l6gatja... Lam, még
kirtocskéje is van.

- Szent-atydm, micsoda csopp a laba...
- L&m, ostora is van!

- Hogy' van az, hogy nem bukfenczeztél le? - szddolegbatrabb, most mar egyenesen
Natasahoz fordulva.

A gyagyuska, a kert lombjai mégott meghizodott daikdjanak a kapujaban leszallt a 16rdl,
koruljartatta a szemeit a haza népén s odakidleddik, hogy a kinek szabad a kezgjojn, s
minden legyen készen a vendégek és az egész easasay fogadasara.

Legott szétszaladt mindenki. A gyagyuska lesegitdttasat a 16rol, s karonfogva folvezette
6t a lépcé rozoga deszkafokain. A deszkafalakbdl 6sszerdtakslatlan haz nem volt éppen
nagyon tiszta, - nem tett olyan benyomast, mintlerne lakoknak az lett volna a czéljuk,
hogy sehol egy foltocska se legyen rajta, - detadbanyagoltnak se latszott. Friss almaillat
aradt szét az &zobaban s a falakon farkas- és rékék flggtek.

A gyagyuska az ébkzoban keresztll bevezette a vendégeit egy kisnteremelyben egy
szarnyas-asztal és piros székek alltak, azutamgadészobaba, melyben egy kerek nyirfa-
asztal s egy pamlag volt lathat6, majd a dolgozd&ada, a hol egy piszkosésgeg szélén
rozoga pamlag allott, a falakon pedig Szuvarovnakgazda szileinek képei és@zajat,
egyenruhas arczképe flggottoEmdohany- és kutyaszag érzett a szobaban. Itt gygsgka
lelltette a vendégeit, kértgket, hogy helyezkedjenek el kényelmesen, akar cgdion
volnanak,6 maga pedig kiment. Rugaj, azon sarosan, a miraikeailt, bejott a szobdaba,
lefeklidt a pamlagra s a nyelvével és a fogaivadzlktt tisztalkodni. A dolgoz6szobabdl egy
folyosd nyilott, a melyben rongyos fliggonyds eltdniatszottak. Az ellerik mogil rbi
kaczagés és suttogas hallatszott. Natasa, NikelBetya levetkztek és lelilitek a pamlagra.
Petya a konyokére hajtotta a fejét és legott elaMdtasa és Nikolaj szétlanul tltek egymés
mellett. Csak Ugy égett az arczuk, nagyon éhesekaggon jokedirek voltak. Egymast
nézték (a vadaszat utan, ott a szobaban, Nikolajned tartotta sziikségesnek, hogy a huga
folott valo férfias folényét éreztesse); Natasall@mott a batyjara, s egyikik sem allta ki
soka, egyszerre mind a ketten c<selkgczagasra fakadtak, niietl még erre a kaczagasra
drtgyet talalhattak volna.
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Kevés vartatra megintdkertlt a gyagyuska, kék nadrag, kofigsizma és kurta kozak zeke
volt rajta. Es Natasa Ugy érezte, hogy ez az dltézmelyben ginyosan csodalkozva nézte a
gyagyuskat Otradnoeban, semmivel se volt silanyaddlet a kabatnal vagy a frakknal. A
gyagyuskanak is j6 kedve volt; nemcsak hogy nertbdéit meg a két testvér kaczagasan
(esze agaba se jutott, hogy esetled #&etmddjan nevethessenek), hangis csatlakozott
minden ok nélkil valé kaczagasukhoz.

- Ugy am, kis groficském, - tiszta munka, mars! - nem igen tudnék amanosan még egy
ilyet! - mondotta s egy hosszuszaru pipat odanttiRosztovnak, egy masik kurtabbat pedig
szokott mozdulataval a harom ujja kozé fogott.

- Nyeregben (lt egész nap... akar egy férfinaletsbletére valnék, s oda se néz neki!

Kevéssel a gyagyuska utan, egy, a léptei utaneitélezitldbas leany kinyitotta az ajtét, s
kezében egy j6I megrakott nagy talczaval belépetizababa egy kovér és pirosarczq,
korulbelil negyvenéves szép asszony, a kinekégetbkaja s piros és telt ajkai voltak.
Szemeiben és minden mozdulataban a vendégszesdiginmald és vonzo kifejezésével
nézett végig a vendégeken s szivélyes mosolylgatetetteljesen tdvozoltiket. Ez a holgy

(a gyagyuska gazdasszonya) bar joval kovérebb avattndesnél, s ennek kodvetkeztében
kénytelen volt a keblét és a hasdbrefolni, a fejét pedig hatraszegni, mégis rendkivil
konnyedén lépkedett. Odament az asztalhoz, lesetédczat s puha fehér kezeivel gyesen
leszedte réla a palaczkokat, az ételeket és a walfk@at és szétrakta az asztalon. Mikor
ezzel elkésziilt, félrehtzédott és mosolyogva megalbjtéban. ,Ime, én vagyok az! - Most
mar érted a gyagyuskat?” - mintha csak ezt kérdeakea Rosztovtdl egész megjelenése.
Hogy’ ne értené: nemcsak Rosztov, de Natasa estalj értette a gyagyuskat, s 6sszeranczolt
szemoldokeinek s annak a boldog és Onelégilt moskha jeleniségét, a mely, mialatt
Fedorovna Aniszja a szobaban jart, alig hogy sihéijgga az ajkait. Volt a talczafidzeres és
édes palinka, gomba, fekete lisitlixészilt savos lepény, lépes, és haki#b méz, alma,
friss, aszalt és mézben eltett di6. Azutdn behomwdy Fedorovna Aniszja meézzel és
czukorral készllt béftet, sdédart, és frissen slilt csirkét.

Mindez Fedorovna Aniszja sajat szedése, sajsk €s sajat eltevése volt. Mindennek az ize
és az illata a®d izlésének volt a szileménye. Mindez zamatossdigrasagra, patyolat-
fehérségre, s azszivélyes mosolyara emlékeztetett.

- Kostolja meg, kisasszonykam, grafinyuskam, - nomadta, s hol ezt, hol azt kinalta oda
Natasanak. Natasa mindéhkevett és gy tetszett neki, hogy ilyen savds ngpéilyen
zamatos béttet és mézes didt és ilyen csirkestiltet még se laéott, se nem evett soha.
Fedorovna Aniszja kiment. Rosztov és a gyagyuskiatam egy kis jofajta cseresznye-
palinkaval ledblitették a vacsorat, elkezdtek blgstai a mualt és a jovelddvadaszatokrol,
Rugajrél és llagin kutyairél. Natasa csillogé szkket, egyenesen Ult a pamlagon és
hallgatta6ket. Nem egyszer megprobalta Petyat folkelteni,yheajamit adjon neki enni, de
mindannyiszor valami érthetetlen mormogas utan cHakit tovabb. Natasanak olyan jé
kedve kerekedett, olyan pompasan érezte magat ebtienézve Uj kbrnyezetben, hogy csak
attol tartott, nagyon is koran talal érte jonni@c&. Egy kis ideig tartott véletlen hallgatas
utan, mely az olyan embereknél, a kikszlor fogadnak valakit a hazukban, csaknem mindig
elbfordul, a gyagyuska, mintegy valaszul a vendégejtaikoztaté gondolatokra, igy szolt:

- Hat biz én igy éldegélem végig az életemet...\Hogg kell halni, - tiszta munka, mars, - az
egyszer bizonyos. Ugyan hat mit vétkezzék még dreem

A gyagyuska arcza nagyon sokatmondgt, szép volt, a mikor ezt mondotta. Rosztovnak
ekkdzben eszébejutott mindaz a sok j6, a mit a \gysigirdl az apjatol és a szomszédoktol
hallott.
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A gyagyuska a kormanyzésag egész terlletén a lezgebb leld és legkifogastalanabb
kuléncz hirében allott. Hivtakét csaladi Ugyek eligazitasara, megtették végretidele
végrehajtonak, titkokat biztak r4, megvéalasztotdldi és mas egyeéb tisztségekre, de a
kozhivatalokat mindig makacsul visszautasitottajsz és a tavaszt pej heréltjén a foéldeken
toltotte, télen otthon Ult, nyaron pedig elvadudttieben heverészett.

- Miért nem vallal valami hivatalt, gyagyuska?

- Volt hivatalom, de otthagytam. Nem nekem valézth munka, mars, nem értek én semmi-
hez. Ez a ti dolgotok, nekem kevés az eszem hézmdi.a vadaszatot illeti, az egészen mas,
tiszta munka, mars! - Nyissatok ki azt az ajtdtialtott fol. - Miért tettétek be! - A korridor
(melyet a gyagyuska kolidor-nak mondott) végén dasaok legényszobajaba nyilt az ajto:
igy hivtak az urasagi vadaszok szobajat. Mezt@lbak gyors |éptei hallatszottak s valakinek
a lathatatlan keze kinyitotta a vadasz-szoba #jt#a korridoron keresztul tisztan at-
hallatszottak a balalajka hangjai, a melyen enndlarsgszernek nyilvan egy igazi mestere
jatszott. Natasa mar régota figyelt ezekre a hargyakost pedig kiment a folyoséra, hogy
jobban hallhassa.

- A kocsisom, Mityka jatszik... Vettem neki egy pzéalalajkat, szeretem, - szolott a
gyagyuska. Bevett szokas volt nala, hogy a mikeadaszatrol hazajott, Mityenka a vadasz-
szobéban elkezdett balalajkazni. A gyadgyuska nagyerette ezt a muzsikat hallgatni.

- Milyen szép! Igazan pompas, - mondotta NikolaJamselyes onkéntelen kicsinyléssel,
mintha restelte volna bevallani, hogy neki is nagietszettek ezek a hangok.

- Mit, pompas? - szélott Natasa szemrehanyban, mege azt a hangot, a melyen ezt
Nikolaj mondta. - Nem hogy pompas, de egyéeer gyonyoié! - Eppen Ggy, mint a
gyagyuska gombdjat, mézét és palinkdjat a legjdbbadalta a vilagon, ez a dallam is ebben
a pillanatban a zenei élvezet cslucspontjanak titesiéite.

- Még, kérem még, - szélt ki Natasa az ajton, at rairbalalajka elnémult. Mityka meg-
hangolta a hangszerét, $teljes pengetéssel és széles fogasokkal megiredsite jatszani
anagyasszonytA gyagyuska félrehaijtott fejjel ilt ott s alig észbeth mosolylyal hallgatta.

A nagyasszonynotivuma szazszor is ismédott. A balalajkat ismételten meghangoltak, s
utana megint megszélaltak ugyanazok a hangok, azonban nemcsak hogy nem Untatta a
hallgatokat, de& Gjra meg Ujra szivesen hallgattak a jatékat. Fad@m Aniszja is belépett s
kovér testével odatamaszkodott az ajtofélfahoz.

- Méltoztatik hallani? - kérdezte Natasatol, a gyékaéhoz nagyon hasonld mosolylyal. -
Pompasan jatszik, - tette hozza.

- De ezt a dallamot nem igy kell jatszani, - sZz0kgyszerre a gyagyuska egy erélyes
mozdulattal. - Szét kell bontani, tiszta munka, snaeét kell bontani a hangokat.

- Hat 6n is ért hozz4? - kérdezte Natasa.
A gyagyuska elmosolyodott és nem felelt.

- Nézd meg csak, Aniszjuska, fol van-e hdrozvatargn? Mar rég nem volt a kezemben, -
tiszta munka, mars! Egészen elhanyagoltam.

Fedorovna Aniszja kbnnyed léptekkel elment, hogyaadaja kivansagat teljesitse és elhozta
a gitart.

A gyagyuska nem nézett senkire, lefijta réla a,psntos Gjjaival megkopogtatta a fajat,
meghangolta a gitarjat és elhelyezkedett a karkébed. Bal konyokét kifeszitve, kissé
szinpadias mozdulattal a vallahoz illesztette argide nem aagyasszonyjatszotta, hanem

egy tisztan cserigaccordot fogott, s lassan, nyugodtan de hatamzaés nagyon lassu
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tempoéban elkezdte jatszani az: ,A kdvezett utczv@€gig” kezdéi dalt. Nikolaj és Natasa
lelkében mindjart ékzo6r azzal a nyugodt jokedvvel csendilt meg ez llardaa mely
Fedorovna Aniszja egész lelkdlszertearadt. Fedorovna Aniszja elpiralt, elnevetiagat és

a kendjébe temetve az arczat, kiment. A gyagyuska tisazabatosan és erélyesen pongette
tovadbb a dalt, és valtozatlan ihlettel bamult aardelyre, a melyen az imént Fedorovna
Aniszja allott. Alig-alig hogy meguvillant egy kisasoly az egyikbsz bajusza alatt, kiléndsen
akkor, a mikor kiszélesedett a dallam, a vége fedggyorsult az Utem és a fogasok kdzt
mintha megszakadt volna valami.

- Gyonyofi, gyagyuska, elragadd! Még, még! - kialtott fol Ak, a mint vége szakadt a
dalnak. Folugrott a helyék megodlelte és OsszecsOkolta a gyagyuskat. - Hikdda,
Nikolenyka! - mondotta s rapillantott a batyjarantha csak azt kérdezte volrdet - vajjon
mit jelentsen ez?

Nikolajnak szintén nagyon tetszett a gyagyuskakatéMasodszor is eljatszotta a dalt.
Fedorovna Aniszja mosolygd arcza megint megjelenajgbban, s mogotte mas arczok is
bekukkantak... ,Kristalytiszta forrds szélén, szallanyka: ¢jj hat mellém!” - jatszotta a
batyuska, s egy tigyes fogassal megszakitotta @slaiegrazta a vallait.

- Még, még, gyagyuska lelkem, - s6hajtott fol Natatyan rimankod6 hangon, mintha csak
az élete fliggott volna rajta. A gyagyuska folkelimintha csak két ember lett volna benne, -
az egyik komolyan elmosolyodott a masik vig ficzZk6ez pedig egy naiv és akkuratus
tanczmozdulatot csinalt.

- No, hagocskam! - kialtott fol a gyagyuska, s eggordot fogva, a kezével intett Natasanak.

Natasa ledobta magardl a kéhdodaugrott a gyagyuska elé, dgépe tette a két kezét s a
vallait illegetve megéllt élte.

Honnan, hogyan és mikor szivta magaba ez a gréfdsay, a kit egy emigrans franczia
leany nevelt, ezt az orosz levéga mely bdlle szertearadt, ezt a lelket, honnan vette ezeket
a mozdulatokat, a melyeknek a pas de chéale-t ngakinéellett volna szoritani. De ez a lélek,
ezek a mozdulatok ugyanazok az utanozhatatlan égaméhatatlan orosz mozdulatok
voltak, a melyeket a gyadgyuska vart ddet Alig hogy folkelt, s diadalmasan, blszkén és
csintalan jékedvvel elmosolyodott, elmult azéetémulet, mely Nikolajt és a jelenkéket
elfogta volt azért, mert attdl tartottak, hogy ngdh csinalja a dolgat, és valamennyien
gyonyorkodve néztéét.

Mindent olyan j6l és olyan szabatosan csinalt, héggorovna Aniszja, a ki legott oda-
nyujtotta neki a tAnczhoz szikséges Kend mint ezt a finom, kecses, ra nézve oly idegen,
selyemben és barsonyban nevelkedett grofkisassadmgrte, a ki mindazt ugy meg tudta
érteni, a mi Aniszjaban, Aniko apjaban, az anyjalzanénjében és minden orosz emberben
meg volt, a mosolyan keresztil konnyekre fakadt.

- No, grafinyecska, tiszta munka, mars! - szllotfy@gyuska dromteliesen mosolyogva,
mikor a tdncznak vége lett. - Hajaj, higocskdm! Mioér aztan csak egy derék férjecskét
valassz magadnak, - tiszta munka, mars!

- Mar meg is van, - boffentette ki Nikolaj mosolyag

- Oh? - sz6lott a gydgyuska meglepetve és&gillantast vetett Natasara. Natasa boldogan
mosolyogva igerdlen bdlintott a fejével.

- De még milyen! - mondotta. De alig hogy ezt kimotia, a gondolatok és érzések egy
egészen mas, Uj raja tamadt a lelkében. Mit jeteM#olaj mosolya, mikor azt mondta:
.Mar meg is van”. Orill-e rajta vagy sem? Mintha kcsazt gondolna, hogy az én
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Bolkonszkij-m sem helyeselné és nem értené me@ eut jokedvinket. ,Vajjon hol lehet
most?” - gondolta Natasa és egyszerre elkomolyoaptarcza. De ez csak egy pillanatig
tartott. ,Ne gondolj erre, ne merészelj erre gondo} parancsolt ra magara, s mosolyogva
megint odallt a gyagyuska mellé, s megkétidogy jatszszék még valamit.

A gyagyuska eljatszott még egy dalt és egy kétingzutan pedig, rovid hallgatas utan
megkoszorilte a torkat és elénekelte kedvencz vddé:

Tegnap 6ta szépen hull a,
Szépen hull a csapahd...

A gyagyuska ugy énekelt, mint a hogy’ a nép énekekal a mélységes és naiv meg-
gy6zédéssel, hogy az éneknek minden jalsdge a szdvegben van, hogy a dallam magatél
jon, hogy kulén dallam nem is szokott lenni s haggallam csak Ugy, az 6sszhang kedvéért
van... Innen volt az, hogy ez a szinte 6ntudatlabach, mely olyan, akar a madéardal, a
gyagyuskabol is olyan rendkivil szépen aradt kitabi el volt ragadtatva a gyagyuska
énekébl. Elhatarozta, hogy nem is tanul tovabb harfahainem csak gitarozni. Elkérte a
gyagyuskatdl a gitart s legott elkezdte néhany rtad kisérni az énekét.

Tiz 6rakor Natasaért és Petyaért eljott egy vadiasikegyhintd és harom lovas, a kiket
azeért kuldtek, hogyket folkutassak. A grof és a gréfné nem tudtak yarinak, s mint a
kildoncz mesélte, nagyon aggodtak értik. Petyét animalottat, folraktdk a vadaszkocsira;
Natasa és Nikolaj belltek a hintéba. A gyagyusKabgbugyelalta Natasat, s rendkivil
szivélyesen bucsuzott éllé. Gyalog elkisértéket a hidig, a melyet meg kellett kertlnitk a
gazlén, s lampaviiket rendelt a kocsik elé.

- Isten veled, hugocskam, lelkem! - hangzott fdGaétldl a hangja, de nem az a hang, a
melyet Natasa ismert, hanem az, a melyen a ,Tegtapull...” kezdet dalt énekelte.

A faluban, a melyen keresztil mentek, mécsek pglogaz ablakokban, és filist-szag
terjengett.

- Micsoda pompas ember ez a gyagyuska! - szolddddamikor kiértek az orszagutra.
- Bizony, - felelt Nikolaj. - Nem fazol?

- Nem, pompésan érzem magamat, pompasan. Igazatiompnr szélott Natasa s maga is
csodéalkozott. JO sokéig hallgattak.

Sotét és nyirkos volt az éjszaka. A lovakat neniefsetett latni: csak hallottak, a mint
lubiczkolva gazoltak a feneketlen sérban.

Vajjon mi ment végbe ebben a fogékony gyermekléekbnely oly mohdn leste és szivta
magaba az élet legvaltozatosabb benyomasait? Hedgtt el benne mindez? De a mellett
nagyon boldog volt. Mikor mar kozeljartak hazafedgyszerre elénekelte a ,Tegnap 6ta
szépen hull a...” dallamat. Mar egész Utorbdiitt rajta, mig végre megcsipte.

- Megcsipted? - kérdezte Nikolaj.
- Mire gondoltal most Nikolenyka? - kérdezte Nat&zerették ezt egymastol kérdezgetni.

- En? - szdlott Nikolaj eltifidve; - lasd, eleinte azt gondoltam, hogy Rugap aazsdavoros
kan, hasonlit a gyagyuskahoz, és ha ember volnajignmaganal tartana a gyagyuskat, ha
nem is a vadaszat, de mar Ugy az 6sszhang kedwdggfnal tartana. Milyen j6 ember a
gyagyuska! Nem igaz? Nos, és te?

- En? Megalljunk csak. En azt gondoltam, hogy laimmst megyiink és azt hissziik, hogy
haza megylnk, pedig hat Isten tudja, hova megylier a s6tétségben, s egyszerre majd
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megérkezlnk, s azt latjuk, hogy nem Otradnoebarerharalahol Tlindérorszagban vagyunk.
Aztdn még azt is gondoltam... Nem, nem gondoltammsié&

- Tudom, alkalmasint) r4 gondoltél, - mondotta Nikolaj mosolyogva, amathangja
csengése utan belelatott a lelkébe.

- Nem, - felelt Natasa, bar csakugyan egyebek Radrej herczegre is gondolt, és arra, hogy
vajjon hogy’ tetszenék neki a gyagyuska. - De ng#se Uton azon tédom, de egész uton
mar: milyen szépen viselte magat Aniszjuska, igamgyon szépen... - mondotta Natasa. Es
Nikolaj egyszerre csak hallotta minden ok nélkibyasend és boldog kaczagasat.

- De tudod, - tette hozza egyszerre, - én bizt@g/ala benne, hogy soha az életben nem
leszek tébbé olyan nyugodt és boldog, mint mosyetg

- Micsoda badarsag, ostobasag, hazugsag, - sadikulaj és elgondolta: ,Milyen bajos
teremtés is ez az én Natasam! Nincs és nem isn&anal jobb baratom soha. Minek is megy
férjhez? - bar mindig egyutt maradhatnank!”

- Milyen pompas fit ez a Nikolaj, - gondolta Natasa

- A4l Még vilagos a fogadd-szoba! - kialtott fofnmutatva a haz ablakaira, melyek oly
szépen csillogtak az éjszaka nyirkos, barsonyads&igében.

VIII.

Andrejics llya grof lemondott a marsallsagrol, mexta tisztség tulsagosan sok kiadassal jart.
De a dolgai azért sehogy’ se tudtak rendbejonniadtaés Nikolaj gyakran lattak a szlleiket
titokban és izgatottan beszélgetni, s félfullel dgylottdk, mintha a Rosztov nemzetsis
fényes hadzanak és a Moszkva melletti birtoknakladasardl lett volna sz kdztik. Miutan a
grof letette a marsalli tisztet, nem kellett toldgan nagy labon élnidk, és igy az otradnoei
élet is valamivel csbndesebbé lett, mint az utd@aikben volt; de azért az a rengeteg haz,
meg a szarnyépuletek is mindig tele voltak vendkgkls az asztalnal is allanddan legalabb
huszan ultek. Ezek mind a hazho#t ssaknem a csaladhoz tartoz6 vagy olyan emberek
voltak, a kiknek, ugy latszott, hogy foltétlentlgadéf hdzaban kellett élniok. llyen volt
Dimmler, a muzsikus, a feleségével, Vogel, a tamster, a csaladjaval, egy Bjelova tiev
vén-kisasszony, a ki szintén ott lakott, és még s@s: Petya tanitdi, a leanyok volt
nevebnije, €s egy sereg mas, a kikre nézve sokkal jobddééydsebb volt a grofnal, mint
otthon lakni. Nem volt olyan nagy ki- s bejarasnhtmannakeitte, de azért az életmodjuk
ugyanaz volt, a mely nélkul a grof és a groéfnéeelusltak képzelni az életet. Meg volt a régi
falka, melyet Nikolaj még gyarapitott; az istall@kbott allott 6tven 16 és tizendt kocsi, csak
ugy, mint eddig; névnapok alkalmaval nem hianyoztalpazar ajandékok s a hetedhét
orszagra szo6lé Unnepi ebédek; a grofnak tovabbraeig voltak a maga whist és boston
jatszmai, a melyeknél, miutan ugyszolvan nyilt kavial jatszott, naponta szazakat juttatott a
szomszédai zsebébe, a kik azt a jogot, hogy aajiédftydzhattak, a legalyosebb bérletnél

is tobbre becsulték.

A gréf, mint valami 6ridsi haldban, gy védptt az Ugyes-bajos dolgai kdzt, iparkodott nem
hinni el, hogy csakugyan benne van, pedig mindpédével jobban belekavarodott és nem
érzett magaban elegehé@rt, sem ahhoz, hogy a halét széttépje, sem ahhag, dvatosan
és turelemmel szétbogozza. A grofnééaszered szivevel megérezte, hogy a gyermekei
tonkremennek, hogy a grof nem hibas, hogy nem tad l@nni, mint a milyen, hogy (bar
iparkodik ezt palastolni) a maga és gyermekeinetorikrejutasa gondolatatél maga is
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szenved, és mindenképpen mddot keres a bajok ésédval Az6 néi allaspontjabdl itélve
meg a dolgot, csak egyetlen méd kinalkozott a m@gske: ha Nikolajt 6sszehazasitjak
valami gazdag leanynyal. Erezte, hogy ez volt atsatreménység, s hogy ha Nikolaj azt a
parthiet, a melyeé talalt a szamara, visszautasitja, ugy egyszemslenkorra le kell mon-
daniok arrél, hogy a viszonyaikat valaha is rendsgbk. Ez a parthie Karagina Julie volt,
derék és erényes sékilgyermeke, a kit Rosztovék gyermekkora 6ta ismkersea ki most
utolsé testvére halala 6ta egyike volt a leggazbhadeanyoknak.

A grofné egyenesen megirta Karaginanak Moszkvabgy Bzeretné, ha a fia elvennédz
leanyat, s levelére keduezalaszt kapott. Karagina azt felelte, ho§jya maga részér
készségesen beleegyezik, s hogy a lednya elhasatékfligg minden. Még azt is hozzatette,
hogy leghelyesebbnek tartana, ha Nikolaj eljonnesMtwéba.

A gréfné ismételten, kdnnyek kdzott emlegette adig@ hogy most, miutan mindakét leanya
el van latva, egyetlen vagya az volna, hégis megsuljon. Azt mondta, hogy egészen
nyugodtan tudna a sirjdba fekudni, ha még ezt getemegérhetné. Azutan kdzolte vele,
hogy ki is van mar nézve a szamara egy gydhigany, és iparkodott ke a hazassag fél
taplalt nézeteit kicsalni.

Mas alkalmakkor meg magasztalta Juliet és azt saftéc Nikolajnak, hogy menjen el az
Unnepekre Moszkvaba szdrakozni. Nikolaj kitaldltagy mire czéloz az anyja biztatdsa és
egy ilyen beszélgetés alkalmaval sikertlbti$szinte vallomasra birnia. Nyiltan kimondotta,
hogy viszonyaik rendezésének utolsé reménységecaKaragina hazassaga.

- Nos, és ha én egy vagyontalan leanyt szereth&hy @ azt kivann&dtem mamacska, hogy
a vagyonért folaldozzam az érzelmeimet? - kérdaztenyjatol, fogalma se lévén kérdésének
a kegyetlenségérs csak nemes gondolkozdsmdédjanak akarvan jehét ad

- Nem, te nem jol ertettél, - szolott az anyja, rtemvan, hogy’ mentegesse magat. - Nem jol
értettél, Nikolenyka. En csak a te boldogsagodatak, - tette hozza, de érezte, hogy nem
mond igazat és hogy zavarba j6tt. Sirva is fakegibtk.

- Mamuskam, ne sirjon, csak azt mondja meg, hogyjakés tudja, hogy én mindenemet, az
életemet is szivesen folaldozom azért, hogy maggnyugodjék, - mondotta Nikolaj. -
Mindent félaldozok a kedveért, még az érzelmeimet i

De a gréfné nem igy akarta a kérdést folalliténnem akart a fiatél aldozatotjtss akart
neki aldozatot hozni.

- Nem, te nem értettél meg, ne is beszéljink Hat ¥r&zdblott a kdnnyeit torlgetve.

.lgen, lehet, hogy csakugyan szeretek is egy saeggEmyt”, - mondotta magaban Nikolaj;
,&S most az érzelmeimet, a becsiletemet folaldozaagyonért? Csodalom, hogy’ is tudott
a mamacska ilyesmit mondani nekem. Azért, mert gzeaegény, sokkal boldogabb lennék
vele, mint valami Julie-féle babaval. Az érzelmaimendig folaldozhatom a sztleim bol-
dogsagaért”, - mondotta magaban, ,csakhogy én ndoktaz érzelmeimnek parancsolni. Ha
szeretem Szonyat, Ugy ez az érzdésalstb bennem mindennél, és mindennek folotte all a
vilagon.”

Nikolaj nem ment el Moszkvaba, a gr6fné nem besmdé tobbé a hdzassagrol, s szomoruan
s olykor bosszusan latta a fia és a hozomany nélldl Szonya kdzt mindinkabb fokoz6dé
kozeledés éleleit. Bar szemrehanyasokat tett maganak értenede tudta megallani, hogy
ne zsortddjek, ne torzsolkodjék Szonyaval, s gyakran minodlenélkil ratamadt, lemagazta
és ,kedvesem”-nek szdlitotta. A j0 grofné legink&atert haragudott Szonyara, hogy ez a
szegény, feketeszdimeany olyan szelid, olyan j6 és olyan halasan ddalt a j6ltevi
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irdnt, s olyarbszintén, valtozatlanul és dnfelaldozéan szerelnedtsNikolaj-ba, hogy semmi
tekintetben se lehetett neki szemrehanyasokat.tenni

Nikolaj egész szabadsagat a szileinél toltdtte.réinderczedil, a Wlegénybl, megjott a
negyedik levél is ROmabol, a melyben azt irta, hogy rég utban volna Oroszorszag felé, ha
a meleg éghajlat alatt egészen varatlanul ki nart wplna a sebe, a miért most kénytelen a
jovo év elejére halasztani a hazajovetelét. Natasa éppgn Ugy szerelmes volt élegé-
nyébe, éppen olyan nyugodt volt ebben a szerelerébedppen oly fogékony volt az élet
minden 6rome irant, mint addig; de &et valé tavollét negyedik hénapjaban, mind gyak-
rabban elfogt&t a szomorusag, a melylyel képtelen volt szembksiaBSajnalta magat, saj-
nélta, hogy ez az egésajca mely alatt annyira képesnek érezte magat bhogy szeressen
és szerettesseék, olyan sivaran és olyan haszoulddirel.

Rosztovék hazdban bizony nem volt valami vidamleiz é

IX.

Eljott a kardcsony, s az Unnepi misén, a szomszédak hazbeliek Unnepélyes és unalmas
szerencsekivanatain és a valamennyilkre felhugotthédkon kivil semmi kilénés sem adta
eld magat, a mi kardcsonyra emlékeztetett volna, padigélcsendes, haszfokos hidegben, a
nappal kaprazatos, szinte vakitd napsugarabarégehzsillagos, téli vilhgossagaban ugyan-
csak elkelt volna ennek azoskzaknak valami hatarozottabb kidomborodéasa.

Unnep harmadnapjan, ebéd utan mind elszéledtekzlbehek a szobaikba. Ez volt a nap
legunalmasabb szaka. Nikolaj, a ki déleszomszédolni volt, a pamlagos szobaban elaludt.
Az 6reg groéf a dolgoz6-szobajaban pihent le. A figazobaban a nagy kerek asztal mellett,
ott Ult Szonya s valami mintat masolt. A grofnétkar vetett. A félkegyelin Ivanovna
Nasztaszja szomoru abrazattal Ult az ablakbanregt @sszonynyal. Natasa bejott a szobaba,
odament Szonyahoz, megnézte mit csinél, azutanemtssm anyjahoz és szétlanul megalit.

- Mit jarsz-kelsz, mint az Orbéan lelke? - kérdeazeanyja. - Mi kell?

- O kell... most mindjart, ebben a pillanatban kelinendotta Natasa csillogé szemekkel, de
komolyan. A grofné folemelte a szemeit €s émerranézett a leanyéra.

- Ne nézzen rdm, mama, ne nézzen ram,; tlstént &Idds.
- Ulj le, ulj ide hat hozzam, - szélott a grofné.

- Mama, énst akarom. Mért élek igy hidba, mama?... - Elcsukdotiangja, megeredtek a
konnyei, s hogy elrejtséket, szaporan elfordult és kiment a szobabol. Atneepamlagos
szobaba, megallt, egyet gondolt és kiment a csadbdba. Ott az 6reg szobaleany zsémbelt
egy fiatal csitrivel, a ki éppen akkor lihegve fiithe az udvarrél.

- Elég a hanczurozasbdl, - szélott az 6reg, - nmihdemaga idejében.
- Hadd el, Kondratyevna, - mondotta Natasa. - Meak, Mavrusa, men;.

Miutan Mavrusat kieresztette, Natasa a termen kéiksljutott az diszobaba. Egy 6reg és
két fiatal inas kértyaztak. Abbahagyték a jatélofddalltak, mikor az Uréjuk belépett. ,Mit
csinaljak velik?” - gondolta Natasa.

- Nikita, gyere csak ide kérlek... ,Ugyan hova k&ld?” Igen, menj csak le az udvarra, és
hozz fel egy csirkét, te pedig, Misa, egy kis zabot

- Egy kis zabot parancsol? - kérdezte Misa vidagsmszolgalatkészen.
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- Menj csak, menj, szaporan, - biztatta az 6reg.
- Fedor, te meg készits nekem egy darab krétat.

Mikor a buffet-szoba mellett elment, berendelteansovart, bar éppenséggel nem volt teazas
ideje.
Foka, a gazda, tan’ a legepésebb ember volt az égeban. Natasa rajta szerette kiprobalni

a hatalméat. Foka nem hitte el, hogy csakugyan&esltamovar, s eljott, hogy megkérdezze
tole.

- Ez aztan a kisasszony! - szélott Foka s szihlaggal nézett Natasara.

Az egész hazban senki se kiulddzgette annyit adeded€, s nem adott nekik annyi munkét,
mint Natasa. Nem tudott senkire ranézni a nélkégyhel ne kildje valahova. Mintha csak
prébara akarta volna tenfiket, nem haragusznak-e meg, nem duzzognak-e razét¢ a
cselédek senkinek a parancsait se teljesitettélszilyesen, mint éppen az 6véit. ,Mi éév
legyek? Hova menjek?” #h6dott Natasa, a mint lassan ballagott végig a falpos

- lvanovna Nasztaszja, mit fogok én szlilni? - kétele félkegyelrit, a ki a kaczabajkajaban
jott vele szembe.

- Bolhat, szitakddt, lappantyut, - felelt emez.

- Istenem, Istenem, mindig csak egy és ugyanaz.Olia menekiliek? Mitév legyek
magammal? Szaporan kongoé léptekkel folszaladt esiépVogelhez, a ki a feleségével
egyltt az emeleten lakott. Két neval Uldogélt Vogelnal, s tanyérok alltak az asztalon,
mazsolaval, mogyoréval és mandulaval tele. A riewid arrél beszéltek, hol olcsébb az élet,
Moszkvadban vagy Pétervaron. Natasa lellt, komolgJamd arczczal hallgatta a beszél-
getésiket, majd folkelt.

- Madagaszkéar szigete, - mondotta. - Ma-da-gasz-késmételte minden egyes szoOtagot
hangsulyozva, s a nélkil, hogy madame Schoss-malka&érdésére, hogy mit mondott, felelt
volna, kiment a szobabol.

Az dcscse, Petya is fenn volt az emeleten; valakétan babralt a nevgével, melyet éjjel
akart folereszteni.

- Petya! Petya! - kidltott r& Natasa, - vigy le emginnen. Petya odaszaladt hozza és
odatartotta neki a hatat. Natasa folugrott ra, rattea a nyakat és Petya ugrdndozva kezdett
szaladni vele. - Nem, nem kell, Madagaszkar-szigetlott, s a hatarél leugorvan, lesietett a
lépcsn.

Natasa, mintha csak kdoriljarta volna a birodalnhéigy a hatalmat kiprobalja, s miutan
meggyzédott réla, hogy bar készségesen engedelmeskedikme#lenki, azért mégis Unja
magat, bement a terembe, fogta a gitarjat, lelyt lmmmalyos szogletbe, valami szekrény
mogé, s elkezdett kipdngetni a hurokon egy dallamobelyre valami operabdl emlékezett, a
melyet Andrej herczeggel egyutt hallott Pétervaitda.valami idegen hallotta volna, joggal
azt mondhatta volna, hogy annak, a mit a gitarbbbzott, se file, se farka, de &z
képzeletébl ezeknek a hangoknak a nyoman az emlékek egéskehijki. Ott Ult a szekrény
mogott, rameresztette a szemét arra a fénysavig,anajton at beszédott, hallgatta magat
és emlékezett. Teljesen az emlékezés allapotaleaiz édt.

Szonya egy poharral a kezében a termen keresztidrkia buffet-szobaba. Nataséhbdd
ranézett, majd ismét a buffet-szoba ajtajanak Eséta, s Ugy tetszett neki, hogy emlékezik,
a mint a buffet-szoba ajtajabdl s az ajté repeddsdéldgossag aradt ki, és Szonya, poharral a
kezében, elment mellette. ,Igen, még ez is sz&dtasigy tortént” - gondolta Natasa.
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- Szonya, mi az? - kiéltott r4 Natasa, ujjaival aagabb harokat pongetve.

- Oh, itt vagy! - szolott Szonya dsszerezzenve nwd hozz4, és figyelmesen hallgatta. -
Nem tudom. A zivatar? - mondotta félénken, attédhvtn, hogy téved.

,Csakugyan, éppen ugy 0sszerezzent, éppen ugytbdajéélénken elmosolyodott akkor is,
a mikor ez mar megtortént”, - gondolta Natasa, énsis, éppen ugy... azt gondoltam, hogy
mintha hianyoznék bé&le valami”.

- Nem, ez a kar a ,Vizo6t-bél, hallod? - Es Natasa elkezdte a kar dallaméat énekhogy
Szonyanak eszébe juttassa. - Hova indultal? - kéedeatasa.

- Vizet akartam valtani a poharban. Be akarom véigezt a mintét.

- Te mindig foglalkozol, én meglasd, nem tudok, enaiotta Natasa. - Hat Nikolenyka hol
van?

- Azt hiszem alszik.

- Szonya, menj és keltsd fol, - szolott Natasa.onbii meg neki, hogy én hivom énekelni. -
Lellt, eltinbd6tt mindezeknek a dolgoknak a jelés#gén, s a nélkil, hogy ezt a kérdést, a
melylyel egyébirant nem igen sokatddétt, megoldotta volna, megint visszaszallott akba
id6be, a mikor még egyutt volt vele, és Andrej hercaagrelmes szemekkel nézett ra.

,Oh, csak jonne méar migbb. Ugy félek, hogy nem lesz b semmi! De a legbb az, hogy
vénulok! Nem leszek tébbé az, a mi most vagyokldbet, hogy még ma megjon, tistént itt
lesz. Lehet, hogy mar itt is van és ott Ul a fogaddbaban. Lehet, hogy mar tegnap megjott
és én elfelejtettem”. Folkelt, letette a gitartbésnent a fogadd-szobaba. A haziak, a ridyel
nevebnok és a vendégek mar mind a tea-asztalnal llteknasok az asztal koril alltak, de
Andrej herczeg nem volt ott, mindenfelé csak fodyptabb a megszokott élet.

- A4, itt vang is, - szolalt meg Andrejevics llya, mikor a beldgatasat megpillantotta. - No
héat, Ulj ide mellém. - De Natasa az anyja melle¢géilt, s mintha valamit keresett volna,
korlinézett.

- Mama! - szélalt meg. - Adja idét nekem; adja ide mama, hamar, - s megint alig tadta
zokogasat visszatartani.

Lellt az asztalhoz és hallgatta az 6regek és Nikmazélgetését, a ki szintén odajott az
asztalhoz. ,Istenem, Istenem, ugyanazok az arampyanaz a tarsalgas, a papa is éppen ugy
fogja a csészét és éppen ugy fujja a teat, mindiglhh- gondolta magaban Natasa és
rémilten érezte, hogy valami undorféle fogtateh haziak irant, pusztan csak azért, mert
mindig olyan egyformak.

Tea utan Nikolaj, Szonya és Natasa behuzodtak dapasiszobaba, kedvencz kis zugukba,
a hol rendesen a legbizalmasabb beszélgetésbeakaaitt elmerilni.

X.

- Megesik veled is, - szOlt Natasa a batyjahoz,témidetelepedtek a pamlagos-szobaban, -
megesik veled is olykor, hogy ugy tetszik, hogy niese tobbé semmi, - de semmi; hogy
mindaz, a mi szép és j0, - az csak volt? Es e kijzha nem is unatkozol éppen, de el-
szomorodol?

- De mennyire! - felelt Nikolaj. - Megesett én valenar az is, hogy vidam volt, j6l érezte
magat a tarsasagban mindenki, én meg egyszerr@embie vettem, hogy torkig vagyok
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mindennel, s hogy meg kell halni mindannyiunknaggy$zer az ezrednél nem mentem el egy
mulatsagra, pedig szélt a zene... és olyan lehts#gpfogott el...

- Oh, ezt is 6smerem. Osmerem, 6smerem, - kaptaNddhsa. - Mar kis koromban is
megesett velem ilyesmi. Emlékszel, egyszer valagiivaevésért megbilntettek, ti mind-
annyian tanczoltatok, én meg ott lltem a tanuld®éban és zokogtam; soha se felejtem el:
szomord is voltam, meg sajnaltam is mindenkit, magfaés mindenkit. Es a mi &, fnem is
voltam hibas, - mondotta Natasa, - emlékszel?

- Emlékszem, - felelt Nikolaj. - Emlékszem, hogysigb odamentem hozzad, szerettelek
volna lecsillapitani, kissé furdalt a lelkiismer&ettenten furcsak voltunk mi akkor. Volt
akkoriban egy kis jaték-balvanyom, s neked akaddmi. - Emlékszel?

- Hat te, emlékszel, - folytatta Natasaddé mosolylyal, - mikor még régesrégen, egészen
piczinyek voltunk, és a gyadgyuska behitt benniakeéblgozd-szobajaba, még a régi hazban,
s6tét volt, mi bementiink és egyszerre ott all...

- Egy arabus, - fejezte be Nikolaj 6romteljes mygly@all; - hogy’ ne emlékezném? Mai napig
se tudom, vajjon csakugyan ott volt-e az az aralaggy csak almodtuk, vagy tan éppen csak
mesélt rola valaki.

- Szurke volt, emlékszel, s a fogai fehérek, atités bamul rank...
- Emlékszik ra, Szonya? - kérdezte Nikola;...
- Igen, igen magam is emlékszem valami ilyesreleltf Szonya félénken.

- En a mamatol is, a papatol is kéréeizydtem e féll az arabs fél, - mondotta Natasa.Ok
azt allitjak, hogy semmiféle arabusrol se tudnakraé. Pedig hat te is emlékszel ra!

- Hogyne, Ugy emlékszem a fogaira, akar csak radisaim.
- Milyen furcsa ez, mintha csak alom volna. Ez{iégy szeretem.

- Hat arra emlékszel, mikor tojasokkal gurigdztumkieremben, és egyszerre megjelent
eldttiink két dreg asszony s elkezdett forogni éngegen. Hat ez vajjon igaz volt-e vagy
sem? Emlékszel, milyen szép volt?

- Igen. Es emlékszel, mikor apacska, kék bekeckbeviz, puskabobit a lépcsérél. - Nem a
szomoru és oOreges, hanem a poétikus és fiatalazaemlékezések gyonysegével
mosolyogva a legmesszebb multbdl sorra vették azakaenyomasokat, a melyekben az
alom 6sszeolvad a val6saggal, s 6rommel eltehmdesen mosolyogtak.

Szonya, mint rendesen, elmarailtik, bar k6zdsek voltak az emlékeik.

Szonya azokbél, a mikrék emlékeztek, sok mindenre nem emlékezett, de mégra
emlékezett is, az sem ébresztett benne olyan peétikzelmeket, mirk bennik O csak az
oromuiket élvezte, a melynek iparkodott magat isealdelni.

Csak abban vett résitis, mikor azé el megérkezését beszéltek. Szonya elmondta, hogy
mennyire félt Nikolajtél, mert paszomant volt a égn s a dada azzal fenyegette, hogy majd
6t is felzsinérozzak.

- En meg arra emlékszem, hogy nekem azt mondtégy lao kaposztasban sziilettél, -
mondotta Natasa, - s arra is emlékszem, hogy akiéortudtam, hogy nem igaz, nem mertem
benne kételkedni, és olyan kényelmetlenil éreztexgamat.

Ez alatt a beszélgetés alatt a pamlagos-szoba &jéagn bekukkant a szobalany feje.
- Kisasszony, elhoztak a csirkét, - mondotta swtog
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- Nem kell, Polya, mondjad csak, hogy vigyék visszszdlott Natasa.

A pamlagos-szobaban folyd beszélgetések kdzepgdzege belépett Dimmler, s odament a
szegletben &ll6 harfahoz. Levette rola a takarégk enharfa egy hamis hangot adott.

- Karlycs Eduard, jatssza el kérem az én kedvermzudne-omet Fieldt, - szolt 4t az 6reg
grofné hangja a fogad6-szobabol.

Dimmler fogott egy accordot, és Natasahoz, Nikaajhs Szonyahoz fordulva igy szélt:
- Gyerekek, csond legyen!

- Hiszen csak filozofalunk, - mondotta Natasa s eglanatra kortlnézvén, folytatta a
beszélgetést. Akkor éppen az almokrél volt szo.

Dimmler elkezdett jatszani. Natasa labujjhegyerszteden léptekkel odament az asztalhoz,
fogta a gyertyat, kivitte, s visszatérve megintltlell helyére. A szobaban, de kilondsen a
pamlagon, a melyen lltek, teliesen sotét volt, deagy ablakokon keresztll ragdbtt a
padlora a teli hold eziistds fénye.

- Tudod, ugy elgondolom olykor, - mondotta Natasdtagjva, €s kdzelebb huzédott
Nikolajhoz és Szonyahoz, a mikor Dimmler mar befigjea Nocturnet, de még mindig ott Glt
a hurok kozt babrélva, és nyilvan nem tudta elloatdr vajjon elhallgasson-e vagy pedig
valami Ujat kezdjen, - hogy mikor az ember Ggy dwék, emlékezik, emlékezik, végll mar
annyira belemerul az emlékekbe, hogy még olyasimiremlékszik, a mi akkor tortént, a
mikor az ember még nem is volt a vilagon...

- Ez a lélekvandorlas, - jegyezte meg Szonya,maikdig jol tanult és mindenre emlékezett. -
Az egyiptomiak azt Aallitottdk, hogy a mi lelkeinlkalaha &llatokban voltak és megint
allatokba kerilnek vissza.

- Nem, lasd, azt mar nem hiszem, hogy mi valal&aiban voltunk, - mondotta Natasa még
mindig suttogva, bar a zene mar elhallgatott, arteegészen biztosan tudom, hogy angyalok
voltunk ott valahol, s itt is jartunk, azért emlgikak mindenre.

- Szabad nekem is idejonni? - kérdezte Dimmlerdralks odailt hozzajuk.

- De ha angyalok voltunk, mért estiink akkor mélyeBb- kérdezte Nikolaj. - Nem, ez
lehetetlen!

- Nem mélyebbre, ki mondta azt, hogy mélyebbrdft.tudom én, mi voltam azétt, - felelt
Natasa megdizédéssel. - Lam, a lélek halhatatlan... kdvetkezgsiepha O0rokké fogok
élni, akkor azditt is éltem, 6rok idktsl fogva éltem.

- lgen, csakhogy roppant nehéz am az drokkévaldsdk@pzelni, - mondotta Dimmler, a ki
szeliden len&z mosolylyal jott oda a fiatalokhoz, de most épp ktymolyan és suttogva
beszélt, mintk.

- Miért volna nehéz az drokkévaldsagot elképzelsizélott Natasa. - Ma lesz, holnap lesz,
mindig lesz, és tegnap is volt, tegndiieis volt...

- Natasa, most rajtad a sor. Enekelj nekem valanhigllatszott a gréfné hangja. - Mit iiltok
ott, akar csak az 6sszeeskk?

- Mama, annyira nincs kedvem hozza, - mondotta$éatde azért egyuttal folkelt.

Valamennyiiknek, még a korosabb Dimmlernek se vwoyere, hogy félbeszakitsak a
beszélgetést, és a pamlagos-szoba sarkabdl kinjezaky de Natasa folkelt és Nikolaj ledlt
a zongorahoz. Natasa, mint rendesen, odadallotlaasdzozepére, s kikeresvén azt a helyet, a
honnan legjobban hallatszik, elkezdte énekelnirgzaskedvencz dalat.
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Azt mondta ugyan, hogy nincs kedve énekelni, detaggota, s azutan is még hosszu ideig,
nem énekelt Ugy, mint akkor este. Andrejevics ldyaf, a szob4jabol, a hol Mityenkaval
beszélgetett, meghallotta az éneket, és mint adasffyerek, a ki siet a leczkéjével, csak
hogy miebbb elmehessen jatszani, egészen belezavarodotht amintédnek a parancsait
osztogatta s végre Mityenka is elhallgatott, s mémmdsolyogva és flilelve allt ott a grof
elétt. Nikolaj le nem vette a szemét a hugarol, éstearele egyitt vett lIélekzetet. Szonya, a
mint 6t hallgatta, azon ti@uott, hogy milyen oriasi killénbség volt kdzte dsamatdje kozt,

s hogy mennyire ki volt zarva annak a léfsége, hogyt csak megkdzelileg is olyan
elragadd legyen, mint a milyen az unokahtga. Ag @réfné kbnnyes szemmel s boldog, de
szomorl mosolylyal Ult ott s néha megcsévalta étfdjatasara gondolt és elmdalt fiatal-
sagara, meg arra, hogy mégis csak van valami tegt@dlenes és rettenetes Natasanak
Andrej herczeggel kiisz6bon alld6 hazassagaban.

Dimmler odatlvén a gréfné mellé, behiunyta a szeéseiigy figyelt.

- lgazén, gréfné, - szolalt meg végre, - ez vildgédd tehetség, szinte nincs is mit tanulnia;
az a lagysag, az a finomsag, és az éz.er

- Oh, be félten®dt, de mennyire féltert, - szolott a grofné, megfeledkezvén réla, hogseki
beszél. Anyai érzése azt sugta neki, hogy valahmagyon sok van Natasaban, s hogy ez az
oka annak, hogy nem lesz boldog soha. Natasa mégfajezte volt be az énekét, mikor a
tizennégyéves Petya Gjjongva szaladt be azzatal,Hiogy megjottek a maskarak.

Natasa egyszerre elhallgatott.

- Bolond! - kialtott r4 az 6cscsére, odaszaladt spdkhez, leroskadt ra és ugy elkezdett
zokogni, hogy j6 darabig képtelen volt abbahagyni.

- Semmi, mamacska: igazdn semmi, csak Petya ré&tajes - mondotta, iparkodvan
mosolyogni, de még egyre peregtek a kdnnyei, sgakdojtogatta a torkat.

A maskaras hazi-cselédek: rettenetes és furcsa ékeddirokok, korcsmarosok és urak,
hideget és vidamsagot hozva magukkal, eleinte éz@baban szorongtak; majd egymas
utan besompolyogtak a terembe; és kezdetben lasgéden, de kéisb mind vidamabban és
bizalmasabban elke&dtek az énekek, tanczok, kortanczok és karacsatskgk. A grofné,
miutan az Ugyes maskarakat folismerte ésijoievetett rajtuk, atment a fogadd-szobaba.
Andrejevics llya grof derilt mosolylyal Gt a terben és biztatgatta a maskarakat.
Egyszeriben az egész fiatalsagnak nyoma veszett.

Egy fél 6rara ra, a tdbbi maskarak kdzt megjele@ m teremben egy krinolinos éreg hdlgy,
- ez volt Nikolaj. Egy torok & - ez volt Petya. Egy bohdcz, - Dimmler, egy husz&latasa
S egy cserkesz, - Szonya, valamennyinek dug6-koadmatt bajusza és szemdldodke festve.

Miutan azok, a kiken nem volt maskara, nagyot b&kulnem akartdk megismerni, és
feldicsértékoket, a fiatalok ugy talaltdk, hogy annyira sikeellta maskarédk, hogy meg kell
mutatni masoknak is.

Nikolaj, a kinek kedve kerekedett, hogy a pomp&mnéton a trojkajan megszankaztassa
valamennyitket, azt ajanlotta, hogy vegyenek magakhég vagy tiz maskarat és menjenek
at a gyagyuskahoz.

- Ugyan mar, mire val6 volna az 6reget haborgatsazolott a gréfné, - aztan meg be se fértek
hozza valamennyien. - Ha mar éppen menni akartekjetek el Melyukovahoz.

Melyukova egy 6regasszony volt, a kinek kuldnféelkgyermekei voltak, s a ki a gyerme-
kei nevebivel és nevdinsivel egyitt négy versztnyire lakott Rosztovektol.
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- Lasd, kedvesem, ez okos, - kapta fol az 6reg gré&fnek rendkivili j6 kedve kerekedett. -
Varjatok egy cseppet, tistént feloltozom s velesaetok én is.

De a gr6fné nem akarta elereszteni a grofot: abhitéapokban allanddéan fajt a laba.
Elhataroztak, hogy Andrejevics llya nem mehet, delNvanovna Lujza (madame Schoss)
vellk tart, akkor a leanyok is elmehetnek Melyukm#A Szonya, a ki rendesen félénk és
szégyerls volt, ezuttal mindannyiuknal kitartébban kértearevna Lujzat, hogy tartson

veluk.

Szonya maskaraja volt a legsikerultebb. A bajlusa festett szemoldok pompasan illett neki.
Valamennyien nagyon szépnek talaltdké pedig egészen szokatlanul, szinte kicsapongodan
jokedui volt. Valami bel§ hang azt sugta neki, hogy vagy m# dl a sorsa, vagy soha, s
férfi ruhdjaban valami egészen méas lénynek latshathovna Lujza kijelentette, hogy velik
tart s egy fél 6ra mulva, a fagyos hdéban sivitvdiuégilve, négy felcserigott és felcsor-
g6zott trojka allott oda a kapu elé.

Natasa elének Utotte meg ennek a karacsonyi vigassagnak gjataes ez a vigassag,
egyikr6l a masikra atragadva, mind jobban fokozddott dakrte el a tépontjat, mikor
mind kijottek a fagyos levége, s beszélgetve, kiabdlva, kaczagva és sikongahedyez-
kedtek a szanokon.

A trojkak kozil ketd kozonséges posta-trojka volt, a harmadik, az @red trojkja, egy
igazi Orlov-féle rudassal; a negyedik, Nikolaj sdjajkaja, kozépen ai alacsony, fekete és
koczos lovacskajaval. Nikolaj, a ki &avénasszony-kontése folé korulovezett huszarkopenyt
hazott, ott allott a szanja kbzepén és rendezgagiepbszarakat.

Olyan vilagos volt, hogy még a lovaknak a holdféylasillogd szem-elleit €s szemeit is
latta, a melyekkel ijedten kacsintgattak hatrararidulokra, a kik éktelen zajt csaptak a kapu
sOtét aljaban.

Nikolaj szanjaban Ult Natasa, Szonya, madame Scéedsét cselédleany. Az 6reg grof
szanjaban Dimmler foglalt helyet a feleségével éya&val; a tobbi szanra az alarczos hazi-
cselédek telepedtek fol.

- Rajta hét, élre, Zachar! - kialtott oda Nikolaj az apja kocssénhogy legyen urugyét
megkerulni és elhagyni.

Az Oreg grof trojkaja, a melyben Dimmler és mascdasok ultek, talpaval Ugy csikorogva,
mintha odafagyott volna a héhoz, s mélyhangu csgtigeel csorompdlve megindultdk.

A légosak nekidltek a villas rudnak és labukkal szaporan hanytélawat, mely kemény és
csillogo volt, akar a czukor.

Nikolaj az el$ trojka utan indult; mogotte csikorgott és csorgbthasik kett. Eleinte rovid
Ugetésben mentek a keskeny uton. Mialatt a kerethalhaladtak, a csupasz fak arnyékai
minduntalan keresztilfeklidtek az Gton és eltakadgafényes holdvilagot; de a mint a
gyumolcsdst elhagytak, minden oldalrél, holdsudabehintve és mozdulatlanul terdlt el
korulottik a kékesféery és gyémantcsillogasu hopalast. Olykor-olykor naga@kkent az
el szan; utdna nagyot zokkentek a tobbiek is, éséamumegzavarva a szinte dermedt
csendet, megint egymas utan elnyujtéztak a szanok.

- Nyulnyom, ni, de mennyi, - hangzott fol a szitdenor levegben Natasa hangja.
- Milyen jél latni, Nikolenyka, - szélott Szonya igja.

Nikolaj ranézett Szonyara és odahajolt hozza, holglyan lassa az arczat. A holdfényben, a
czobolypelyhes bundabdl valami egészen Uj, feketanéldoki és bajuszos, kedves arcz
bamult ra kdzvetlen kdzeaib
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.EZ Szonya volt azétt”, - gondolta Nikolaj. Még kdzelebbF megnézte és elmosolyodott.
- Mit néz, Nikolenyka?
- Semmit, - felelt s megint a lovaihoz fordult.

Mikor kiértek a jart orszagutra, melyet szinte kiibttak a szantalpak és rostavéa lyukgattak a
patkdszegeknek a holdfényben tisztan kivéhstomai, a lovak maguktél is meghuztak a
gyepbszarakat és gyorsitottdak a futasukat. A baloldafiok, sziigyébe kapva a fejét,
nagyokat szokve, rangatta az istrangjait. A ruddsitfbillegtetve tipegett, mintha csak azt
kérdezte volna: ,Gyerlnk, vagy még réérink?” Jo smesebl, mélyhangu s tavolodd
csengjével dongve tisztdn latszott a fehér havon Zaclekete trojkdja. A szanjarol
kurjogatas, kaczagas és a maskarasok hangos lmtézéltallatszott hatra.

- Gyerunk héat, kedveseim! - kiéltott f6l Nikolaj g@ntva a gyept, s Utésre emelte az
ostoréat. Es csak a szemkozt fujé légaramlat ergjgmmind jobban vagtaté 16gosolsitjes
rantasain volt észreveléethogy milyen sebesen siklott tova a trojka. Nikdiatranézett.
Sikongva és kiabalva, az ostorokat suhogtatva @vakét biztatgatva tudott a nyomaban
maradni a masik két trojka. A rudas vigan himbatbaovillasrad kavéja alatt, esze dgéban
sem volt felrigni, s azzal kecsegtetett, hogy hkeni# a sor, még gyorsabban is fog tudni
menni.

Nikolaj utolérte az els trojkat. Valami dombrél szaguldottak lefelé s kijiak a folyd
mellett elterlid rét szélesen kijart Utjara.

,vajjon hol vagyunk? - gondolta Nikolaj. - Alkalmias a Koszij-réten. De nem, ez valami Uj,
a mit még soha se lattam. Ez sem a Koszij-rét, aebemkin-domb, hanem Isten tudja
micsoda. Ez valami egészen Uj, Tundérorszag. Higrbas én, hogy mi!” - kialtott a lovaira

és el akarta kerulni az élsrojkat.

Zachar visszatartotta a lovait, és hatraforditioti@ar teljesen bezuzmarasodott abrazatat.

Nikolaj megeresztette a lovait; Zachasrehyujtotta a két kezét, csettintett egyet s aitse
megeresztette.

- No uram, szoritsd, - mondotta. Még sebesebbeiltregymas mellett a két trojka, s
szaporan véltakoztak a szaguldo lovak labai. Njkké&zdett edrenyomulni. Zachar még
jobban ebrenyujtotta a kezeit s az egyiket hirtelen felrdiato

- Abbdl ugyan semmi se lesz, uram, - kialtott odleoldjnak. Nikol4j vagtadba ugratta a lovait
és utolérte Zachart. A lovak teleszértak a szariék érczat aprd, szaraz hoval, mellettiik
faradhatatlanul csengettek a cséings 6sszegabalyodtak az utélért trojka szaporamgino
labai és arnyékai. Minden oldalrél a szantalpakasildsa és sikoltasok hallatszottak.

Nikolaj megint megdllitotta a lovait és kortlnézetigyanaz a holdsugarban fardes
csillagokkal teleszort hdmézertilt el koroskorul.

»Zachar azt kiabalja, hogy balra tartsak; de mégmpen balra?”- gondolta Nikolaj. ,Hat csak-
ugyan Melyukovahoz megyunk, ez csakugyan Melyukowtdaa? Isten a megmondhatdja,
hova megyulnk, s Isten a megmondhatdja, mi lesdib#¥, - de annyi bizonyos, hogy nagyon
furcsa és nagyon kellemes az, a mi velunk tortdditiilnézett a szanban.

- Nézzed csak, a bajusza és a szempillai is egdshérek, - szélott a szanortkilkdzul egy
furcsa, vékonybajuszu és csinos idegen.

-EZ, mintha Natasa lett volna”, - gondolta Nikolaggmaz pedig madam Schoss, de az is
meglehet, hogy ned; az a bajuszos cserkesz pedig, nem tudom ki, @sakit tudok, hogy
szeretem’.
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- Nem faztok? - kérdezte. - Nem feleltek, de elkekd/ihogni. Dimmler a hatulsé szanbdl
eldrekialtott valami, alkalmasint mulatsagos dolga hebgy mit, azt nem lehetett megérteni.

- lgen, igen, - felelt egyszerre tdbb névaang.

De ime, az ott valami tindérérd egymasba olvadé fekete arnyékokkal, gyémantok
csillogasaval, valami marvanylégssteremsorral, s valami tindérpalota ezistos teteje
valami vadallatok mélységes uvoltése. ,Ha pedigcsakugyan Melyukovka, akkor még
furcsdbb, hogy az Isten tudja merre jartunk, ésisnkiglyukovkaba jutottunk”, - gondolta
Nikolaj.

Csakugyan Melyukovka volt, s gyertyakkal és oOrvefidébrazattal leanyok és legények
cshdultek ki a kapu elé.

- Ki az? - kérdezték a kapu @l
- A grof maskarasai, a lovaikon latom, - felelt esgyeg hang.

XI.

Melyukova Danilovna Pelageja, egy termetes, eréggsronysag, szétnyitott gallérban és
papaszemmel az orran, Ult a szobajaban a leanyébéd, s mindenképpen azon volt, hogy
ne unatkozzanak. Szép csdndben csOppentgettélsz @a vizsgaltdk a lid¢ formalddo
figurakat, mikor egyszerre |éptek zaja észavaros hangok hallatszottak agszibobabdl.

Kbhécselve és zuzmaras abrazataikat tordlgetveahnls, urak, boszorkanyok, bohoczok,
medvék 6zonldttek a terembe, a hol szaporan megtalf a gyertyakat. Dimmler a bohécz,
és Nikolaj - a kisasszony nyitottdk meg a menefetsikongd gyermekekt korulvett
maskarak, orczaikat eltakarva s a hangjukat eletiitea, hajlongtak a haz uije ebtt, és
eloszlottak a szobaban.

- Teljes lehetetlen valakit is folismerni! Aa, Na#h Nézzétek csak, hogy néz kil De igazan,
hasonlit valakihez. Karlycs Eduard is milyen sz&@m osmertem volna meg. Es hogy’
tanczol! Jaj batyuska, és ez a cserkesz, milyerppsan all Szonyuskanak. Hat még ki van?
No, ezt pompéasan kieszelték! Vigyétek ki az askgtloNikita, Vanya. Mi meg olyan
csendesen uldogéltink itt.

- Ha-ha-ha!... Ni, az a huszar, ni az a huszar!rAdgy gyerek, és a labai... Ra se tudok
nézni... - hallatszott minden oldalrol.

Natasa, a Melyukova gyerekek kedvencze, velik eggititnt a hatulsé szobaba, a hova

dugot s mindenféle férfiruhat és kontdst hordotiak melyeket meztelen leanykarok vettek
be az inastdl, a félig nyitott ajton. Alig tiz permulva a Melyukova csalad egész fiatalsaga is
csatlakozott a maskardkhoz.

Danilovna Pelageja, miutan intézkedett, hogy hebtghaljanak a vendégeknek, s az urak
meg a hazicselédek megvendégel@isgondoskodjanak, papaszemmel az orran, tartdzko-
déan mosolyogva, elvegyilt a maskarak kdzé, egésieali6l belenézett az arczukba, de
nem dsmert meg kdzuluk senkit. Nemcsak Rosztovék&@immlert, de még a sajat leanyait
sem Osmerte meg, és azokra a ferfikontésokre ésneglyakra sem emlékezett, melyeket a
gyermekei magukra akgattak.

- Hat ez ugyan kicsoda? - mondotta a néwgéhez fordulva és belebamult a leany arczaba,
a ki kazani tatadnek volt 6ltézve. - Ugy tetszik, Rosztovék kozilakd. Nos és 6n, huszar
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uram, hanyadik ezredben szolgal? - kérdezte NatasdEnnek a torok holgynek egy par
mézes gylumolcsot adjatok, - szOlt oda az inasndk,nyalanksagokat hordott kordl: - ezt
nem tiltjak az6 torvényeik.

Olykor, a mint azokat a furcsa, de mulatsagos tépézseket nézte, a melyeket a tanczolék, a
kik abban a szilard megggodésben, hogyk maskardk lévén, fel sem Osmefltiet a
legkevéshbbé se jottek zavarba, kivagtak, - Danddvalageja eltakarta az arczat a kggwel

S egész teste csak Ugy rengett a visszafojthat@dlsdgos és dreges kaczagastol.

- Az én Szasinettam, az én Szasinettam! - kidibhtt

Az orosz tanczok és kortanczok utan Danilovna Rgagind korbeallitotta a maskarakat,
gyiriket, zsin6rokat és rézrubeleket hoztak, és elkkzadtedenféle tarsasjatékot jatszani.

Alig egy ora alatt mind 6sszeggdtek és szétzildlodtak a jelmezek. A dugdkorommal
odamazolt bajuszok és szemdldokok elidink az izzadt, kitizesedett és vidam arczokon.
Most mar Danilovna Pelageja is kezdte folismermhaskarakat, valésaggal el volt ragad-
tatva, hogy milyen tgyesen voltak dssze allitvdyeni j0l illettek, kilondsen a leanyoknak,
és valamennyitknek héalalkodott, hogy ilyen nagy atséigot szereztek neki. Vacsorahoz
hivtak a vendégeket a fogado-szobaba, a tobbi magkadig a teremben vendégelték meg.

- Nem, az a furében jéslas, igazan rettenetes! - mondotta vacsabakdegy vén kisasszony,
a ki Melyukovaéknal lakott.

- Miért? - kérdezte Melyukova ledidebb leanya.
- Oda ne menjen, mert ahhoz batorsag kell &m...
- En bizony elmegyek, - mondotta Szonya.

- Mondja csak el, hogy’ is volt az azzal a kisasgnyal? - szOlott a masodik Melyukova
leany.

- Hat ugy volt a dolog, hogy egy kisasszony fogtagat, - mesélte a vén kisasszony, -
magahoz vett egy kakast, kétegzkozt és a mint illik, ledlt. A mint ott Gldog&lgyszerre
hallja, hogy csenikkel, csorgkkel hangosan szanok kodzelednek; azutdn egyszatija, h
hogy jon valaki. Belép, s teliesen emberi formabka@r egy katonatiszt, odalép hozz4 és
letelepszik mellé.

- Aal Aa! - kialtott fol Natasa és rémiilten forgaét szemeit.
- Es aztan, hogy’ volt, mondott is valamit.

- lgen, szakasztott, mintha ember lett volna, alkéizbeszélni, a kisasszonynak pedig a
hajnali kakasszoig el kellett volrdd foglalnia, de egyszerre megszeppent, - megsze@sen
eltakarta a kezeivel az arczat. Erre ez megragdditg. szerencse, hogy akkor befutottak a
leanyok...

- Ugyan, mit rémitgetedket! - szélott Danilovna Pelageja.
- Mamacska, hiszen maga is csak josolt... - moadottanya.
- Hogy’ megy az a dgben valo jéslas? - kérdezte Szonya.

- Az ember, akdr most mindjart, bemegy &rbe és hallgatozik. Aztdn a szerint, hogy mit
hall: dérombdlést, kopogast, - ez rossz jel, dgdi@mna-szorddast, - az j0, és megesik az is...

- Mama, mondja el, hogy’ volt maganal didsen?
Danilovna Pelageja elmosolyodott.
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- Hogy’ volt, hogy’ volt... mar elfelejtettem!...mondotta. - Aztan Ugy se megy ki egifiik
se.

- De, én kimegyek, Danilovna Pelageja, eresszedmkkimegyek, - sz0lt Szonya.
- Am tessék, ha nem félsz.
- lvanovna Lujza, kimehetek? - kérdezte Szonya.

Akar gyirisdit, akar kotélugrast vagy rubelesdit jatszottakar pedig csak beszélgettek,
mint most is, Nikolaj nem tagitott Szonya ni€llés egészen mas szemekkel néttemint
eddig. Ugy tetszett neki, hogy héla annak a dug@komal odamazolt bajisznak, csak ma
Osmerte me@t a maga teljes valésagaban. Szonya akkor esteggak olyan élénk, vidam
€s szép volt, a mimek még Natasa se latta soha.

.Lam, 6 tehat ilyen, én meg bolond vagyok!” - gondolta &N#j, a mint ragyog6é szemeibe
belenézett, s a bajusza alatt ott latta azt a lgoldgongé mosolyt, melyl godrécskék
tAmadtak az arczan, s a melyet anngk®még soha se latott.

- En egy cseppet se félek, - mondotta Szonya. -eéhmost mindjart? - Folkelt. Szonyanak
megmagyaraztédk, hol a t@s hogy néman, meg se pisszenve kell hallgatdzniegy
bundacskat is adtak ra. Rakapta a fejére és naguttaNikolajra.

~Milyen gyonyon teremtés ez a leany!” - gondolta magaban. ,Mitaboztam mindeddig!”

Szonya kiment a pitvarba, hogy onnan aztan elmemjegirbe. Nikolaj azt mondvan, hogy
melege van, kiosont a paradés lépes Odabenn a szorong6 sok emiilecsakugyan meleg
volt.

Kinn éppen olyan dermeézhideg volt, éppen ugy sitétt a hold, csak minthéy milago-
sabb lett volna. Olyan és volt a vilhagossag és olyan témérdek csillag rggyoa havon,
hogy nem is igen akardzott az égre nézni, s a &gliss csillagok szinte nem is latszottak.
Sotét volt az ég és unalmas, a fold pedig derGidEsm.

,Oh én bolond, bolond! Mire vartam mostanaig?” -ndolta Nikolaj és kisurranvan a
[épcn, azon a kis dsvényen, mely a hatso l8bdz vezetett, megkerilte a haz sarkat.
Tudta, hogy Szonya arra fog jonni. Fele Utjan nghiifarakas allott, melyeket hé boritott, s
melyek sotét arnyékot vetettek az Utra; ezek medlstrajtuk keresztil a vén és csupasz
harsfak arnyai estek ra a hora és az dsvényreiiAdeszkabdl acsolt falai és teteje, mely
vastagon el volt boritva héval, ugy ragyogtak adféiyben, mintha dragakovekblettek
volna kifaragva. A kertben megrecscsent egy faasmaitmegint elcséndesedett minden. Az
ember mintha nem is levégy hanem valami 6rokifju ét és dromet lehelt volna magaba.

A cselédlépas fokain labak kopogasa hallatszott, megcsikorduitaaz utolséd lépésokon,
S egy vén cseléd hangja igy szolott:

- Csak egészen egyenesen, kisasszony, ott azorsv@ny&n. Csak valahogy' hatra ne
nézzen!

- En nem félek, - felelt Szonya hangja, s a Nikdddg vezes dsvényen megcsikordultak és
megroppantak Szonya vékony diaigkébe bujtatott labacskai.

Szonya beburkolédzott a bundajdba és batran mémd. éllar csak két lépésnyire volile,
mikor Nikolajt megpillantotta sem olyannak lattét, a milyennek eddig dsmerte, a mikor
félt is egy cseppeble. N6i ruhdban, 6sszekulszalt hajjal allott ott s boldsgSzonya étt
teljesen Uj mosolylyal nézett ra. Szonya szapodaiutott hozza.

.EQészen mas, és mégis ugyanaz”, - gondolta Nikalapint a holdfényl megvilagitott
arczdba belenézett. Két karjat bedugta a fejérddanda ala, megodlelte, magahoz szoritotta
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€s megcsokolta az ajkait, a melyek folott ott fékett az a két égettdugd-szagu bajusz.
Szonya is megcsokolta az ajka kekozepét, s kiszabaditvan a kezeit, mindkét oldalon
megfogta az arczat.

- Szonyal... Nikolenyka!... - mindéssze csak ennyiindtak. Odaszaladtak a csurhdz, azutan
mindenikik a maga lépégn visszakerilt a hazba.

XIl.

Mikor Danilovna Pelagejatol valamennyien elindultazafelé, Natasa, a ki mindig mindent
meg szokott latni, mindent észre szokott venni, wggdezte az elhelyezkedést, hogy
Ivanovna Lujza é%, Dimmlerrel kerlltek egy szanra, Szonya pedig egy leanynyal
Nikolaj szanjara jutott.

Nikolaj, a ki most mar nem hajszolta Ugy a lovai#tép csdndesen koczogott hazafelé s ebben
a furcsa holdfényben mindig csak Szonyat néztehbere a mindent elvaltoztatd vilagos-
sagban folyton csak azt a régi és azt az Uj Szoksdste a festett bajusz és szemdldokok
kozt, a ki6l elhatarozta volt, hogy nem valik élé soha. Elmerilt a nézésébe, s mikor ezt is,
azt is folismerte, s azt a dug6-szagot érezvészagondolt arra a forré csékra, teli dudl
szivta magaba a fagyos ledégs a mint a labai alatt hatrafelé gokiidldet s a fényes eget
nézte, megint valami Tundérorszagban képzelte magét

- Szonya, j6l érzed magadat? - kérdeéke dlykor.
- Igen, - felelt Szonya. - Es Te?

Az at kbzepén egyszerre Nikolaj atadta a gfspdrakat a kocsisnak, egy pillanatra oda-
szaladt Natasahoz és foldgaskodott a szantalpra.

- Natasa, - mondotta neki franczidul suttogva, Séonyat illebleg méar hataroztam.

.....

- Jaj beh furcsa vagy a bajuszoddal, meg a szeikgitttiel. Natasa! Oriilsz?

- Ugy oriilok, de ugy orilok! Mar kezdtem rad hardigiu Neked ugyan nem széltam, de nem
szépen viselted magadat iranta. Ez olyan jdisegy leany, Nikolenyka, de mennyire orulok!

En rosszlelkii vagyok néha, de furdalt a lelkiisthehegy Szonya nélkiil boldog legyek, -

folytatta Natasa. - De most ugy orilok, no de nesak vissza hozza.

- Nem, hadd nézzelek, milyen furcsa vagy! - moraldtkolaj s még egyrét nézte, s a
hugéban is valami egészen ), szokatlan és elragadgongéd vonast fedezett fol, mely
eddig fol se tunt neki. - Natasa, olyan ez, mint g€opdéralom, mi?

- Igen, - felelt Natasa, - ezt jol csindltad.

,Ha mar ebbb is olyannak lattam voln&, a milyen most”, - gondolta Nikolaj, - ,mar régen
megkérdeztem volna, mitté\legyek, és megtettem volna mindent, a mit csalrkies jo lett
volna minden!”

- Tehat orlilsz, és j6l tettem, a mit tettem?

- Jaj de mennyire! Menj, a mamaval is 6sszeperekesn. A mama azt mondta, hogy
Szonya vadaszik rad. Hogy' is lehet ilyet mondagévés hija, hogy 6ssze nem vesztink. Es
én nem is fogom soha, senkinek se megengedni, fo@ggat mondjon, vagy csak gondoljon
is rola, mert a megtestesiilt j6sag.
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- Tehét j6l van? - kérdezte Nikolaj, s még egysaegnézte a huga arczkifejezését, hogy meg
tudja, 6szintén beszél-e igy, és a csizmaival csikorogugrtet a szanrél s visszafutott a
maga szanjahoz. Még mindig ugyanaz a boldogan yg&olksillogd szefh s czoboly-
prémes sipkdja alol pislogd bajuszos cserkesztfjltte ez a cserkesz volt Szonya, és ez a
Szonya volt ad jovend, boldog és szerékis felesége.

Hazaérkezve, miutan elmesélték az anyjuknak, haijidtték Melyukova-éknal az &, a
leanyok visszavonultak a szobajukba. Miutan ledetk, a nélkil, hogy kormos bajuszukat
lemostak volna, még sokaig Ultek ott és beszélgaitédboldogsagukrdl. Arrdl beszéltek,
hogy’ fognak éIni majd, ha férjhezmentek, milyenljératok lesznek az uraikk pedig
milyen boldogok. Natasa asztalan még ott allottakkadk, melyeket Dunyasa az este oda-
készitett.

- De mikor lesz mindez? Attol tartok, hogy sohhlagyon is szép volna! - szdlott Natasa és
folkelvén, odament a tikoérhoz.

- Ulj le, Natasa, lehet, hogy meglatét - szolott Szonya. Natasa meggyujtotta a gyergat
ledlt.

- Valami bajuszos alakot latok, - mondotta Natasa,a maga arczat latta.
- Nem szabad &m nevetni, kisasszony, - figyelmezteDunyasa.

Natasa végre Szonya és a szobaleany segitségeléltal hogy’ kell felallitani a tikroket;
komoly kifejezést Oltbtt az arcza és elhallgatBtikaig Ult ott és elnézte a tikrokben latszo
gyertyalangokat, és (a hallott meséknek medfel®l hol azt képzelte, hogy egy koporsot lat,
hol pedig azt, hogyt, Andrej herczeget latja ebben az utols6, homahégyszogben. De
barmennyire kész volt is a legkisebb pontocskalsaemiberi arczot vagy koporsét latni,
voltaképpen még se latott semmit. Szaporan kepdstigni €s eljott a tikrok méll

- Miért van az, hogy masok latnak, én meg semmiatsk? - kérdezte. - Most Ulj oda te,
Szonya: ma féltétlenil meg kell, hogy tedd, - matalo- Tedd meg az én kedvemért... En
agy rettegek ma!

Szonya lellt a tukor elé, elhelyezkedett és elkitimdenézni.

- L4m, Alexandrovna Szofja foltétlenll fog latniszolt Dunyasa suttogva, - de maga mindig
csak nevet.

Szonya hallotta ezeket a szavakat, és azt is tellimint Natasa suttogva igy szolt:
- Tudom, hogy fog latni, a mult esztéitn is latott.
Vagy harom perczig valamennyien hallgattak.

- Foltétlendl! - suttogta Natasa, de nem fejezte Szonya egyszerre félretolta azt a tukrot, a
melyet a kezében tartott s kezeivel eltakarta ezaar

- Oh, Natasa! - mondotta.
- Lattad? Lattad? Mit lattal? - kialtott fol Nataés megfogta a tukrot.

Szonya semmit se latott, éppen pislantani késxikEakart kelni, mikor hallotta, a mint
Natasa azt mondta ,féltétlendl”... Nem akarta etamise Natasat, se Dunyasat, s nehezére
esett az Ulés. Maga se tudta hogyan és miért stalit ajkairél az a kialtas, mikor a szemeit
eltakarta.

- Ot lattad? - kérdezte Natasa és megfogta a kezét.
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- Igen. Megallj... Ot lattam. - mondotta Szonya 6nkénytelenill, még &etwan, hogy Natasa
kit értett azs alatt: azs - Nikolaj-at, vagy az - Andrej-at.

,De miért ne mondanam meg, mit lattam? Masok nejakEs ugyan ki bizonyithatja ram,
hogy mit lattam és mit nem lattam?” - villant mezp8ya fejében.

- Igen, 6t lattam, - ismételte.

- Hogyan? Hogyan? All vagy fekszik?

- Nem, azt lattam... Egyszerre semmi se volt, eyyezameg azt latom, hogy fekszik.
- Andrej fekszik? Beteg? - kérdezte Natasa és §edimeit rameresztette a batféne.

- Nem, ellenkeéleg, vidam az arcza és felém fordult, - és abbaiillanatban, a mikor ezt
mondta, neki maganak is Ugy tetszett, hogy lattasamit mondott.

- Nos, és aztan, Szonya?...
- Azt mar nem vettem ki, valami kéket és pirostala...

- Szonya! Mikor jon vissza? Mikor latom? Istenembdy’ féltem 6t, magamat s hogy’
reszketek mindeft... - szélalt meg Natasa, €s a nélkil, hogy Szasyléapitdé szavaira felelt
volna, lefekudt, s még j6 ideig, miutan a gyertsiéitottak, nyitott szemekkel mozdulatlanul
fekldt az 4gyaban s a jégviragos ablakokon keraszfiie a fagyos holdvilagot.

XIll.

Nikolaj karacsony utan nemsokara bevallotta az &aralf Szonya irant vald szerelmét s
kijelentette azt a szilard elhatarozéaséat, hégyeleségul veszi. A grofné, a ki mar régen
észrevette azt, a mi Szonya és Nikolaj kozt tortéatel volt készilve erre a vallomasra,
szétlanul meghallgatta a fia szavait €s azt mondka, hogy azt veheti feleségil, a kit akar;
de hogy send, sem az apja nem fogjak aldasukat adni egy ierassaghoz. Nikolaj most
eloszor érezte, hogy az anyja nincs vele megelégesiiengy iranta valdo nagy szeretete
ellenére se fog engedni. Hidegen, s a nélkil, fesgk egy pillantast is vetett volna a fiara,
elkildott az uraért; és mikor eljott, a fia jeleBléen réviden és hidegen el akarta mondani
neki, hogy miél van sz6, de nem tudott &rvenni magan, kicsordultak szeméiba
bosszlsag kdnnyei és kiment. Az 6reg grof meg irarmahal megprobalta rabeszélni a fiat,
hogy tegyen le a szandékardl. Nikolaj azt feldliegy nem szegheti meg a szavat, mire az
apja zavartan felséhajtva hamarosan véget vetetsz26dnek és bement a gréfnéhoz. Az 6reg
grof, valahanyszor 6sszezordilt a fidval, nem tudetibadulni az 6nvadtél, zilalt anyagi
viszonyai miatt, s nem is tudott haragudni a fiaz@rt, hogy nem akart gazdag leanyt
elvenni, hanem valasztasa a hozomany nélkul vabiny@za esett, - mindossze csak ez alka-
lommal még élénkebben eszébe jutott, hogy ha @amysd rendben volndnak, még kivanni se
lehetne Nikolajnak kildnb menyasszonyt Szonyarglh@yy viszonyainak a zilaltsdgaban
egyedils a hibas a®d Mityenkajaval és aé megrdgzott szokasaival.

Az apa és az anya nem beszéltek tobbé a fiukkél @dologrol; de néhany nappal ezutan a
grofné behivatta magahoz Szonyat, és mindkidte nézve szinte megdobbénkegyet-
lenséggel, - halatlansaggal vadolta az unokahlg&zemére hanyta, hogy elcsabitotta a fiat.
Szonya néman, lesiutétt szemmel hallgatta a groégydtlen szavait és nem értette, mit
akarnak éle. Minden aldozatra kész lett volna a joti&rt. Az dnfelaldozas egyik legkedve-
sebb gondolata volt; de ebben az esetben nemeérteigy kinek és micsoda aldozatot
kellene hoznia. Nem tudta nem szeretni a grofnéasztovékat, de viszont nem tudta nem
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szeretni Nikolajt, s lehetetlen volt nem tudniaghettl a szeretettl fligg Nikolaj egész
boldogsaga. Szotalan volt és szomorud, s nem fedglimit. Nikolajnak Ugy tetszett, hogy
nem birja ki tovabb ezt az allapotot s bement gfaoz, hogy tisztdzza a helyzetet. Nikolaj
az egyik perczben kérve kérte az anyjat, hogy lscsdmeg neki és Szonyanak és egyezzék
bele ebbe a hadzassagba, a kovetier pedig megfenyegette az anyjat, hogy ha Szonyéat
uldozik, titokban tustént megeskuiszik vele.

A gréfné olyan ridegséggel, a miina fia még soha se tapasztalt nala, azt feleké hegy
végre is nagykoru, hogy Andrej herczeg is az apjadgyezése nélkiuball, s hogy ezb is
megteheti, arra azonban ne szamitson soha, heglyazntrika-t leanyanak ismerje.

Nikolajt az intrika sz0 telijesen kihozta a sodrdbdl, és emeltebb hamgbrmrmondta az
anyjanak, hogy soha se hitte volna, hogy a sajjaamnra akarjét kényszeriteni, hogy aruba
bocsassa az érzelmeit, de hogyha az igy van, akket utolszor beszél... De arra mar nem
volt ideje, hogy azt a doditszot, a melyet az arczkifejezése utan az anyjaltémvart éle,

€s a mely, ugy lehet, hogy oréloidn at mint valami kegyetlen emlék élt volna koakit
kimondja. Nem volt ideje kimondani, mert Natasaastipés komoly arczczal Iépett be az
ajtén, a mely mogott hallgatozott.

- Nikolenyka, bolondokat beszélsz, hallgass, ha#igdnallgass! Hallgass, ha mondom!... -
kialtott fel szinte orditva, csakhogy a hangjakiéltsa.

- Mama, lelkem, nem agy van... lelkem, anyuskafoydult oda az anyjahoz, a ki a szakitas
orvényének a szélén érezvén magat, rémilten reéféita; de nyakassaga révén, s a kizde-
lem hevében, nem akarta és nem tudta megadni mabli#iolenyka, majd én megmagya-
razom neked, csak menj, - hallgasson ide, mamusleficem, - szoélott az anyjanak.

A szavai értelmetlenek voltak; de azt az eredményelyre szanva voltak, elérték.

A gréfné zokogva hajtotta a fejét a leanya kebl@ligolaj pedig folkelt, a fejéhez kapott és
kiment.

A kibékullés Ugyét Natasa vette a kezébe, és aplgjit, hogy Nikolaj megkapta az anyjatol
azt az igéretet, hogy Szonyadnak semmi bantédakszsé viszont megigérte, hogy semmit
se tesz a szllei hata mogott.

Nikolaj azzal a szilard elhatarozassal, hogy azd®l a dolgait elintézvén, kilép a hadse-
regk®l, hazajon és feleségul veszi Szonyat, szomoru&om@elyan, szileivel meghasonolva,
de a mint neki tetszett, fllig szerelmesen, jaml&én visszament az ezredéhez.

Nikolaj elutazdsa utan Rosztovek hadzaban szomolgtblaz élet, mint valaha. A gréfné a
nagy lelki razkédtatasokba valosaggal belebetegedet

Szonyat is szomoritotta a Nikolajtél valé elvalds, még inkdbb az az ellenséges hang, a
melyen vele szemben a grofné sehogy’ se tuddit eenni. A gréfot viszonyainak a
zildltsdga jobban aggasztotta, mint valaha, s niban érezte, hogy valami elhatarozé
|épésre volna szikség. Elkertlhetetlen volt, hoggzhvai hazat és Moszkva mellett fékv
birtokéat eladja, és hogy eladhassa, be kellett mekoszkvaba. De a gréfné gyengélkedése
miatt naprél-napra halasztotta az elutazasat.

Natasa, a ki eleinte vidamatirte a Wwlegényébl vald tavollétet, most naprél-napra izgatot-
tabb és tlrelmetlenebb lett. Az a gondolat, hogyhigaba pocsékolédik el életének a leg-
szebb idszaka, a melyet arra hasznalhatott volna fel, lidggzeresse, éntelentl gy6torte
6t. A levelei legtobbnyire bosszantottdk. Bantottagy mialatté kizarolag neki él é$ ra
gondol, Andrej valésagos életet él, Uj helyeketennbereket lat, a kikt érdeklik. Minél
érdekesebbek voltak a levelei, annél jobban bokszint. Azok a levelek pedig, a melyeket
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6 irt neki, nemcsak hogy 6romet nem szereztek rikipnalmas és hazug kotelességnek
tiintek fol ebtte. Nem tudott neki irni, mert képtelen volt eiéhogy levelében annak csak a
szazadrészét is kifejezze, a mibsddval, meg egy-egy mosolylyal és pillantassalukiott
fejezni. Klasszikusan egyhangu, szaraz levelekeieki, a melyeknek maga se tulajdonitott
semmi jeleniséget, s a melyeknek a fogalmazvanyaban az anyitja ki a helyesirasi
hibakat.

A grofné egészsége sehogy sem akart megjavulnia daoszkvai Utat mar teljességgel
lehetetlen volt tovabb halasztani. Gondoskodnigkelh hozomanyrol, el kellett adni a hazat,
s ezenkivlil Andrej herczeget i$Seb Moszkvaba vartdk, mert Andrejevics Nikolaj hexgz
ezt a telet ott toltdtte, és Natasa meg volizggdve, hogy Andrej mar meg is érkezett.

A gréfné falun maradt, a grof pedig Szonyaval édabival januar végén elutazott
Moszkvaba.
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OTODIK RESZ.

Pierre, az utan, hogy Andrej herczeg megkérte ldatagzét, minden nyilvanvalé ok nélkil
egyszerre Ugy érezte, hogy lehetetlen eddigi életéibb igy folytatnia. Barmily ésen meg
volt is gybzédve azokrél az igazsagokrol, a melyeket a jojevart fol ebtte, barmennyire
oromteljes volt is a maga tokéletesitésére iranyad® munka okozta felindulasnak, a
melynek oly nagyiizzel engedte at magét, &lglészaka: Andrej herczeg és Natasa eljegy-
zése és Alexejevics Joszif halala utan, a mebjetgsaknem egyidéjeg értesilt, annak az
eddigi életnek egész vardzsa egyszeriben semmivéligte. Eletél nem maradt meg
szamara egyéb, mint a haza és a ragyogo feleséfeakkoriban egy nagyon &keld
személyiség kegyeit élvezte, egész Pétervarral igeretsége és unalmas alaksgér
gekkel zsufolt hivatala. Es ez az eddigi élet, egy®, egészen varatlanul a legutalatosabb
szinben tunt fol Pierre &t. Abbahagyta a napldjat, kerllte a testvéreka@agat, megint
foljart a clubba, megint rdadta magat az ivasrlekereredett a legényemberek tarsasdgaba, s
olyan életet kezdett élni, hogy Vaszilievna Jelgmafné is szilkségesnek tartotta ezért
komoly szemrehdnyasokkal illetsti. Pierre érezte, hogy a feleségének igaza vaehagyot
kompromittalja, elutazott Moszkvaba.

Alig, hogy Moszkvaban, fonnyadt és fonnyadd heroédklgel és tomérdek cseléddel népes
rengeteg hazaba kerlilt, alig, hogy - a varosbaraggr- az ivernszkaja kapolnat, a melyben
tomérdek gyertya égett a szentképeéttela Kreml nagyterén az érintetlen holeplet, a
bérkocsikat a Vrazska Szivczeva viskéit megpill&iatca semmi utan sem vagyakozé és szép
csondesen éldegémoszkvai 6reg urakat, a moszkvai balokat és a knaszangol clubot
viszontlatta, - egyszerre otthonosan, valami cs$méeben képzelte magéat. Olyan nyugod-
tan, melegen és megszokottan érezte magat Moszkvéliat valami 6cska kontosben.

Az Oregeksl kezdve a gyermekekig az egész moszkvai tarsaggadogadta Pierre-t, mint
valami régota vart vendéget, a kinek mindig készeiiresen éallott a helye. Pierre a legked-
vesebb, legjobb, legokosabb, legvidamabb és ledalgipb kiloncz, egy bar szérakozott,
de lélekkel teljes, régi ivasu, igaz orosz Ur woizemeikben. A bugyellarisa ugyan ures volt,
de csak azért, mert mindig nyitva tartotta mindesikit.

Jutalomjatékok, rossz képek és szobrok, jotékongrcasszejovetelek, cziganyok, iskolak,
ebédek, dorbézolasok, szab&ukvesek, templomok, kényvek - széval mindig és mitilen
bizton szdmithatott r4, s ha nem lett volna kéttara kik ugyan j6 csomé pénzt vettek
kolcson ble, de kissé gyamkodtak is f6lotte, igy mindenét®zztogatta volna. A clubban
egyetlen ebéd vagy vacsora se lehetett nélkilley, Aogy elhelyezkedett a pamlagon és
meghozatta az két palaczk Margaut-jat, legott korulvették, s imeglt a tarsalgas, a
vitatkozas és a tréfalkozas. A hol 6sszekaptakgyetlen jésagos mosolyaval és a maga
idejében kodzbeszart tréfas mondéasaval békét sremxeszabadkmives 0Osszejovetelek
unalmasak és lanyhak voltak, imem vett részt bennik.

Mikor egy-egy legényvacsora utan, josagos és éaewlylyal engedett a joketivtarsasag-
nak és folkelt, hogy vellk tartson, a fiatalok otélesen és diadalmasan kurjogattak. A
bélokon, ha kevés volt a tanczdsyolt az, a ki pétolta a hianyt. A fiatal holgyek &is-
asszonyok azért szerették mert a nélkul, hogy bérkinek is udvarolt volregyforman
szivélyes volt mindenkivel, kildnésen vacsora utffompas egy ember, mintha nem is
volna neme”, - mondogattak réla francziaul.
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Pierre egyike volt azoknak a kedélyesen vilagb&nszolgalaton kivili kamardsoknak, a kik
sz&zaval forgolédnak a moszkvai tarsasagban.

Hogy' elszornyikodoétt volna, ha hét esztehekl ezebtt, mikor éppen hazajott volt kilfold-
rél, azt mondta volna neki valaki, hogy teljesen &éges neki keresni, kutatni s a fejét torni,
hogy az6é kerékvagasa mar régen ki van taposva és ofiieadki van a szaméara jelolve, s
hogy barmint vergdjék is, még se viszi tobbre soha, mint azok, askilele egyforma hely-
zetben vannak. Ezt ugyan el nem hitte volna sohat! mémé volt-e az, a ki hol egész
lelkével koztarsasagot akart csinalni Oroszorszhghdél Napoleon, hol filozofus, hol
taktikus, hol meg Napoleon leggbje akart lenni? Hat nemd volt-e az, a ki nemcsak
szenvedélyesen O6hajtotta, de lehetségesnek isttaardat, hogy a inoés emberiséget
atformalja, s magamagat a tokéletesség legmagéskdta emelje? Hat nethvolt-e az, a ki
iskolakat, kérhazakat alapitott és felszabaditaftzbbagyait?

Es mindezek helyett most nem volt egyéb, miftlem feleségének az ura, szolgalatnélkiili
kamaras, a ki szeret enni és inni, s olykor ugy jinéa a kormanyt ocsarolni, tagja a

moszkvai angol clubnak, és kdzszeretetben allojalakmoszkvai tarsasagnak. Sokaig nem
tudott azzal a gondolattal megbékilni, hogy mbss csak az a szolgalatnélkili moszkvai
kamaras, a melynek a typusat hét esztesldazebtt olyan mélységesen megvetette.

Olykor azzal a gondolattal vigasztalta magat, heggk Ugy ideiglenesen folytat ilyen életet;
aztan meg elréfit attél a masik gondolattdl, hogy hany ember volr a vilagon, a Ki
szintén csak ugy ideiglenesen, dus hajzattal &tlaibfogsorral meriilt bele ebbe az életbe és
ebbe a clubba, s egyetlen fog és egyetlen szaléidjl kerult ki beble.

A blszkeség pillanataiban, a mint igy a helyzetlban&do6tt, Ggy tetszett neki, hog§
egészen mas és teljesen ellt azoktdl a szolgakawaii kamarasoktol, a kiket annakétie
agy megvetett, hogy azok kozénséges és ostoba eknbeftak, a kiket ez a helyzet meg-
nyugtatott és kielégitett, ,de én most is allandé&ygedetlen vagyok, s allanddéan szeretnék
az emberiség javara valamit tenni”, - mondogattgaban a buszkeség pillanataiban. ,De
lehet az is, hogy mindezek az én tarsaim éppenvaydtek és keresték az életnek Uj és
kulonds atjait, mint én, és éppen uUgy a kornyeadtirsasag és a veliuk sziletett tulajdon-
sagok, amaz elemi @&t révén, a melyekkel szemben az ember tehetettgmnoda jutottak,

a hova én”, - mondotta magaban a szerénység pidaa, s miutan egy darabig Moszkva-
ban élt, nem vetette meg tobbé sorsanak az osztalytanem kezdte szeretni, tisztelni és
sajnéalniéket, éppen ugy, mint magamagat.

Most mar nem igen jottek ra Pierre-re a kétségleeséoliskomorsadg és az életvalod
undorodas rohamai; de ugyanaz a betegség, mel§tiabeles rohamokban jutott benne
kifejezésre, most meghuzddott a belsejében s elignaira se tagitott méle. Miért?
Minek? Mi torténik ezen a vilagon? - kérdezte méabatmélkodva napjaban t6bbszor is és
onkéntelenll kezdett elmertilni az élet jelensédem&utatasaba; de tapasztalasbol tudvan,
hogy ezekre a kérdésekre nincsen valasz, sietu&oiatt elfordulni 6lik, fogott egy
konyvet, vagy elment a clubba, vagy Nikolajevicolmn-hoz a varosi pletykakrol fecsegni.

Lvasziljevna Jelenét, a ki a maga testén kivill ssdhazeretett semmit, s a ki egyike a vilag
legostobabb asszonyainak”, - gondolta Pierre, - eatberek a szellem és finomsag ne-
tovabbjanak tartjdk és meghajolnakted. Bonaparte Napoleont addig, a mig igazan nagy
volt, mindenki lenézte, de az6ta, hogy szanalmasékiis lett béle, Ferencz csaszar szinte
tori magat utdna, hogy a leanyat torvénytelen égékhozz4 adja. A spanyolok a katholikus
papsag altal hadlaimakat kuldenek az égbe azéry, jdogus 14-ikén megverték a franczidkat,
a franczidk pedig ugyancsak a katholikus papsa h#ilaimakat kuldenek az égbe azért,
hogy junius 14-ikén megverték a spanyolokat. Azzgabadkmives testvéreim égre-foldre
eskudoznek, hogy felebarataikért mindent készekldetni, de azért nem fizetik meg a
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koteles egy-egy rublt a szegények szamara és mtirelkdvetnek, hogy egy valodi skot
szdnyeget és egy olyan okmanyt megszerezzenek, a elelyijeleniségét még az sem érti,

a ki irta, s a melyre senkinek sziiksége nincselanvennyien prédikaljuk a megbocsatas és a
felebarati szeretet keresztény torvényeét, azt @etit, a melynek a nevében szdz és szaz
templomot épitettiink Moszkvaban, de azért tegnagkareacsoltak egy embert, mert meg-
szOkott, és ugyancsak a szeretet és megbocsatasradayének a szolgaja, a pap, a kivégzés
elstt csokra nyujtotta egy katonanak a keresztet.”tlgydott Pierre, és barmennyire szokva
volt is hozza, ez az altalanos és mindenki altair@rt nagy hazugsag, mint valami egészen (j
dolog, mindannyiszor bamulatba ejtette. - ,En éreana hazugsagot ésrzavart”, - gondol-

ta magaban, - ,de hogy’ mondjam el nekik mindazhitaértek? Megprobaltam, és mindig ugy
talaltam, hogy a lelkik fenekéik is értik mindazt, a mit én, de azon iparkodnadgyhne
lassak meg. Kovetkezésképpen igy kell cselekedailéD, mittéé legyek én?” - gondolta
Pierre. Erezte magéban sok, kulondsen orosz embentea szerencsétlen képességét, hogy
meg tudja latni és el tudja hinni a j6 és az igdretségét, és sokkal tisztabban meg tudja latni
az életben a rosszat és a hazugsagot, mint a hEapskomolyan érdeldni iranta. Azé
szemében a munka minden fajtéja tele volt gonogaség amitadssal. Barmit prébalt, barmihez
nyult légyen is, a gonoszsag €s a hazugsag mirtdasstadobbentettét, és elzarta éle a
tevékenység minden Gtjat. De hat élni és foglalkozgis csak kellett. Rettenetes volt az élet
eme megoldhatatlan kérdéseinek a sulya alatt ny8dggly atengedte magat azéeksnalkozo
folbuzdulasnak, csakhogy ezeket a kérdéseket jedfeleEljart minden képzelhietarsasagba,
sokat ivott, képeket vasarolt, épitkezett; és a fti- olvasott.

Elolvasott mindent, a mi a keze lgyébe esett, §salgasott, hogy mikor hazaérkezett,
mialatt az inasai vetiztették, mar ott volt a kezében a kényv és olvasmtolvasasbol at-
csapott az alvasba, az alvasbol a fogadokban ésobhan valo tereferébe, elita dorbézo-
lasba és az asszonyokra, a dorbézolasbél megiatefettére, az olvasasra és a borra. A
borivas ugy testileg, mint lelkileg mindinkabb szégletévé kezdett valni. Mindamellett,
hogy az orvosok figyelmeztették ra, hogysazermes testalkata mellett a bor veszedelmes ra
nézve, nagyon sokat ivott. Csak akkor érezte magészen jol, a mikor, maga se tudta,
hogyan, de hatalmas szajan keresztil néhany paivarfddhajtvan, kellemes melegséget
érzett a testében, gyongédséget a felebarataidsitdljes készséget az elméjében arra, hogy
csak ugy feluletesen foglalkozzék a gondolataigahélkil, hogy a mélylkre iparkodjék
hatolni. Csak ha egy-két palaczk bort megivott,cakdbredt igy homélyosan annak tudatara,
hogy az életnek az a rettenetes és 0sszebogorottdjes a melyl annakebtte annyira
irtdzott, még sem olyan rettenetes, mint aémek latszott. Mikor mamoros fejjel elbeszél-
getett, masok fecsegését hallgatta, vagy ebéd ésona utan olvasgatott, valamelyik
oldalarol mindig ott latta magadet ezt a csomot. De a bor hatasa alatt igy okogskoger
semmi. Majd megoldom én ezt - mar készen is vanegoidas. De most nem érek r4, -
késbb majd még egyszer megfontolom!” Es d&abb soha se kdvetkezett be.

Reggelre, éhgyomorra, mindezek a kérdések megiht &sp olyan megoldhatatlanoknak és
retteneteseknek tuntek fobete, és Pierre szaporan kapott valami kdnyv utébréls, ha jott
valaki hozza.

Olykor eszébe jutott Pierrenek egy dolog, a mitotal hogy haboriban a katonak, mikor
fedezve vannak az ellenség tuzél éls semmi dolguk sincsen, mindenképpen prébalnak
valami szdérakozast talalni maguknak, hogy a vedeadéudatat konnyebben elviselhessék.
Es Pierre Ggy érezte, hogy az emberek mind olyanokt azok a katonak, a kik az élet
valésaga €l menekllnek: ki a hidsagban, ki a kartydban, kbevénycsinaldsban, ki az
asszonyokban, ki a jatékokban, ki a lovakban, poktikaban, ki a vadaszatban, ki a borban,
ki az allamigyekben keres menedéket. ,Nincsenlsnt@ktelen, se fontos, egyforma minden:
csak szabadulnéle, a hogy’ lehet!” - gondolta Pierre. ,Csak nenidft, ezt a rettenetet.”
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A tél elején Bolkonszkij Andrejevics Nikolaj heraza leanyaval egyutt Moszkvaba érkezett.
A multjanal, az eszénél és eredetiségénél fogvéinkBen abban az dden, a mikor
Moszkvadban az Alexander czér uralkodasa irant \elkesedés szemlatomast lohadni, a
francziaellenes és hazafias irany pedig terjednd&t, Andrejevics Nikolaj herczeg legott a
moszkvaiak kulonds tiszteletének a targyava, eéomné&nynyal szemben all6 moszkvai
ellenzék kdzpontjavah.

A herczeg az utolsé évben nagyon megoregedettrégség félreismerhetetlen jelei kezdtek
mutatkozni nala: minduntalan, egész varatlanul uslsgadt, a kdzelmualt eseményeivel
szemben feledékeny volt, mig a régmultakra pompassaaemlékezett, és a mi@ $zinte
gyermekes hiusaggal jatszotta a moszkvai ellenezérének a szerepét. Mindezek ellenére
is, a mikor az oreg, kilondsen estélyek alkalmawames kabatjaban és hajporos parokéaval
a fején ldilt a teaasztalhoz, s valakinek az 6sztonzésébesaakgatott modoraban elkezdett a
multrél beszélni, vagy még szakgatottabban és resglében véleményt mondott a jeldnr
kivétel nélkil a legtiszteletteljesebb nagyrabegsidrzését keltette fol a vendégeiben. Ez az
egész 6don haz, a maga hatalmas fibkos szekréhyésvéorradalom ékti butorzataval,
hajporos inasaival és magaval ezzel a mult szalauymkas és okos 6reg emberrel, szelid
lednyaval és csinos franczia néréljével, a kik szinte ahitatos tisztelettel viseltktiranta,
val6saggal nagyszietatvanyul szolgalt a latogatoknak. De ezek a latdéknem is gondoltak
arra, hogy azon a két-harom 6réan kivil, a melyt d@lta haziakat lattak, a napnak még
huszonkét éraja volt, mely alatt a haz titkos ésbélete folyt tovdbb a maga medrében.

Moszkvaban ez a behiglet az utdbbi idben nagyon terhes lett Marja herczégnnézve.
Moszkvaban meg volt fosztva legnagyobb oOrdihétz istenes emberekkel valo érintke#ést
€s a maganytol, a melyek Lyszyja Goryban ugy fediitflk; a varosi életth viszont semmi
haszna és 6rome nem volt. Tarsasagba nem jartemkintlidta, hogy az apja nem ereszti el
egyedul,6 maga pedig a gyongélkedése révén nem mehet, ésdiggbédekre és vacsorakra
nem is igen hivtadk. Arrdl a reményséfyrhogy valaha férjnez menjen, mér teljesen lemon-
dott volt Marja herczedgn Latta azt a hidegséget és ellenséges indulatoelglyel Andre-
jevics Nikolaj herczeg azokat a hazasulando fiatabereket, a kik a hazukban olykor meg-
fordultak, fogadta és magatdl tavol tartotta. Badatnem voltak Marja herczegnek:

e moszkvai tartézkodasa alatt a hozza legktdzeldbti két Iényben teljesen csalatkozott;
m-elle Bourienne, a kivel szemben mar éttese lehetett teljesedszinte, most valésaggal
kellemetlen kezdett lenni neki, s azért bizonyoskid! lassan el is idegenedsitet; Julie
pedig, a ki ott lakott Moszkvaban, s a kihez Mdrgaczegfi 6t esztenéin keresztil egyre-
masra irta a leveleket, most, hogy megint szemétye¢alalkozott vele, teljesen idegennek
bizonyult ra nézve. Julie ebben a#hén, a testvérei haldla révén, Moszkva egyik ledgaz
gabb parthie-java lévén, nyakig Uszott a vilagi my@rokben. Teljesen korul volt véve fiatal
emberekkel, a kik, mint gondolta, egyszerre teljes mértékben méltanyatra&rényeit. Julie

a vénub nagyvilagi kisasszonyoknak abban assihkaban volt, a melyben érezte, hogy
elérkezett a férjhezmenés lebmtgének utolsd allomaséara, s hogy most kedleilgovends
sorsanak, vagy soha. Csutortokonkint szomoru mbsdljutott eszébe Marja herczegrek,
hogy most nincs kinek irnia, mert Julie, a kinelep#étéldl éppenséggel semmi 6rome nem
volt, itt élt, s minden héten talalkozott vele. Manvén emigrans, a ki nem akarta feleségl
venni azt a holgyet, a kivel évek hossz( soranz &stéit eltolttte, sajnalta, hogy Julie itt van
s igy nincs kivel leveleznie. Marja herczégak Moszkvaban senkije se volt, a kivel el-
beszélgethetett volna, s a kbitla fajdalmat kionthette volna, mely pedig az widkbében
ugyancsak megszaporodott. Andrej herczeg hazaédeek és ¢slilésének az ideje mind-
inkdbb kdzeledett, s annak a megbizasanak, ho@pjt erre ékészitse, nemcsak hogy
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nem tett még eleget, détsannyira el volt rontva a dolog, hogy Rosztovafigidek puszta
emlitése is mar teljesen kihozta sodrabdl az 6eegzieget, a ki amugy is legtdbbnyire rossz-
kedvi volt. S még egy Ujabb ke$seég, mely Marja hercze§rbajaihoz az utdbbi tiben
jarult, voltak azok az érak, a melyeket hateszberklis unokadcscsének adott. Nikoluskaval
valé érintkezésében rémilten tapasztalta maganpfz iagerlékenységét. Akarhanyszor
foltette is magaban, hogy nem szabad heveskedrk@mr raz unokadcscsét tanitja, mégis
mindannyiszor, a mikor palave$sel a kezében lellt vele a franczia &-b-c-hez, rolya
szaporan és konnyedén szerette volna a kis fillk@,nsinden pillanatban attol szepegett,
hogy megharagszik ra a nénje, a maga tudomanyateaip hogy a kicsike legcsekélyebb
figyelmetlenségére is mar elkezdett reszketniofgfant, kiabalt, olykor megranczigalta a
kezét, 6t a sarokba is allitottét. De mikor ez megtdrtént, maga is legott elkezdett sirni
gonosz és rossz természetén, mire Nikoluska, a&ditett neki a zokogasban, engedelem
nélkdl kijott a sarokbdl, odament hozza, elhlUztaaezzatdl kbnnyeki nedves kezeit és
elkezdtedt csititgatni. De mindezeknél sokkal nagyobb fajuitl okozott a herczegnek az
apja ingerlékenysége, mely mindig a leanya elleduib, s mely az utébbi &ben szinte a
kegyetlenségig ment. Ha azt kivanta volsle,thogy egész éjjeleken at hajlongjoéted, ha
Utotte-verte volna, ha fat és vizet hordatott voleée, - esze agaba se jutott volna azt mon-
dani, hogy nehéz a helyzete; de ez a séexsarnok, - a ki a legkegyetlenebb volt, mert
szerettedt, s ezért gyotortét is meg magamagat is, - czélzatosan tétt@emcsak megban-
tani, nemcsak megalazni, de azt is bebizonyitdtieslhogy mindenben és mindenkovolt

a hibéas. Az utébbi itben egy Uj vonas tunt fol benne, mely Marja herogegnindennél
jobban keseritette, s ez a m-elle Bourienne-hea wa@hd nagyobb kdzeledése volt. Az a
tréfds gondolat, mely akkor, a mikor a fia szandékalsszor értesilt, a fejében meguvillant,
hogy ha Andrej medisil, akkor6 is moul veszi Bourienne-t, - szemlatomast megtetszett
neki, s igy az utébbi &ben (mint Marja herczegnek tetszett) csak azért, hody sérte-
gesse, a legnagyobb kitartassal, kilonos gydngétségtatott m-elle Bourienne irant, s a
leanyaval val6 elégedetlenségének Bourienne iedmistitott szeretetével adott kifejezést.

Moszkvaban egyszer Marja herczégjelenlétében (neki Ugy tetszett, hogy az apja ezt
szandékosan tette dz jelenlétében), az 6reg herczeg megcsoékolta miderienne-nek
kezét, s odahuzvaét magahoz, gyongéden elkezdte 6lelgetni. Marja 2eepd erre fol-
pattant és kifutott a szobabdl. Par percz mulvdlenBourienne bej6étt Marja herczeghiz, s

az 6 kellemes hangjan, mosolyogva elkezdett neki vat@mbeszélni. Marja herczegn
szaporan letorolte a kénnyeit, elszant léptekkelnoght Bourienne-hez, s nyilvdn maga se
tudvan, mit csindl, hirtelen dihhel, el-elcsukligan rarivallt a franczia lednyra.

- Ez csunya, alavalo és embertelen dolog, egy éndoer gydngeségével igy visszaélni, és...
- Nem fejezte be. - Takarodjék ki a szobambélaitktt ra és elkezdett zokogni.

Méasnap a herczeg egy sz6t se szélt a leanyanaleltdat neki, hogy ebédnél ugy rendel-
kezett, hogy m-elle Bourienne-nél kezdjék az étdlakalasat. Az ebéd végén, mikor a
felszolgald inas az eddigi szokas szerint megiherzegtinek tette oda észor a kavét, a
herczeg egyszerre olyan dihbe jott, hogy a botjalvégta Filipphez és legott intézkedett,
hogy besorozzak katonanak.

- Nem értik a sz6t... kétszer is mondtam! Nem Effik az el§ személyiség ebben a hazban,
6 - az én legjobb baratom, - orditott a herczeg.a- gédig te még egyszer megengeded
magadnak, - kialtott fol dihében, s mosisebr fordult Marja herczeghdz, - azt, a mit
tegnap megengedtél... s vele szemben megfeledkezgdrol, majd megmutatom neked, Ki
az ur a hazban. Ki innen! A szinedet se lassami&érbocsanatot!

Marja herczegé bocséanatot kért Jevgenievna Amaljatol és az dpjgypa maga, mint Filipp
nevében, a kb hozza fordult tamogatésert.
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Az ilyen pillanatokban az aldozat bliszkeségéheni@sirzés tamadt fol Marja herczégn
lelkében. Es ilyenkor nem egyszer megesett a jeiéineén, hogy az apja, a ki folott palczat
tort, - vagy a szemiivegét kereste, s ott tapogtt&aolilotte, de nem latta meg, vagy meg-
feledkezett valamil, a mi csak az imént tortént, vagy gyergldbaival egy bizonytalan
lépést tett, €s ijedten nézett kordl, nem lattaeg malaki a gyongeségét, vagy, a mi minden-
nél rosszabb volt, ebéd utdn, a mikor nem voltakdeégei, a kik valamelyest folizgattak,
kiejtvén a kezédl a szalvétat és reszkelejét a tanyérja folé hajtva, egyszerre elalureg

€s gybnge mar szegény, s én még nem atallok patoratfolotte!” - gondolta magaban az
ilyen pillanatokban és szinte undorodni kezdett &balg

1814-ben élt Moszkvaban egy gyorsan nagy hirre6adéng franczia orvos, egy hatalmas
termeti, szép, és mint a féle franczia, rendkivill szeretetltd ember, a ki ezenkivil, mint
Moszkvaban beszélték, a maga szakmajanak is valésdifyésze volt, - valami Metivier.
Jaratos volt a legékelobb hazakba is, még pedig nem csak mint orvos, hameémn
egyenrangu jobarat is.

Andrejevics Nikolaj herczeg, a ki a##l csak gunyolodott az orvosi tudoméanyon, az utébbi
idében mlle Bourienne tanacsara beeresztette a hézélaa orvost és egészen hozzaszokott.
Metivier hetenkint kétszer is meg szokta latogaméoreg herczeget.

Nikolaj napjan, a herczeg neve napjan, egész Masphkegfordult a hdza kapujaban, dle
nem fogadott senkit; és minddssze csak néhany énnidestt meg ebédre, a kiknek a
névsorat atadta volt Marja herczégek.

Metivier, a ki reggel szintén eljott hozza gratoidlorvosi midségében megengedte
maganak, hogy, mint Marja herczégek mondta, ,a parancsot megszegje”, és bement a
herczeghez. Az 6reg herczeg ezen a névnapi reggéietlenil a lehét legrosszabb
hangulatban volt. Egész déitlide s tova jart az egész hazban, belekdtott emhkithe, s Ugy
tett, mintha semmit sem értene abbdl, a mit morklae&i, sét sem értené meg senki. Marja
herczegt j6l dsmerte a csdndes és aggodalmas z§déehek ezt az allapotat, mely rende-
sen egy duhos kifakadassal szokott ¥élge, s mintha t6ltott fegyver @t jarna, melynek f6l
van huzva a kakasa, ugy jart-kelt ide s tova, ésavadz elkertlhetetlennek latsz6 durranast.
Az orvos megérkezéseéig minden baj nélkil mult éékebtt. Miutan az orvost bebocsatotta,
Marja herczegh egy kdnyvvel odallt a fogadd-szoba ajtajaba, avanmindent hallhatott, a
mi a dolgozé-szobaban tortént.

Eleinte csak Metivier hangjat hallotta, majd azagpjis, majd ismét mind a két hang meg-
széblalt egyszerre, kitarult az ajtd6 s megjelentiiazkbon €lbb Metivier megrémiilt, szép
alakja az6 fekete ustokével, utana pedig a herczegé, halékben, sapkaval a fején, a
duh®l eltorzult arczczal és a foldnek meéeszemgolyokkal.

- Nem érted? - orditott a herczeg, - de én megrérie franczia kém, Bonaparte rabszolgaja
te, ki a hazambdl, ki innen, ha mondom! - S ezeekhpta utana az ajtét.

Metivier vallat vonogatva odament m-lle Bourienneh@ ki a nagy zajra kiszaladt a
szomszeéd szobabdl.

- A herczeg nincs egészen j6l, epés és vértoluldmamiak a fejében. Ne aggddjék, holnap
ismét eljovok, - mondotta Metivier s Ujjat az ajkahillesztve, szaporan kiment.
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A szobabdl papucsos labak léptei és kifakadasdatbabttak ki: ,Kémek, aruldk, mindenitt
csak arulok! A sajat hdzaban sincs az embernebidgpatra békessége!”

Metivier eltavozasa utan az 6reg herczeg behiaatéhnyat, s haragjanak egész erejéb az
nyakéba zuditottaO volt az oka annak, hogy ezt a kémet bebocsatditiza. Hiszen
megmondta, éppen neki mondta meg, hogy allitsoretsgy névsort, s azokat, a kik nincse-
nek benne, ne bocsassa be hozza. Miért bocséltdttdle ezt a gazembert! Mindenrielolt

az oka. Mellette nem volt egy pillanatnyi békességenég meg se halhat nyugodtan, mint
mondotta.

- Nem, matyuska, el kell valnunk, el kell valnuezt maga is tudhatja, maga is lathatja! En
méar nem birom ki tovabb, - mondotta és kiment &&hol. Es mintha attdl tartott volna,
hogy valahogy’ tan le talal csillapodni, visszatiéotzza, és iparkodvan nyugodtnak latszani,
hozzatette: - de nehogy azt gondolja, hogy én sak dihdomben mondtam, lam, egészen
nyugodt vagyok és megfontoltam a dolgot; ennek kedglenni, szét kell valnunk, keressen
maganak mas helyet!... - Es nem allta ki tovabbehaolyan diihhel, a nine csak az képes,

a ki szeret, 6kolbe szoritotta a kezét és odakidlteeki:

- Es legalabb feleségiil venné mar valami bolond®ecsapta az ajtét, behivatta m-lle
Bouriennet, s a dolgoz6-szobajaban lassan lecsdlaip.

Két 6rakor megjelent ebédre a kivalasztott hat &tgiseég. A vendégek, - az dsmert
Rasztopcsin grof, Lopuchin herczeg az unokadcsts@satrov tabornok, a herczeg régi
bajtarsa, s a fiatalabbak kozil Pierre és Drubgd&asz a fogadd-szobaban vartak ra.

Borisz, a ki csak a napokban érkezett Moszkvabaasisagra, be akarta magat mutattatni
Andrejevics Nikolaj herczegnek, s annyira meg tuédtaoditani, hogy a herczeg kivételt tett
vele, és legény-ember |étére is fogaitta

A herczeg hadza nem tartozott ugyamagyvildgihazak k6zé, de olyan kis kor volt, a mélyr
bar nem igen beszéltek a varosban, de a melybénbkjilonds kitiintetés szamba ment. Ezt
Borisz mar egy héttel eZ@t megtudta, a mikor Rasztopcsin, @drancsnok meghivésara,
hogy ebédeljen nala Nikolaj napjan,@gelenlétében azt felelte, hogy nem mehet el.

- Ezen a napon mar mindig Andrejevics Nikolajhozgyek, hogy megadjam a tiszteletet a
szent képeinek.

- Hja igaz, igaz, - felelt adparancsnok. - Hogy’ van az 6reg?...

Az a kis tarsasag, mely az édon buatorzatu, régiiymadgas fogad6-szobaban az ebéitt el
0sszegilt, olyan volt, mint valami Gnnepélyes @gsre 6sszejott birdi-tanics. Mindannyian
hallgattak, vagy ha beszéltek is, halkan beszéhekirejevics Nikolaj herczeg komolyan és
szotlanul Iépett kozéjuk. Marja herczégmég a szokottnal is csondesebbnek és félén-
kebbnek latszott. A vendégek csak kelletlenul &lkadba vele, mert lattak, hogy nem igen
érdekbdik a beszélgetésiuk irant. Rasztopcsin grof egymagmtta fonn a tarsalgast s
elmondta a legfrissebb varosi és politikai ujdomddd. Lopuchin és az 6reg tabornok csak
nagy néha elegyedtek bele a tarsalgasba. AndrejdNikolaj herczeg Ugy hallgatiéket,
mint a hogy a le@bb biré hallgatja a jelentést, a melyet tesznek, reksak olykor a néma-
sagaval vagy egy kurtan odavetett széval jelziyitogomasul vette azt, a mit jelentettek. A
tarsalgas hangjabdl nyilvanvalé volt, hogy senkihséyesli azt, a mi a politikai vilagban
torténik. Olyan eseményalrbeszéltek, a melyek csak megmitették, hogy mind rosszabbul
folynak a dolgok; de minden elbeszélésben és mingéamény-nyilvanitasban fého volt

az, a mint az elbes#tlvagy a sajat tapintata, vagy a tobbiek beavatardegallitotta azon
a hataron, a melyen tal a vélemény-nyilvanitas azéuralkodo szemeélyét érintette volna.
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Ebédnél széba kerlilt a legfrissebb politikai ujdansaz oldenburgi herczegségnek Napoleon
altal tortént elfoglalasa és az a Napoleon-ellevesz jegyzék, a melyet minden eurdpai
udvarnak megkuldottek.

- Bonaparte Ugy banik Eurdpaval, mint a kal6z alyfolgejtett hajoval, - mondotta
Rasztopcsin gréf, immar Isten tudja hanyadszortelvén ezt a mondéast. - Az ember csak az
uralkodok turelmén vagy rovidlatdsan csodéalkozikosMmar a papardl is sz6 van, és
Napoleon minden teketdéria nélkil meg akarja buktatrkatholikus egyhaz fejét, s még
mindig mindenki hallgat! Egyedul a mi uralkodonltakozott az oldenburgi herczegség
elfoglalasa ellen. Es még ez is... - Rasztopcsif gihallgatott, mert érezte, hogy elérkezett
arra a hatarra, a melyen tul nem szabad vélemémykiaztatnia.

- Az oldenburgi herczegség helyett valami mas étetilajaniottak fol a herczegnek, - szdlott
Andrejevics Nikolaj herczeg. - Mint a hogy én agsatjaimat Lyszyja Gorybdl attelepitem
Bogucsarovoba vagy a rjazani birtokra, ugy bdnikherczegekkel.

- Az oldenburgi herczeg csodalatramélto lelkbved és nyugalommal viseli a sorsét, -
jegyezte meg Borisz, a ki tiszteletteljesen belpaddett a tarsalgasba. Ezt azért mondta, mert
Pétervaron &tutaztdban abban a szerencsében feshegly bemutattak a herczegnek.
Andrejevics Nikolaj herczeg ugy nézett a fiatal @mb, mintha valamit akart volna mondani
neki erre, de meggondolta a dolgot, mert még nagg/fiatalnak itéltest ehhez.

- En olvastam a mi tiltakozasunkat az oldenburgibiég, és elbamultam ennek a jegyzéknek
a gyarl6 fogalmazasan, - mondotta Rasztopcsin gaoflak az embernek az odavetett
hangjan, a ki valami jél ismert Ugyrmond itéletet.

Pierre naiv csodalkozassal nézett Rasztopcsinm,énevén, hogy miért bantji a jegyzék
gyarlé fogalmazasa.

- Vajjon nem mindegy-e az, gréf, hogy hogy’ vanairaz a jegyzék? - szélott, - csak er
legyen a tartalmaban.

- Kedvesem, oOtszazezer katonaval kdnnyolna j6 stylussal rendelkezni, - mondotta
Rasztopcsin gréf. Pierre csak most értette megy noigrt bantotta Rasztopcsint a jegyzék
fogalmazasa.

- Firkaszunk, azt hiszem, van elég, - jegyezte me@reg herczeg, - Pétervaron mar min-
denki firkal, és nemcsak jegyzékeket, - hanem jédyeket is gyartanak. Aan Andrjusam

is egy egész kotetre vald torvényt takolt 0sszes@szag szamara. Manapsag firkal
mindenki! - Es kényszeredetten elmosolyodott.

A tarsalgas egy pillanatra megszakadt; az oregrwélboa kohécselésével vonta magara a
figyelmet.

- Hallottak mar a pétervari szemlén tortént leghijabetet? Hogy hogy’ mutatkozott be az Uj
franczia nagykovet!

- Mi is volt az? Igaz ni, hallottam réla valamitsedlta magat a csaszar jelenlétében.

- O felsége folhivta a figyelmét a gréanatos osztéalyra diszfelvonulasra, - folytatta a

tabornok, - de a nagykovet ra se hederitett, é®lath azt felelte a csdszarnak, hogy mi
Francziaorszagban tgyet se vetiink az ilyen hadaostegokra. A csadszar nem szélt semmit.
De a kovetked szemlén, mint mondjak, egyetlen egyszer se maldittodafordulni hozza.

Mindannyian hallgattak: egy ilyen, az uralkodét reédyesen érirdt tényil lehetetlen volt
itéletet mondani.
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- Szemtelenek! - szélalt meg a herczeg. - Osmerkiwgrt? Ma kidobtam a hazambdl. Itt
volt, s barmennyire kértem is, hogy senkit se beszmdak be, bebocsatottak hozzam, - szélott
a herczeg és bosszus pillantast vetett a leang&r@imondta a franczia orvossal folytatott
egész beszélgetését, és azokat az okokat, a mélyeleggyzték arrél, hogy Metivier
csakugyan kém. Béar ezek az okok szerfolott fogyemak és homalyosak voltak, senki se
felelt neki.

A pecsenye utan pezsghoztak. A vendégek folalltak a helyalkrés Udvozolték az oreg
herczeget. Marja hercze§jis odament hozza.

A herczeg hideg és kajan pillantassal nézett radésartotta neki beretvalt, ranczos orczjat.
Egész arczkifejezése elarulta, hogy a ma reggelzdigetést még nem felejtette el, hogy
elhatarozasa még teljes erejében fonnall, s hogly asvendégek jelenlétének készoénheti a
leanya, hogy ezt most is nem ismétli megjtel

Mikor a fekete kavéra bementek a fogad6-szobabaregek egymas mellé telepedtek.

Andrejevics Nikolaj herczeg kissé folélénkiilt, és@ndta a kiiszobon &ll6 haborara vonat-
kozé nézeteit.

Azt mondta, hogy a mi Bonapartéval valdo haboruinkdaddig szerencsétlenek lesznek, a
mig a németek szovetséget fogjuk keresni, és higkeaz orrunkat az eurdpai tgyekbe, a
melyekbe a tilsiti béke sodort bele bennlinket. M&ksem Ausztridval, sem Ausztria ellen
nem kellene harczolnunk. A mi politikdnk sulypontiegKeleten van, a mi pedig Bonapartét
illeti, - elég, ha fegyveres @rallitunk a hatarra, és szilardak vagyunk a gdiban, akkor
soha se lesz toébbé batorsaga atlépni az oros,mabdr a hogy’ 1807-ben tette.

- Es ugyan hogy’ akarunk mi, herczeg, a francziféneharczolni! - szélott Rasztopcsin grof.

- Vajjon talpraallhatunk-e mi, a mi tanit6-mestakgia mi Isteneink ellen? Nézze csak meg a
mi fiatalsagunkat, nézze meg a mi holgyeinket. Alsténeink - a franczidk, a mi meny-
orszagunk - Paris.

Hangosabban kezdett beszélni, nyilvan azért, hagghailljdk valamennyien.

- A ruhdink francziak, a gondolataink francziak, ézelmeink francziak! On, lam, a
gallérjanal fogva Iokte ki Metiviert, mert francz&amert gazember, a mi hdlgyeinket meg
szinte a nyavalya tori utana. Tegnap voltam egglgst, a hol 6t holgy kézil harom volt
katholikus, a ki vasarnaponkint a papa kulon enlyedé@lapjan a hintedmaja mellett
gornyed. De azért csaknem meztelenen lltek ott, ak@edelemmel legyen mondva, nép-
furdok czégtablaja. Eh, herczeg, a mint az ember Ugdzeb mi fiatalsagunkat, kedve volna
elbvenni a mazeumbdl Nagy Péter régi botjat s amiuggamsan 6sszetdrni a bordajukat,
hogy elparologjon bélik mindaz a bolondsag.

Valamennyien elhallgattak. Az 6reg herczeg mosolggézczal nézett Rasztopcsinra €s
helyesbleg bélogatott a fejével.

- Most pedig Isten aldja, kegyelmes uram, aztdbhategeskedjék am, - szélott Rasztopcsin s
megszokott szapora mozdulataival folkelt és keyajtatt a herczegnek.

- Isten veled, lelkem, - azért a guszlit mégis rgnszivesen hallom! - mondotta az 6reg
herczeg s megkapvéan a karjat, csOkra nyujtottanelaaz orczajat. Rasztopcsinnal egyutt a
tobbiek is folkeltek.
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V.

Marja herczegh, a ki egész id alatt ott Ult a fogadd-szobaban és hallgatta &g @rak
eszmecseréjét és nézeteit, semmit sem értett abbok hallott; nem gondolt masra, mint
arra, vajjon nem veszik-e észre a vendégek is @nalpiranta valé ellenséges indulatat. Még
az a kulonds figyelem és szeretetreméltésag isidlkea figyelmét, a melyet ebéd alatt
Drubeczkoj tanusitott iranta, a ki immar harmaddaadult meg a hdzukban.

Marja herczegh szorakozott és késdpillantassal fordult Pierrehez, a ki utolsénak aatira
vendégek kozil, s miutdn a herczeg is kiment, kalha kezében és mosolygd arczczal
odalépett hozza, ugy, hogy csak ketten voltak adégszobaban.

- Szabad még maradnom egy cseppet? - kérdezte & késtével odatelepedett egy
karosszékbe Marja herczégmellé.

- Oh, hogyne, - felelt Marja. ,Nem vett észre setni kérdeztedle a pillantasa.

Pierre kellemes, ebéd utani hangulatban volt. dder bamult maga elé és csdndesen
mosolygott.

- Rég 6smeri mar ezt a fiatal embert, hercd@grkérdezte.
- Melyiket?

- Drubeczkoit.

- Nem, nem régen...

- Nos, és tetszik maganak?

- Igen, egészen kellemes fiatal ember... Miért kémtl Glem? - szolott Marja herczegns
még egyre az apjaval folytatott beszélgetéseddiir.

- Azért, mert egy megfigyelést tettem, - ez a fiaraber rendesen csak azért jon Pétervarrol
Moszkvaba szabadsagra, hogy valami gazdag ledajjbtamaganak.

- On ezt a megfigyelést tette? - kérdezte Marjazegro.

- Igen, - folytatta Pierre mosolyogva, - és ezadaliember most Ggy intézi a dolgat, hogy a
hol gazdag leanyok vannak, étis ott van. Ugy olvasok a lelkében, mint a nyitaginyvben.
Most pedig nagy zavarban van, s nem tudja, kit mmimameg, ont-e vagy mlle Karagina
Juliet. Iranta is rendkivil figyelmes.

- Hat jar hozz4juk?

- Igen, $t nagyon is gyakran. Mondja csak, 6smeri az udsddgujabb modjat? - kérdezte
Pierre abban a vidam hangulataban leledzvén, aémabapléjaban oly sok szemrehanyast
tett maganak.

- Nem, - felelt Marja herczegn

- Mostanaban, ha az ember a moszkvai leanyoknaketgit akar, buskomornak kell lenfi.
is rendkivil buskomor, azjelenlétében, - mondotta Pierre.

- lgazan? - kérdezte Marja herczéga belenézvén Pierre j0sdgos arczaba, még egyega
fajdalman tuddott. ,Megkdnnyebbilnék”, - gondolta, - ,ha ra tdam szanni magamat, hogy
elmondjam valakinek azt, a mit érzek. Nagyon spéletéppen Pierrenek elmondani
mindent.O olyan j6 és nemesldlkember. Nagyon megkdnnyebbiilnék. Még tan tanéesot i
adhatna”.

- Vajjon hozzamenne maga, ha megkérné? - kérdéates P

112



- Oh Istenem, grof! Vannak olyan pillanataim, a onibarkihez is hozzamennék, - kialtott fol
egyszerre Marja herczejnmaga magara nézve is varatlanul, s konrdjefdtyolozott
hangon. - Oh, milyen nehéz is az, mikor az embereszvalamelyik hozzatartozojat, és érzi,
hogy semmit se tehet érte (folytatta resékeingon), s csak fajdalmat okoz neki, kiiléndsen,
ha még azt is tudja, hogy ezen nem lehet valtaztatankor csak egy van - elmenni, de hat
hova menjek?

- Mi az, mi lelte herczedi?
A herczegh, miebtt befejezte volna, sirva fakadt.
- Nem tudom, mi lelt ma. Ne is hallgasson ram,jtie¢éeel azt, a mit mondottam.

Pierre j6 kedvének egyszeriben vége szakadt. Adgadan kezdte faggatni a herczégn
kérte, hogy mondjon el neki mindent, és Ontse &itela fajdalmat; de a herczégegyre
csak azt ismételgette, hogy arra kéti felejtse el azt, a mit mondott, hogy Andrej lzeg
h&zassaga azzal fenyeget, hogy az apa és a fifognegk hasonolni egymassal.

- Hallott valamit Rosztovékrol? - kérdezte a hegr¥e hogy masra vigye at a szot. - Azt
hallottam, hogy nemsokara itt lesznek. Andrejt &pndl-napra varom. Szeretném, ha itt
talalkoznanak.

- Es hogy’ fogja f6l6 most a dolgot? - kérdezte Pierre,daalatt az dreg herczeget értvén.
Marja herczegh megcsovalta a fejét.

- De mitévk legyink? Az egy esztedsl mar csak par hénap van hatra. Pedig hat ez a
dolog lehetetlen. En csak azé[serczekdl szeretném a batyamat megkimélni. Szeretném, ha
mielbbb megjonnének. Remélem, hogy ki fogok tudni joNatasaval... On mar rég désmeri
6ket, - mondotta Marja herczegjn- mondja csak, kezét a szivére téve, de egészantén,
milyen ledny az, mit tart féle? De igazat mondjon &m, mert belathatja, hogyréjnannyit
koczkaztat, a mikor ezt a lépést az apja beleeggezr@lkiil megteszi, hogy én tudni
szeretném...

Pierrenek valami homalyos 6szténe azt sugta, hogyogott a kontorfalazas éstiszta
igazsagra val6é ismételt hivatkozas mogott ott van az a témygy Marja herczeghnem
valami nagy joindulattal viseltetik leefics6goribje irant, s hogy szeretné, ha Pierre nem
helyeselné Andrej herczeg valasztasat; de Piekébm az érzése, mint az esze szerint
nyilatkozott.

- Nem tudom, hogy’ feleljek az 6n kérdésére, - nuitads elpirult, maga se tudta miért. - En
egész hatarozottan nem tudnam megmondani, milyea é&Any; sehogy se tudoit
kiismerni. Annyi bizonyos, hogy elragad6. De hogjém azt mar nem tudom. Ime, ez
minden, a mit réla mondhatok. - Marja hercz&édalséhajtott, s az arczkifejezése mintha
csak ezt mondta volna: ,lgen, ezt vartam, s épp@htartottam.”

- Okos leany? - kérdezte Marja herczégRierre elgondolkozott.

- En azt hiszem, hogy nem, - felelt, - egyébirédn igen. Azt tan még se lehet mondani,
hogy okos... De még sem, elragadd és tdbb semtarja herczegh megint elégedetlenl
csovalta a fejét.

- Jaj, én ugy szeretnépn szeretni! Ezt mondja is meg neki, ha netaldébleltalalkozik vele,
mint én.

- Ugy hallom, hogy a napokban megjonnek, - sz®dtre. Marja herczegrkozolte Pierre-
rel azt a tervét, hogy a mint Rosztovéek megérkeznéaktént kodzeledni fog jovefid
soégorrbjéhez, s iparkodni fog az éreg herczeget is kisgzdszoktatni.
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V.

Borisznak nem sikeriilt Pétervaron gazdag menyagsaaszert tennie, s igy ugyanazzal a
czélzattal elment Moszkvaba. Itt Borisz a leggaathagkét leany, - Julie és Marja hercz&gn
kozt ingadozott. Bar Marja herczegra csunyasagat leszamitva, vonzébbnak latsziiteel
mint Julie, mégis valahogy' kellemetlen volt nekolBonszkajanak udvarolni. Vele valo
utolso talalkozasakor, az 6reg herczeg nevenapjaren arra iranyuld kisérletére, hogy az
érzelmekél beszéljen vele, a herczegiissze-vissza feleleteket adott, és nyilvan neigeis
hallgatott ra.

Julie éppen ellenkékeg, bar valami egészen kiléndés modorban, de smivésgadta az
udvarlasat.

Julie huszonhét esztefml volt. A fivérei halala utan rendkivill gazdag .ldtostanaban
hatarozottan csunya volt; demaga abban a megigpdésben élt, hogy nemcsak hogy olyan
szép, de & még sokkal vonzébb, mint volt annakité. Ebben a tévedésében csak meger
sitette elszor az, hogy rendkivil gazdag leany lettleelmésodszor pedig az, hogy minél
idésebb lett, annal kevésbbé volt veszedelmes a Kéafinézve, a kik annal szabadabban
érintkezhettek vele, s a nélkil, hogy barmi névenemend kotelezettséget vallaltak volna
irAnyaban, annal jobban kihasznalhattdk az estglgeracsorait és azt az élénk tarsasagot,
mely nala egybe szokott @ini. Ugyanaz a férfi, a ki tiz esztetwkl azebtt félt volna
mindennap eljarni egy olyan hazba, a hol egy tigeadgrtends eladd kisasszony volt, attdl
tartvan, hogyt kompromittalja, vagy magét lekoti, most batrahwatit ndla mindennap, és
agy viselkedett iranta, mintha nem is eladé led@nem valami nem nélkili jo isndee lett
volna.

Karaginék haza ezen a télen a legkellemesebb ésnd§gszerébb haz volt egész
Moszkvaban. A meghivott vendégek szaméra adottyeken és ebédeken kivil, Karaginék-
nal naponta nagy tarsasag gyilt 6ssze, a melybéndden nagy szammal voltak képviselve
a férfiak, s a mely éjjel tizenkét 6rakor szokaittwacsoralni és néha éjfél utan harom 6éraig
is eluldbgélt naluk. Nem volt olyan bal, mulatséagy sziniedadas, a melyet Julie elmu-
lasztott volna. A ruhai mindig a legdivatosabbaltalka De Julie mindamellett mindenben
csalddottnak latszott, s mindenkinek azt mondtgytsem a baratsagban, sem a szerelemben,
sem az élet egyéb 6romeiben nem hisz, és j6l thdgy teljes megnyugvast majd csatk

fog talalni. Egy olyan lednynak a viselkedését azéa, a kit valami rettenetes csalédas ért, a
ki elvesztette azt, a kit szeretett, vagy kegyétlenegcsalatkozott benne. Es bar semmi
ilyesféle nem tortént vele, mégis mindenki ilyennakottaét, s mégé maga is elhitte, hogy
sokat szenvedett vilagéletében. De ez a buskomorsély éppenséggel nem allotta Gtjat
annak, hogy a mellett jokat mulasson, a hozzajatalfembereket sem akadalyozta abban,
hogy kellemesen toltsék vele adtidMinden vendég, a ki csak jart hozzajuk, ler@tanaga
adojat a hazikisasszony buskomor hangulatanakdazoedig belevegyult a vilagi tarsal-
gasba, tanczolt, résztvett a tarsasjatékokban auanmé-torndkban, a melyek Karaginéknal
nagyon divatban voltak. Csak néhany olyan fiatabemakadt, kdztik Borisz is, a ki jobban
belemélyedt Julie buskomor hangulatadba, és ezekkatal emberekkel azutan félrevonult s
hosszasabban elbeszélgetett a vilagi dolgok hiddsdgarél és megmutatta nekik az
emlékkdnyveit, a melyek szomoru rajzokkal, gonduk&tl és tervekkel voltak tele.

Julie kulénosen figyelmes volt Borisz irant: sajaabt azokért a korai csalédasokért, a
melyek az életben érték, s felajanlotta neki atsdgnak azokat a vigasztalasait, a melyeket,
miutan 6 maga is oly sokat szenvedett az életben, folagdoth €s megmutatta neki az
emlékkonyvét. Borisz két fat rajzolt az emlékkonguis ezt irta al&: Ti maganyos fak, a ti
sOtét agaitok homalylyal és buskomorsaggal vesengkem korul.
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Egy mésik lapra egy sirkovet rajzolt és ezt irta ra

»La mort est secourable et la mort est tranquille.
Oh! Contre les douleurs il N’y a pas d’autre azile«

Julie ezt gydnydmek talalta.

- Van valami végtelenil elragadd a buskomorsag ityéban, - mondotta Borisznak ezt a
valami konyvlbl szorol-széra kiirt mondast. - Ez egy sugar azékhan, egy arnyalat a
szomorusag és a kétségbeesés kdzt, mely ramutgdsztalddas lehgségére.

Erre irta neki Borisz ezeket a verssorokat:

»Aliment de poison d’'une ame trop sensible,

Tol, sans qui le bonheur me serait impossible,
Tendre mélancolie, ah, viens me consoler,

Viens calmer les tourments de ma sombre retraite
Et méle une douceur secréte

A ces pleurs, que je sens couler«.

Julie a legszomorubb nocturne-eket jatszotta Boaiszharfan. Borisz felolvasta neki a
Szegény Liza-t, s nem egyszer kénytelen volt aatdttsagtol, melyl még a lélegzete is
elakadt, az olvaséast félbeszakitani. Mikor valaeyobb tarsasagban talalkoztak, Julie és
Borisz ugy néztek egymasra, mint az egyeduli lérgyekvilagon, a kik bar kozénybsek, de
azert ertik egymast.

Mihajlovna Anna, a ki sokat jart Karaginékhoz, karott a mamaval és e kdzben hiteles
adatokat szerzett be Julie hozomanyardl (a ki apkétzai birtokot és a novgorodi éket
kapja), Mihajlovha Anna a Gondviselés akaratabad waegnyugvassal és alazatossaggal
nézte azt a finom szomorusagot, mely a fiat ézdagpJuliet egymashofizte.

- Mindig csak olyan bajos és buskomor ez a mi kedldienk, - mondotta a leanynak. -
Borisz azt mondja, hogy valésaggal kipihen a ledkebnok hazdban. Olyan sok csalédason
ment keresztil és olyan nagyon érzékeny, - mondatenyjanak.

- Jaj, lelkem, hogy’ hozzaszoktam az utébldbien Juliehez, - mondogatta a fianak, - ki se
tudom mondani! Ugyan ki is tudn& nem szeretni! Olyan foldf6lotti egy teremtés! Oh,
Borisz, Borisz. - Egy pillanatra elhallgatott. - Eennyire sajnalom az anyjat, - folytatta, -
megmutatta nekem ma a penzai szamadasait és tgéeiasi birtokuk van ott) és szegény,
mindenre egymaga van: képzelheted, hogy’ csaljakiemifed!!

Borisz, mikor az anyjat hallotta, alig észrevéest elmosolyodott. Szeliden mosolygott
egyligyii ravaszsagan, de azért meghallgatta és olykor gandk is kérdeztét a penzai és
novgorodi birtokok feil.

Julie mar régéta varta, hogy buskomor imadéja tikalani fog és el is volt készilve az
igenb valaszra; de a szenvedélyes vagyakozas a férjmetaelaitan és az a mesterkéltség, a
melyet Borisz néla tapasztalt, az undornak valatkog érzését keltették fel benne iranta, a
melyhez még az attél vald félelem érzése is jahdgy ilyenforman meg lesz fosztva az
igazi szerelemnek még a lebetgébl is, és ez volt az oka annak, hogy Borisz még igind
habozott. A szabadsadga mar a vége felé jart. Eggiisakat és minden istenadta napot ott
toltott Karaginéknal, s nap-nap utan, a mint Ugyaten tiédott, elhatarozta, hogy masnap
nyilatkozni fog. De Julie jelenlétében, a mint haj@al teliszort piros arczéat és allat, vizéay
szemeit és az arczkifejezését nézte, mely mindemaiban készen volt a buskomorsagbol a
hitvesi boldogsag szinte természetellenes elratfsitba atcsapni, Borisz képtelen volt a
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don® sz6t kimondani, bar képzeletében rég a penzabeégonodi uradalmak tulajdonosanak
érezte magat, a melyek varhato jovedelmének advitddasara vonatkozdlag is mar {del
megcsindlta az &ranyzatat. Julie latta Borisz hatarozatlansagatogkor megvillant a
fejében, hatha ellenszenves neki, dednamitasaval legott megtalalta a megnyugvask, s e
hitette magéaval, hogy Borisz csak a szerelme k@&ztflben olyan batortalan. A bluskomor-
saga azonban kezdett az ingerlékenységbe atcsapavéssel Borisz elutazasatelegy
hatérozott terv érlétiott meg benne. Ugyanabban aétéjban, a mikor Borisz szabadsaga
vége felé jart, megjelent Moszkvaban, és nagyomészetesen Karaginék hazaban is,
Kuragin Anatole, és Julie egész varatlanul szaké&diiskomorsaggal, szokatlan jokedv vett
erot rajta, s felfinben figyelmes kezdett lenni Kuragin irant.

- Kedvesem, - mondotta Mihajlovna Anna a fianakjztos forrasbél tudom, hogy Vaszilij
herczeg azért kildte ide a fiat, hogy Julievel ébsrondljaét. En annyira szeretem Juliet,
hogy nagyon sajnalnaét. Mit gondolsz, lelkem? - kérdezte Mihajlovna Anna

Az a gondolat, hogy bolondda tétesse magat, ésahiébztegette légyen el ezt az egész
hénapot a Julie mellett teljesitett buskomor sZatg#, nemkilénben az is, hogy a penzai
birtokok jovedelmeit, a melyeket képzeletben mdmanlszépen 6sszeszamitott és beosztott
volt, masnak, és kulondsen ennek az ostoba Anatiolankezében lassa, bantotta Boriszt.
Elment tehat Karaginékhoz, azzal a szilard elha&ssal, hogy megkéri a leany kezét. Julie
gondtalan és vidam abrazattal fogadta, ugy odavetuendta neki, hogy milyen joI mulatott
a tegnapi balon és megkérdezééet mikor utazik. Borisz mind a mellett, hogy azza
eltokélt szandékkal jott el, hogy a szerelétdyeszél, s azért gyongéd szandékozott lenni,
ingerulten elkezdett beszélni &knéllhatatlansdgéarol és arrél, hogy & milyen kénnyen
atcsapnak a szomorusaghol a jokedvbe, s hogdy lremgulatuk mindig csak attdl figg, ki
csapja nekik a szelet. Julie ezen megsiéitt €s azt felelte, hogy tokéletesen igaza vagy ho
az asszonyok a Vvaltozatossag utan ahitoznak, smoglenki beleun abba, ha mindig csak
ugyanazzal van dolga.

- Ha agy van, akkor azt ajanlanam... - kezdte Bownalami csifiset akarvan mondani neki,
de ugyanakkor megvillant a fejében az a banté ganhdaogy ilyenforman megeshetik rajta,
hogy elutazik Moszkvabol, a nélkil, hogy czélt eérée minden eddigi munkaja karbavész (a
mi soha és semmiben nem szokott megesni vele}elgt a mondat kdzepén megallt, hogy
kellemetlenul ingerilt és hatarozatlan arczat msdalesutotte a szemeit €s igy szolt: - én
éppenséggel nem azért jottem, hogy 0sigzek onnel. Ellenkditeg... - Ekkor rapillantott,
hogy megg¥zodjék, vajjon folytathatja-e. Egész ingeriltsége szgyiben eiint, s nyugta-
lan, kérd szemeit moho6 varakozassal meresztette Borisziiazgid barmikor berendezhetem
a dolgot ugy, hogy minél ritkdbban lasséthy - gondolta Borisz. ,De most mar elkezdtem,
be is kell hat végeznem!” Egyszeriben elpirult,nééte a szemeit és igy szolt hozza: - 6n
ismeri az én érzelmeimet, melyeket on irant tapldlaobbet nem is kellett volna mondania:
Julie arcza diadalmasan és 6nelégulten folragypdetazért Julie csak hagyta, hadd mondja
el mindazt, a mit ilyen esetekben mondani szokaddhmondija el, hogy szereti, és soha,
egyetlen Bt sem szeretett agy, mirdit. JOI tudta, hogy a penzai és novgorodi birtokok
fejében joga volt ezt kdvetelni, és csakugyan rsd@pta azt, a mit kivant.

A vélegény és a menyasszony, ra se gondolvan tobbiéa t melyek homalylyal és bus-
komorsaggal veszilbket korul, terveket sittek arrdl, hogy fogjak fényes palotajukat
Pétervaron berendezni, latogatasokat tettek, égdtikk késziilni a fényes eskiie.
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VI.

Andrejics llya grof januar végén Natasaval és Savalegyitt megérkezett Moszkvaba. A
gréfné még mindig gyongélkedett s igy nem joheted, felgyogyulasat lehetetlen volt
bevarniok. Andrej herczeget mar mindennap vartdksa¥eaba; ezenkivil 6ssze kellett
szedni a hozomanyt, el kellett adni a Moszkva miellErtokot, és fel kellett hasznalni az
Oreg herczeg moszkvai tartdzkodasat arra, hogyngivenenyét neki bemutassak. Rosztovék
moszkvai haza nem voltitve; ezenkivil Ugy is csak réviddk jottek, a grofné se volt
vellk, s igy Andrejics llya elhatarozta, hogy Acszionova Dmitrijevna Marjanal szall meg
Moszkvaban, a ki mar ismételten felajanlotta nekéadégszeretetét.

Rosztovék négy szekere Késste gordilt be a Sztaraja Konyusevszkajan, Devitra Marja
udvaraba. Dmitrijevna Marja egészen egyedil lakoteanyat mar férjhez adta. A fiai mind
allasban voltak.

Még mindig olyan egyenesen tartotta magat, s épggyenesen, hangosan és hatarozottan
kimondta véleményét masokodl é€s egész lénye ¢élszemrehanyas volt mas emberek
gybngeségei, szenvedélyei és hajlanddsagai irantelgeknek a lehéségét sehogy sem
akarta elismerni. Kaczabajkajat magara kapva maéa keggel 6ta a haztartasaval foglal-
kozott; Unnepnapokon eljart a misére, onnan pedipghazakba és bortondkbe, a hol
mindenféle dolga akadt, a mely8knem szGlt senkinek sem, hétkéznapokon pedig miuta
feloltozkodott, otthon fogadta a legkulonfélébbdérés rangu kérvényéket, a kik naponta

a nyakara jartak, ez utan pedig megebédeltisgédes és izletes ebédnél mindig volt harom-
négy vendége; ebéd utdn néhany jatszma bosztsmojftesténkint fololvastatta maganak a
lapokat és az Uj kdnyvekes, maga meg kotott. Csak ritkan ment ki a hazbol, milor
kiment, kizardlag a varos legtekintélyesebb szeipéyeit kereste fol.

Még nem fekudt volt le, mikor Rosztovek megérkeztekaz elszobaban megzdrrent a
gorgh-ajtd, mely a hideggel egyitt Rosztovékat és aédselgiket bebocsatotta. Dmitrijevna
Marja hatraszegett fejjel, az orran piigpdpaszemmel allott a terem ajtajdban s szigoru és
bosszus pillantassal mérte végig a békép. Akar azt hihette volna az ember, hogy har&gszi
a jovevényekre és legott kikergékiet, ha nem adta volna ezalatt a leggondosabliagakat

a cselédeinek, hogy hol és hogy' helyezzék el aégeit s a poggyaszukat.

- A gréf holmija? Ide hozzad ni, - mondotta néhddara mutatva, a nélkil, hogy bérkit is
Udvozolt volna. - A kisasszonyokéit ide balra. Nogt, bAmészkodtok! - kiéltott ra a szoba-
lanyokra. - Aztan készen alljon &m a szamovar.

- Megteltél, megszépultél, - mondotta, s magahazeha hidedtl kipirult Natasat. - Tih, be
hideg vagy! Csak vetkezz le szaporan, - szolt ogedtnak, a ki a keze utan nyalt. - Agyon
faztatok, képzelem. Rumot adni a tedhoz! Szonyusiajour, - mondotta Szonyanak, ezzel a
franczia koszontéssel jelezvén azt a kdnnyed ésinkié, de becz&x modort, a melyet
Szonyaval szemben hasznalni szokott.

Mikor atoltoztek s a nagy utazas utan kissé rermHzbs&n magukat, a teahoz bedllitottak,
Dmitrijevna Marja sorra végigcsokoltket.

- Szivemidl 6rulok, hogy eljottetek és hozzadm szélltatok,cneiotta. - Rég ideje volt mar, -
szOlott jelenbségteljes pillantast vetvén Nataséra: - az 6regithdan, a fiat meg naprol-
napra varjak. Foltétlenil meg kell velik ismerkedid de majd efil kéibb, - tette hozz4, s
olyan pillantassal mérte végig Szonyat, mely etariiogys elbtte nem akar eét beszélni. -
Most pedig ide hallgass, - fordult oda a gréftholaghapra mik a terveid? Kit hivassunk ide?
Sinsint? - kifeszitette az egyik Ujjat; - azt afngdi Mihajlovna Annat, - ez ket - A fidval
egyitt itt van. A fia hézasodik! Aztan Bezuchijtagy kit? O is itt van feleségest
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Megszokott volt a feleséddt de ez utdna jott. Szerdan itt ebédelt nalamké&zeneg, -
ramutatott a két leanyra, - holnap elviszem a temph, onnan pedig elmegylnk a
divatarasihdz. Remélem, Ujat rendeltek mindent? Csak rélameggetek példat, micsoda
Ujjak ezek! A napokban nalam volt a fiatal Vasziga Irina gréfié; rettenetes volt nézni,
akarcsak két horddcskat huzott volna a karjairandgadg mar mas divat jarja. Hat neked
magadnak mi dolgaid vannak? - fordult oda szigoaignothoz.

- Osszejott most minden, - felelt a grof. - Be kélsérglnom mindenfélét, aztan meg étev
kell keresnem a hazra és a Moszkva melletti bietokgy hat, ha megengedi, a napokban
valamikor kimegyek Marjinszkoe-ba, a lanyokat mdpagyom maganak.

- Jo, j6, majd vigyazok én rajuk. Akarcsak a gyambag gondjai alatt volnanak. Majd
elviszeméket, a hova kell, kiszidom és beczézem, a szeanmint szikség lesz r4a, -
mondotta Dmitrijevna Marja s nagy kezével megcatéyy kedvenczének és keresztleanya-
nak, Natasanak az arczat.

Masnap reggel Dmitrijevna Marja elvezette a lany@aiverszkaja kdpolndba, onnan pedig
madame Ober-Salme-hoz, a divatafi€iz, a ki annyira félt Dmitrijevna Marjatol, hogy
mindig potom aron adott neki mindent, csak hogyldiie lerazzat a nyakarol. Dmitrijevna
Marja csaknem az egész kelengyét megrendelte. Hazx€, Natasan kivil mindenkit
kikergetett a szobabdl, a kedvenczét pedig odahiagahoz.

- No most beszélgessiink egy cseppéisir is gratulalok adlegényedhez. Pompas legényt
csiptél! Nagyon orulok rajta, ismereash ekkora kora o6ta (a foldt egy arsinnyira mutatott a
kezével). - Natasa 6romében elpirult. - Szereteérds az egész csaladjat. Most pedig ide
hallgass. Azt tudod, hogy az 6reg Nikolaj hercz&gnagyon nincs kedvére, hogy a fia
hdzasodik. Szeszélyes egy 6reg ember. Andrej hermpeesze, mar nem gyerek, s igy
nélkile is csak meg lesz valahogy’, de persze dggnocsaladba betolakodni, a hol az
embert nem szivesen latjak, nem éppen kellemegdbdlgugodtan és szeretettel kell hat
intézni a dolgot. Te okos leany vagy, tudni foggy tiselni magadat, a mint illik. Csak légy
j6 és okos. Akkor jol fog menni minden.

Natasa, mint Dmitrijevna Marja gondolta, pusztaetkedésbl, hallgatott; a valosag azon-
ban az volt, hogy Natasat kellemetlenul érintettegy Andrej herczeg irant valdé szerel-
mében, a mely minden mas emberi dologtdl annyiig etk latszott éltte, hogy azt senki
Ggy meg nem érthette, a mifitszerette volna, beleavatkozték.szerette Andrej herczeget,
és kivule nem ismert senkit, viszont Andrej is sfte6t, s a napokban kellett megérkeznie,
hogyét feleségul vegye. Ennél tdbb nem is kellett neki.

- Lasd, énst mar régota ismerem, és Masenkat, a léeshjoriddet, szeretem. A sogdik
rendszerint kiallhatatlan népség, de ez még a teggybantja. Megkért, hogy hozzalak 6ssze
vele. Holnap majd elmégy hozzajuk az apaddal, &gk kedves iranta, végre is te vagy a
fiatalabb. gy aztan, h& megérkezik, latni fogja, hogy a higaval és az ajavar joban
vagy, és hogy megszerettek. Nem igaz? Ez lesz lggjabb?

- lgen, a legjobb, - felelt Natasa kelletlenl.

VII.
Méasnap Andrejevics llya gréof, Dmitrijevna Marja fasara, Natasaval egyitt elment

Andrejevics Nikolaj herczeghez. A gré6f mogorvan 8&8dott erre a latogatasra: valami
félelem Ult a lelke fenekén. Utolsé taldlkozasukgafolkelés szervezése alkalméaval, a mikor
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a gréf meghivta a herczeget ebédre, s valaszulrezdgbl heves kifakadasokat kellett
végighallgatnia azért, hogy nem A&llitots etlég embert, még élénk emlékezetében volt
Andrejevics llya gréfnak. Natasa, a ki a legszeliajat vette magara, ellenkdezg, nagyon
jokedui volt. ,Lehetetlen, hogy meg ne szeressenek”, dgtia magaban, - ,engem mindig
és mindenki szeretni szokott. Es én annyira kéggoaka mindent megtenni, a mit csak
kivannak $lem, s annyira kész vagyok a herczeget szeretki asért, mert Andrejnak az
apja, a herczedhn pedig azért, mert a higa, hogy semmi okuk set Ighehogy ne szeres-
senek!”

Odahajttattak a Vozdvinzsenszkajandédon és komor haz elé és beléptek azsarnokba.

- Nos hat, Isten nevében, - sohaijtott fol a gréffkomolyan, félig tréfasan; de Natasa észre-
vette, hogy az apja kissé zavarban volt, s &zzebaba Iépve, halkan és félénken kérdezte,
otthon van-e a herczeg és a hercdedtegérkezésik hirére nagy izgalom tAmadt a cs&déds
korében. Azt az inast, a ki elsietett, hogy a vege#iét bejelentse, a teremben egy masik
foltartoztatta é€s j6 darabig suttogott vele val@miBefutott a szobiba egy szobaleany is és
szintén szaporan mondott valamit, mikézben a hgréteemlegette. Végre Kkijott egy
bosszUs arczu vén inas és jelentette Rosztovékmaly a herczeg nem fogadhatja, de a
herczegfh kéreti 6ket. El$nek m-elle Bourienne jott ki a vendégek elé. Rewidki
szivélyesen fogadta az apat a leanyaval és begadait a herczegihdz. A herczegh
izgatott, megrémult és piros foltokkal elboritottzczal, sulyos léptekkel sietett a vendégei
elé, s iparkodott fesztelennek és drveitek latszani. Natasa az &lgillanatra nem tetszett
Marja herczegének. Nagyon is félcziczomézottnak, konnyéen viddmnak és nagyrava-
gyonak latszott étte. Marja herczeghnem tudta, hogy még migt meglatta volna joverid
sogormbjét, maris rossz indulatra hangolia irdnta az az 6nkéntelen irigység, a melyet a
szépsége, a fiatalsdga, a szerencséje miatt &eadt, és az a féltékenység, melyet a batyja
szerelme keltett f6l benne. A lekiizdhetetlen eltensnek ezen az érzésén kivil Marja
herczegfit ebben a pillanatban még az is folizgatta, hoggomRosztovékat bejelentették, a
herczeg folkialtott, hogy neki semmi sziiksége rapdgy Marja herczegnam fogadjaiket,

ha kedve tartja, dé hozza be ne merjélket bocsatani. Marja herczegraszanta magat arra,
hogy Rosztovékat fogadja, de minden pillanatbadl atirtott, hogy a herczeg valami
kirohandst talal rendezni, mert gy latszott, hBggztovék jovetelén nagyon félhaborodott.

- Ime, kedves herczegn elhoztam 6nnek az én kis dalos madaramat, - tszalayrof
csoszogva, mikdzben nyugtalanul nézett kortl, nairttol tartott volna, hogy egyszerre csak
betoppan az oOreg herczeg. - Igazadn orulok, hogyrevégegismerkedtek egymassal...
Sajnalom, igazan sajnalom, hogy a herczeg még qriggbngélkedik, - s ledaralvan még
néhany kozhelyet, folkelt. - Ha megengedi, hercéedigy egy fertalydéracskara itt hagyom
az én Natasamat, szeretnék elmenni, csak ide egyskanzgrasra, a Szobacsij-térre,
Szemjonovna Annahoz, s onnan majd visszajovok érte.

Andrejevics llya grof azért eszelte ki ezt a dipadikus cselt, hogy alkalmat adjon a leénd
sogorbnek, hogy a sogodijgvel kissé kibeszélie magat (a mint ezt daks a leanyanak
bevallotta), és még azért is, hogy elkertilje agydrerczeggel valé talalkozas lebstgét, a
kit6l nagyon félt. Ezt nem mondta meg a lednyanak: deadh észrevette az apjanak ezt a
rémuletét és nyugtalansagat és sértve érezte radtgt. Elpirult az apja helyett is, még
jobban felbosszankodott azon, hogy elpirult ésihpillantassal nézett a herczége, mely
elarulta, hogyé bizony a vilagon senkit se fél. A herczegh azt felelte a gréfnak, hogy
nagyon orll s csak arra kéfi, hogy maradjon minél tovabb Szemjonovna Annamaie
Andrejevics llya elment.

M-elle Bourienne, ama nyugtalan pillantasok ellenée ment ki a szobabdl, a melyeket
Marja herczegh vetett ra, négyszemkozt akarvan maradni Natasasaés kézzel tartotta a
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moszkvai mulatsagokrol és szinhazakrél megindidzéigetés fonalat. Natasat sértette az az
elbszobaban tamadt zavar, az apja nyugtalansagaerszefinek az a mesterkélt hangja, a
mely - mint neki tetszett - olyan szint adott azZseg latogatasnak, mintha a herczegn
kilonos kegyként fogna fel azt, hogy fogadja. igy aztan kellemetlen volt neki minden.
Marja herczegh teljességgel nem tetszett neki. Nagyon gonoszzkétés szaraz terem-
tésnek talalta. Natasa egyszerre folszisszent raagéb olyan hanya-veti hangba csapott at,
mely még jobban elidegenitettéle Marja herczegst. Ot percznyi terhes és alakoskodo
tarsalgds utan egyszerre papucsos lépteknek gyd@aeled zaja hallatszott. Marja
herczegfl arczara killt a rémulet kifejezése, a szoba ajkajgilt, haldkontosben és fehér
halésipkaval a fején, belépett a herczeg.

- Oh, kisasszony, - szélalt meg, - kisasszony, rgraf Rosztova groffy ha nem tévedek...
bocsasson meg kérem, bocsasson meg... nem tudsasszony. Isten latja lelkemet, nem
tudtam, hogy megtisztelt bennlinket a latogatds@&eak a leAnyomhoz jottem, igy... ebben
az Oltozetben. Szives elnézését kérem,... Istgm lEkemet, nem tudtam, - ismételte olyan
természetellenesen hangsulyozvan laten szot, és olyan kellemetlenll, hogy Marja
herczegfl csak allt ott, lesttott szemekkel és nem mertzdingem az apjara, se Natasara.
Natasa folkelt, meghajtotta magat, dlese tudta mité¥ legyen. M-elle Bourienne volt az
egyetlen, a ki kellemesen mosolygott.

- Kérem, bocsasson meg, nagyon kérem, bocsassanistay latja lelkemet, nem tudtam, -
dormdgte még egyre az Oreg, s miutan Natasétotdilpig végigmérte, kiment. M-elle
Bourienne volt az efs a ki ez utan a jelenet utan foltalalta magat lkezeett a herczeg
gyengélkedését beszélni. Natasa és Marja hercz&égrotlanul néztek egymasra, s nem
mondtak ki azt, a mit ki kellett volna mondaniole dnnal ellenségesebb indulatti#ték
tovabb egymassal a gondolataikat.

Mikor a grof visszatért, Natasa elég illetlentl egt neki, és siettette, hogy menjenek;
ebben a pillanatban szinte mélységesid@jgtet érzett ez ellen a kiaszott vén herczeglien,

a ki ilyen félszeg helyzetbe sodotia s egy egész felorat eltoltott vele, a nélkligyhasak
egy szoOt is szélt volna neki Andrej herczgégrHiszen én csak nem kezdhettem el rola
beszélni, ennek a franczia leanynak a jelenlétébegbndolta Natasa. Marja herczéga
k6zben ugyanazon tépebtt. JOI tudta, hogy mit kellett volna mondaniat&éinak, de nem
tudta ezt megcselekedni egyrészt azért, mert mBalerienne jelenléte zavarta, masrészt
pedig mert maga se tudta miért, de rendkivil nebeesett sz6bahoznia ezt a hazassagot.
Mikor a gréf mar kiinn volt a szobabdl, Marja hegitegyors léptekkel odament Natasahoz,
megfogta a kezét és mélyen folsGhajtva igy sz¥larjon... beszélnem kell 6nnel...” - Natasa
maga se tudta miért, gunyosan nézte végig Margebgrit.

- Kedves Natalie, - mondotta Marja herczégntudja meg, hogy én nagyon 6rilok, hogy a
batydm megtalalta a boldogségat... - Elhallgatotert érezte, hogy nem mond igazat.
Natasénak is foltiint ez a sziinet, s csakhamar&zokitalalta.

- Azt tartom, herczedgh ez nem a legalkalmasabb pillanat arra, hogyl dreszéljink, -
szOlott Natasa kiddeg méltdésagteljesen és ridegen, de konnyek komlyek a torkat
szorongattak.

,Mit mondtam, mit csindltam!” - gondolta magabamant kilépett a szobabdl.

Natasat aznap j0 sokaig hiaba vartak ebédhez. I0& 8zobajaban és zokogott, mint a
gyermek, az orrat fljta és szipogottisteleniil. Szonya mellette allott s a hajat csoktdga

- Natasa, miért sirsz? - kérdezte. - Ml velik? Jora fordul minden, Natasa.
- Ha tudnad, hogy ez milyen s@&rt mintha csak én...
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- Ne mondd ezt, Natasa, lasd, nem te vagy az okapridol hat vele? Csdkolj meg, no, -
mondotta Szonya.

Natasa folemelte a fejét s az ajkdn megcsokolvaaratbjét, odaszoritotta hozza nedves
arczat.

- Nem tudom. Nem mondhatok semmit. Senki se hibdmndotta Natasa, - csak én vagyok
a hibas. De mindez rettenetesen fajdalmas. Ohf imidem jon mar?...

Kisirt szemekkel ment ebédhez. Dmitrijevna Marjakiatudta, hogy a herczeg milyen
fogadtatasban részesitette Rosztovékat, Ugy tetthanészre se venné Natasa zilalt arczat, s
elszantan és hangosan tréfalt az asztalnal a gsédf&dbbi vendégekkel.

VIII.

Rosztovék aznap este elmentek az operaba, a hoitdj®ma Marja szerzett jegyeket.

Natasa nem akart elmenni, de lehetetlen volt Djenna Marja szeretetreméltésagat, mely
kizarolag6 neki szolt, visszautasitania. Mikor teljesen f@izve bement a terembe, s mialatt
az apjat varta, belenézett a nagy, allé tikorbmeggyzodott rdla, hogy még mindig szép,
nagyon szép, még jobban elfogta a szomorisag; acggkbz mar édes és szerelmetes
szomoruség volt.

Jstenem, ha most itt volna, nem Ggy, mint adéll, holmi ostoba szemérmetességgel, hanem
egészen masként, egydmm és amugy istenigazaban megodlelném, odasimuloekah
ravenném, hogy rdmnézzen azokkal a kivancsian distkézemeivel, a melyekkel olyan
sokszor nézett ram, aztan rabirnAm, hogy mosolyodjgy, mint akkor mosolygott, és a
szemei, - hogy’ magamdt latom most is azokat a szemeket!” - gondoltaalsat ,Es ugyan
mi k6z6m nekem az apjahoz és a hugahoz: én ésakeretemgt, 6t, az 6 arczaval és
szemeivel, s azzal a férfias és mégis szinte ayanmekes mosolyaval... Nem, jobb, ha nem
is gondolok ra, nem gondolok ra, s elfelejtemgtadn elfelejtendt erre az idre. Nem birom

ki ezt a varakozast, tistént sirva fakadok meging,elment a tukor méll, minden erejét
megfeszitvén, hogy ne sirjon. ,Es hogy’ tudja Szoaly nyugodtan és valtozatlanul szeretni
Nikolenykéat, s hogy' tud véarni oly soka és oly tiilmesen!” - gondolta magaban, a mint
Szonyat megpillantotta, a ki szintén teljesen félbte, legyedvel a kezében, éppen akkor
lépett a terembe. ,Nen, egészen mas anyagbdl van gyurva. En erre képtatpok!”

Natasa ebben a pillanatban ugy el volt lagyulvg, mgg volt indulva, hogy nem elégitette ki
az a tudat, hogy szeret és szerettetik: most attavblna sziiksége, hogy legott, abban a
szempillantdsban megoélelhesse azt a kit szeretglessen vele, és hallhassa az ajkair6l
azokat a szerelmes szavakat, a melyekkel ugy tdle\szive. Mialatt ott Ult az apja mellett a
kocsiban s a jégviragos ablakokon at nézte a rnellelsuhand lampakat, még sokkal
szerelmesebbnek és szomorubbnak érezte maggesetemegfeledkezett rola, kivel és hova
megyen. Rosztovek hintdja, belekeriilvén a hossasigorba, a havon csikorogva, lassan
kozeledett a szinhaz kapujahoz. Natasa és Szomybhakat megemelve, firgén kiugrottak a
kocsibol; kilépett a grof is, a kit az inasok taratigk, s a holgyek, urak és szinlaparusok kozt
mind a harman beléptek adetarnokba. A folyton nyitogatott ajtokon mar kilaédizottak a
zene hangjai.

- Natasa, a hajad... - suttogta Szonya. A pahdlgggié ebzékenyen és udvariasan odaugrott
a holgyek elé és kinyitotta a paholy ajtajat. Adban még hangosabban hallatszott a zene s
felcsillantak a kivilagitott paholysorok, a melyekbkivagott nyaku €s meztelenkaru hdlgyek
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Ultek, s az egyenruhaktdél csillogd és zajongo filds Az a holgy, a ki a szomszéd paholyba
belépett, giesen irigy pillantdssal mérte végig Nataséat. Agfirgyt még nem huzték volt fol,
de a nyitanyt mar jatszottak. Natasa, miutan relndbta a ruhajat, Szonyaval egydtt ledlt, és
végig nézett a szemkozti kivilagitott paholysor&gyszerre elfogta az a részben kellemes,
részben kellemetlen s mar oly régéta nem tapasaiads, hogy sok szdz szem nézi meztelen
vallait és karjait, s ez ennek az érzésnek medfarilékek, vagyak és izgalmak egész rajat
keltette életre a lelkében.

Natasa és Szonya, ez a két felt€im szép leany, és Andrejevics llya grof, a kit mgodta
nem lattak mar Moszkvaban, csakhamar magukra voat&kzfigyelmet. Ezenkivil, agy
homalyosan mindenki tudott Natasa és Andrej herad@pyzéséil, tudtdk azt is, hogy
Rosztovék eddig falun éltek, s kivancsian néztélervar egyik leggazdagabb emberének a
menyasszonyat.

Natasa, mint mindenki mondta, nagyon megszépullinfatle ezen az estén a nagy izga-
tottsagtol kulonésen szép volt. Mindenkit meglepiétteljes szépségével s azzal a kozo-
nydsséggel, a melylyel minden irant, a mi koruliiét, viseltetett. Fekete szemei a témegre
voltak szegezve, a nélkil, hogy valakit keresetihaobenne, konydkon folil meztelen,

vékony karjai pedig, a melyekkel a paholy barsonkg@dyara tAmaszkodott, nyilvan dnkén-

telendll, a nyitany Utemében hol 6sszehluzodtak klerigedtek, kezeiben meg a szinlapot
szorongatta.

- Nézd csak, ott van Alenina, - mondotta Szonyg, anyjaval, Ugy tetszik!

- Batyuski! Kirillics Mihail még jobban meghizottszolott az 6éreg grof.

- Nézzék csak! A mi Mihajlovna Annanknak micsod@ifeze van!

- Karaginék, Julie, és Borisz is vele. Tusténtildtiagy Wlegény és menyasszony.

- Drubeczkoj megkérte a kezét! Tessék, csak maamudnheg, - mondotta Sinsin, a mint
Rosztovék paholyaba lépett.

Natasa abba az iranyba nézett, a melybe az apjmegitta Juliet, a ki vastag és piros
(Natasa tudta, hogy rizsporral teliszért) nyakadrgyokkel, boldog abrazattal dlt az anyja
mellett.

Mogottik, fulét Julie szajahoz tartva, Borisz simésiilt és mosolygé feje latszott. Lopva
sanditott Rosztovék felé, és mosolyogva mondoémadla menyasszonyanak.

,ROlunk beszélnek, rolam ésrélal” - gondolta Natasa. ,Es alkalmasint csilta meny-
asszonyanak én ram valo féltékenységét: hiaba alungodnak! Ha tudnak, hogy mennyire
nem to6dom egyikukkel sem.”

Még hatrabb, zold fejdiszszel, Isten akaratabad wadgnyugvassal, s boldog, tnnepélyes
abrazattal, ott Glt Mihajlovna Anna. A paholyuk dtil ott lebegett az aélegény-meny-
asszony légkor, a melyet Natasa olyan j6l ismeramsyira szeretett. Elfordulbliik, és
egyszerre mindaz a megalaztatas eszébe jutott)y@mma déldltti latogatasa alkalmaval
része volt.

.vajjon milyen jogon nem akar engem a rokonsagabtodadni? Eh, jobb erre nem is
gondolni, legalabb az® megérkezéséig nem!” - mondotta magaban s elkeadmi a
foldszinten 6% 6smeébs és 6smeretlen arczokat. A foldszintedsrainak a kdzepén, hattal a
zenekar parkanyara tdmaszkodva ott allott Dolochalami perzsa ruhaban, s hatalmas,
folfelé fésult Ustokkel a fején. Bar tudta, hogyeagsz né#ér figyelmét magara vonja, ugy
allt ott a kirakatban, mintha a szobdjaban alinéri#otte ott nylizsgott Moszkva leg-
elbkeldbb arany-ifjisaga, melynek szemlatomasplt a vezaije.
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Andrejevics llya grof mosolyogva meglokte a pir@donyéat, s odamutatott volt imaddjara.

- MegOsmerted? - kérdezte. - De vajjon honnan keildll - fordult a grof Sinsinhoz, - hiszen
elttint volt valahova?

- Eltint, - felelt Sinsin. - A Kaukazusban volt,osinan, mint mondjak, megszokott és
Perzsiaban valami uralkodo herczegnek a miniségtes ott megolte a sah testvérét; most
aztan szinte bolondulnak utdna a moszkvai asszényokerzsa Dolochov”, s ezzel vége.

Nalunk most egy szo6t se hall az ember masrél, Bibchovrdl: térdet, fejet hajtanaksete

s vendégeket hivnak r4, mint valami jo6fajta kecsmgé mondotta Sinsin. - Dolochov és

Kuragin Anatole, ezek ketten egészen elcsavarté@jeta mi asszonyainknak.

A szomszéd paholyba ekkor belépett egy magastérmeép asszony, hatalmas konty a
fején, s fehér és telt vallai, meg a nyaka, melgénhsor nagy igazgydngyot viselt, mélyen
kivAgva. JO sokaig eltartott, mig valahogy' elhekedett, mikézben nagy suhogést vitt
véghez nehéz barsony-ruhajaval.

Natasa 6nkéntelenil rAnézett erre a nyakra, ezekddlakra, gyongyodkre és a hajviseletére, s
gyonyorkodve elmélazott vallainak és gyongyeinekszEpségén. Mikor Natasa immar
masodizben is rajta felejtette a szemét, a hdlggfondult, s a pillantasa taldlkozvan
Andrejevics llya grof tekintetével, felé bolintattfejével és elmosolyodott. Bezuchaja grofné
volt, a Pierre felesége. Andrejevics llya grof,iak egész vilagot ismerte, athajolt hozza és
beszédbe eredt vele.

- Rég itt van mér, grofné? - szolalt meg. - EiImégyemegyek, hogy megcsokoljam a kezét.
En csak valami dologban jarok itt, s a leanykainstelhoztam magammal. Hallom,
Szemjonova pératlanul jatszik, - szolott Andrejevitya. - Kirillovics Pjotr gréf soha se
szokott rélunk megfeledkezni. Itt véns?

- Igen,6 is el akart jonni, - mondotta Elen és figyelmesénrett Nataséra.
Andrejevics llya grof megint visszalilt a helyére.
- Ugy-e, hogy szép? - sz6lt oda suttogva Natasanak.

- Csudaszép! - mondotta Natasa, - az ember akaszmkthetne! - Ekkor elhangzottak a
nyitany utolsé hangjai és megkoppant a karmestee@@a. A foldszinten az elkésett férfiak a
helyeikre siettek, s folgordilt a figgony.

A mint a figgony felgordilt, a paholyokban és al§iinten elnémult minden, s a férfiak,
Oregek és fiatalok, egyenruhasak és frakkosok,zilgyn az asszonyok is, meztelen testiikon
drdgakodvekkel, moho kivancsisaggal egész figyeltnidkszinpadra forditottdk. Natasa is
odaforditotta a tekintetét.

IX.

A szinpad kdzepén sima deszkak voltak, oldalvakatfabrazold festett szinfalak allottak,

hatul pedig a deszkak vaszonnal voltak behlzvaépéa piros zubbonyos és fehér szoknyas
leanyok Ultek. Egyikik, egy fehér barsonyruhas kdeany, kilon egy alacsony padocskan
alt, a melyre hatul zdld karton volt ragasztva. araénnyien énekeltek. Mikor az éneket

befejezték, a fehérruhas leany odalépett a sugddy@ks hozza meg odalépett egy kovér

labain feszes barsony-nadragot \dsirfi, spadéval éstrel az oldalan, s elkezdett énekelni

s a kezeivel hadonaszni.
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Elbbb a feszes-nadragos férfi énekelt, utana pedighérfbarsony-ruhas leany. Azutan
mindaketten elhallgattak, megszolalt a zene, sria déezdte az ujjaival a leany kezeit
fogdosni s nyilvan csak a jeladast véarta, hogy vejgitt megint elkezdjen énekelni.
Mindaketten egyszerre énekeltek, s mikor elvégezgkegész nérér elkezdett tapsolni és
kiabalni, az a férfi és az arpedig ott a szinpadon, a kik egy szerelmes paézahiak,
mosolyogva s a kezeikkel hadonaszva kezdtek hajlung

A falusi élet utan, és abban a komoly hangulathanelyben Natasa most volt, mindez olyan
vadul és olyan csodalatosan hatott ra. Képtelenazobpera menetét kdvetnft snég a zenét

se hallotta: csak a festett szinfalakat, s az élégossagban furcsan mozgo, szavalé és
énekb, furcsan oltozott férfiakat ésoket latta; azt tudta, hogy mindennek mit kellett
abrazolnia, de az egész olyan betanultan hamissdierdészetellenesnek tint fobted,
hogy hol megsajnélta a szinészeket, hol meg kitevéet. Megnézte maga koril a &z
arczat, és kereste rajtuk ugyanannak a gunynaknéskadasnak az érzését, a melyet magan
tapasztalt; de az arczok mind feszilten figyeltela,aa mi a szinpadon tértént, és mint
Natasanak tetszett, valami tettetett elragadtatasjtuk. ,Ugy latszik, hogy ennek igy kell
lenni!” - gondolta Natasa. Folvaltva, hol a kikdefek sorait nézte a féldszinten, hol pedig a
paholyokban il mélyen kivagott hodlgyeket és kiléndsen a szomsgégrElent bamulta, a

ki csaknem teljesen le volt véikve, s csendes és nyugodt mosolylyal, le sem aestemét

a szinpadrél, mikbzben érezte az egéshteéen szertearado fényes vildgossagot, s a témeg
altal még jobban félmelegitett, szinte izz6 ledtedNatasa lassankint belejutott a kabultsag
régbéta nem tapasztalt allapotdba. Nem tudta, kashdl van és mi torténik @te. Csak
bamult maga elé és gondolkozott, s egész varatanegfurcsabb, és minden 6sszefliggés
nélkdl valé gondolatok villantak meg a fejében. Mag a gondolata tamadt, hogy leugrik a
szinpadra és elénekli ugyanazt az ariat, a metyatszinészhnénekelt, majd szeretett volna a
legyesdjével egy ble nem messze diloéreg Urba belekdtni, majd ismét kedve kerekedett
Elenhez athajolni &t jol megcsiklandozni.

Egyikében azoknak a pillanatoknak, mikor valama @ttt minden elcsendesult a szinpadon,
azon az oldalon, a melyen Rosztovék paholya vslkocogva kinyilt a foldszintre vezét
ajtd, s eqgy elkésett férfi Iépteinek a zaja zavaney a csondet. ,Ime, itt van Kuragin!” -
suttogta Sinsin. Bezuchaja gr6fné mosolyogva fardubelép felé. Natasa is a grofné
szemeinek az irdnyaba nézett, s megpillantott egglkivil szép segédtisztet, a ki dntelt, de
egyuttal szivélyes arczczal kozeledett a paholyl&. fEz volt Kuragin Anatole, a kit mar
azon a pétervéri balon latott, s a ki mar akkofeldint volt neki. Most vallrojtos és vall-
szalagos segédtiszti egyenruha volt rajta. Tartdakde azért elszant léptekkel kbzeledett, a
mi szinte furcsa lett volna, iamaga nem lett volna olyan szép, s ha gyoingiczan nem
Ult volna ott a kedélyes elégedettség és vidamelignkes kifejezése. Bar adatlas javaban
folyt, azért6, sarkantydit péngetve s a kardjaval halkan zoérpdhaeszerekkel behintett szép
fejét magasan hordva, lassan és siman ment végiglé folyoson. Egy pillantast vetve
Nataséara, odament a hugahoz, kéztikezét ratette a paholy parkanyéra, biczczentett a
fejével, és odahajolva hozz4, kérdez@lt valamit, mikozben Natasa felé pislogott.

- Nagyon, de nagyon kedves! - mondotta, nyilvanaatol, a ki ezt nem annyira hallotta,
mint inkabb csak az ajkai mozgasabdél kovetkeztédizatan ebrement az etssorhoz, odadult
Dolochov mellé, s ugyanazt a Dolochov-ot, a kivéblbbiek olyan csinjan bantak, hanyagul
és bizalmasan oldalba I6kte a kdényokével. Vidamanybrgatva rdmosolygott, s neki-
tamasztotta a lAbat a zenekar parkanyanak.

- Hogy’ hasonlitanak egymashoz! - szélott a gréfs-milyen szépek mind a ketten.

Sinsin halkan elkezdte meséini a grofnak Kuragiamaszerelmi kalandjat, a melyre Natasa
csak azert figyelt, mert Anatole azt mondotta éaibla, hogy ,nagyon kedves.”
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Az el folvonas véget ért, a foldszinten mind folkeltéksszegomolyodtak s elkezdtek ki s
be jarni.

Borisz bement Rosztovek péholyaba, elfogadta aeszeekivanatokat, s szemdldokét
folrantva, s szGrakozottan mosolyogva kdzoélte Natalkés Szonyaval menyasszonyanak azt
a kérését, hogyjjenek el az eskibjére, és kiment. Natasa vidam és kaczér mosolylyal
beszélgetett vele, s Gdvozolte ésnlése alkalmabdl ugyanazt a Boriszt, a kibe arfitike
szerelmes volt. A kabultsag amaz allapotaban, gbmalvolt, mindez olyan egysimek és
természetesnek latszotbte.

A csupasz Elen ott Ult mellette és egyforman magattymindenkire, s Natasa is éppen igy
mosolygott Boriszra.

Elen paholyat a legtekintélyesebb és legokosabilakéroltotték meg és vették kordil, a kik,
agy latszik, mind el akartak vele dicsekedni, hoggneretségben vannak vele.

Kuragin ez alatt az egész folvonaskoz alatt Doleghbegyilitt ott allt a zenekar parkanya
elétt és Rosztovek paholyat nézte. Natasa tudta, hag@la beszél s ez 6réomet okozott neki.
S6t még azt is megtette, hogy ugy fordult oda fetigyhKuragin a legéhydsebb helyzetben
lathatta az arczélét. A masodik felvonas kezdéti mlegjelent a foldszinten Pierre alakja, a
kit Rosztovék megérkezésik 6ta még nem lattak. kzaamég szomorubb volt, s azoéta,
hogy Natasa utélszor latéd, még jobban elhizott. Lement azéesorba a nélkil, hogy barkit
is észrevett volna. Anatole odament hozza, s Roéktpaholya felé nézve és mutogatva,
elkezdett neki valamit beszélni. Pierre, a mintddat megpillantotta, felélénkiilt és szaporan
odasietett a paholyukhoz. Ott rakonyokolt a parkangs hosszu ideig mosolyogva beszélt
Nataséval. Mialatt Pierre-rel beszélgetett, Natgpga férfi-hangot hallott Bezuchaja grofné
paholyabdl, s megdsmerte, hogy Kuragin van naldradéazett és talalkozott a pillantasa a
Kuraginéval. Ez szinte mosolyogva s olyan gyongedéleg pillantassal nézett egyenesen a
szemébe, hogy Natasanak szinte furcsa volt, hggp kdzel van hozz4a, igy néz r4, meg van
gy6zédve rola, hogy tetszik neki, és azért még sem dsfher

A masodik felvonasban emlékszobrokat abrdzol6 képdtiek a szinen, s a hatsé kulisszan
egy lyuk latszott, mely a holdat abrazolta, a dealampai elé erry feszitettek, a zene-
karban elkezdtek szdélni a trombitak és ndmgyk s jobbrdol és balrél is tomérdek fekete
kopenygalléros ember 6zonlotte el a szinpadot. Ezelemberek elkezdtek a kezeikkel
hadonaszni, a melyekben valanirféle csillogott; azutan mas emberek is kertltek I
elhurczoltdk magukkal azt a leanyt, a ki az imétéf, most pedig kék ruhdban volt. Nem
hurczoltak el egyszerre, hanenétdd j6 darabig énekeltek vele s csak akkor vittélkésla
szinfalak mdgott haromszor racsaptak valami éreags, mire valamennyien letérdeltek s
elkezdtek imadkozni. Ezt a folvonast tdbbszdr makiatta a néik lelkes rivalgasa.

Natasa ezen az egész folvonason keresztll, valsbéng foldszintre nézett, mindannyiszor
latta, a mint Kuragin Anatole karjat a szék tamléjaé fonva,6t nézte. Kellemes volt neki
latni, hogy Anatole annyira el variinilve altala, és eszedgaba se jutott, hogy valassizat
keressen ebben.

Mikor a masodik folvonas véget ért, Bezuchaja gedfilkelt, odafordult Rosztovék paholya
felé (a keble teljesen mezitelen volt) kéztyjjacskajaval magahoz intette az éreg grofot, és
rd se hederitvén azokra, a kik a paholyaba joge&retetreméltéan mosolyogva, elkezdett
vele beszélgetni.

- Ismertessen hat meg az 6n b4jos leanykaival,ndotta. - Az egész varos roluk beszél s én
még nem dsmerefiket.
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Natasa folkelt €s meghajtotta magat a remekszépéyebtt. Natasanak olyan jol esett ennek
a ragyogo6 szépségnek a dicsérete, hogy 6romélie beiepirult.

- Most magam is moszkvai lakos késziilok lenni, élatz Elen. - Es hogy’ van lelke falun
rejtegetni ilyen gyongyszemeket!

Bezuchaja gr6fnénak teljes joggal volt az a hiogyhdibajos asszony. Meg volt a képessége
arra, hogy olyat is mondjon, a mit nem is gondsl,kéléndésen, hogy egystekozvetlen-
seéggel hizelegjen.

- Nem, kedves grof, meg fogja tan’ engedni, hogs&ifoglalkozzam az 6n leanyaval. En
ugyan most csak rovid dde vagyok itten. Onok nemkilonben. De iparkodniclogket
mulattatni. En mar Pétervaron is sokat hallottamélbgs szerettem volna onnel meg-
0smerkedni, - mondotta Natasdnakdamindig szép mosolyaval. - Hallottam éhiaz én
aprodomtdl, Drubeczkoijtol, bizonyara hallotta mhogy résul, - s az uram barétjatol,
Bolkonszkijtol, Bolkonszkij Andrej herczeft - mondotta, - az utébbit kilonésen hang-
sulyozvéan, s ezzel akarvan tudtara adni, hogy &lkdzalo viszonyrdl neki is van tudomasa.
Engedelmet kért arra, hogy az egyik leany &adds hatral@vrészét at paholyaban toltse,
hogy jobban megbaratkozhassanak, és igy Natasgamiatlis tlt hozza.

A harmadik felvonasban a szin egy palotat dbrazolelyben sok-sok gyertya égett, s a
melynek a falai tele voltak aggatva szakéllas lokagrczképeivel. A kbzépen ketten allottak,
alkalmasint a czar és a czarné. A czar folemejobh kezét, s szemlatomast megzavarodva,
meglehefsen hamisan énekelt valamit, majd letlt malnastidnuséara. Az a leany, a Ki
eleinte fehér, majd kék ruhdba volt 6ltézve, mebbhtott hajjal, s egy szal lepelben allott a
tron mellett. A czarnéhoz fordulva, keservesen éhglle a czar szigortan intett a kezével,
mire meztelenlabas férfiak és hdlgyek jottek a reziés elkezdtek tanczolni. Azutan a
hegedk valami rendkivil finom és vidam dolgot jatszottakire egy kdpczos és meztelen-
laba, vékonykaru leanyz6 kivalt a tobbiek kozllsszavonult a férfiak mogé, ott meg-
igazitotta a ruhajat és meginktrilvén, elkezdett ugrdndozni és szaporan verseeda
bokait. A foldszinten mindenki tapsolt és bravaltkgokban tort ki. Azutan az egyik férfi
odaallt a sarokba. A zenekarban megszoélaltak abitknés a czintanyérok, mire ez a férfi
kezdett el nagyokat ugrélni, s a labaival handaéamd (Ez a férfi Dupor volt, a ki ezért a
miivészetért évente hatvanezer rubelt kapott.) A fifden, a paholyokban és a kakésiil
mindenki eszeveszetten kezdett tapsolni és kigbatine a férfi megallt s mosolyogva
hajlongott mindenfelé. Azutdn még mas meztelenk&iigyek és urak is tanczoltak, majd a
czér zenekiséret mellett megint elkialtotta magéte valamennyien elkezdtek énekelni. De
egyszerre zivatar tamadt, a zenekarban chromafikiasnok és sikitett hetes-accordok
hangzottak f6l, mire valamennyien futasnak eredtekakit megint kivonszoltak a szinfalak
mogé s a fuggony legordilt. A ridekozt megint rettenetes zaj és tapsvihar tamaldikes
abrazattal kiabalta mindenki:

- Dupor! Dupor! Dupor!

Natasa most mér nem talélta ezt kulondsnek. Megatgsel, oromteljes mosolylyal nézett
koral.

- Nemde, elragad6 ez a Dupor? - kérdezte Elen Hordalva.
- Oh igen, - felelt Natasa.
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X.

A felvonaskdzben egyszerre hideg aradt be Elenlpéba, kinyilt az ajtd, s meghajolva, arra
Ugyelve, hogy senkibe bele ne akadjon, belépettodma

- Engedje meg, hogy bemutassam 6nnek a batyamatndotta Elen, mikbézben nyugtalan
pillantdssal nézett hol Natasara, hol Anatole-ratalda, meztelen vallai f6l6tt odaforditotta
csinos fejecskéjét és elmosolyodott. Anatole, &dzell éppen olyan szép volt, mint
tavolrdl, odadlt mellé és elmondta neki, hogy n&gdta ahitozott ez utan a szerencse utan,
még a Naryskin-féle bal 6ta, a melyen volt mar ezeséjeét lathatni, a mi azéta is
felejthetetlen volt éitte. Kuragin a 6kkel szemben sokkal okosabban és egydutmn
viselte magat, mint férfitdrsasagban. Batran éssagfien beszélt, s Natasat furcsan, de
kellemesen lepte meg az, hogy nyoma se volt bemnazkaa félelmességnek, a mélannyit
beszéltek, & ellenkedleg, a mosolya a legnaivabb, a legvidamabb és thkdkesebb
benyomast tette az emberre.

Kuragin megkérdeztesle, hogy’ tetszik neki az &hdés, és elmondta, hogy Szemjonova
egyik legutébbi dladason elesett.

- De tan’ hallotta mar, grofy - mondotta s egyszerre ugy bant vele, mint val&ges-régi,
j6 6smebssel, - hogy mi nemsokéara egy jelmezes carousseldeziink; ebben 6nnek is részt
kellene vennie: pompasan fogunk mulatni. Kuragidélgvink 6ssze mindannyiar6jjdn el
kérem, igazan, hm? - mondotta.

E kdzben le nem vette Natasa arczardl, nyakarGhézelen karjair6l mosolygé szemeit.
Natasa minden kétséget kizardlag tudta, hogy Aedulkesedik érte. Ez nagyon jol esett
neki, de azért mégis olyan feszesen és olyan nyid®s érezte magat a jelenlétében. Mikor
nem nézett is ra, érezte, hogy az a vallait néigyHnkéntelenll elkapta a pillantasat, ugy
okoskodvan, hogy mégis csak jobb, ha egymas szen&hek. Viszont, a mikor a szemébe
nézett, rémilten érezte, hogy korantsincs megoéjkéttkdozt a szégyeibségnek az a
hatarvonala, a melyet maga és mas férfiak kozt igpiéibzni szokott. Maga se tudta, hogyan,
de alig 6t percz alatt rettenetesen kozel ereztgdtrehhez az emberhez. Mikor elforddlet
mindig csak azon aggodott, hogy eszébe ne jussiahogy neki meztelen karjait hatulrél
megfogni, vagy a nyakat megcsokolni. A legk6zombbs#olgokrdl beszélgettek, de Natasa
azért ugy érezte, hogy soha még egyetlen férfilmma &llott olyan kdzel, mind hozza.
Natasa rapillantott Elenre, az apjara, mintha ¢8kik akarta volna megkérdezni, mit jelent
ez; de Elen valami tdbornokkal volt elfoglalva, em viszonozta a pillantasat, az apja
pillantdsa pedig semmit se mondott neki azon aerdyvil, a mi mindig meg volt benne:
,JOl mulatsz, no ennek orulok”.

A kinos hallgatas egyik pillanataban, mialatt Adatayugodtan és méen nézett ra kidulledt
szemeivel, Natasa, hogy a csdndet megtérje, megkirdle, hogy’ tetszik neki Moszkva.
A mint megkérdezte, nyomban el is pirult: alland@mvolt az érzése, hogy illetlenséget
kovet el, mikor vele beszél. Anatole elmosolyodotifptha csak igazat adott volna neki.

- Eleinte nem igen tetszett, mert végre is, mi &gy varost kellemessé? A szép asszonyok,
nemde? No, de most nagyon tetszik, - mondottalestfségteljesen nézett ra. - Eljon a
caroussel-re, gro&? Bjjon el, - szolott, s kezét a bokrétaja felé nydity halkabban hozza-
tette: - On lesz ott a legszebkjjdn el, kedves groffy s zalogul adja nekem ezt a szal
virdgot.

Natasa nem értette, hogy mit mondott, a mint h@yy & maga se volt egészen tisztdban
vele, de azt érezte, hogy ez érthetetlen szavalothdglami tisztességtelen hatségondolat
lappang. Nem tudta, mit feleljen s igy elfordultintha nem is hallotta volna, mit mondott.
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De alig hogy elfordult, megint eszébe jutott, hdgyatole ott van mogotte, még pedig olyan
kozel hozza.

~vajjon mit gondol most? Zavarban van? HaragszikvaJkell ezt tenni?” - tdprengett
magaban. Nem tudta megallani, hogy oda ne nézagyenesen belenézett a szemébe, s a
kozelsége, az dnbizalma s kedélyes gyongédségeytimglg6t. EImosolyodott, éppen ugy,
mint & is, a mint a szemébe nézett. Es megint rémulexte&rhogy immar semmi valasztofal
sincsen koztuk.

Megint felgbrdilt a fuggony. Anatole nyugodtan édawman tavozott a paholybdl. Natasa
visszament az apjahoz a paholyba és immar teljglBeandelte magat annak a vilagnak, a
melybe belecstppent. Mindaz, a mi korulotte torténbst mar egészen természetesnek
latszott ebtte; de viszont a dlegényére, Marja hercze@e és a falusi életre vonatkozé

régebbi gondolatai egyetlen egyszer se villantag mdejében, mintha mindez mar réges-
régen elmalt volna.

A negyedik felvonasban valami 6rddgféle szereekj a kezeivel hadonaszva mindaddig
énekelt, a mig csak ki nem huztak aldla egy deszkatfold ala nem silyedt. Natasa mind-
0ssze csak ennyit latott a negyedik felvondsbolamaa izgatta és gyotorte s ennek az
izgalomnak az oka Kuragin volt, a kit 6nkéntelergikdvetett a szemeivel. Mikor a szin-
hazbol kilépett, Anatole odajott hozzajukpleivta a kocsijukat és elhelyezb&et. A mint
folsegitette Natasat, a konyoke folott megszodtattkezét. Natasa izgatottan és kipirultan
nézett ra0 viszont ragyogd szemekkel és szeliden mosolyopzmrozta a pillantasat.

*

Natasa csak akkor gondolta 4t mindazt, a mi afogstman vele tortént, mikor megint haza
kerllt, és egyszerre, a mint eszébe jutott Andeegteqg, elszorrikodott, s a mint az &éhdas
utan a teanal Ultek, valamennyiik flle hallata@ndosan folsdhajtott s mélyen elpirulva
kiszaladt a szobabdl. - ,Istenem! Elvesztem! - naital magaban. - Hogy' is engedhettem
ennyire jutni a dolgot?” - gondolta. Piros orczakezébe temetve, sokaig ult ott, s iparkodott
szadmot adni magéanak arrél, a mi vele tortént, ce aet nem tudta megérteni, a mi vele
tortént, sem pedig azt, a mit érzett. Homalyosrzikzavarosnak és rettenetesnéhttfol
eldtte minden. Ott, abban az ériasi kivilagitott tebem, a hol a nedves deszkakon Dupor
kurtocskdban s csillamokkal elboritva, mezteleraikdl zeneszéra ugralt, a hol a leanyok és
az Oreg emberek, a nyugodtan és biszkén mosolygde sneztelen Elennel egyiitt lelkes
bravé-kialtasokkal adtak kifejezést az elragadtdtidak, ott, ennek az Elennek az arnyékéa-
ban mindez olyan egys#grek és vilagosnak latszott; de most, hogy egyediildnmagaval,
szinte megfoghatatlannak tetszetited az egész. - ,Vajjon mi ez? Mit jelent ez a réehia
melyet vele szemben érezek? Mit jelentenek az@hki#urdalasok, a melyeket most érzek?”
- gondolta magaban.

Az 6reg gréfné volt az egyetlen, a kinek Natasaeképtt volna éjjel, az 4gyban elmondani
mindent, a mit csak gondolt. Szonya, ezzel tisztalmdt, az6 szigoru és swies folfogasaval
vagy nem értett volna az egéékbemmit, vagy elszorrigodott volna a vallomasan. igy hat
Natasa egymaga probalt eligazodni azon, a mi Ggyoge.

.Vajjon elvesztem-e hat Andrej herczeg szerelmé=zve, vagy sem?” - kérdezte magaban és
megnyugtatd mosolylyal felelt maganak: ,Milyen bol® vagyok én, hogy ilyesmit
kérdezek? Hat mi tortént velem? Semmi. En nem kéneel semmit, és nem adtam erre
okot semmivel se. Senki se fog tudni réla semmtignsnem is fogondt latni tobbé soha”, -
mondotta magaban. ,Kdvetkezésképpen egészen vjldgeyy semmi olyas sem tortént, a
mit meg kellene bannom, és hogy Andrej herdggds szerethet. De mit jelent ez igg? Oh
Istenem, Istenem, miért is ninésitten!” Natasa egy pillanatra megnyugodott, deskés
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valami bel$ 6szton azt sugta neki, hogy bar mindez teljesap, ig bar nem tértént semmi, -
az a bels 6szton azt sugta neki, hogy Andrej herczeg irdmeté szerelmének azért egész
addigi tisztasaga mégis csak semmivé lett. S adié@ben UGjra atgondolta Kuraginnal
folytatott egész beszélgetését, s maga elé képenhiek a szép és merész embernek az
arczat, a mozdulatait és szelid mosolyéat, a mekjetbr latott, a mikor megszoritotta a karjat.

XI.

Kuragin Anatole Moszkvaban lakott, mert az apjdiklie 6t Pétervarrdl, a hol révid egy
esztend alatt tobb, mint hliszezer rubelt kolt6tt s ugyanaraddssagot csinalt, a melyet a
hitelezt)k most az apjan akartak megvenni.

Az apa kijelentette a fidnak, hogy ezuttal utolstimeti ki az adossédgainak - a felét; de ezt is
csak azzal a foltétellel, ha elmegy Moszkvaba, eltbglalja a 8parancsnok mellett a
segédtiszti allast, melyet kijart volt neki, ésriadik valami j6 parthiet csinalni. Es félhozta
eldtte példaul Marja herczenhés Karagina Juliet.

Anatole beleegyezett s eljott Moszkvaba, a holrBibez szallt. Pierre eleinte kelletlentl
fogadta, de kédb hozza szokott; elkisérte olykor a dorbézolasaira, és kolcsén czimén
pénzt is adogatott neki.

Anatole, a mint Sinsin egészen helyesen mondotig @ittdl a percél kezdve, hogy
Moszkvaba megérkezett, egészen elbolonditotta azkwak holgyeket, még pedig éls
sorban azzal, hogy kutyaba se vetket és szemlatomast tébbre becsiilte naluk a czigany
lednyokat és a franczia szinésket, a kiknek a fejével - m-lle George-al, mint rdtak, igen
ben$ viszonyban is allott. Danilovnél vagy Moszkva tokbrhelyeinél egyetlen daridot se
mulasztott el, egész éjszakakat atdorbézolt, mibd Az asztal ala ivott mindenkit, ezenkivil
az ebkels vilhg minden baljan és estélyén is megjelent. Mifdlé beszéltek moszkvai
hélgyekkel valo szerelmi kalandjairél s a balokenmmindig tobbeknek udvarolt egyszerre.
De a lednyokhoz és kilondsen a gazdagokhoz, akiddja csunyak voltak, nem kozeledett,
anndl is kevésbbé, mert mar két év &ba molt, a mi6l azonban legbizalmasabb baratain
Kivil senkinek se volt tudomasa. Két évvel ateimikor Lengyelorszagban volt allomason,
egy szegény lengyel foldbirtokos rakényszeritettatale-t, hogy a leanyat feleségul vegye.

Anatole hamarosan otthagyta a feleségét, és azoénazen, a melyet az apdsanak, meg-
allapodas szerint kildott, megszerezte maganaé ggjot, hogy tovabb is mint legényember
szerepelhessen.

Anatole mindig meg volt elégedve a helyzetével, &vaf) és masokkal. Osztonsizeg,
egész lenyével meg volt gg6dve rola, hogy nem élhet masként, mint a hogy’ élt, és hogy
soha semmi rosszat se kdvetett el soha életében.vidkk képes megfontolni sem azt, hogy
milyen hatassal lehetnek a cselekedetei masokmaage hogy egyik-masik cselekedetének
esetleg mi lehet a kbvetkezménye. Meg voliziglve rola, hogy valamint a kacsa arra van
teremtve, hogy mindig vizben éljen, Udlyis arra teremtette az Isten, hogy évente elkiltso
harminczezer rubelt és a tarsasagban mindig adlegjébb helyet foglalja el. Olyan ésen
meg volt gyzédve ertl, hogy masok, a kik ugy elnézték, hamarosan szirdge a
meggyzodésre jutottak, €s nem tagadtak mélg sem azt a bizonyos legkelobb helyet,
sem a pénzt, a melyet bizony a visszafizetés I&gbgbb szandéka nélkil boldog-boldog-
talantdl folszedegetett.

Nem volt kartyas, de legalabb is soha sem ahitogateségre. Nem volt hil. Tokéletesen
mindegy volt neki, hogy mit gondolnak &g. Annal kevésbbé lehetedt valami nagy
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becsvagygyal vadolni. Nem egyszer folingerelte pjataazzal, hogy szandékosan artott az
eldmenetelének, és csak kaczagott minden megtis&sdtet Nem volt fukar s nem utasitott

el senkit, a ki kértdle. Az egyetlen, a mit szeretett, a mulatsag vehZasszony, s miutan az

6 felfogasa szerint, ebben a két kedvtelésben semmésségtelen sem volt, és miutan azt,
hogy ezeknek a kedvteléseinek a kielégitése masrekie nézve kdvetkezményekkel jarhat,
megitélni nem tudta, ugy a lelke fenekén a leglé&iglanabb embernek tartotta magat,
6szintén megvetette a haszontalan és rossz embesekekegnyugodtabb lelkibsmerettel s

emelt Bvel jart a vilhgban.

Az iszakos és korhely emberekben, ezekben a féafiddindkban az artatlansag tudatanak
ugyanaz a tisztes érzése lakozik, minbaMagdolnakban, ,mely aitmbocsanat reményére
van alapitva.” ,A nek az6 sok hinei megbocséttatnak néki, mert igen szeretettrfendié
az6 sok Winei megbocsattatnak neki, mert igen mulatott”.

Dolochov, a ki kiutasittatasa és perzsa kalandjan .ebben az évben megint félbukkant
Moszkvaban, s pazar, kartyas és duhaj életet @ljimhosszekerilt régi pétervari czimbo-
rdjaval, Kuraginnal és kihasznaitha maga czéljaira.

yavays

Anatoleészintén szerette Dolochovot, az eszéért és a Bgt@est: Dolochov viszont, a kinek
szuksége volt Kuragin Anatole nevére, tekintély@seisszekottetéseire, hogy gazdag fiatal
embereket vonzzon az kartyas tarsasdgéba, a nélkil, hogy ezt vele giteztolna, csak
kihasznalta Kuragint és jokat mulatott rajta. Derea szamitason kivil, a melynek a szem-
pontjabol Anatolera sziiksége volt, maga az idedaraa iranyitdsdnak a folyamata is
élvezetet szerzett Dolochovnak, és szokas@t&zsiksegletévé valt.

Natasa mély benyomast tett Kuraginra. Szinhaz atamcsoranal a szakérmodoraban
fejtegette Dolochov étt a karjainak, a vallainak, a labainak s a hajamaképségét, s abbeli
szandékét is kijelentette, hogy udvarolni fog nélagy mi siilhet ki ebtl az udvarlasbol, azt
Anatole nem tudta, s nem is volt képes megfontalmjinthogy soha se tudta, hogy egy-egy
cselekedetének mik lehetnek a kdvetkezményei.

- Szép, szép pajtas, de nem nekiink vald, - mondektieDolochov.

- Majd megkérem a hugomat, hivja m#gebédre, - szdlott Anatole. - Hm?

- Vérj inkabb, mig férjhezmegy...

- JOl tudod, - mondotta Anatole, - imadom az ilkénleanyokat: tlstént elvesztik a fejiket.

- Egyszer mar megjartad egy ilyen ,kis leanynyaljegyezte meg Dolochov, a ki tudott
Anatole hdzassagarol. - Vigyazz!

- No, no, masodszor mar nem fog olyan kénnyen nhéimi? - mondotta Anatole kedélyesen
mosolyogva.

XIl.

Rakovetke# napon, hogy az operaban voltak, Rosztovék nemekesghova €8 hozzajuk

se jott senki. Dmitrijevna Marja, Natasasteltitkolozva beszélgetett valarilra groffal.
Natasa kitalalta, hogy az oreg herc#édoeszéltek, s ez bantotta és nyugtalanitétta
Minden pillanatban véarta Andrej herczeget és azkéjszer is elkildte a hdzmestert a
Vozdvizsenkara megtudni, vajjon nem érkezett-e nam jott meg. Most ez még sokkal
jobban nyomta a lelkét, mint megérkezésé elapjaiban. A tirelmetlenséghez és a szomo-
rasaghoz most még a Marja hercz&gal és az 6reg herczeggel valb talalkozas kellemetl
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emléke, 8t még valami félelem és nyugtalansag is jarult,ymek az okat azonban nem
tudta. Allanddan Ggy tetszett neki, hogy vagy Apdrerczeg nem fog soha tobbé vissza-
jonni, vagy még miélkt visszajonne, valami fog torténdivele. Képtelen volt egymagaban
nyugodtan és hosszasabban gondolni rA. Nem ugy aaetitt. Alighogy elkezdett gondolni
ra, tistént belevegyilt a rea valé emlékezésbeeaylierczeg, Marja herczegramaz operai
est és Kuragin emléke és megint felbukkattelaz a kérdés, vajjon nem kovetett-e el
valami hibat, nem szegte-e meg Andrej herczeg waldt hiségét és megint rajtakapta magat
azon, hogy a legaprébb részletekig visszaemlékerettk az embernek, a ki olyan érthe-
tetlen és szorny érzéseket tudott kelteni benne, minden szavaradeni mozdulatara és
arczkifejezésének minden randulasara. A haziak sibem Natasa még a szokottndl is
élénkebbnek latszott, pedig a valésdgban tavokolat olyan nyugodt és boldog, mint
annakeitte.

Vaséarnap reggel Dmitrijevna Marja meghivta a veedégnisére, a Magilczy-n |év
Uszpenya templomba.

- Nem szeretem ezeket a divatos templomokat, - otbadszemlatoméast kérkedvén a szabad
gondolkodéaséaval. - Az Isten mindenttt ugyanaz. Magyerék papunk van, pompasan végzi
a dolgéat, s a diakonja szintén. Vagy az talan valkaitbndsen szent dolog, mikor egész
hangversenyeket énekelnek végig a khoruson? Nenvedketem az ilyesmit, csupa mher
hivalkodas az egész!

Dmitrijevna Marja szerette a vasarnapokat és megdiméket innepelni. Szombaton mindig
folmostédk és kitisztogattdk az egész hazat; semsedei, send maga nem dolgoztak,

Unnepbbe Oltdztek és misét hallgattak valamennyien. Aaségi asztalon a szokottnal
nagyobb ebédet szolgaltak fol, a cselédek pedigk#lés silt libat vagy malaczot kaptak.
De az egész hdzban semmin se latszott meg anzyinangp, mint Dmitrijevna Marja széles
és komoly abrazatan, mely ilyenkor szigortan tnlyegéifejezést oltott.

Mikor a mise utan a fogad6-szobaban, melynek biitdra huzatokat is levették, meg-
kavéztak, Dmitrijevna Marjanak jelentették, hogkaesi eb allott, mire6 paradés kerige-

vel a véllan, a melyben latogatasokat szokott wetini, komoly arczczal folkelt és
kijelentette, hogy elmegy Bolkonszkij Andrejevicibdlaj herczeghez, hogy Natasa tigyében
beszéljen vele.

Dmitrijevna Marja eltavozasa utén eljott madameaBuol-tol egy divatarus leany, és Natasa,
a kinek nagyon kapora jott ez a szorakozas, beacivgado-szoba mellett &\szoba ajtajat

és kezdte probalni az Uj ruhait. Mialatt a méglujj@lkil valé és 6sszeférczelt ruhaderekat
magara vette, és félrehajtott fejjel belenézettikdtbe, hogy lassa, hogy' all, a fogadd-
szobabol az apja hangjaval egyutt edy mangnak az élénk beszélgetését hallotta, mely
pirGlasra késztettét. Legott felismerte Elen hangjat. Még arra se \adje, hogy a felpro-
baland6 aljat magéara vegye, mikor kinyilt az aj§, magasnyaku, sotét lilaszin ruhaban,
szivélyes mosolytél ragyogé arczczal belépett d&aa Bezuchaja grofné.

- Oh, én gyonydrségem! - mondotta a pirulé Natasdnak. - ElragadéiNkedves grof,
hallatlan dolog am ez, - sz6lt oda Andrejevics iiglé a ki ott allott mogotte. - Hogy’ lehet
Moszkvaban élni és sehova se jarni? - Nem, én @gitok! Ma este egy kis tarsasagtel
m-elle George fog szavalni nalam; és ha 6n nem eéhadzhozzam a leanyait, a kik
mindaketten szebbek, mint m-elle George, ugy febhoom 6nnek a baratsagot. Az uram
nincs itt, elutazott Tverbe, de ha itt volréd,kildtem volna el 6ndkért. - Bélintott a divat-
arusinek, a kit 6smert s a ki illedelmesen meghajtoteaydn ebtte, s barsonyruhajanak a
ranczait fegtien elrendezve belellt a tikor mellett egy karddseéEgy pillanatra se szint
meg vidaman és kedélyesen csevegni, mikdzben néategyicsérni Natasa szépségét. Jol
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megnézte a ruhait, megdicséfteet, eldicsekedett a maga Parisbol hozatott adrddsyaze-
ruhajaval s azt tanicsolta Natasanak, Roigyolyat csinaltasson.

- Egyébirant 6nnek, kedvesem, minden jol all! tetétozza.

Natasa arczarol egy pillanatra se tint el a megdigy mosolya. Boldognak érezte magat
ennek a kedves Bezuchaja gréfnénak a dicsétegeki azebtt olyan megkozelithetetlen és
biszke holgynek tint fol &te, most pedig olyan j6 volt iranta; Natasa egedtvidult és
szinte Ugy érezte, hogy szerelmes ebbe a szépdpo® ibe. Elen a maga résaé€iszintén
lelkesedett Natasaért s mindenképpen azon volty naglatsdgot szerezzen neki. Anatole
megkérte, hogy hozza ¢ss&eNatasaval, s azért jott el most RosztovékhozaAyondolat,
hogy Natasat a batyjaval 6sszehozhatja, mulatifitta

Mindamellett, hogy azétt bosszankodott Natasara azért, hogy Pétervainated a kezéi
Boriszt, most ra se gondolt erre, s egész lélkébak jot akart neki. Mikor Rosztovektol
menni készllt, félrehivta a partfogoltjat.

- Tegnap nalam ebéedelt a batyam, majd megszakadewgtve, nem evett semmit és folyton
csak 6n utan séhajtozott, édes gyotigégem! Esz nélkill, de igazan ész nélkiul szerelmes
Onbe.

Natasa filig pirult e szavak hallatara.

- Hogy’ pirul, de hogy’ pirul a szentem! - széldten. - &jjon el foltétlenil. Hogy valakit
szeret, ez még nem ok arra, hogy teljesen elzagkoBt még menyasszony létére is, meg
vagyok réla gyzédve, hogy a #legénye is jobb szereti, ha el-eljar a vilagba,trhimgy ha
agyonunja magat.

.Tehat tudja, hogy menyasszony vagyok, tehat azalréPierre-el, ezzel az igazsagos
Pierre-el, - gondolta Natasagk is beszéltek rola és kaczagtak rajta. Tehat amdsenne
semmi.” Es Elen befolyasa alatt, azt, a mi anriteblyan rettenetesnek tiint fobte, most
egyszefinek és természetesnek talalta. ,E meltetblyan ebkelé s olyan kedves &) és
annyira szeret engem”, - gondolta Natasa. ,Es nséne szérakoznam?” - gondolta, csodal-
kozd és tagra nyitott szemekkel bamulva Elenre.

Ebédre szétlanul és komolyan visszakerult DmitriggWarja is, a kinek nyilvan komoly
Osszefizése volt az dreg herczeggel. Még sokkal izgatbttedit ettl az dsszdizéstl,
semhogy képes lett volna a torténteket nyugodtgadel. A grof kérdésére azt felelte, hogy
rendben van minden, s hogy a tobbit majd elmondynap. Mikor megtudta, hogy
Bezuchaja grofné ott jart és meghititeet estére, Dmitrijevna Marja igy szolt:

- A Bezuchajaval valo érintkezést nem szereteneés is tanacsolom; de ha mar megigérted,
am menj el, legalabb eltelik azou, - tette hozza Natasahoz fordulva.

XIll.

Andrejevics llya groéf elvitte a leanyait Bezuchgjadfnéhoz. Elég sokan voltak az estélyen.
De Natasa alig ismert valakit az egész tarsasaghddrejevics llya grof elégedetlentil
konstatalta, hogy ez az egész tarsasag jobbara cdygn férfiakbol és holgyekballott, a
kik ismeretesek voltak a szabadossagukrdl. M-eleorGe, a fiatalsagtél kornyezve, a
fogado-szoba szegletében allott. Volt ott néhaapdzia is, koztik Metivier, a ki Elen meg-
érkezése Ota bizalmas emberéve lett a grofnénakefavics llya grof elhatarozta, hogy nem
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Ul le kartyazni, nem mozdul el a leanyai rékllés m-elle George szavalasa utan tistént
hazamegy.

Anatole az ajtéban allott és nyilvan Rosztovék gését varta. Alig hogy a grofot tdvozolte,

odament Natasahoz és allandbéan a nyomaban volistath mint megpillantotta, éppen gy,
mint ott a szinhazban is, legott elfogta a hil orérpése, azért, hogy tetszik neki, és a
rémilete azért, hogy semmiféle erkdlcsi korlat sikettjiuk kozt.

Elen nagy 6rommel fogadta Natasat és hangosan mtaliasa szépségét meg a ruhajat.
Kevéssel a megérkezésik utdn m-elle George kimeszohabdl, hogy atoltozkodjek. A
fogado-szobaban elkezdték feldllitani a székeketldslyezkedtek. Anatole odatolt Nataséa-
hoz egy széket és le akart UIni mellé; de a groki & sem vette a szemét Natasarol,
elfoglalta azt a széket. Anatole erre odault mogé.

M-elle George, godrocskékkel ékes, vastag és nmgrtiehrokkal, a vallan atvetett piros
kendsvel odalépett a székek kdzt szdmara Uresen hagbtte és valami természetellenes
pose-ban megallt. Az elragadtatas moraja zugoft\stermen.

M-elle George szigoru és komor pillantdssal mérégiy a kozonséget, és elkezdett
franczidul valami verset szavalni, a melyben airidnt valo kinds szerelmét volt szo.
Néhol emeltebb hangot hasznélt, néhol meg diadaimhéatraszegett fejjel suttogott, majd
ismét elhallgatott s utdna kimeresztett szemelddaddten horgott.

- Elragadod, isteni, csodaszép! - hallatszott mindielalrél. Natasa ranézett a kdovér m-elle
George-ra, de mindabbdl, a mikeb tortént, se nem hallott, se nem latott, se neetté
semmit: csak megint, a menekilés reménye nélkligsém benne érezte magat abban a
furcsa, esztelen vildgban, mely annyira tavol esett addigi vilagatol, abban a vilagban, a
melyben az ember nem tudhatta mi a j6, mi a rossaz okos és mi az oktalan. M6gotte ott
ult Anatole, és, érezvén a kdzelséget, rémilten vart valamit.

Az el monolog utdn az egész kdzénség folallt, korilvettelle George-t és elhalmozia
elragadtatdsanak a kifejezéseivel.

- Micsoda szép teremtés! - mondotta Natasa az alpjanki a tobbiekkel egyutt folkelt, s a
tobmegen at tortetett aiivészro felé.

- En, mikor dnre nézek, éppen nem talalom, - jegyareg Anatole, a ki nem tagitott Natasa
melldl. Ezt olyankor mondotta, a mikor rajta kivil seski hallhatta. - On elragado... attél a
perczbl kezdve, hogy meglattam, nemisrem meg...

- Gyerlink, gyerlink, Natasa, - sz0lott a gréf mikisszatért a leanyahoz. - Milyen szép!
Natasa egy sz6t se sz6lt, odament az apjahoz, @sepetten kérdl szemekkel nézett ra.

Még néhany szavalat utan m-elle George elment,ezsidhaja grofné a terembe vezette a
vendégeit.

A grof el akart menni, de Elen kdnyorgott neki, hate rontsa el ad rogtonzott baljat.
Rosztovék maradtak. Anatole folkérte Nataséat egingére, s tAnczkdzben, mialatt a derekat
és a kezeit szorongatta, elmondta neki, hogy milgkagaddéan szép, s bevallotta, hogy
szereti. Az ecossais alatt, a melyet Natasa mégirdginnal tanczolt, mikor egyedil marad-
tak, Anatole egy sz6t se szOlt hozza, de folytak és nézte. Natasanak kétségei voltak az
irdnt, vajjon nem almodta-e azt, a mit Anatole neKiering alatt mondott. Az edsfigura
végével Kuragin megint megszoritotta a kezét. Natdemelte ijedt szemeit, de olyan
Ontudatos gyongédség kifejezése Ult szelid telébwt és mosolyaban, hogy Natasa, a mint
ranézett, képtelen volt neki megmondani azt, &ellett volna. Lesutotte a szemeit.
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- Ne mondjon nekem ilyeneket, én el vagyok jegyexvenast szeretek, - mondotta szaporan.
Még egyszer rapillantott. Anatole nem jott zavasbaem keseredett el azon, a mit Natasa
mondott.

- Ne beszélien nekem étr Mi koz6m nekem ahhoz? - mondotta. - En csak@dm, hogy
érulten, érilten szerelmes vagyok 6nbe. Tehetek én réla, bbgn elragadd?... Mi kezdjuk.

Natasa élénkséggel és izgalommal tele, tagra hyijedt szemekkel nézett korll, s a
szokottnal vidamabbnak latszott. Szinte semmit éagtt abbdl, a mi kdrildtte ezen az estén
tortént. Ecossais-t és... ,Grossvater’-t tanczoleakapja hivtét, hogy menjenek) azonban
megkérte, hogy maradjanak. Barhol volt is, barkiveszélt is, mindig magan érezte &z
tekintetét. Azutan csak arra emlékezett, hogy eelpeet kért az apjatél arra, hogy a ruhajat
megigazitani kimehessen az 6libe, hogy Elen utanajott, mosolyogva beszélt ndkatgja
szerelmésl, s hogy a kis pamlagos szobaban megint talalkdsudtole-al, hogy Elen ekkor
egyszerre eltint, egyedul maradtak, és Anatolesz#tkmegragadvan, gyongéd hangon igy
szoOlott hozza:

- En nem jarhatok 6nékhdz; de hat csakugyan nehatiém ont tobbéQriilten szeretem.
Hat csakugyan soha tobbé?... - s elallvan az kfjaeledni kezdett az arczaval az arcza felé.

Nagy, fényd és férfias szemei olyan kdzel voltak az dvéihexgyhNatasa rajtuk Kivil
semmit se latott.

- Natalie?! - suttogta kééteg a hangja, és valaki szinte fajdalmasan medstiaria kezét. -
Natalie?!

JEn semmit sem értek az egééklEs nincs is mit mondanom”, - mondotta a pill@ata

Forré ajkai odatapadtak az dvéihez, és Natasa ablmilanatban megint szabadnak érezte
magat, s a szobaban folhangzott Elen lépteinekja &a ruhajadnak a suhogasa. Natasa
ranézett Elenre, majd remegve és elpirulva, rémikiad pillantast vetett Anatole-ra s az
ajté felé indult.

- Csak egy szdt, csak egyetlen szét, az Istenrenkér mondotta Anatole. Natasa megalit.
Ugy szerette volna, hogymondja meg neki ezt az egy szo6t, mely megmagyaradha neki
mindazt, a mi tortént, s a melyre azutan felelhetzina.

- Natalie, csak egy szo6t... egyetlen egyet, - isigétte Anatole, nyilvan nem tudvan, mit
mondjon, s addig ismételgette ezt, mig csak odajorhozz4juk Elen.

Elen Natasaval egyutt megint bement a fogado-szbBbsztovék még vacsoratelel-
mentek.

Hazaérkezvén, Natasa egész éjjel nem aludt: azdéntetlen kérdés gyotorte, vajjon kit
szeret: Anatole-t-e vagy Andrej herczeget? Andeggheget szerette, - tisztan emlékezett ra,
hogy milyen nagyon szeretté. De Anatole-t is szerette, ez kétségtelen. ,Méskéeg-
torténhetett volna-e mindez?” - gondolta magabiia g térténtek utan, mikor elbdcsuztam
téle, mosolylyal tudtam felelni a mosolyara, ha emmyiagytam jutni a dolgot, ez azt jelenti,
hogy az el§ pillanattél kezdve megszerettem. Azt jelenti, hégyp, nemeslelkll és szép, s
lehetetlen nem szeretni. Mit@vegyek, mikor az egyiket is, a masikat is szeré&em
mondotta magaban és nem talalt valaszt ezekréemetts kérdésekre.
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XIV.

Eljott a reggel a maga gondjaival és mozgalmassdgaalamennyien folkeltek, meg-
mozdultak, megszélaltak, megint eljottek a divasabiy, megint ebkerllt Dmitrijevna
Marja, és teahoz hivtéket. Natasa, tdgra nyitott szemekkel, mintha csalraeresztett
pillantdsokat mind egyszerre el akarta volna kapyligtalanul nézett végig valamennyiiikdn
és iparkodott olyannak latszani, a milyen mindig.vo

Reggeli utan Dmitrijevna Marja (ez volt a legjolieje a napnak) bellt a karosszékébe, s
odahlzta magadhoz Natasat és az 6reg grofot.

- Nos, baratom, én most j6l atgondoltam az egéfgotjoés ime a tanacsom, - mondotta. -
Tegnap, a mint tudjak, voltam az 6reg Nikolaj hegr#l; és hat, beszéltem vel€).jonak
latta orditozni. Engem ugyan tul nem ordit. EnazZépen elmondtam neki a mondokamat.

- De hat mi lelte? - kérdezte a grof.

- Mi lelte? Oriilt, hallani sem akar az egés$zrde mit is beszéliink réla, ugy is eléggé
elgyotortik mar ezt a szegény leanyt, - mondottatiijevna Marja. - Az én tanacsom az,
hogy véget kell vetni a dolognak, elmenni széperal@tradnoeba... és ott bevarni...

- Jaj, nem, nem! - kidltott kzbe Natasa.

- De bizony, szépecskén hazamenni, - mondotta penita Marja. - Es varni. Ha alegény
most idejon, az 6ssiees elkerllhetetlen; amugy pedig elintézi a dolgégyszemkozt, s
azutan kimegy magukhoz.

Andrejevics llya helyeselte ezt a tervet, melynezsgeiiségét nyomban felismerte. Ha
megpuhul az 6reg, Ugy utana annal jobb lesz elméopaza Moszkvaba vagy Lyszyja
Goryba: ha meg nem, akkor, &zakarata ellenére, amuagy is csak Otradnoeban kehet
eskiwt megtartani.

- Tokéletesen igaz, - mondotta. - Sajnalom is, hgglfam nala, s a leanyt is elvittem
magammal, - szolott az 6reg grof.

- Dehogy’ is, ugyan mar miért sajnalnd? Ha mawadttak, lehetetlen volt, hogy ne tegyéek
tiszteletiket nala. Nos, és ha nem akar tudni agidl, ez azé dolga, - mondotta
Dmitrijevna Marja s valamit keresett a reticulegéb- Mar a kelengye is készen van, mire
varnanak még; a mi meg nem kész, azt majd utanlddkiién. Bar nagyon sajnalom, ha itt
hagynak, de azért ez lesz a legjobb, Isten nevébenjenek csak. - Miutan megtalalta a
reticule-jében azt, a mit keresett, atadta Natdsabgy level volt Marja herczegtol. -
Neked irja. Szegény, hogy gyétik! Egyre attol tart, hogy esetleg azt talalodnijrhogy
nem szeret téged.

- Nem is szeret, - mondotta Natasa.
- Badar beszéd, ne mondj ilyet, - kiéltott fol Drijitvna Marja.

- Nem hiszek én mar senkinek; tudom, hogy nem gzeszolott Natasa batran, s mikdzben
atvette a levelet, szaraz és kajan hatarozottdé@gzidott az arczan, a mi arra késztette
Dmitrijevna Marjat, hogy 6sszeranczolt homlokkalgméetbben végignézzen rajta.

- Matyuska, nekem ne felelgess igy, - mondotta. mif én mondok, az igaz. Ird meg a
valaszt.

Natasa nem felelt és bement a szobajaba, hogy Marjaegt levelét elolvassa.

Marja herczegh azt irta, hogy kétségbe volt esve a kdztuk tofi@rgértés miatt. Barmérek
lettek légyen is az apja érzelmei, irta Marja hegeé, kérte Natasat, higyje el neki, hogy
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képtelen volnast, a kire a batyja valasztasa esett, nem szeratkinek a boldogsagaért
minden aldozatra kész.

JEgyébirant”, - irta tovabb, - ,ne higyje, hogy apam ellenszenvvel van 6n iraftbeteg és

oreg ember, a kinek el kell nézni az ilyesmit; denellett j6 és nagylelk s mindenesetre
szeretni fogja azt, a ki a fiat boldogga teszi.”rjaherczegh ezenkivil még arra kérte
Natasét, jeloljon ki iit, a mikor megint talalkozhatnék vele.

Natasa, miutan elolvasta a levelet, lelilt az in@disaz, hogy megirja ra a feleletet. ,Kedves
herczegd”, - irta le szaporan és gépiesen, francziaul, tdeegyszerre megakadt. Vajjon
mindazok utan, a mik tegnap toérténtek, mit is iottavolna neki még? Igen, igen, mindez
tényleg megtortént, és most egészen mas a helgaatjolta magdban, a mint ott Ult a
megkezdett levél étt. ,Lemondjak neki? Hat csakugyan le kell mondanoeki? Ez
rettenetes!”... S hogy ezékta szornyi gondolatoktél megszabaduljon, elkildott Szonyaert,
vele egyitt elkezdett valami mustrak kdzt valogatni

Ebéd utdn Natasa bement a szobgjdba s medineted Marja herczedn levelét. ,Hat
csakugyan vége volna mindennek?” - gondolta magaftat csakugyan ilyen hamarosan
semmivé tett volna ez mindent, a mi volt!” A régbeel foéltamadt benne Andrej herczeg
irant valo szerelme, de egyuttal érezte, hogy Kintaig szereti. Elénken elképzelte magat,
mint Andrej herczeg feleségét, és maga elé képaeltele valé boldogsagnak képzeletében
oly sokszor ismételt képét, de egyuttal szinte mhydl lett az izgatottsagtol, mikor
visszaidézte az emlékezetébe Anatole-lal val6 fgigasélkozasanak minden részletét.

.Miért is ne lehetne egyesiteni a k" - gondolta olykor, teljes homalyban tapogat6zva
,Csak akkor lehetnék teljesen boldog, igy pedigasZaianom kell, s ha barmelyikre kell
mondanom, nem lehetek tébbé boldog. Csak az akérd@ndolta magaban, - elmondjak-e
Andrej herczegnek mindent, a mi tortént, vagy tjtkm ebtte, - mindaketi egyforman
lehetetlen. De&zzelmég nincs minden elrontva. Hat csakugyan bucsigelegrokre Andrej
herczeg szerelmének a boldogsagatol, a melynekasgzu idn keresztil éltem?”

- Kisasszony, - mondotta egy szobaleany titokzatgsétogva, a mint a szobaba lépett. - Ezt
egy inas hozta. - Atadott neki egy levelet. - Caakisten szerelmére,... - tette még hozza a
szobaleany, mikor Natasa, minden habozas nélkpiegénozdulattal feltérte a pecsétet, és
elolvasta Anatole szerelmes levelét, amelynek dgyyetorat sem értette, csak annyit tudott,
hogy ez a levéd téle, attdl az embeft vald, a kit szeret. ,lgen, szereti: mert maskién
vajjon megtoértént volna mindaz, a mi tortént? Vajjit lehetne-e most a kezében &z
szerelmes levele?”

Natasa reszkétkezekkel fogta ezt a szenvedélyes szerelmes teveldyet Dolochov irt
Anatole szamara, s a mint olvasta, megtalalta bemndannak a visszhangjat, a mit, mint
neki rémlett, irdnt& maga is érzett.

~regnap este elilt a sorsom: vaggzeretvagy meghalok. Mas menekvésem nincsen”, - igy
kezdbdott az a levél, melyet Anatole irt neki. Azutam ata, hogy jol tudja azt, szilei nem
fogjak 6t neki, Anatole-nak, adni, s hogy ennek titkos okainak, a melyeket cséktarhat

fol elotte, de ha szeretit, ugy csak azt az egy sz6t kell kimondandgen és nincs az az
emberi hatalom, mely megakadalyozhassa a boldogagA szerelem diadalmaskodik
mindenen. Megszokteti és elvisitia vilag végére.

.lgen, igen, szeretem!” - gondolta Natasa, mikor wegy huszadszor elolvasta a levelet, s
minden szavaban valami kilonds, mely értelmet lettres

Dmitrijevna Marja aznap este elment Archarovékh®méghivta a leanyokat, hogy tartsanak
vele. Natasadffajas urtigye alatt otthon maradt.
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XV.

Szonya, mikor ké&s este hazatért, bement Natasa szobajaba és lednmgyeglepetésére
teliesen feloltozve, a pamlagon alva taldfta Mellette ott hevert az asztalon Anatole
felbontott levele. Szonya fogta a levelet és elkendvasni.

Olvasta és rapillantott az alvd Natasdragaarczan keresvén a magyarazatat annak, a mit
olvasott, de nem talalta meg. Nyugodt, szelid ékldgp volt az arcza. Szonya szinte
fuldokolva kapott a kebléhez s a rémifletis izgatottsagtdl sapadtan és remegve lellt egy
karosszékbe és sirva fakadt.

,HOgy' nem vettem én észre semmit? Hogy' jutha@ttlolog ennyire? Csakugyan nem
szereti mar Andrej herczeget? Es hogy engedhbtigy Anatole ennyire menjen? Ez az
ember csalé és gonoszevaz vildgos. Mit mond Nikolenyka, ez a kedves, eslelki
Nikolenyka, ha ezt megtudja? Most mar tudom, mierjeett azé izgatott, elszant és
természetellenes arczkifejezése tegridhakgnap és ma”, - mondotta Szonya; ,de hiszen az
lehetetlen, hogyt szeresse! Alkalmasint csak azért bontotta fobeetvelet, mert nem tudta,
kit6l van. Alkalmasintst magat is sérti ez. Teljes lehetetlenség, hogsityire vetemedjék!”

Szonya letorilte a konnyeit, odament Natasahozeggninbelenézett az arczaba.
- Natasa! - sz6lott alig hallhatéan.

Natasa folébredt és megpillantotta Szonyét.

- Nos, hazajottél?

Es csak a lelkesedés pillanataiban tapasztalhat®ehés gyongédséggel megolelte a
baratjet. De észreveven Szonya arczan a zavad,azza is zavart és gyanakvo kifejezést
oltott.

- Szonya, te elolvastad ezt a levelet? - mondotta.
- Igen, - felelt Szonya halkan.
Natasa diadalmasan elmosolyodott.

- Nem, Szonya, én nem birom tovabb! - mondottaemNitkolhatom ditted tovabb. Tudd
meg, hogy mi szeretjik egymast!... Szonya, lelk&axgt irja... Szonya...

Szonya, mintha nem hitt volna a fileinek, merednskkel bAmult Nataséara.
- Es Bolkonszkij? - kérdezte.

- Oh, Szonya, ha fogalmad volna réla, milyen bol#agyok! - mondotta Natasa. - Te nem
tudod, mi az a szerelem...

- De hat Natasannakcsakugyan vége volna?

Natasa tagra nyitott, nagy szemekkel bamult Szanyarintha csak nem értette volna a
kérdését.

- Tehat lemondasz Andrej herczélgr- kérdezte Szonya.

- Eh, te nem érted a dolgot, ne beszélj badarsagmleahallgass, - szélott Natasa hirtelen
bosszusaggal.

- Nem, ezt nem hihetem, - ismételte Szonya. - Neené Hogy’ lehet az, hogy te egy egész
esztendn keresztul szerettél egy embert, és egyszerreszehl minddéssze csak haromszor
lattad. Natasa, én nem hiszem, a mit mondasz,ale teéfalsz. Harom nap alatt mindéhr
megfeledkezni, és igy...
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- Harom nap alatt, - szélalt meg Natasa. - Nekemtatszik, mintha mar szaz eszténita
szeretnéndt. Ugy tetszik, mintha soha, soha se szerettemavmiég eddig. Ezt persze te nem
értheted. Szonya, megallj csak, Ul le oda szépdiatasa megdlelte és megcsokadita -
Mondtak nekem sokszor, hogy megesik az ilyen, alksint te is hallottad, de én csak most
izleltem meg ezt a szerelmet. Ez nem olyan &m, azireddigi volt. A mint megpillantottam,
tustént éreztem, hogyaz én uralkodom s én ézrabszolgaja vagyok, a kinek lehetettin
nem szeretni. Igen, a rabszolgaja. A mit csak pa@nazt megteszem mind. Te ezt nem
érted. De mité¥ legyek? Mitév legyek, Szonya? - kérdezte Natasa boldog ésdjedtzal.

- Gondold csak meg, mit csindlsz? - mondotta Szonym ezt nem hagyhatom ennyiben.
Ezek a titkos levelezések... Hogy' engedhettedigod@nnyire jutni? - kérdezte rémilten és
undorodva, a mit alig volt képes paléstolni.

- Mondtam mér, - felelt Natasa, - hogy nekem niaksratom; hogy’ nem tudod mar
megérteni, hogy szeretem!

- Akkor biz’ én nem hagyom annyira jutni a dolgelnondok mindent, - kialtott f6l Szonya
elcsuklé hangon.

- Hova gondolsz, az Istenért!... Ha elmondod, skgem vagy, - mondotta Natasa. - Te az én
boldogtalansagomat kivanod, azt akarod, hogy edgaénak benninket...

Natasa rémuiletét latva, a szégyen és a lgearant érzett szanalom kénnyei csordultak ki
Szonya szemeth.

- De hat mi volt kdztetek? - kérdezte. - Mit mortdwtked? - Miért nem j6tt el ide?
Natasa nem felelt a kérdéseire.

- Az Isten szerelmére, Szonya, ne sz0lj senkinelgydtorj, - konyorgott Natasa. - Gondold
meg, hogy az ilyesmibe senkinek sem szabad belamrit En elarultam étted...

- De hat miért ez a titkolodzas! Miért nem jénde a hazunkba? - kérdezte Szonya. - Mért
nem kéri meg nyiltan a kezedet? Hiszen Andrej legrdelies szabadsagot adott neked, ha
mar ennyire vagyunk; de én még most se hiszem,shlatpndolkoztal te rajta, vajjon mik
lehetnek azok titkos okoR

Natasa csodalkoz6 szemekkel nézett Szonyara. Myild volt, hogys ebstte is csak most
merilt fol ebszor ez a kérdés, a melyre nem tudott mit felelni.

- Hogy melyek azok az okok, azt nem tudom. De bipsan vannak.
Szonya felsGhajtott és hitetlenil csovalta a fejét.

- Ha csakugyan volna ra ok... - kezdte el, de Natidvan a kételkedését, ijedten
kozbevéagott.

- Szonya, lehetetled benne kételkedni, lehetetlen, teljességgel leleeteérted-e hat végre?
- kialtott ra.

- Vajjon szeret-é téged?

- Hogy szeret-e? - ismételte Natasa és szanakopgalygott a baratije korlatoltsdgéan. -
Hiszen olvastad a levelét és lattad.

- De hatha nem tisztességes ember?
- Ol... nem tisztességes ember? Oh, ha tudnad! - nianNatasa.
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- Ha csakugyan tisztességes ember, akkor vagyozatéan nyilatkoznia kell, vagy nem
szabad veled tobbé taldlkoznia; és ha te nem alembohegtenni, gy majd megteszem én,
irok neki és elmondom az egész dolgot a papamakneotta Szonya egész hatarozottan.

- De ha nem tudok nélkiile élni! - kialtott fol Naga
- Natasa, én nem értelek. Miket beszélsz. Gongdlfiea, Nikolenykara.

- Nekem senki se kell, senkit se szergiddville. Hogy’ mersz olyant mondani, ho§yem
tisztességes ember? Talan nem tudod, hogy szeret&fott ra Natasa. - Szonya, menj
innen, én nem akarok veled Oss$zei, az Istenre kérlek, menj innen, menj innenodat
hogy’ szenvedek, - kialtott fo6l Natasa ingerultk&tségbeesett hangon. Szonya sirva fakadt
és kiment.

Natasa lellt az asztalhoz, és minden gondolkodi&siindegirta Marja herczegnek azt a
valaszt, a melyet egész déktinem volt képes megirni. Roviden azt irta ebbdavalben

Marja herczegének, hogy a koztik fenforgott félreértéseknek véwuegy Andrej herczeg
nagyleldiségének a révén, a ki elutazagatdkeljes szabadsagot adott neki, arra &&rhogy

felejtsen el mindent és bocsassa meg neki, ha italetett ellene, de Andrej herczegngék
nem lehet a felesége. Ebben a pillanatban olyamykiek, egyszdiek és vilagosnak
latszott ebtte minden.

Ugy volt, hogy Rosztovék pénteken utaznak haza, g6 szerdan kiment egy vével
Moszkva melletti birtokara.

A gréf elutazdsa napjan Szonya és Natasa nagy ebémtak hiva Karaginékhoz, és
Dmitrijevna Marja kisértedket. Ezen az ebéden Natasa megint taldlkozott Asmaloés
Szonyénak feitnt, hogy Natasa titokban hosszasan beszélgetett ¥elgész ebéd alatt még
sokkal izgatottabb volt, mint az¢t. Mikor hazaérkeztek, Natasa volt az, a ki elkezd
Szonyéaval azt a kimagyarazast, a melyre ez bizéamgott.

- Latod, Szonya, te mindenféle badarsagot beszidsze rola, - kezdte Natasa szelid hangon,
azon a hangon, a melyen a gyermekek szoktak bésnéikor azt akarjak, hogy meg-
dicsérjékoket. - Ma tisztdba hoztunk mindent.

- Nos hat, hogy’ all a dolog? Mit mondott hat? Natalgy 6rilok, hogy nem haragszol ram.
Mondd el, mondd el nekem a tiszta igazsagot. Mihdadt hat?

Natasa elgondolkozott.

- Oh, Szonya, ha te ugy 6smerng#dmint én! Azt mondta... Megkérdezt@em, mennyire
vagyok lekdtve Bolkonszkijnak. Nagyon megorilt, ankmeghallotta, hogy egyedul csak
télem flugg, hogyt kikosarazzam.

Szonya szomoruan felsdhajtott.
- De hiszen nem kosaraztad ki Bolkonszkijt? - jaigeneg.

- Lehet, hogy mar igenis kikosaraztam! Lehet, h8gykonszkij-val mar vége mindennek.
Mért tartasz te engem olyan rossznak?

- En nem tartalak semmilyennek, csak nem értemy.hog

- Vé&rj, Szonya, tustént megértesz mindent. Meglatadyy milyen embei. Ne gondolj
rosszat rolam, semrola.

- En senkiél se gondolok rosszat: én mindenkit szeretek éslemkit sajnalok. Hat mit
csinaljak?
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Szonya nem ment bele abba a gyongéd hangba, a mblgtasa beszélt vele. Minél
ellagyultabb és keresettebb volt Natasa arczkifsiezannal komolyabba és szigorubba lett a
Szonyaé.

- Natasa, - mondotta, - te arra kértél, hogy nedlgk veled eil, nem is beszéltem, de most
te kezdted. Natasa, én nem hiszek neki. Miértték@6zas?

- Mér megint, megint! - vagott kozbe Natasa.
- Natasa, én féltlek.
- Ugyan mitl féltesz?

- Attol féltlek, hogy tonkreteszed magadat, - matalszonya elszantan, de maga is meg-
szeppent attél, a mit mondott.

Megint kajan kifejezés ult ki Natasa arczara.

- Hat j6, tdnkreteszem, igen, még pedig il tdnkreteszem magam. Ez nem a te dolgod.
Nem a te bajod lesz, hanem az enyém. Hagyj el,j hg@yuldllek.

- Natasa! - kidltott fol Szonya rémlten.
- Gytlollek, gyilollek! S 6rok idkre ellenségem vagy!
Natasa kiszaladt a szobabol.

Natasa nem beszélt tobbet Szonyaval és keéiiltdz izgatottsdg és aiithtudat egyforma
kifejezésével jart-kelt a szobadkban s minduntalatedapott valamibe, de hamarosan ott
hagyott mindent.

Barmennyire nehezére esett is ez Szonyanak, a&zédn vette réla a szemeit, s allanddéan
szemmel tartotta a baréjét.

A grof visszaérkezésére kitott nap eitt vald napon Szonya észrevette, hogy Natasa egész
délebtt ott Uit a fogadd-szoba ablakaban, mintha vatharovalamit, s hogy valami jelt is
adott egy arraménkatonatisztnek, a kit Szonya Anatole-nak nézett.

Szonya most még éberebben kezdett ligyelni a lGgean és észrevette, hogy Natasa egész
ebéd alatt és egész este valami furcsa és terrafismet allapotban volt (nem talalé
feleleteket adott a hozza intézett kérdésekre, mmtadan belekezdett egy-egy mondatba,
melyet azonban félbehagyott és mindenen csak rtévete

Tea utan Szonya latta, a mint egy szobaleany szepedyta Natasat a szobaja ajtajaban.
Eleresztettést maga mellett, s az ajtonél hallgatbzva megtulbgyy megint levelet hoztak
neki.

Es egyszeriben vildgossa lett Szonyéitelhogy Natasanak valami szofnyerve van ma
estére. Szonya kopogott az ajton. Natasa nem etesbe.

.Meg fog szokni vele!” - gondolta Szonya. ,Minderképes. Ma valami roppant szanalmas
és elszant kifejezés (lt az arczan. Sirva fakattomapuskatol elbdcsuzott”, - jutott eszébe
Szonyanak. ,lgen, igen, egész biztos, hogy megkzigle, - de hat mittéy legyek?” -
gondolta Szonya és sorra eszébe jutottak azolelg jelelyek arra mutattak, hogy Natasanak
csakugyan valami szorfiyszandéka volt mara. ,A grof nincs itt. Mittgvegyek? irjak
Kuraginnak és magyarazatot kérjéhe® De ki kényszeritheti ra, hogy feleljen? irjakrie-
nek, a mint Andrej herczeg kivanta, arra az esbfiejalami baj adna &lmagéat?... De az is
lehet, hogy mar csakugyan lemondott Bolkonszkijfedgnap kildott egy levelet Marja
herczegtinek). Oh, mért is nincs itt a papa.”
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Az, hogy Dmitrijevna Marjanak széljon, a ki olyanizdlommal volt Natasa irant,
rettenetesnek latszottéle.

LAKar igy, akér ugy”, - gondolta Szonya, a mint atsotét folyoson éllott, ,de most vagy
soha, elérkezett az ideje annak, hogy megmutadsagy, nem feledkeztem meg a csaladja
jotéteményeifl és szeretem Nikolenykat. Nem, és ha harom éjsmaka alszom is, de el
nem mozdulok efil a folyosorol, s ha kell, északkal tartondt vissza, de nem engedem,
hogy szégyent hozzon a csaladjara”, - gondolta.

XVI.

Anatole nemrég atkolt6zott Dolochovhoz. Dolochovr mapok 6ta torte a fejét Rosztova
megszOktetésének a tervén, melyet aznap este lakegaehajtani, a mikor Szonya Natasa
ajtajanal hallgatézott, és foltette magaban, hoggmmentiét. Natasa ugy igérte, hogy este tiz
orakor a hatsé kapun megy ki Kuraginhoz. Az voleev, hogy Kuragin fellltetbt egy
trojkara és elviszi egy Moszkvatél hatvan verszimye\b Kamenyka nevi helységbe, a hol
mar varjadket egy lefokozott pap, a ki majd dsszedikat. Kamenykdban mar készen all az
eldfogat, a melyen kimennek a varsoéi utra, onnan p@distakocsin folytatjak az utjukat
kulféldre.

Anatolenak meg volt az utlevele, meg volt a szaagldsele s ezenkivil tizezer ruabelt vitt
magaval a évérét|, tizezeret pedig Dolochov kdzvetitésével vettviahol.

A két tanu, Hvosztikov, egy volt irnok, a kit ag&bal hasznalt o6l Dolochov és Makarin, egy
kiszolgalt huszar, egy jolelk de gyongejelleth ember, a ki hatartalan szeretettel viseltetett
Kuragin irant, - az elsszobaban Ultek és teaztak.

Dolochov nagy dolgozé-szobajdban, a mely a padlétopadmalyig tele volt perzsa
sznyegekkel, medveliokkel és fegyverekkel, kurta Uti kabatban és céiaha laban, ott

Ult Dolochov a nyitott irbasztalfiok @&t, a melyben szamadasok és bankd-kdtegek hevertek
szanaszét. Anatole kigombolt egyenruhaban, ablsiohabdl, a melyben a tandk dltek, a
dolgoz6-szoban keresztul bement a hatulsé szolsébal azé franczia inasa a tdbbiekkel
egyutt csomagolt. Dolochov pénzt olvasott és jetpkas csinalt.

- Nos, - szélalt meg, - Hvosztikovnak két ezerdt dani.
- Hat adj neki, - hagyta jova Anatole.

- Makarka (igy hivtak Makarin-t) efizén-vizen keresztiil megy érted ingyen is. igy aztan
kész a szamadas, - mondotta Dolochov és odamutakitegy papirszeletet. - Rendben van?

- No persze, hogy rendben, - szélott Anatole, ayiivan ra se hederitett Dolochovra, s csak
allandé mosolylyal az arczan bamult maga elé.

Dolochov belokte az asztalfiokot és gunyos mosalyhézett Anatolera.
- Tudod-e, mit mondok neked, hadd abba az egésggtnem ké&d - mondotta.
- Bolond, - szdlott Anatole. - Ne beszélj badars@agoHa tudnad... Tudja a mand, mi is ez!

- lgazdn mondom, hadd el, - sz6lott Dolochov. - K&an mondom. Nem tréfa dolog am ez,
a mibe belefogtal!?

- No, tessék, mar megint ugratsz? Menj a pokolba!.H- rivallt rA Anatole s 6sszeranczolta
a homlokéat. - Igazan, nem vagyok most hangolva adigortos tréfaidra. - S kiment a
szobabal.
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Dolochov megveien és kicsinyd mosolylyal nézett utana.

- Megallj, - kialtott Anatole utan, - én nem tr@&®) komolyan beszélek, gyere csak ide,
gyere.

Anatole megint visszajott a szobaba és iparkodvarden figyelmét dsszeszedni, ranézett
Dolochovra, szemlatomast, szinte 6nkéntelenul eslgezskedveén neki.

- Ide hallgass am most, mert utolszor mondom, amoitdok. Mi okom volna veled tréfalni?
Talan utadba alltam? Ki rendezett el mindent, Kltgapot, ki gondoskodott Gtlev8lr Ki
szerzett pénzt? Mindezt én cselekedtem.

- No, ezt kdsz6ndm is neked. Azt hiszed, nem lesrdéis érte? - Anatole felsGhajtott és
megoblelte Dolochovot.

- En a kezedre jartam, de azért mégis kotelessédmyy az igazat megmondjam:
veszedelmes, és ha j6l vesszik, ostoba dolog &gesz. Mondjuk, hogy megszdkteted, jol
van. Azt hiszed tan, hogy ennyiben marad a dolog® siilni, hogy mar és vagy. Es
akkor aztandbenjaré pert akasztanak a nyakadba...

- Eh! Ostobasag, badarsag! - szélalt meg Anatoleegint 6sszeranczolta a homlokat. -
Hiszen elmagyaraztam mar neked. Hm? - Es Anatolekaskodasok irant vald amaz
elbszeretettel, mely a korlatolt emberek sajatja, iefte ebtte azt, a mit mar legalabb
szé&zszor elmondott volt neki. - Hiszen megmagyamznar neked, hogy mire lyukadtam ki:
ha ez a hazassag érvénytelen, - mondotta behagivanjat, - akkor nem felelek érte; ha
pedig érvényes, akkor se baj: kulfoldon ezt Ggy $egr tudni senki, igaz-e? Iigy hat csak
hallgass, hallgass, hallgass...

- Még egyszer mondom, hadd el! Csak lek6tod magadat

- Menj a pokolba, - mondotta Anatole s a hajahgavkakiment a masik szobaba, de legott
vissza is jott s Dolochov mellett a labait maga s#édve, leilt egy karosszékbe. - Mané
tudja, mi ez! Hm? Tapintsd csak meg, hogy’ kalap&bgta Dolochov kezét és odaillesztette
a szivéhez. - Micsoda labacskak, pajtas, micsddatéd! Istend! - tette hozza francziaul. -
Hm?

Dolochov hidegen mosolyogva s szép, hunczut szevilleigtatva nézett r4, s nyilvan még
mulatni akart egy cseppet rajta.

- Nos és ha elfogy a pénz, mi lesz akkor?

- Akkor mi lesz? Hm? - ismételte Anatole s adsgintébben belatta, hogy erre a kérdésre
nem volt elkészilve. - Mi lesz akkor! Azt mar magae tudom, mi lesz... Eh, de ne
beszéljink badarsagokat! Ranézett az érajaraje hdennink!

Anatole bement a hatulsé szobaba.
- Nos, meglesztek-e mar? Mit mamlaszkodtok ottakdtt az inasokra.

Dolochov 6sszeszedte a pénzt, odakialtott egy algdmogy rakjon fel az Gtra enni- és inni-
valét, s bement abba a szobaba, a melyben Hvosatkdakarin tldogéltek.

Anatole a dolgozé-szobaban a kezére haijtott féjiela pamlagon, mélazva mosolygott s
gybngéden suttogott valamit magaban.

- Gyere, egyél valamit. Igyal' - kialtott &t Dolamha masik szobabdl.
- Nem kell! - felelt Anatole még egyre mosolyogva.
- Gyere mar, Balaga is megjott.
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Anatole folkelt és bement az eb&okt. Balaga egy kdzismert trojka-kocsis volt, a &rrhat
esztendeje ismerte Dolochovot és Anatolet, a kikanakta allanddéan a szolgélataban allott.
Mikor Anatole ezrede Tverben allomasozott, Balageregyszer este elindult vele Tvékb
hajnalra bevitteést Moszkvaba, s masnap éjjel megint visszavitte. Ngyszer megmentette
Dolochovot uldodi elsl, nem egyszer hordoziiket szanaszét a varosban cziganyokkal és
hélgyikékkel, mint a hogyt hivta 6ket. Nem egyszer gézolt el Moszkvabanéakirandu-
lasaik alkalmaval embereket és kocsikat, s a gantlat a hogy'6ket hivta, mindig kihGztak

6t a csavabol. Nem egy lovat hajszolt agyord azolgalatukban. Nem egyszer kapott verést
t6luk, nem egyszer leitattak pe#sgl és Madeiraval, melyet nagyon szeretett s neyn eg
olyan csint tudott mindegyiku&l, a melylyel mas ember fia mar rég Szibériaba kexina.
Duhajkodasaik alkalmaval nem egyszer behivtik magukhoz, j6I megtanczoltattdk
cziganymuzsika mellett és nem egy ezer rabl mergdztll a kezén. Aé szolgalatukban
évente legalabb huszszor tette koczkara az élmed, a brét, s tobb lovat hajszolt agyon
alattuk, mint a mennyi pénzt kapodiitk. De azért szeretigket, szerette azt az eszeveszett
rohanast, orankint tizennyolcz versztjével, szérekecsikat felforditani, embereket el
gazolni, és hanyatt-homlok vagtatni keresztil-kddaszkva utczain. Szerette hallani a hata
mogott a részeg hangok vad orditasat: ,gyerinkiioye”, a mikor pedig mar teljes lehetet-
lenség volt veszettebbil vagtatni, szeretett végjgvegy-egy parasztnak a nyakan, a ki az
esze nélkul iparkodott kitérnide. ,izrol-izre urak!” - gondolta magaban.

Anatole és Dolochov is szerették Balagat, mert emestolt a hajtdsnak, s meftis azt
szerette, a mitbk. Masoktol Balaga egy kétérds menetért huszonbtt 8 kivasalt, s
masokkal csak nagy ritkhn ment maga, inkabb a legékildte velik. De a# gazdaival,
mint a hogy'éket hivta, mindig maga ment el, és soha semmitéseidik a faradsagaért.
Csak mikor megtudta a komornyiktdl, hogy van pénaiiinden par honapban egyszer, j6
koran bedllitott hozzajuk reggel, és mély hajlondgasizt kérte, hogy rantsék ki a bajbol. A
gazdai mindig lelltették.

- Mar bocsasson meg, batyuska, Ivanovics Fedory ka&gyelmes uram, - mondotta. -
Teljesen meglovatlanodtam, adjanak, a mennyit Jdtogy elnézhessek a vasarra.

Es Anatole és Dolochov, ha éppen pénznél voltak, st kétezer rablt is kiszartak neki.

Balaga hirtelensike, piros arczu és feltdan piros és vastagnyaku, zomok terimgtisze
orru, kurtaszakalli és csillogo, apré stiewagy huszonhét esztdiglparasztember volt. A
bekecse folott selyemmel bélelt, finom, kék kaftéselt.

Még az edszobaban keresztet vetett magara, s odament Dolochos odanyujtotta neki
nem éppen nagy, fekete kezét.

- Adj' Isten, Ivanovics Fedor! - mondotta s megbtg magéat.
- Fogad;j Isten, pajtas. No laihjs megérkezett.
- Adjon Isten, kegyelmes uram, - sz0lt oda a biekpatole-nak, s neki is kezet nydjtott.

- Azt mondom néked, Balaga, - igymond Anatole alkra tette a kezét, - szeretsz-e engem
vagy sem? Hm? Aztan kitégy &m ma magadeért... Milggakon jottél? Hm?

- A mint a killdéncz kivanta, a magukén, a fenevadak felelt Balaga.

- lde hallgass, Balaga! Pusztuljon el bar mind eoima de harom 6éra alatt ottlegylink am.
Hm?

- Ha elpusztulnak, hogy’ megylink akkor? - kérd&aéaga hunyorgatva.

- No, no, szétverem a pofadat, ne mokazz itt nekekidltott fol egyszerre Anatole szemeit
kidullesztve.
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- Hat ugyan ki moékazik, - felelt a jamscsik mosaya. - Talan bizony sajnalom a
gazdaimtol? Ugy vagtatunk, a hogy’ csak a lovalakir

- A4l - sz6lott Anatole. - Ulj le hat no.
- Mit &llsz, Ul le hat, - kialtott ra Dolochov is.
- Majd én csak allok, Ivanovics Fedor.

- Ulj le, ha mondom és igyal, - rivallt ra Anatadeegy nagy pohar Madeirat toltott neki. A
bor lattara folcsillantak a jamscsik szemei. Aenlibség kedvéért 85zor visszautasitotta, de
azutan felhdrpintette s megtorolte a szijat pirelyesnkendjével, mely ott hevert a
sapkajaban.

- Mi lesz, kegyelmes uram, mikor megyunk?
- Nézzlk csak... (Anatole az orajara nézett) al@matunk is. Siess, Balaga. Hm? Odaérink?

- Attol fugg, nem jon-e kézbe valami, maskilénberénnne érnénk? - felelt Balaga. -
Elmentink mi mar Tverbe is hét 6ra alatt. Emléks$aik még, kegyelmes uram.

- Tudod, egyszer karacsonyra eljottem Twékrb szolott Anatole mosolyogva ezen az
emléken és odafordult Makarinhoz, a ki &hitatosanesrtette a szemeit Kuragin-ra. - Akar
hiszed, akdr nem, Makarka, de elallt a lélekzethingy repultink. Nekimentink egy
szekérnek, & ket®t fel is forditottunk. Hm?

- Azok voltak aztan a lovak! - folytatta az elbdézé Balaga. - Akkor fiatal csikdkat fogtam
be l6gbsnak a vilagospej mellé, - fordult oda Dbtmdhoz, - hiszed-e, Ivanycs Fedor, hatvan
versztet futottak meg azok a fenevadak; alig birsmdrban tartariket, meggémberedtek a
kezeim: ebsen fagyott. Lecsaptam a gyé&starakat, tartsd magad, kegyelmes uram, én meg
szinte beleforddltam a szanba. Ez mar tébb voldjazanal, s mégis alig lehetéktet meg-
allitani. Harom 6ran at szaguldottak, mint az étddCsak a bal [6g6s adta ki a parajat.

XVII.

Anatole kiment a szobabdl, de par percz mulva sigst egy ezlsivvel atkotott bundaban,
s fején kaczkidsan félrecsapott czobolyprémes sapkdely pompasan illett szép arczédhoz.
Belenézett a tukorbe, s ugyanabban a pose-ban,|lgbenea tukor €itt allt, odaallott
Dolochov elé, egy pohar borral a kezében.

- Nos, Fegya, Isten veled, halas kdszdnet mindelsfen veled, - szblott Anatole. - Fiatalsa-
gom czimbordi, bajtarsai... - kissé elgondolkozotsten veletek, - fordult oda Makarinhoz s
a tobbiekhez.

Bar valamennyien egyitt mentek vele, Anatole nyilwalami Gnnepélyes és meghaté
jelenetet akart rogtondzni a czimboraival. Lassgl,édczes hangon beszélt, s a mellét ki-
dullesztve, himbalozott az egyik laban.

- Fogjatok poharat valamennyien, te is Balaga. Masnbordk, ifjlisagom kedves baratai,
dorbézoltunk, duhajkodtunk eleget, vigan éltiik lagtinkat. Hm? Most aztan mikor latjuk
egymast? En kulfoldre megyek! Fitk, hat Isten \ele ti egészségtekre iszom! Hurrd!... -
mondotta, s felhajtvan a bort, a foldhdz vagta lzapét.

- J6 egészséget, - szllott Balaga, a ki szintéhafidtta a borat és megtdrolte a szajat.
Makarin kdnnyes szemekkel 6lelte meg Anatole-t.
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- Hejh, herczegem, beh faj megvalbled, - mondotta.
- Gyerunk! Gyerunk! - kidltott Anatole.
Balaga kifelé indult a szobabdl.

- Hohd, megallj, - szolott Anatole. - Tedd be abjle kell tiniink. igy ni. - Betették az ajtét
és valamennyien letltek.

- Most pedig dire, fidk! - kialtott Anatole és folkelt.
Inasa odaadta neki a kardjat és a tarsolyat, sneadayien kimentek azd@dzobaba.

- Hat a bunda hol van? - kérdezte Dolochov. - Hgatka! Menj csak Matvjejevna
Matronyahoz s kérd el a bundamat, azt a czobolypsémTudom én jol, hogy’ szoktak
szokni, - mondotta Dolochov hunyorgatva. - Renddstmwltan jonnek ki, agy, a mint otthon
Ultek; par percznyi késés s egyszeriben ott tergrapa is, a mama is, potyognak a kénnyek,
S szinte meggémberedve... vissza a szobaba, akedobd ra szapordn a bundat s fol vele a
szanra.

Az inas kihozott egy & rOkaprémes gallért.

- Mamlasz, mondtam, hogy a czobolyprémeset. Hejatrji¥bka, a czobolyprémeset, -
kidltott be gy, hogy csak Ugy harsogott a hangjaacbakon at.

Egy ragyogé6 feketeszdimsapadt, sovany és szép cziganyertlt eb, karjan a czoboly-
prémes bundaval, az asszonynak kékes fénybengugtiila haja és piros nagykéndolt a
vallara vetve.

- En ugyan nem sajnalom, itt van, vidd el, - motaonyilvan megszeppenvén a gazdajatol,
pedig fajt a szive a bunda utan.

Dolochov nem felelt neki, fogta a bundat, radobttijdsara és beleburkolta.

- Igy ni, - mondotta Dolochov. - Aztan meg igy nitette hozza, s felhajtotta a gallérjat a
nyaka korul, csak az arczanal hagyvan egy kis styila Azutan meg igy ni, latod! - és
odahlzta Anatole fejét a gallér elején maradt shit@, a melyen keresztul Matrjosa derult
mosolya latszott.

- No, Isten veled, Matrjosa, - szélott Anatole ésgasdkolta. - Hejh, vége az én Iéhaskoda-
somnak is. Készontsd a nevemben Sztyoskat. Istied!visten veled, Matrjosa; kivanj te is
szerencsét nekem.

- Am adjon héat az Isten szerencsét és boldogsdmotzeg, - mondotta Matrjosa &z
cziganyos kiejtésével.

Két trojka allott a kapuban; két derék jamscsikaisa kézberdket. Balaga felllt az else, s
magasra emelt konydkkel, lassan elrendezte a ¢geqolakat. Anatole és Dolochov odalltek
mogé. Makarin, Hvosztikov és az inas a masodikaémjoglaltak helyet.

- Készen vagyunk? - kérdezte Balaga. Gyerunk! kdttafol, rdcsavarta a gyejdzarakat a
keze fejére, s eszeveszetten siklott végig a trajkikitinszkij koraton.

- H6666! H66GG!... - hangzott fol minduntalan Balaggma masik jamscsik harsogd hangja.
Az Arbatszkaja-téren nekiment a trojka egy kocsimakly alaposan megrecscsent, szitkok
réppentek szanaszét, de a trojka csak vagtatabtov

Miutan vagy kétszer végighajtott a Podnovinszkdfalaga lassitotta a menetet és vissza-
térvén, a Sztaraja Konyusennaja sarkan megallidtizait.
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A masik jamscsik leugrott s a zablajuknal fogvaatéa a lovakat, Anatole és Dolochov pedig
a jardara léptek. A kapuhoz érve, Dolochov fittgénegyet. A futtyre megjott a valasz, s
nyomban utana kiszaladt egy szobaleany.

- Bjjenek be az udvarra, kilbnben meglatjak, tustéfesz, - suttogta.

Dolochov a kapuban maradt. Anatole a szobaleang b&ment az udvarra, s a sarkon
korulfordulva, beosont a pitvarba.

Itt Gavrilo, Dmitrijevna Marja kifutd inasa jott Atole elé.

- Az Uurmsmhoz méltdztatik? - szélott az inas mély basszugdia, és elallta az utat az ajto
elott.

- Miféle arnsdhdz? Ki vagy te voltaképpen? - kérdezte Anatbledi suttogassal.
- Parancsoljon csak, be kell vezetnem.
- Kuragin! Vissza, - kialtott Dolochov. - Arulasisszal!

Dolochov a kapu mellett, a melynél megallott valthazmesterrel viaskodott, a ki Anatole
utan, mikor bejott, beakarta zarni a kaput. Dolacha@g$ erejét 6sszeszedve, foltartoztatta
a hdzmestert s megkapvan a futva mergelilatole karjat, kituszkoltét a kapun és vele
egyutt visszafutott a trojkahoz.

XVIIL.

Dmitrijevna Marja, a ki meglepte a folyosén a Kiseeni Szonyét, rdkényszeritette, hogy
mindent bevalljon neki. Dmitrijevna Marja elfogvadtatasa levelét, a levéllel a kezében
bement hozza.

- Te gyalazatos, te arczétlan, te, - mondotta nekigy sz6t sem akarok hallani! - Miutan
elutasitotta magatol Natasat, a ki csodalkoz6zdeag szemekkel bamult ra, razarta az ajtot s
megparancsolta a hazmesternek, hogy azokat az ekebea kik ma este jonni fognak,
eressze be, de ne bocsassa ki, az inasat pedigptitathogy vezesse féket hozza, azutan
ledlt a fogaddszobéban és varta a székest

Mikor Gavrild bejott Dmitrijevna Marjanak jelentenhogy az illebk elillantak, 6ssze-
ranczolta a homlokat, folkelt és hatravetett keethl darabig jart fol és ald a szobakban,
azon tinddvén, vajjon mitté& legyen. Ejjel tizenkét oOrakor, kitapogatvan a zem a
kulcsot, odament Natasa szobajdhoz. Szonya zokkgpargott a folyoson. ,Dmitrijevna
Marja, az Istenért, eresszen be hozza!” - mond@taitrijevna Marja nem felelt semmit,
Kinyitotta az ajtét és bement. ,Szégyen, gyaldaatén hazamban, ez a gyalazatos leany...
csak az apjat sajnalom!” - gondolta Dmitrijevna Maés iparkodott a haragjat csillapitani.
.Barmily nehezemre essék is, hallgatok az egésogildl s eltitkolom a grof étt”.
Dmitrijevna Marja elszant léptekkel bement a sza@baNatasa ott fekidt a pamlagon,
kezeivel eltakarta az arczat és meg se moczczagyandbban a helyzetben fekudt, a
melyben Dmitrijevna Marjdagyta.

- Gyobnydfi, mondhatom gyonydit - szllalt meg Dmitrijevna Marja. - Az én hazamban
talalkoz6t adni a szergének! Itt nincs helye alakoskodasnak. Ide hallgaskor beszélek

hozzad. - Dmitrijevna Marja megérintette a kezévelde hallgass, ha beszélek hozzad.
Beszennyezted magadat, akar az utolsé utczai lddajl el is bannék én te veled, csak az
apadat ne sajnalndm. De nem szolok neki. - Natasd se valtoztatta meg a helyzetét, de
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egész testét elkezdte radzni a hangtalan és gorzsksgas, mely szinte fojtogatta.
Dmitrijevna Marja hatranézett Szonyara, s odaplhmlagra Natasa mellé.

- Szerencséje, hogy elszdkotblem, de majd ratalalok én még, - mondotta durvagban-
hallod-e, mit mondok? - Nagy kezét bedugta Natasaaja ala és odaforditotéé magahoz.
Dmitrijevna Marja is, Szonya is, elképedtek, mikdatasa arczat megpillantottdk. A szemei
csillogtak és szarazak voltak, az ajkai 6ssze kaltaritva s az orczai beesettek.

- Hagyjanak... mar... banom is én... meghalokmondotta s haragosdéeel kitépte magat
Dmitrijevna Marja kezei kdzul s visszafekldblahi helyzetébe.

- Natalya!... - szolott Dmitrijevna Marja. - En joat akarom. Maradj csak fekve, maradj,
nem nyulok hozzad és ide hallgass... Arrél nemreiszblek, hogy mennyirdibds vagy. Azt
magad is tudod. De hat ha holnap megérkezik az, ap§dn mit mondok neki? Hm?

Natasa teste megint megrandult a zokogastol.

- O is megtudja, a batyad is, dlegényed is.

- Nekem nincsendlegényem, kikosaraztam, - kialtott f6| Natasa.

- Mindegy, - folytatta Dmitrijevna Marja. - Annyidonyos, hogy megfogjak tudni; azt hiszed

e

tan, hogy annyiban hagyjak? Itt van az apad, éredgsmot j6l, ha parbajra hivja azt a... j0
lesz az? Hm?

- Oh, hagyjanak mar békét, miért is avatkoztak lbM&rt? Miért? Ki kérte fol erre? -
orditott Natasa s foéltAmaszkodvan a pamlagon, adihiiézett Dmitrijevna Marjéra.

- De hat mit akarsz? - kiéltott f6| Dmitrijevna Mar a ki Ujra folfortyant. - Talan bizony zar

alatt tartottunk? Ki allta utjat annak, hogy a h&zérjon? Mi szikseg volt arra, hogy mint
valami cziganyleanyt megszoktessen?... De tegylikhfipy megszoktet, - azt hiszed tan’,
hogy nem akadtak volna ra? Az apad, a batyad, médegényed? Hitvany gazember az a
ficzkd, az bizony!

- Jobb, mint maguk kdzul barki, - kialtott Natagdtdmaszkodva. - Ha nem zavartak volna
meg... Oh, Istenem, mi lesz élibSzonya, miért...? Menjenek, menjenek ki innen!.Es
olyan kétségbeesetten kezdett zokogni, a hogynatzeeek csak olyasmin szoktak, a minek
6k maguk az okai. Dmitrijevna Marja megint el akeezdeni beszélni; de Natasa felorditott:
.-Menjenek, menjenek ki, maguk valamennyienilginek, megvetnek engem!” - S ezzel
megint ledobta magéat a pamlagra.

Dmitrijevna Marja egy ideig még probalta me@gygi Natasat és megértetni vele, hogy az
egész dolgot titokban kell tartani a gréétel hogy senki se fog megtudni semmit, ha Natasa
rdszanja magat arra, hogy elfelejt mindent és selikki sem arulja el, hogy valami tortént.
Natasa nem felelt. Nem is zokogott mar, csak bayasres remegeés fogta el. Dmitrijevna
Marja parnat tett a feje ala, két takarot is tétts magadizott neki harsfateat, de Natasa ra se
hederitett.

- Csak hadd aludjék, - mondotta Dmitrijevna Marjsikor a szobabol kilépett, azt hivén,
hogy alszik. De Natasa nem aludt és sapadt ar¢zémah nyitott szemekkel bamult maga
elé. Natasa egész éjjel nem aludt, nem sirt, stlegygzot se valtott Szonyaval, a ki tobbszor
is folkelt és odament hozza.

Méasnap reggelire, mint a hogy’ igérte, Andrejevlga grof visszaérkezett Moszkva melletti
birtokardl. Feltinben jokedv volt: sikeriilt a vetivel megegyeznie, s igy semmi se tartdztatta
tovdbb Moszkvdban s nem késztette arra, hogy aépaftovabbra is tdvol maradjon, a Ki
utan mar nagyon vagyakozott. Dmitrijevna Marja, onikele taladlkozott, elmondta, hogy

Natasa az este nagyon rosszul lett, gy hogy ongdsivattak hozz4a, de most mar jobban

147



van. Natasa egész déltlnem jott ki a szobajabol. Remegve, 6sszeszbdikakkal, tagra
nyitott, szaraz szemekkel llt az ablak mellett sgtglanul nézte az utczan jaro<kedt, s egy
futd pillantast vetett azokra, a kik bejottek a lszdba. Nyilvan hirt vart réla, s arra
szamitott, hogy vagy maga eljon, vagy legalableli.n

Mikor a gréf belépett hozza, férfias Iépteinek gama nyugtalanul megfordult, s az arcza
folvette ebbbeni hideg, & haragos kifejezését. Még csak ol se kelt, hdggeemenjen.

- Mi lelt, angyalkam, beteg vagy? - kérdezte a grof
Natasa nem felelt mindjart.
- Igen, beteg, - mondotta végre.

A grof aggddd kérdéseire, hogy miért olyan leverhogy nem tortént-e valami @lege-
nyével, azt felelte, hogy nem tortént semmi ésekérbgy ne nyugtalankodjék. Dmitrijevna
Marja megebsitette Natasanak azt az allitasat, hogy nem tds#mmi. A grof az allitdlagos
betegség, a leanya levertsége, Szonya és Dmitaijdtarja zavart dbrazata utan itélve,
tisztaban volt vele, hogy a tavolléte alatt mégiakckellett valaminek torténnie; de olyan
borzaszt6 volt neki a gondolat, hogy szeretettyl@aal esetleg valami szégyenletes dolog
tortént, annyira szerette a maga gondtalan nyudalmd@y kerllte a tovabbi faggat6zast, s
iparkodott elhitetni magéval, hogy csakugyan serkiddnos se toértént és csak azon ban-
kodott, hogy Natasa gyongélkedése miatt meginekgtt halasztania az elutazasukat.

XIX.

Pierre attdl a naptdl fogva, hogy a felesége mexpitk Moszkvaba, allanddéan késziilt
elmenni valahova, pusztan csak azért, hogy neekelele lennie. Kevéssel Rosztovék
Moszkvaba érkezése utan, az a mély benyomas, aetrigbtasa rea tett, arra késztdite
hogy szandékanak megvaldsitasat siettesse. Elutdwit Tverbe, Alexejevics Joszif
0zvegyéhez, a ki mar rég megigérte, hogy at fogja axini az ura iratait.

Mikor Pierre visszatért Moszkvaba, egy leveletltdiimitrijevna Marjatol, a ki arra kérte,
hogy egy Bolkonszkij Andrejre és a menyasszonyaeatkozd nagyon fontos Ugyben
latogassa me@t. Pierre keriilte Natasat. Ugy tetszett neki, hegkkal ebteljesebb érzések
éltek benne irdnta, mint a ndiket egy feleséges embernek a baratja menyasszoay@a i
taplalnia szabad. De a sors kilonds szeszélye miakhin 6sszehoztget.

.Mi torténhetett? S vajjon mit akarnalblem?” - tin6dott, mikbzben 6ltdzkddott, hogy
Dmitrijevna Marjat folkeresse. - ,Csak mar jonne dd@ herczeg és feleségil venné!” -
gondolta Pierre utkézben Achraszimova felé.

A Tvreszkaja-koraton rakiéltott valaki.

- Pierre! Rég itt vagy mar? - kialtott r4 egy istiehang. Pierre folutotte a fejét. Egy
kétlléses szanban, a melybe két szirke 16 voligvafanelyek teleszértdk a szan orrat hoval,
megpillantotta Anatolet, elvalhatatlan baratjavdikarinnal. Anatole egyenesen Ult ott, a
gavallér katonatisztek klasszikus pose-aban, ar ladlletemette hdédprémes gallérjaba, s kissé
félre hajtotta a fejét. Piros és Ude volt az arézhér tollforgds kalapja félre volt csapva, s
latni engedte gondosan kikent és hoval teleszgét.ha

.,NO ez egy valédi bolcs!” - gondolta Pierre, - ,dlgnatnyi élvezeten kivil nem t@dik
semmivel, nem bantja semmi, s azért mindig jokiedvindig nyugodt és elégedett. Mit nem
adnék, ha olyan tudnék lenni, miit - gondolta Pierre irigykedve.
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Achraszimova élszobajaban az inas, a ki lesegitette Pierre kapatj mondta neki, hogy
Dmitrijevna Marja a halészobéjaba kéreti.

Mikor Pierre a terem ajtajat kinyitotta, ott latNatasat, a ki sovany, sapadt és haragos
arczczal Ult az ablakban. Hatranézett ra, még jolatlkomolyodott s hideg méltésag kifeje-
zésével az arczan, kiment.

- Mi tortént? - kérdezte Pierre, mikor Dmitrijevitarjahoz belépett.

- Szép dolgok torténtek, - felelt Dmitrijevna Marjabtvennyolcz esztendeje, hogy a vilagon
vagyok, de még nem értem meg ilyen gyalazatot. bdesiiletszavat vevén Pierre-nek, hogy
mindarrol, a mit hall, hallgatni fog, Dmitrijevnanda elmondta neki, hogy Natasa a szllei
tudtan kivil kikosarazta aslegényét, hogy ennek a kikosarazasnak Kuragin Aeao oka,

a kivel Pierre felesége hozithdssze, s a kivel Natasa az apja tavollétébenakag szokni,
azzal a szandékkal, hogy titokban megeskidjék vele.

Pierre folrantotta a vallait és tatott szajjal patvan azt, a mit Dmitrijevna Marja mondott,
nem akart hinni a fileinek. Hogy Andrej herczeg kg, a kit ez annyira szeretett, hogy ez
az annakeélte olyan kedves Rosztova Natasa, Bolkonszkijéxt, @ mar amuagy is 4s,
hébortos Anatolet akarja cserébe (Pierre is Osnf@massaganak a titkat), s annyira bele-
szeressen, hogy kész legyen megszokni vele! -iexeRképtelen volt nemcsak megérteni, de
még csak el is képzelni.

Azt a kedves benyomast, melyet szint’ gyermekkadesbzétt a lelkében Natasaroél, sehogy’
se tudta ezzel az Gjabb alavalésaggal, butasagdadgyetlenséggel 6sszeegyeztetni. Eszébe
jutott a felesége. ,Egyformak valamennyien”, - mottd magaban, elgondolvan, hogy ném

az egyetlen, a kinek az a sors jutott osztalyrédmiljy egy aljas asszonyhoz legyen oda-
lanczolva. De azért ugy sajnélta Andrej herczegdijiszkeségét, hogy szinte sirni szeretett
volna. Es minél inkabb sajnélta a baratjat, anadlyabb megvetéssektsundorral gondolt
arra a Natasara, a ki csak az imént is a hidegs@gnak olyan dermegztifejezésével ment

el mellette. Nem tudta, hogy Natasa lelke csorglultle volt kétségbeeséssel, szégyennel,
megaladzkodéssal, s hogy éppenséggel nem teheethagy véletlendl éppen olyan hideg
méltésagot és szigorusagot arult el az arcza.

- De hét hogy akartak megeskudni! - szolalt megriei Dmitrijevna Marja szavaira. -
Hiszen Anatole nem vehette voléiafeleségul, mert mar van felesége.

- Mindig szebb lesz a dolog, - szélott DmitrijeMdarja. - Gyonyoi egy ficzkd. Gyalazatos
gazember. Natasa meg varja, mar masodik napja, Vg Meg kell mondani neki is, hogy
legalabb ne varja tovabb.

Dmitrijevna Marja, miutan Pierrést Anatole hazassaganak a részleteit megtudta, gmiu
bész szitkok k6zott kiontotte a haragjat, elmonderieinek, hogy voltaképpen miért kérette.
Dmitrijevna Marja attol félt, hogy a grof, vagy Bohszkij, a ki barmely pillanatban meg-
érkezhetik, ha az esetet megtudjak, a melyet egfrtbszigorian titokban akarté#liik
tartani, parbajra hivjak Kuragint, s azért arratd&d®ierre-t, hogy a# nevében parancsoljon
r4 a ségorara, hogy takarodjék el Moszkvabdl, émaegszeljen tébbé a szeme elé kerilni.
Pierre csak most ébredt tudatara annak a veszeaghtermely az 6reg gréfot, Nikolajt és
Andrej herczeget fenyegette, s megigérte, hogyankagat teljesiteni fogja. Miutan réviden
és szabatosan elmondta neki az 6hajtasat, Dmitdjdarja bevezettét a fogaddszobaba.

- Vigyazz, a grof semnit se tud am semmit. Tégy ugy te is, mintha semmitusinal, -
mondotta neki. - En meg bemegyek Natasahoz s medpnoneki, hogy hasztalan varja! Ha
akarsz, maradj itt ebédre, - kialtott még utanatbjevna Marja.
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Pierre Udvozolte az dreg grofot, a ki zavartnakzgatottnak latszott. Natasa most détel
bevallotta neki, hogy Bolkonszkijt kikosarazta.

- Baj, baj, baratocskam, - mondotta Pierre-nekjndig csak baj van ezekkel a leanyokkal,
ha nincs mellettiik az anyjuk; banom is méar, mirkutya, hogy elhoztansket. Oszintén
beszélek dnnel. Tan hallotta is méar, hogy kikodaraz\wlegényét, a nélkul, hogy barkit is
megkérdezett volna. Igaz, hogy én ennek a hazaas&pha sem oOriltem valami nagyon.
Megengedem, hogy Andrej nagyon derék ember, deeviégaz apa beleegyezése nélkil alig
ha lettek volna boldogok, és Natasa amugy se mardda két nélkil. De hat mégis csak
olyan régdta huzédott mér a dolog, és aztdn azapj@ tudtan kival ilyen Iépést tenni!
Most aztan beteg, és Isten tudja, mi lesdlb@Mindig baj, mindig baj, ha nincs mellettiik az
anyjuk... - Pierre latta, hogy a grof nagyon let vekve és megprébalta masra vinni at a szot,
de a grof megint csak visszatért a banatara.

Szonya Unnepélyes arczczal belépett a fogaddszobaba

- Natasa nem egészen jol érzi magat; benn vank@gdmn és szeretné ont latni. Dmitrijevna
Marja is ott van nala, s kéreti, legyen szives faefai hozza.

- Persze, 0n nagyon j0 baratsagban van Bolkons#kiplkalmasint kozolni akar valamit
onnel, - mondotta a grof. - Oh Istenem! Istenemly®h szépen ment minden! - Es a halanté-
kaihoz simul6 gyér hajahoz kapva, kiment a szobabol

Dmitrijevna Marja elmondta Natasanak, hogy Anatudé- mar van felesége. Natasa ezt nem
akarta elhinni neki és Pierre sajat szajabol akadbani. Szonya meg is mondta ezt
Pierrenek, mikdzben a folyoson végig kisérte Nasasdajahoz.

Natasa komoran és sapadtan ult Dmitrijevna Marjllethes Pierre-t mar az ajtéban lazasan
csillogd és kérd pillantasa fogadta. Natasa el se mosolyodott, cség nem is bolintott felé;
csak mefen bamult r4, s ez a tekintete csak azt latszdté§izni, vajjon j6 barat-8, vagy
csak olyan ellenség, mint a tobbiek mind, a mikoatdle-rél van szé? Pierre, a maga szemé-
lyét illet6leg, nyilvan nem is létezett most a szemeiben.

- O mindent tud, - mondotta Dmitrijevna Marja Piersemutatva és Natasahoz fordulva. -
Am hadd szo6ljon hat, igazat mondtam-e neked, vagy.n

Natasa, mint a hogy’ a megsebzett és Uldozott éadankdzeled kutyakra és vadaszokra,
agy bamult hol az egyikre, hol a masikra.

- llyinicsna Natalya, - kezdte Pierre lesutott smeeh s szdnalmat érzett iranta, attol a
mitéttsl pedig, a melyet most végeznie kellett, szinteanodott, - az, vajjon ez igaz-e vagy
sem, 6nre nézve teljesen k6zo6mbos lehet, mert...

- Tehat nem igaz, hogyga?

- De igaz.

- Es mér régotads? - kérdezte Natasa. - Becsiiletszavara?

Pierre becstletszavat adta.

- Itt van még? - kérdezte szaporan.

- Igen, csak az imént talalkoztam vele.

Nyilvan nem volt ereje beszélni, s igy csak egynk@zdulattal jelezte, hogy hagyjak magara.
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XX.

Pierre nem maradt ott ebédre, hanem azonnal kigeeltavozott. Bejarta az egész varost,
hogy Kuragin Anatole-t felkutassa, a kire ha csalisrgondolt, minden csepp vére a szivébe
szOkott, s alig tudott Iélekzethez jutni. A czigakgél, Komoneno-nal nem talalta. Pierre
elment a clubba. Itt a rendes kerékvagasban foiytiem: a vendégek, a kik ebédelni jottek,
csoportokba védve Ultek szanaszét, Udvozolték Pierre-t s a varmkinsagokrol beszél-
gettek. A clubbeli szolga, miutdn (dvozolte, ismervén a tarsasagat €s a szokjedaittette,
hogy a kis ebédben van szamara hely fontartva, hogy Zacharycs iMiherczeg a
konyvtarszobaban van, Timofejevics Pavely pedig m&m jott el. Az isméisok egyike, az
idéjarasrol folytatott beszélgetés kézben, megkérdemee-6l, hallott-e valamit Rosztova-
nak Kuragin altal tortént megszoktetédén melybl széltében-hosszédban beszélnek varos-
szerte; vajjon igaz-e? Pierre elmosolyodott s amdta, hogy badarsag az egész, mert éppen
most jon Rosztovéktél. Mindenkit Anatole utan tudakozédott; az egyik azt mondtzgyh
még nem volt ott, a masik meg, hogy el fog jonréd¥k. Pierre-nek szinte furcsa volt az
embereknek ezt az egykddés nyugodt tomegét latni, melynek sejtelme se aathl, a mi
az 6 lelkében most véghement. Egy darabig fol és atagideremben, megvarta, mig vala-
mennyien Osszevédtek, de Anatole nem lévén koztik, a nélkdl, hodpgdelt volna,
hazament.

Anatole, a kit keresett, aznap Dolochovnal ebédedtrrdl tanacskozott vele, hogy’ lehetne az
elrontott dolgot helyrettni. Foltétlentl szikségdsnlatszott ditte, hogy Rosztovaval
talalkozzék. Este elment a hugahoz, hogy megbestélgy’ lehetne ezt a talalkozast nyélbe
atni. Mikor Pierre, a kiitvé tette volt utana egész Moszkvat, hazaért, a koyilga jelentette
neki, hogy Vaszilyevics Anatole a grofnénal van.giofné fogado-szobdja zsufolva volt
vendégekkel.

Pierre, a nélkil, hogy Udvozolte volna a feleségékjt pedig a megérkezés 6ta még nem
latott (ebben a pillanatban @f$letesebb volt ékte, mint valaha), bement a fogadd-szobaba,
s megpillantvan Anatole-t, odament hozza.

- Oh, Pierre, - szolott a grofné, s odament hoziiem is tudod tan, milyen helyzetben van a
mi Anatole-unk... - Elhallgatott, mert az ura mélylehorgasztott fején, szikrdzdé szemeiben,
és elszant lépteiben folismerte a vadsagnak ésdaeleazt a kifejezését, a melyet j6l ismert,
és Dolochovval valo parbaja utan kozvetlendl issapalt.

- A hol 6n van - ott feslettség és gonoszsag jiyaanaban, - mondotta Pierre a feleségének. -
Anatole, gyeriink csak, beszédem van 6nnel, - sgéltneki francziaul.

Anatole rapillantott a hugara, engedelmesen fgllsckiészségesen kovette Pierre-t.
Pierre megfogta a kezét, odarantéttanagahoz és kiment a szobabal.

- Ha merészkedik az én fogad6-szobamban, - sZélett suttogva; de Pierre a nélkil, hogy
felelt volna, kiment.

Anatole szokott délczeg jarasaval ment utana. Der@za nyugtalansagot arult el.

Pierre, mikor belépett a szobajaba, betette ma@ya a# ajtét, s Anatole-hoz fordult, de nem
nézett ra.

- On hazasséagot igért Rosztova gédfek? Meg akarta szoktetni?

- Kedvesem, - felelt Anatole francziaul (az egé€ssdlgas ezen a nyelven folyt) - nem érzem
magamat kotelesnek arra, hogy ilyen hangon hozmtdmdtt kérdésekre feleljek.
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Pierre arcza, mely eddig is sapadt volt, szinteralit a duhél. Hatalmas kezével meg-
ragadta Anatole egyenruhdjanak a gallérjat, s adlita, a mig csak ki nem ult Anatole
arczara a rémilet kifejezése.

- Ha egyszer azt mondom, holggszédem vainnel... - ismételte Pierre.

- No ez mégis csak ostoba dolog. Hm? - mondottaddmas egy gomb akadt a kezébe, mely
posztostél egyltt leszakadt a gallérjarél.

- On nyomorult gazember, s igazan nem tudom miviggza attol a gyonydségtl, hogy
0sszezlUzzam a koponydjat, ezzel ni, - mondottaeRiarki azért fejezte ki ilyen mesterkélten
magat, mert franczidul beszélt. Folkapott egy jakieveélnehezéket, fenyegitg folemelte,
de legott visszatette a helyére.

- Megigérte neki, hogy feleségil veszi?

- En, én, én... eszembe se volt: egyébirant énsatkinek sem igértem hazassagot, mert...
Pierre kdzbevagott.

- Vannak éle levelei? Vannak-e levelei? - ismételte Pierr&delebb Iépett Anatole-hoz.
Anatole rapillantott és legott bedugta a kezétedebe és éVette a tarczajat.

Pierre elvettedle a levelet, melyet felé nyujtott, és félrelokvégy asztalt, mely az Gtjaban
allott, végig vetette magéat a pamlagon.

- Sohse’ féljen, én nem fogom ont bantani, - szdherre valaszul Anatole-nak egy félénk
mozdulatara. - Levelek - egy, - mondotta Pierrejth@ csak valami leczkét ismételt volna
magaban. - Masodszor pedig, - folytatta pillanatmfigatas utan, mik6zben megint félkelt
és elkezdett fol és al& jarni, - dnnek holnap élHegynia Moszkvat.

- De hat hogy’ mehessek el...

- Harmadszor, - folytatta Pierre r4 se hederitvé&mha egy arva szét se szabad szdlnia arrél,
a mi 6n és a grétnkozt volt. Ezt ugyan, tudom, hogy nem tilthatomgn@anek, de ha még
egy szikraja a lelkiismeretnek megmaradt 6énbenPRiefre néhanyszor fol és ald ment a
szobéban. Anatole sz6tlanul és komoran (it az lasttmaz ajkat harapdalta.

- Az lehetetlen, hogy 6n végre is ne értse megytagon élvezetén kivil van még mas
embereknek a boldogsaguk és a nyugalmuk is, és ti@gy-egy egész életet tesz tonkre
pusztan csak azért, mert a maga élvezetét hajshdljsson az olyandkkel, mint az én
feleségem, ehhez teljes joga van, ezek legalabktubdogy mit akar &lik. Az ilyenek a
feslettség ugyanolyan tapasztalataval vannak fiedgezve 6n ellen; de hazassagot igérni
egy leanynak... elamitani... megszdktetni... Hogyh latja be, hogy ez épp olyan alavalésag,
mint egy aggastyant vagy egy csecéebéantalmazni'...

Pierre elhallgatott s most mar nem haragos, haréd billantassal nézett Anatole-ra.

- Azt én mar nem tudom. Hm? - mondotta Anatolej épp olyan mértékben kezdte magat
0sszeszedni, a mily mértékben Pierre a haragjéiztékte. - Ezt én nem tudom és nem is
akarom tudni, - ismételte, a nélkil, hogy Pierrexéaett volna, mikdzben megrezduilt az alla,
- de 6n olyan szavakat vagott oda nekem, mintsafa tobb efféle, a melyeket én, mint
tisztességes ember, senkinek meg nem engedhetek.

Pierre csodalkozva nézett ra, képtelen lévén megiéstajjon mit akarhat.
- Bar négyszemkdzt tortént az egész, - folytattatédle, - még se mulaszthatom el...
- Mi az, talan bizony elégtételt akar? - kérdezezreé gunyosan.
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- Legaldbb is visszavonhatnd ezeket a szavait. Hm?azt akarja, hogy a kivansagat
teliesitsem. Hm?

- Visszavonom, vissza, - szélott Pierre, - és kérbatsasson meg. - Pierre dnkéntelendl
rapillantott arra a leszakadt gombra. - Még pészidhatok, ha kell, az datra. - Anatole el-
mosolyodott.

A félénk és aljas mosolynak ez a kifejezése, medyleteségéil mar ismert, megint kihozta
a sodrabdl Pierre-t.

- Oh, micsoda aljas és szivtelen fajta! - mondéstaiment a szobabol.
Anatole mésnap elutazott Pétervarra.

XXI.

Pierre elment Dmitrijevna Marjahoz, hogy koz6ljdevehogy eljart a megbizatasaban, s hogy
Kuragin elhagyja Moszkvat. Rémiilet és izgatottséglkodott az egész hazban. Natasa
sulyos beteg volt, és, mint Dmitrijevna Marja szotibok pecsétje alatt megsugta neki, még
ugyanakkor éjjel, a mikor folfedeztékstk, hogy Anatole s, arzénikummal megmeérgezte
magat, melyhez titokban jutott hozza. Miutan egydset lenyelt béle, igy megijedt, hogy
felkoltdtte Szonyat és bevallotta neki. Még idejghoellenmérget adtak be neki, Ugy, hogy
most mar minden veszedelmen tidl van; de azért mégira gyonge, hogy gondolni se lehet
az elutazasra, és igy elkildtek a grofnéért. Platédkozott a gréffal, a ki egészen elvesztette
a fejét és Szonyaval, a ki szinte agyonsirta malgalNatasat nem lathatta.

Pierre aznap a clubban ebédelt, s mindéhfedak arr6l a szoktetési kisértdthallvan, a
melynek Rosztova majdnem &ldozatul esett, minddkivetett, hogy ezt a szObeszédet
megdontse, s mindenkit biztositott réla, hogy seregyéb nem tortént, mint az, hogy a
ségora megkérte Rosztova kezét, de kosarat kdpetrre Ugy érezte, hogy kotelessége az
egész dolgot titokban tartani, és Rosztovék j6t hisszaallitani.

Remegve varta Andrej herczeg visszaérkezését, psnta elment az dreg herczeghez
tudakozodni utana.

Andrejevics Nikolaj herczeg, m-elle Bourienne Utjaimd ismerte a varosban szajrél-szajra

jaré hireket, s azt a Marja herczépiiz intézett levelet is olvasta, a melyben Natasa a
volegényét kikosarazta. A szokottndl jobb kéaek latszott és tirelmetlenll varta vissza a

fiat.

Néhany nappal Anatole elutazdsa utan Pierre lekaf@btt Andrej herczeglt, a ki értesitette

6t a megérkezésél s kérte, hogy menjen el hozza.

Andrej herczeg, a mint Moszkvaba érkezett, mindjarel$ pillanatban megkapta az apjatél
Natasdnak Marja herczefmoz intézett levelét, a melybéhkikosarazta (ezt a levelet m-elle
Bourienne csente el Marja herczégit és adta &t a herczegnek), ugy szintén halléte t
természetesen tulzasokkal, Natasa szoktetésénsk leigéoriajat.

Andrej herczeg este érkezett meg, Pierre pedig apaseggel ment el hozz4. Pierre arra
szamitott, hogy Andrej herczeget korulbelul olydlapptban fogja talaini, a mitben Natasa
volt, s azért nagyon csodalkozott, mikor a fogarddbaba lépve, a dolgoz6-szobabdl ki-
hallotta Andrej herczeg éles hangjat, a ki élénkenzélt valami pétervari botranyrél. Az
Oreg herczeg és még egy harmadik személy handgfaredykor félbeszakitottakt. Marja
herczegfl elébe ment Pierre-nek. Fels6hajtott, szemeiveadji@iza mutatva, a mely mogott
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Andrej herczeg volt, nyilvan ezzel akarvan kifegz&dni a banataban val6 részvételének, de
Pierre latta Marja hercze§rarczan, hogy ugy annak, a mi tértént, mint anmsakaihogy’
Andrej herczeg a menyasszonya hitsze@seolo hirt fogadta, csak orilt.

- Azt mondta, hogy el volt késziilve erre, - mondait herczegh - Tudom, hogy a blsz-
kesége nem engedi meg, hogy az érzelmeit eladdjazért sokkal, de sokkal kénnyebben
veszi a dolgot, mint a hogy’ én vartam. Nyilvan kgflett hat lenni...

- De héat csakugyan mindennek vége? - kérdezteeRierr

Marja herczegh csodélkozva nézett r4. Nem értette, hogy’' is lelyet kérdezni. Pierre
belépett a dolgozd-szobdba. Szemlatomast gydgyultamagyon megvaltozva, s egy (j
rdnczczal a szemdldokei kodzt, allt ott Andrej hegcpolgari ruhaban, az apja és Mescsersz-
kij herczeg ditt, s erélyes taglejtések kozt, hevesen vitatkozsltik.

Szperanszkijrol volt sz6, a kinek hirtelen staetésésl és allitdlagos aruldsardl csak most
érteslltek Moszkvaban.

- Most mindazok elitélik és vadoljait (Szperanszkijt), a kik egy honappal ételmég
lelkesedtek érte, - mondotta Andrej herczeg, - déskanem voltak képesek ak czéljait
megérteni. Egy kegyvesztett ember folott pélczahiiéés masnak 6sszes hibait ratolni,
nagyon konnfy; én pedig azt mondom, hogy ha tortént valami jocstani kormanyzat alatt,
ugy az egyedul és kizardlag ézrévén tortént... - Mikor Pierre-t meglatta, elpatbtt.
Megrandult az arcza s valami kellemetlen kifejeialéki ra. - S az utdkor majd igazsagot
szolgaltat neki, - fejezte be és legott odaforridtrrehez.

- Nos, hat hogy’' vagy? Még mindig hizol, - mondoétiénken, de az az Uj rancz még
mélyebbre vé&&dott a homlokédn. - A mint latod, én is egészségag/ok, - felelt Pierre-nek
egy kérdésére és elmosolyodott. Piercdtdisztan allott, hogy ez a mosoly azt mondotta:
~Egészséges vagyok, de senkinek se kell az egésmééediutan még a lengyel hataron
innen léw utnak jarhatatlansagardél, arrél, hogy Svajczbdalkazott emberekkel, a kik
Pierre-t 6smerték, és Dessale arrol, a kit fia hKgeal hozott haza kilféldd, par sz6t mon-
dott Pierrenek, Andrej herczeg megint a legnagyadbvel beleelegyedett a Szperanszkijrol
sz6I6 vitdba, mely azalatt tovabb folyt a két ckégott.

- Ha csakugyan arulasrdl lehetne sz6, s ha csakuggimanak Napoleonnal val6 titkos
0sszekottetésének kétségtelen bizonyitékai, Ugseerear rég kozzétették volna, - mondotta
szaporan és hevesen. - En személyesen nem sz&®gtemha nem szerettem Szperanszkijt,
de igenis szeretem az igazsagot. - Pierre mosffilfedezte baratjdban ennek azt a nagyon
j6l 6smert tulajdonsagat, hogy szerette magat iegareretett még a legtavolabbrél sem
érinté dolgokrél vitatkozni, pusztan csak azért, hogyéalitsa a gondolatait, melyek nagyon
is nagy sulylyal nehezedtek a lelkére.

Mikor Mescserszkij herczeg eltavozott, Andrej hegkaron fogta Pierre-t s behivihabba

a szobdba, melyet dzszamara rendeztek volt be. A szobaban még nemmativetve az
agy, s nyitott ladak ésobdndok hevertek benne szanaszét. Andrej herczeghertaaz
egyikhez és kivett béle egy iskatulyat. El pedig ebvett egy papirosba burkolt csomagot.
Mindezt szétlanul és gyorsan cselekedte. Folkelnégkdszorilte a torkat. Komor volt az
arcza, s az ajkait 6sszeszoritotta.

- Bocsass meg, ha terhellek... - Pierre megértbtigy Andrej herczeg Natasarol akart
beszélni, s részvét és szanalom ult ki széles atpéa. Pierre arczdnak ez a kifejezése
bosszantotta Andrej herczeget; hatarozottan, ésdmngon és kellemetlen modorban
folytatta: - Rosztova grofnkikosarazott, s valami olyast hallottam, hogy adgorod készil
megkérni a kezét. Igaz, vajjon?

- lgaz is meg nem is, - kezdte Pierre; de Andrejtey félbeszakitotta.
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- Ime, itt vannak a levelei és az arczképe, - mttadd-Olvette az asztalrél a csomagot és
atadta Pierre-nek.

- Add at ezt a gréfinek... ha talalkozol vele.

- Nagyon beteg szegény, - szolott Pierre.

- Tehat még itt van? - kérdezte Andrej herczeg Klragin herczeg? - tette hozzéa szaporan.
- Mér rég elutazott. De a grdfrszinte halalan volt.

- Nagyon sajnalom, hogy beteg, - mondotta Andregter, s mint az apja, oly ridegen,
kajanul és kellemetlenil elmosolyodott.

- De hat Kuragin herczeg ezek szerint nem méltatieezére Rosztova gréf? - szolott
Andrej. Néhanyszor szippantott az orraval.

- Nem résulhetett meg, mert mabs, - felelt Pierre.

Andrej herczeg kelletlentll elmosolyodott és megintipjara emlékeztetett.
- S ha szabad tudnom, hol tart6zkodik most ezsagerod? - kérdezte.

- Elutazott Péterv... egyébirant nem is tudom|eltf@®ierre.

- No, de hiszen ez tokéletesen mindegy, - monduttitej herczeg. - Mondd meg Rosztova
grofnének, hogyé mindenkor teljesen szabad volt, és most is azpgy en minden jot
kivanok neki.

Pierre atvette a levélcsomét. Andrej herczeg, mimtdak azoninédott volna, vajjon nincs-e
még valami mondanival6ja, vagy varta volna, vajjem szol-e még valamit Pierre, meredt
szemekkel bamult ra.

- Mondja csak, emlékszik még arra a mi vitankraeR@ron, - szolott Pierre, - emlékszik,
hogy...?

- Emlékszem, - felelt Andrej herczeg szaporan,t-raandtam akkor, hogy adnek, a ki
elbukott, meg kell bocsétani, de azt nem mondtargylén is meg tudok bocséatani. En erre
képtelen vagyok.

- De hét lehet-e ezt az esetet ahhoz hasonlitaniazolalt meg Pierre. Andrej herczeg
kozbevéagott. Nyersen folkialtott:

- Persze, kérjem meg Ujra a kezét, legyek nagylslkobb efféle?... Elhiszem, hogy ez
nagyon nemesletkcselekedet volna, de én nem tudok ennek az urngkrmadokaiba lépni. -
Ha tovabb is j0 bardtom akarsz maradni, kérlekbeszélj velem tobbé &ir Most pedig,
Isten veled. Tehat tadod?...

Pierre eltavozott s bement az 6reg herczeghez éa Merczegbhoz.

Az Oreg a szokottnal élénkebbnek latszott. Marjectegé olyan volt, mint mindig, de
Pierre a bétyja irant érzett részvéten kereszttdlisdezte benne azon valé 6romét, hogy a
batyja hazassaga meghilsult. Pierre, a mint ug@ztdiket, csak most latta, hogy mindaket-
ten milyen mélységes haragot és megvetést tapl&tasiztovek irant, s belétta azt is, hogy
telies lehetetlenség &tilk még csak emliteni is annak a nevét, a ki kémdisarra, hogy
Andrej herczeget az élgott-menttel folcserélje.

Ebéd alatt széba kerllt a habord, melynek kézeteddmd nyilvanvalébba valt. Andrej
herczeg szlinet nélkil beszélt s hol az apjaval, Dedalle-al, a fia svajczi nevgtvel
vitatkozott, mikdzben a szokottnal élénkebbnekziétts a mely élénkségének az erkdlcsi
okait Pierre olyan j6l 6smerte.
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XXII.

Pierre még aznap este elment Rosztovékhoz, hogrjosljmegbizatasdban. Natasa agyban
fekudt, a gr6f a clubban volt, s Pierre, miutdneaeleket &tadta Szonyanak, bement
Dmitrijevna Marjahoz, a ki nagyon érdédbtt az irant, vajjon Andrej herczeg hogy’ fogadta
a szomoru hirt. Tiz perczre rd Szonya is bementrievina Marjahoz.

- Natasa feltétlendl latni akarja Kirillovics Pjagréfot, - mondotta.

- De hét hogyan, be vezesstik tin hozza? Még nincs is takaritva nalatok, - rottad
Dmitrijevna Marja.

- Nem, hiszen fel6ltozott és kijott a fogadd-szahatfelelt Szonya.
Dmitrijevna Marja vallat vont.

- Mikor jon mar az a gréfné, én mar teljesen elyedgesigazva. Csak vigyazz, mit mondasz
neki, - fordult oda Pierre-hez. - Nincs lelke azbemmek, hogy megpirongassa, olyan szana-
lomramélté, de olyan...

Natasa sovanyan, sapadt és komoly arczczal, (jesdéggel nem szégyenkezve, mint a
hogy’ Pierre varta) allott a fogadd-szoba kozepdikor Pierre az ajtoban megjelent, Natasa
szemlatomast zavarba jott, nem tudvan, elibe memjeagy bevarjét a helyén.

Pierre szaporan odasietett hozz4. Azt hitte, neintdesen, kezet fog nydjtani neki; de Natasa
egész kozel jott hozza, nehezen zihalva s a kdeaiesztve, megallt &@te, ugyanabban a
pose-ban, a melyben ki szokott volt allani a tedgimaepére, hogy énekeljen, de valami
egészen mas arczkifejezéessel.

- Kirillovics Pjotr, - szélalt meg szaporan, - Bolkszkij 6nnek j6 baratja volt, most is j0

barétja, - jgvitotta ki (4gy tetszett neki, hogyndeén csak volt, s most mar masképpen van
minden). -O akkor azt mondta nekem, hogy 6nhoz forduljak...

Pierre szotlanul szipakolva nézett r4. Mindezideidelke fenekén szemrehanyasokat tett
neki, s iparkodott megvetést taplalni iranta; desmagy megesett a szive rajta, hogy a
szemrehanyasnak mar nem maradt hely a lelkében.

- O most itt van, - mondja meg neki, hogy... bocsabscsasson meg nekem. - Elhallgatott s
még szaporabban kezdett lélekzeni, de azért ném sir

- Igen... meg fogom neki mondani, - sz6lott Piefrée... - Nem tudta, mit mondjon.
Natasa szemlatomast megrémiilt attol a gondolaigly Pierre fejeben megvillanhatott.

- Oh, jél tudom, hogy vége mindennek, - mondotevs. - Nem, arrdl sz6 se lehet tébbé
soha. Engem csak az gyotér, a mit ellene elkévet@sak annyit mondjon neki, hogy arra
kérem, bocsasson meg, bocsasson meg nekem minddfgész teste megrazkodott s ledilt
egy székre.

777

A szanalomnak eddig még soha nem tapasztalt éizésetotta el Pierre lelkét.

- Megmondom neki, még egyszer elmondok neki mindestzolott Pierre; - de... csak egy
dolgot szeretnék tudni...

,Mit akar tudni?” - kérdezte Natasa tekintete.

- Csak azt szeretném tudni, vajjon szerette-e 6nPRierre nem tudta, hogy nevezze
Anatole-t, s elpirult, a mint ragondolt, - szerditeazt a gonosz embert?

- Ne mondjast gonosznak, - szllott Natasa. - Nem tudom... sémseniudok... - Megint sirva
fakadt.
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S a szadnalomnak, a gydngédségnek és a szeretedgelhatalmasabb érzése fogta el Pierre-t.
Erezte, a mint a szemivege alatt peregtek a kondgeabban bizott, hogy nem veszi észre
senki.

- Ne beszéljunk réla tébbet, - mondotta Pierre.
Szelid, gyongéd és bdiseggel teljes hangja egyszerre olyan furcsan éeniatasat.

- Ne beszéljink tébbé réla, mindent el fogok momdaeki; s csak arra az egyre kérem,
fogadjon el engem baratjanak, és ha segitségracdamn vagy egyszern csak arra lesz
szilksége, hogy kiontse a lelkét valakitel- nem most, hanem majd ha kissé folderul aelelk
gondoljon én ram. - Fogta és megcsoékolta a kezBuldog leszek, ha... abba a helyzetbe
jutok... - Pierre zavarba jott.

- Ne beszéljen velem igy: én erre nem vagyok mélkddltott fol Natasa és ki akart menni a
szobabdl, de Pierre megfogta a kezét. Tudta, haamit még kell mondania. De mikor ezt
kimondta, maga is elcsodalkozott a szavain.

- Hagyja el, hagyja el, hiszersdke van még az egész élet, - mondotta neki.
- Elsttem! Nem! En dittem vége mindennek, - felelt Natasa szégyenkegvasgjalazkodva.

- Vége mindennek? - ismételte Pierre. - Ha én nelmék én, hanem a legjobb, a legszebb és
a legokosabb ember a vilagon, és ha szabad vodtden a pillanatban térden allva kérném
meg a kezét és a szerelmét.

Natasa sok, sok nap utan, mosisebr fakadt a hala és a megibleés kdnnyeire, s egy
pillantast vetvén Pierre-re, kiment a szobabol.

Utana Pierre is szinte futva ment ki adszbbaba, s magaba fojtotta a mediliiéts és a
boldogsag konnyeit, melyek a torkdt szorongatta&ptéden Iévén a bundaja ujjaiba
beletalalni, csak Ugy magara kapta és fellilt arszan

- Most hova parancsolja? - kérdezte a kocsis.

.,Hova?” - kérdezte magat Pierre. ,Hova is lehetnestrmenni? Talan csak nem a clubba,
vagy latogatéba?” Az emberek mind olyan szanalmzsakolyan szegényeknelntek ol
eldtte a megillebdésnek és 